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EIROPAS PARLAMENTA NOSTAJA
pienemta pirmaja lasijuma 2018. gada 19. aprili,

lai pienemtu Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/... par mehanisko
transportlidzeklu un to piekabju, ka ari tadiem transportlidzekliem paredzétu sistému,
sastavdalu un atseviSku tehnisku vienibu apstiprinasanu un tirgus uzraudzibu, un ar ko
groza Regulas (EK) Nr. 715/2007 un (EK) Nr. 595/2009 un atcel Direktivu 2007/46/EK
(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 114. pantu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu?,

saskana ar parasto likumdo3anas procediiru?,

! OV C 303, 19.8.2016., 86. Ipp.
2 Eiropas Parlamenta 2018. gada 19. aprila nostaja.



ta ka:

(1) Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 26. panta 2. punktu
iekSgjais tirgus aptver teritoriju bez iek§€jam robezam, kura janodrosina briva precu,
pakalpojumu un kapitala aprite un personu parvietosanas. Ieks§gja tirgus noteikumiem
vajadzetu bt parredzamiem, vienkarSiem, I saskanotiem un efektiviem, tadgjadi
nodrosinot juridisko noteiktibu un skaidribu, no ka ieglitu gan uznémumi, gan

paterétaji.

(2) Tadg] ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2007/46/EK ! tika izveidota
visaptverosa ES apstiprinaSanas sist€éma mehaniskiem transportlidzekliem un to
piekab&m, ka ar1 tadiem transportlidzekliem paredz&tam sistémam, sastavdalam un

atseviSkam tehniskam vienibam.

(3) Komisija 2013. gada novert&ja Savienibas tiesisko reguléjumu attieciba uz
mehanisko transportlidzeklu un to piekabju, ka art tadiem transportlidzekliem
paredzetu sist€ému, sastavdalu un atsevisSku tehnisku vienibu tipa apstiprinaSanu, un
S$aja novertejuma tika konstatéts, ka ar Direktivu 2007/46/EK izveidota sisteéma
atbilst tam, lai tiktu sasniegti galvenie mérki, proti, saskanosana, efektiva ieksgja
tirgus darbiba un godiga konkurence, un secinats, ka tap&c ta biitu japiemeéro ar1

turpmak.

. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2007/46/EK (2007. gada 5. septembris), ar
ko izveido sisttmu mehanisko transportlidzeklu un to piekabju, ka ar tadiem
transportlidzekliem paredzetu sistému, sastavdalu un atsevisku tehnisku vienibu
apstiprinasanai (pamatdirektiva) (OV L 263, 9.10.2007., 1. lpp.).



(4)

()

Tacu mingtaja novertejuma tika secinats, ka papildus tipa apstiprinaSanas prasibam ir
jaievies tirgus uzraudzibas noteikumi: japreciz€ atsaukSanas un aizsardzibas
procediiras, ka ar1 nosacijumi, kas jaievero, lai pieskirtu paplasinajumu
apstiprinajumiem, kuri izsniegti esoSiem transportlidzeklu tipiem; jauzlabo tipa
apstiprinasanas sisteémas 1stenosana, $ada noliika saskanojot un uzlabojot tipa
apstiprinasanas procediiras un razoSanas atbilstibas nodroSinaSanas procediiras, ko
pieméro dalibvalstu iestades un tehniskie dienesti; skaidri janoSkir piegades kede
iesaistito ekonomikas dalibnieku uzdevumi un pienakumi, ka art sist€mas Tstenosana
iesaistito iestazu un pusu uzdevumi un pienakumi, garantéjot minéto iestazu un
pusu neatkartbu un nepielaujot interesu konfliktus, un jauzlabo alternativu
apstiprinaSanas shému (valsts mazo sériju apstiprinajumi un transportlidzeklu
individuali apstiprinajumi) piem&rotiba un vairakposmu tipa apstiprinaSanas procesa
piemérotiba, lai nodrosinatu atbilstosu elastibu nisas tirgiem un maziem un vid&jiem

uznémumiem, vienlaikus nekroplojot vienlidzigus konkurences apstaklus.

Turklat nesen konstatétas problémas saistiba ar ES tipa apstiprinasanas sist€mas
1stenoSanu ir atklajusas konkrétas nepilnibas un apliecinajusas nepiecieSamibu
butiski to parskatit, lai nodroSinatu to, ka ta ir spéciga, parredzama, prognozg&jama un
ilgtsp&jiga un ka ta nodroSina augstu droSibas [imeni un augstu veselibas un vides

aizsardzibas limeni.



(6) Ar So regulu tiek ieviesti vairaki aizsardzibas pasakumi, lai novérstu to, ka
nepareizi tiek piemerotas prasibas, kas noteiktas transportlidzeklu, sistemu,
sastavdalu vai atsevisku tehnisku vienibu apstiprinajuma pieskirSanas procesa. Lai
nakotné noverstu apstiprinasanas procesa launpratigu izmantoSanu, ir svarigi, lai

minetie aizsardzibas pasakumi biitu efektivi.

(7) Saja regula izklastiti saskanoti noteikumi un principi attieciba uz mehanisko
transportlidzeklu un to piekabju, ka art tadiem transportlidzekliem paredzetu sisteému,
sastavdalu un atseviSku tehnisku vienibu tipa apstiprinasanu un attieciba uz
transportlidzeklu individualu apstiprinasanu, lai nodroSinatu iekS$gja tirgus pienacigu
darbibu uzn@mumu un paterétaju laba, ka art lai panaktu augstu drosibas [imeni un

veselibas un vides aizsardzibas Iimeni.

(8) Saja regula noteiktas tehniskas un administrativas tipa apstiprina$anas prasibas
mehaniskajiem transportlidzekliem, kas paredzeti pasazieru parvadasanai (M
kategorija) un mehaniskajiem transportlidzekliem, kas paredzeti kravu parvadasanai
(N kategorija) un to piekabém (O kategorija), ka arT tadiem transportlidzekliem
paredzeétam sist€mam, sastavdalam un atseviskam tehniskam vienibam, lai

nodro$inatu augstu drosibas un ekologisko raksturlielumu limeni.



(9)

(10)

Valsts iestadem $is regulas prasibas biitu japiemeéro vienotd veida un janodroSina
to izpilde visa Savieniba, lai garantetu vienlidzigus konkurences apstaklus un
nepielautu, ka Savieniba tiek piemeroti atskirigi standarti. Veicot parbaudes un
uzraudzibas darbibas, tam biitu pilntba jasadarbojas ar Forumu informdcijas

apmainai par izpildi (""forums'’)un Komisiju.

Sai regulai biitu jastiprina pasreizgja ES tipa apstiprinasanas sistéma, jo Tpasi ievieot
tirgus uzraudzibas noteikumus. Tirgus uzraudziba autobiives nozar€ biitu jaievies,
preciz&jot piegades k&de iesaistito ekonomikas dalibnieku pienakumus, dalibvalstu
izpildiestazu pienakumus, ka ar1 pasakumus, kas veicami, ja tirgt tiek konstatéti tadi
autobiives razojumi, kas rada nopietnus droSibas vai vides riskus, apdraud pateretaju

aizsardzibu vai kas neatbilst tipa apstiprinasanas prasibam.



(11)

Lai nodroSinatu tipa apstiprinaSanas prasibu efektivu stenoSanu, biitu japilnveido
esosie noteikumi par razoSanas atbilstibu, cita starpa nosakot, ka ir obligati javeic
periodiskas parbaudes attieciba uz atbilstibas kontroles metozu atbilstibu un attiecigo
autobiives razojumu pastavigu atbilstibu, un pastiprinot prasibas attieciba uz to
tehnisko dienestu kompetenci, pienakumiem un veiktsp&ju, kuri veic gatava
transportlidzekla tipa apstiprinaSanas testus, par kuriem atbildibu uznemas
apstiprinatajas iestades. Tehnisko dienestu pienaciga darbiba ir izSkiroSs aspekts, lai
nodroSinatu augstu drosibas un vides aizsardzibas ltmeni, ka ar1 sabiedribas uzticibu
sistémai. Direkttva 2007/46/EK noraditie tehnisko dienestu norikoSanas kriteriji Saja
Regula biitu janosaka sikak, lai nodroSinatu to konsekventu piemeéroSanu visas
daltbvalstis. Pastay tendence, ka tehnisko dienestu noveérteSanas metodes dalibvalstis
pakapeniski kltst arvien atSkirigakas, jo pieaug minéto dienestu darba sarezgitiba.
Tapéc ir nepiecieSams noteikt proceduralus pienakumus, kas nodrosinatu
informacijas apmainu un dalibvalstu prakses uzraudzibu attieciba uz dalibvalstu
tehnisko dienestu novértéSanu, norikosanu, pazinosanu un uzraudzibu. Ar minétajiem
proceduralajiem pienakumiem biitu jaizskauZz jebkuras esosas pretrunas attieciba uz
tehnisko dienestu izmantotajam metodém un tehnisko dienestu norikosanas kriteriju
interpretéSanu. Lai nodroSinatu piendcigu parraudzibu un vienlidzigus
konkurences apstaklus visa Savieniba, tehniskais dienests, kas piesakas biit

nortkots, butu janoverte, cita starpa veicot ari novértesanu uz vietas.



(12)

(13)

(14)

Vairakposmu tipa apstiprinasanu gadijuma ir biitiski parliecinaties, vai izmainas,
kas veiktas pirms pabeigtibas pédeéja posma, neietekmé tipa apstiprinato sistemu,
sastavdalu vai atsevisko tehnisko vientbu darbibu tada veida, ka to rezultata par

nederigu tiktu atzits ieprieks pieSkirtais tipa apstiprinajums.

Lidz ar tehnikas attistibu ir palielinajies risks, ka tehniskajiem dienestiem nav
nepiecieSsamas kompetences, lai testétu jaunas tehnologijas vai ierices, kas rodas
minéto dienestu norikojuma darbibas joma, tapec ir palielinajusies ari vajadziba I
tehniskos dienestus kontrolét un uzraudzit. Ta ka tehnikai attistoties, saisinas
razojuma cikli un ta ka uzraudzibas noliikos uz vietas veikta noveértgjuma un
uzraudzibas veikSanas intervali atSkiras, tehnisko dienestu nortkojuma spéka
esamiba biitu jaierobeZo laika; tam biitu janodrosina tehnisko dienestu

kompetences periodiska novértesana.

Tapéc attieciba uz tehnisko dienestu norikosanu un uzraudzibu dalibvalstis saskana
ar siki izstradatiem un stingriem krit€rijiem biitu javeic uzraudzibas kontrole, cita
starpa ka nosacijumu minéto dienestu norikojuma atjaunosanai I . Biitu japastiprina
tehnisko dienestu stavoklis attiecibas ar razotajiem, tostarp to tiesibas un pienakumu
veikt ieprieks nepieteiktas parbaudes razotng, ka arT fiziskus vai laboratoriju testus
autoblives razojumiem, uz kuriem attiecas §1 regula, lai nodro$inatu, ka razotaji
pastavigi ievero prasibas ar1 péc tam, kad tie saviem autobiives razojumiem ir

ieguvusi tipa apstiprinajumu.



(15)

(16)

Lai uzlabotu parredzamibu un savstarp&ju uzticéSanos, ka ari vél vairak izlidzinatu
un pilnveidotu kritérijus tehnisko dienestu noveértésanai, noriko$anai un pazinosanai,
ka ar? norikojuma termina pagarinaSanas un atjaunosanas procediiras, dalibvalstim
butu jasadarbojas gan savstarpgji, gan ar Komisiju. Dalibvalstim biitu jaapspriezas
savstarp&ji un ar Komisiju par jautajumiem, kas ir vispargji butiski §1s regulas
istenoSanai, un jainformé citai cita un Komisija. Ir svarigi, lai daltbvalstis un
Komisija péc atbilstigiem istenoSanas periodiem izmantotu kopéju droSu
elektroniskas apmainas sistemu ka lidzekli administrativas sadarbibas veicinasanai
un uzlaboSanai, lai, pamatojoties uz vienkarSam un vienotam procediiram,
informacijas apmainas parvaldibu padaritu lietderigaku un efektivaku. Lai
veicinatu informdcijas pieejamibu un parredzamibu, tai vajadzetu biit pieejamai ka

strukturétiem datiem, kurus var elektroniski meklet.

Ja tehniska dienesta norikoSanas pamata ir akreditacija Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) Nr. 765/2008' nozimé, akreditacijas struktiram un
norikojoSajam apstiprinatajam iestadém biitu jaapmainas ar informaciju, kas ir

butiska tehnisko dienestu kompetences noveérteésanai.

1

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 765/2008 (2008. gada 9. jilijs), ar ko
nosaka akreditacijas un tirgus uzraudzibas prasibas attieciba uz produktu tirdzniecibu un
atcel Regulu (EEK) Nr. 339/93 (OV L 218, 13.8.2008., 30. Ipp.).



(17)

(18)

(19)

Dalibvalstim vajadz&tu bt iesp&jai iekas€t nodevas par tehnisko dienestu norikoSanu
un uzraudzibu, lai nodrosinatu ilgtsp€jigu min&to tehnisko dienestu uzraudzibu
dalibvalstis un iedibinatu vienlidzigus konkurences apstaklus tehniskajiem

dienestiem. ||

Ja, neraugoties uz pasakumiem, kurus dalibvalstis veic, lai nodrosinatu prasibu
saskanotu un nepartrauktu piemerosanu, kada tehniska dienesta kompetence vies$

Saubas, Komisijai vajadzetu bt iesp€jai izmeklet atseviskus gadijumus.

Lai nodrosinatu, ka tehnisko dienestu veiktos testus un sniegtos zinojumus neietekmé
nelegitimi apstakli, ir svarigi, lai tehnisko dienestu organizacija un darbiba
nodrosinatu pilnigu objektivitati un neatkartbu. Lai tehniskie dienesti varétu
saskanoti un sistematiski pildit savus uzdevumus, tiem vajadzetu bt ieviestai
apmierinosai parvaldibas sist€mai, kas paredzétu noteikumus par dienesta noslépuma
glabasanu. Lai tehniskie dienesti vargtu pienacigi veikt savu darbu, to personalam

vienmér vajadzetu but atbilstoSam zinaSanu, I kompetences un neatkaribas Iirmenim.



(20) Ir nepiecieSams spécigs atbilstibas izpildes mehanisms, lai nodro$inatu, ka saja
regula izklastitas prasibas tiek izpilditas. Ar1 turpmak apstiprinataju iestazu
galvenajam uzdevumam vajadz€tu biit — nodroSinat atbilstibu tipa apstiprinasanas un
razoSanas atbilstibas prasibam, kas noteiktas tiesibu aktos, ar kuriem reglamentg
autoblives nozari, jo Sis pienakums ir ciesi saistits ar tipa apstiprinajumu izdoSanu un
ta pildisanai ir nepiecieSamas izverstas zinasanas par ta saturu. Tapéc ir svarigi

regulari parbaudit apstiprinataju iestazu veiktspeju I .

(21) Lai nodroSindatu atbilstibu Sai regulai, garantétu tas vienveidigu pieméroSanu
Savieniba un veicinatu paraugprakses apmainu, Komisijai biitu jaorganizé un
Jjaveic to procediiru novertejumi, ko apstiprinatdjas iestades ieviesuSas saskana ar
$o regulu. Sadu novertéjumu rezultiti, tostarp visi nesaistoSie ieteikumi, biitu
Jaapspriez foruma. Novertejumi bitu javeic periodiski, nemot vera
proporcionalitates principu, pieSkirto tipa apstiprind@jumu skaitu un daZadibu un

jebkadus neatbilstibas gadijumus, kas atklati atbilstibas verifikacija.

-10 -



(22) Lai nodroSinatu Komisijas novertejuma efektivitati, vienlaikus lidz minimumam
samazinot administrativo slogu, ir biitiski, lai apstiprinatajas iestades un Komisija,
veicot noveértéjumu, jo ipasi novertejumu attiecigas apstiprinatajas iestades telpas,
efektivi sadarbotos. Komisijas novertejumi biitu javeic saskana ar
piemérojamajiem tiesibu aktiem, ieverojot inter alia valsts iestaZu darba ritmu un
valodu. Izmaksas, kas rodas saistiba ar minétajiem novertejumiem, biitu jasedz

Komisijai, tostarp ari tas izmaksas, kas attiecas uz dokumentu tulkoSanu.

(23) Atbilstibas verifikacijas sistema tiek stiprinata atzistot tehnisko dienestu
akreditacijas formalo procesu vai ievieSot regularu salidzinoSo izvérteSanu
attieciba uz tehnisko dienestu noverteSanu un uzraudzibu, ko veic apstiprinatajas
iestades. Merkis ir nodrosinat, ka visas apstiprinatajas iestades, pildot tipa
apstiprinaSanas prasibas, piemeéro vienada limena kvalitates un stingribas

prasibas.
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(24)

(25)

Lai iek§gja tirgi nodroSinatu pastavigi augstu droSibas [imeni un veselibas un vides
aizsardzibas limeni, ir butiski nodroSinat valstu iestazu cieSaku koordinaciju,
izmantojot informacijas apmainu un koordin€tus novertéjumus koordinacijas iestades
vadiba. Tas lautu ari efektivak izmantot nepietickamos resursus valsts limeni. Sim
noliikam biitu jaizveido konsultativs forums, kura ar merki veicinat paraugpraksi
dalibvalstis un Komisija varétu apmainities ar informaciju I un koordinétl darbibas
saistiba ar tipa apstiprinasanas tiesibu aktu izpildi. Biitu noderigi dalibvalstu
pasreiz&jo neformalo sadarbibu minétaja jautajuma ievirzit formalaka satvara.
Foruma sastava vajadzetu but daltbvalstu ieceltiem parstavjiem, kuri parstavetu
savas apstiprinatdjas iestades un tirgus uzraudzibas iestades. Parstavji, kas
piedalas konkreta sanaksme, biitu jaizvelas, pamatojoties uz forumda apspriestajiem
Jjautajumiem. Lai varetu git labumu no plasaka viedoklu un ieguldijumu klasta, ir
lietderigi, ka uz foruma sanaksmem tiek regulari aicinati ipasi aréjie noverotdji, —

kad vien minéto noverotaju darbiba ir saistita ar apsprieZamajiem jautdjumiem.

Lai nepielautu intereSu konflikta iespejamibu, biitu janodroSina, ka apstiprinatajas
iestades un tirgus uzraudzibas iestades nav saistitas, kad tas pilda savus
uzdevumus. Ja dalibvalsts nolemj minetas iestades ieklaut viend un taja pasa
organizacija, tai biitu vismaz janodroSina, ka attiecigajai organizacijai ir
struktiiras, kas nodroSina to, ka iestaZu darbibas saistiba ar tieSo parvaldibu un

lemumu pienemSanu tiek nodalitas.
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(26) Regula (EK) Nr. 765/2008 minétie noteikumi par tirgus uzraudzibu Savieniba un to
razojumu kontroli, kurus ieved Savienibas tirgi, attiecas uz mehaniskiem
transportlidzekliem un to piekabém, ka art tadiem transportlidzekliem paredzetam
sisttmam, sastavdalam un atseviskam tehniskam vienibam. Min&tie noteikumi
neliedz dalibvalstim izveleties kompetentas iestades minéto uzdevumu pildisanai.
Tirgus uzraudziba var biit dazadu valsts iestazu kopiga kompetence, lai nemtu véra
dalibvalstu tirgus uzraudzibas sisteémas, kas izveidotas saskana ar Regulu (EK)

Nr. 765/2008. Efektivai koordinacijas un uzraudzibas istenoSanai Savienibas un
valstu Itmen1 biitu jagarant€, ka apstiprinatajas iestades un tirgus uzraudzibas iestades

isteno jauno tipa apstiprinasanas un tirgus uzraudzibas sisteému.

(27) Saja regula ir jaieklauj noteikumi par tirgus uzraudzibu, lai pastiprinatu valstu iestazu
tiesibas un pienakumus noliika nodrosinat So iestazu tirgus uzraudzibas darbibu

efekttvu koordinaciju un precizet piem&rojamas procediras.

(28) JanodroSina, lai tirgus uzraudzibas iestiades un apstiprinatdjas iestades varetu
piendcigi veikt Saja regula paredzetos uzdevumus. Dalibvalstim tas jo ipaSi biitu

JjanodroSina ar minétajam merkim vajadzigajiem resursiem.
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(29)

(30)

(31)

Lai uzlabotu apstiprinasanas procesa parredzamibu un atvieglinatu informacijas
apmainu un tirgus uzraudzibas iestazu, apstiprinataju iestazu un Komisijas veikto
neatkarigo verifikaciju, tipa apstiprinasanas dokumentacija biitu janodrosina
elektroniska formata un jadara publiski pieejama, ieverojot iznemumus attieciba uz

komercnoslépumu aizsardzibu un personas datu aizsardzibu.

Saja regula paredzétie valstu iestazu pienakumi saistiba ar tirgus uzraudzibu ir
konkrétaki neka tie, kas noteikti Regula (EK) Nr. 765/2008. Ta pamata ir
nepiecieSamiba nemt vera tipa apstiprinaSanas sist€mas Tpatnibas un nepiecieSamiba
papildinat ming&to sist€ému ar efektivu tirgus uzraudzibas mehanismu, ar ko nodrosina
Saja regula aptverto autoblives raZojumu stingru I atbilstibas verifikaciju. Lai
nodroSindatu sistemas darbibu, ir biitiski, ka tirgus uzraudzibas iestades verificé
autobiives produktu atbilstibu neatkarigi no ta, vai to tipa apstiprinajums tika

pieskirts pirms vai pec $is regulas piemeéroSanas dienas.

Lai nodroSindatu tirgus uzraudzibas pareizu darbibu, ir bitiski tirgii pieejamo
transportlidzeklu, sistemu, sastavdalu un atsevisku tehnisku vienibu atbilstibu
verificet pamatojoties uz stabilu riska novertéjumu . Mineta atbilstibas
verifikacija, ko papildina minimala kontroles skaita gada noteikSana
transportlidzekliem, ari palidzetu Savienibas meroga efektivi istenot tirgus

uzraudzibas pienakumus.
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(32) Nemot verda ar emisijam saistitas ipatnibas un iespejamo apdraudejumu, atbilstiga
dala no minimala kontrolu skaita biitu japieSkir emisiju testiem. Lai nodroSinatu
transportlidzeklu pilnigu atbilstibu, katra atseviska kontrole biitu japarliecinas par
to, vai ir izpilditas visas testejamajam transportlidzeklim piemerojamads tipa

apstiprindSanas prasibas attiectba uz emisijam.

(33) Vajadzetu biit iespéjai visus testus, ko jebkuram transportlidzeklim veic jebkura
dalibvalsti, izmantot, lai kada cita daltbvalsti veiktu korektivus un ierobeZojosSus
pasakumus. Kontroles, kas transportlidzekliem veiktas viena dalibvalsti, rezultati
bitu jauzskata par adekvatiem, lai saktu korektivus un ierobeZojoSus pasakumus
cita dalibvalsti. Tapec attiecigo transportlidzeklu fiziska parvesana, lai veiktu

jebkadu kontroli citas dalibvalsts uzdevumd, nebiitu nepiecieSama.

(34) Ir ipasi svarigi, lai valsts iestades un Komisija atzitu transportlidzeklu
ekspluatacijas atbilstibas testesanu un parbaudes I ka dalu no atbilstibas
verifikacijas procediiram I . Transportlidzekli, kuriem veicama mingta atbilstibas
verifikacija, biitu jaizvéelas, balstoties uz atbilstigu riska novertg§jumu, kura nemta
vera iesp&jamas neatbilstibas nopietniba, I riska iestasanas varbiitiba un citi
iespejamie indikatori, piemeram, tadu transportlidzeklu ievieSana, kas aprikoti ar
Jjaunu tehnologiju, jebkadi iepriekseji dati vai zinojumi par neatbilstibu, testeSanas

rezultati, kas iegiiti ar talizpeti, un atzitu treSo personu paustas baZas.
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(35) Turklat Komisijai nolitka verificét atbilstibu attiecigajam prastbam bitu jaorganize
un javeic I atbilstibas verifikacijas testi un parbaudes, kas biitu neatkarigi no tiem,
kurus dalibvalstis veikuSas saskana ar saviem valsts tirgus uzraudzibas pienakumiem.
Ja, vienojoties ar transportlidzekla registracijas sertifikata turétaju, Sadus testus
un parbaudes veic jau registretiem transportlidzekliem, ir svarigi nemt vera faktu,
ka modificeti transportlidzekli varéetu nebiit piemeroti Sadai atbilstibas verifikacijai.
Ir svarigi nemt vera ari ietekmi uz transportlidzekla registracijas sertifikata
turétaju, jo 1pasi, ja turétdjs ir fiziska persona; mineétaja gadijuma piemerots veids
transportlidzeklu atlasei ir vai nu izsludinat publisku aicinajumu vai ari veikt to ar
dalibvalstu iestazu starpniecibu. Ja min€tajos testos un parbaud@s tiek konstateta
neatbilstiba vai ja tiek secinats, ka tipa apstiprinajums ir pieskirts, pamatojoties uz
nepareiziem datiem, Komisijai vajadz&tu bt tiesigai sakt Savienibas méroga
korektivus pasakumus, lai atjaunotu attiecigo transportlidzeklu atbilstibu un
izmekl&tu iemeslus, kade] tipa apstiprinajums bija nepareizs. Savienibas vispargja
budzeta biitu janodrosSina atbilstoss finans&jums, lai biitu iesp&jams veikt sadus

atbilstibas verifikacijas testus un parbaudes. I
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(36) Lai atbalstitu dalibvalstis saistiba ar parveidoSanas iericu atklasanu, Komisija
2017. gada 26. janvari publicéja ""Noradijumus par papildu emisijas stratégiju un
parveidoSanas iericu klatbiitnes novertéSanu attieciba uz Regulu (EK) Nr.
715/2007 par tipa apstiprindjumu mehaniskiem transportlidzekliem attieciba uz
emisijam no vieglajiem pasaZieru un komercialajiem transportlidzekliem (“Euro
5” un “Euro 6”)'"'. Saskana ar minéetajiem noradijumiem Komisijas, tipa
apstiprinatdju iestaZu un tehnisko dienestu testeSanas darbibam, ko veic
parveidoSanas ieric¢u atklaSanas nolikd, joprojam vajadzétu biit neparedzamam
péc rakstura un biutu jaietver ari modificeti testeSanas nosacijumi, kuri paredz,

izmainas fiziskos nosacijumos un testéSanas parametros.

(37) Lai nodroSinatu transportlidzeklu funkcionalo droSumu augsta Iiment, lai nodro§inatu
transportlidzeklu lietotaju un citu celu satiksmes dalibnieku aizsardzibu, ka arT vides
un veselibas aizsardzibu, tehniskas prasibas un vides standartus, kas piemerojami
transportlidzekliem, sisttmam, sastavdalam un atseviskam tehniskadm vienibam, biitu

jaturpina saskanot un pielagot atbilstosi tehnikas un zinatnes attistibai.
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(38)

(39)

Tam, ka konkrétas sist€émas, sastavdalas, atseviskas tehniskas vienibas vai detalas un
aprikojumu var uzstadit transportlidzeklim vai transportlidzeklt péc ta laiSanas tirgi,
registréSanas vai nodosanas ekspluatacija, nebiitu jaskar §is regulas mérkis. Tadél
biitu javeic attiecigi pasakumi, lai nodro§inatu, ka apstiprinataja iestade pirms
laiSanas tirgl, registréSanas vai nodoSanas ekspluatacija parbauda tas sisteémas,
sastavdalas, atsevisSkas tehniskas vienibas vai detalas un aprikojumu, ko var uzstadit
transportlidzekliem vai transportlidzeklos un kas var ievérojami pasliktinat to

sisttmu darbibu, kuras ir butiskas vides aizsardzibai vai funkcionalajam droSumam.

Minetie pasakumi biitu japiemeéro vienigi ierobeZotam skaitam detalu vai
aprikojuma. Nopietna apdraudejuma gadijuma Sadu detalu vai aprikojuma
saraksts un attiecigas prasibas biitu prioritara karta jaizstrada Komisijai pec
apsprieSanas ar ieinteresétajam personam. Izstraddjot sarakstu, Komisijai biitu jo
ipasi janodroSina tas, ka rezerves dalas un aprikojums, kas ir biitisks emisijas
kontrolem un drostbai, atbilst originalo detalu un aprikojuma veiktspeéjas
specifikacijam. Tai biitu ari jaapspriezas ar ieinteresétajam personam,
pamatojoties uz zinojumu, un jacenSas panakt taisnigu lidzsvaru starp prastbam
uzlabot celu satiksmes droSibu un vides aizsardzibu, ka ari taisnigu lidzsvaru starp
pateretdju, raZotdaju un izplatitdju ieinteresetibu saglabat konkurenci sekundaraja

tirgii.
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(40)

(41)

ES tipa apstiprinaSanas sisteémai ir jabut tadai, lai katra dalibvalsts var&tu apstiprinat,
ka ikvienam transportlidzekla tipam un ikvienam sist€mas, sastavdalas un atseviSkas
tehniskas vienibas tipam, kas paredzets $ada tipa transportlidzekliem, ir veikti $aja
regula paradzgetie testi un parbaudes, lai parliecinatos par ta atbilstibu Saja regula
noteiktajam tipa apstiprinaSanas prasibam un par to, ka ta razotajs ir ieguvis attiecigo
tipa apstiprinajuma sertifikatu. ES tipa apstiprinasanas sist€ma uzliek par pienakumu
razotajiem transportlidzeklus, sist€émas, sastavdalas un atseviSkas tehniskas vienibas
razot atbilstosi apstiprinatajam tipam. Transportlidzekla razotajam tas ir jaapliecina,
katram transportlidzeklim izdodot atbilstibas sertifikatu. Ikvienu transportlidzekli ar
speka esosu atbilstibas sertifikatu biitu jaatlauj darit pieejamu tirgii un registrét

Savieniba.

Lai starp kompetentajam iestadem atvieglotu apmainu ar informaciju, kas saistita
ar tipa apstiprinasanu, un péc atbilstigiem istenoSanas periodiem attiecigo
informaciju daritu publiski pieejamu, obligati biitu jaizmanto tieSsaistes datubazes,
kuras var veikt mekleSanu. Lai aizsargatu konfidencialus datus, ir bitiski, lai visa
informdacijas apmaina notiktu izmantojot droSas datu apmainas protokolus. Ipasa
uzmaniba biitu japievers datu launpratigas izmantoSanas noverSanai, tostarp, lai
izvairitos no ta, ka, izmantojot atbilstibas sertifikatu elektroniska formata, pirma

registracija tiek veikta vairakkart.
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(42)

(43)

RazoSanas atbilstiba ir viens no ES tipa apstiprinaSanas sist€mas sttirakmeniem, un
tapeéc kompetentajai iestadei vai atbilstigi kvalific€tam tehniskajam dienestam, kas ir
norikots $adam mérkim, bitu jaapstiprina razotaja ieviestie pasakumi $adas
atbilstibas nodro$inasanai, un tie biitu regulari japarbauda, periodiski veicot
neatkarigas revizijas. Turklat apstiprinatajam iestadém biitu janodroSina attiecigo

autoblives razojumu pastavigas atbilstibas verifikacija.

Lai tipa apstiprinajumi paliktu spéka, razotajam ir jainforme iestade, kas ir
apstiprinajusi attiecigo transportlidzekla tipu, par visam izmainam tipa
raksturlielumos vai min€tajam tipam piemerojamajas prasibas par droSumu un
ekologiskajiem raksturlielumiem, lai biitu iespéjams parliecinaties I par to, vai
transportlidzekla tips vél joprojam atbilst visam piem&rojamajam prasibam. Turklat
biitu japrecize tipa apstiprindjumu groziSanas nosacijumi, lai nodroSinatu procediiru
vienotu piemerosanu un tipa apstiprinasanas prasibu izpildi visa Savieniba, jo ipasi,
lai nodroSinatu to noteikumu stingru piemeroSanu, ar kuriem nosSkir grozitos tipa
apstiprindjumus un jaunos tipa apstiprindjumus. Lai nodroSinatu, ka jaunakas
prasibas kada konkréta bridi tiek istenotas attieciba uz visiem jaunajiem
transportlidzekliem, ir svarigi, ka Il pielikumd uzskaititajos normativajos aktos
ieklauj ne tikai datumu, kurd jaunds prasibas piemérojamas jaunajiem tipa
apstiprind@jumiem, bet ari datumu, no kura jaunas prasibas kliist obligatas
attieciba uz transportlidzeklu, sistemu, sastavdalu vai atsevisku tehnisko vienibu

pieejamibas nodroSinasanu tirgii, registréSanu vai nodoSanu ekspluatacija.
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(44)

(45)

Nopietns drosibas apdraud&jums, par ko tiek zinots, un kait€jums sabiedribas
veselibai un videi biitu janoverte valsts Iimeni, bet tad, ja pazinotais apdraudéjums
vai kait€jums var sniegties arpus vienas dalibvalsts teritorijas, biitu janodrosina
koordinacija Savienibas [tment ar mérki koplietot resursus un nodro$inat saskanibu
attieciba uz korektivajiem pasakumiem, kas veicami §a apzinata apdraud&juma vai

kait€juma mazinasanai.

Lai nodroSinatu, ka visi tirgt laistie transportlidzekli, sisteémas, sastavdalas un
atseviSkas tehniskas vienibas garante augstu drosibas un vides aizsardzibas Itmeni,
razotajam vai jebkuram citam piegades kedg iesaistitam ekonomikas dalibniekam
bitu javeic atbilstigi korektivie pasakumi, tostarp jaatsauc transportlidzekli, ja kads
transportlidzeklis, sist€ma, sastavdala vai atseviska tehniska vieniba rada nopietnu
apdraud&jumu lietotajiem vai videi, ka noradits Regula (EK) Nr. 765/2008.
Apstiprinatajam iestadém vajadz&tu biit pilnvarotam novertet un parliecinaties, ka
minétie korektivie pasakumi ir atbilstigi. Citu dalibvalstu apstiprinatajam iestadém
vajadzetu bt tiestbam veikt korektivus un ierobezojosus pasakumus, gadijumos, kad

tas uzskata, ka razotaja korektivie pasakumi nav atbilstigi.
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(46) Korektivo pasakumu piemeroSanas gadijuma attiecigo transportlidzeklu
registracijas apliecibu turetdjiem nebiitu jasedz vinu transportlidzeklu remonta
izmaksas, tostarp tajos gadijumos, kad remonts par registracijas apliecibas turetija
lidzekliem ir veikts pirms korektiva pasakuma pienemSanas. Tam nebiitu jaliedz
pateretajiem izmantot tiesiskas aizsardzibas lidzeklus, kuri balstas uz

ligumtiesibam, kas piemérojamas saskana ar Savienibas vai valsts tiesibu aktiem.

47) Atbilstosa elastiba butu janodroSina ar alternativam apstiprinasanas shémam, kas
paredz&tas mazas serijas razotu transportlidzeklu razotajiem. Tiem vajadzetu biit
iesp&jai izmantot iek$gja tirgus prieksrocibas ar noteikumu, ka to transportlidzekli
atbilst Tpasajam ES tipa apstiprinasanas prasibam, kas izvirzitas transportlidzekliem,
kurus razo mazas serijas. DaZos atseviskos gadijumos ir lietderigi atlaut veikt valsts
tipa apstiprinasanu mazam sérijam. Lai izvairitos no stavokla launpratigas
izmantoSanas, jebkura vienkarSota procediira mazas serijas razotiem
transportlidzekliem saskana ar So regulu bitu japiemero vienigi loti neliela skaita
razotiem transportlidzekliem. Tapéc ir precizi jadefin€ mazas s€rijas razotu
transportlidzeklu koncepcija, nosakot sarazoto transportlidzeklu skaitu, prasibas, kas
jaievero, ka arT nosacijumus min&to transportlidzeklu laiSanai tirga. Tapat ir svarigi
precizet alternativu apstiprinaSanas shému individualiem transportlidzekliem, jo Tpasi
lai nodroSinatu pietiekamu elastibu vairakos posmos razotu transportlidzeklu

apstiprinasanai.
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(48)

Savieniba ir ligumslédzgja puse Apvienoto Naciju Organizacijas Eiropas
Ekonomikas komisijas 1958. gada 20. marta Noliguma vienotu tehnisko prasibu
apstiprinaSanai ritenu transportlidzekliem, aprikojumam un detalam, ko var uzstadit
un/vai lietot ritenu transportlidzeklos, un par nosacijumiem to apstiprinajumu
savstarpgjai atziSanai, kas pieskirti, pamatojoties uz Stm prasibam ("Parskatitais
1958. gada noligums")®. Savieniba ir pienémusi ievérojamu skaitu noteikumu, kas
pievienoti Parskatitajam 1958. gada noligumam, un tapéc tas pienakums ir tipa
apstiprinajumus, kas pieskirti saskana ar min€tajiem noteikumiem, pienemt ka
atbilstosus Iidzveértigam Savienibas prasibam. Lai vienkarSotu savu tipa
apstiprinasanas sistému un pieskanotu to Apvienoto Naciju Organizacijas (ANO)
starptautiskajam reguléjumam, Savieniba ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(EK) Nr. 661/2009? atc€la savas Ipasas tipa apstiprinasanas direktivas un noteica, ka
to vieta obligati ir japieméro attiecigie ANO noteikumi. Lai samazinatu ar tipa
apstiprinaSanas procesu saistito administrativo slogu, attieciga gadijuma
transportlidzeklu, sist€ému, sastavdalu un atsevisku tehnisku vienibu raZotajiem biitu
jalauj lugt tipa apstiprinajumu saskana ar So regulu, tiesi sanemot apstiprinajumu

saskana ar attiecigajiem ANO noteikumiem, kas ming&ti §1s regulas pielikumos.

Padomes Lemums 97/836/EK (1997. gada 27. novembris) par Eiropas Kopienas
pievienoSanos ANO Eiropas Ekonomikas komisijas Noligumam vienotu tehnisko
prasibu apstiprinasanai ritenu transportlidzekliem, aprikojumam un detalam, ko var
uzstadit un/vai lietot ritenu transportlidzeklos, un par nosacijumiem to apstiprinajumu
savstarp€jai atziSanai, kas pieskirti, pamatojoties uz §tm prasibam ("Parskatitais

1958. gada Noligums") (OV L 346, 17.12.1997., 78. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 661/2009 (2009. gada 13. julijs) par
tipa apstiprinasanas prasibam attieciba uz mehanisko transportlidzeklu, to piekabju un
tiem paredzeto sistému, sastavdalu un atsevisku tehnisko vienibu vispargjo drosibu
(OV L 200, 31.7.2009., 1. Ipp.).
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(49)

(50)

Tadgjadi ANO noteikumi un to grozijumi, kurus Savieniba balsojuma ir atbalstijusi
vai kurus Savieniba pieméro saskana ar Lemumu 97/836/EK, biitu jaiestrada ES tipa
apstiprinasanas tiesibu aktos. Attiecigi biitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt
aktus saskana LESD 290. pantu, lai grozitu §1s regulas pielikumus un nodrosinatu, ka
attiecigo normativo aktu saraksta tiktu ieklautas jaunakas atsauces uz ANO

noteikumiem un to attiecigajiem grozijumiem.

Lai uzlabotu ieksgja tirgus darbibu, jo Ipasi attieciba uz precu brivu apriti, brivibu
veikt uznémgejdarbibu un pakalpojumu snieg$anas brivibu, ir nepiecieSama
neierobezota piekluve informacijai par transportlidzeklu remontu un apkopi,
izmantojot standartformatu, ko var lietot tehniskas informacijas izgiiSanai, ka ar1
efektiva konkurence $adas informacijas sniegSanas pakalpojumu tirgii. Prasibas
nodros$inat remonta un apkopes informaciju Iidz $im bija noteiktas Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 715/2007 * un Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (EK) Nr. 595/2009 2 I . Mingétas prasibas biitu jakonsolidé $aja
regula, un attiecigi butu jagroza Regulas (EK) Nr. 715/2007 un (EK) Nr. 595/2009 I

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 715/2007 (2007. gada 20. junijs) par
tipa apstiprinajumu mehaniskiem transportlidzekliem attieciba uz emisijam no
vieglajiem pasazieru un komercialajiem transportlidzekliem ("Euro 5" un "Euro 6") un
par piekluvi transportlidzekla remonta un tehniskas apkopes informacijai (OV L 171,
29.6.2007., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 595/2009 (2009. gada 18. junijs) par
mehanisko transportlidzeklu un motoru tipa apstiprinajumu attieciba uz lielas
celtsp&jas/kravnesibas transportlidzeklu raditam emisijam (Euro VI), par piekluvi
transportlidzeklu remonta un tehniskas apkopes informacijai, par grozijumiem Regula
(EK) Nr. 715/2007 un Direktiva 2007/46/EK un par Direktivu 80/1269/EEK,
2005/55/EK un 2005/78/EK atcelsanu (OV L 188, 18.7.2009., 1. Ipp.).
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(51)

(52)

(53)

Tehnikas progresam, kura rezultata radusas jaunas transportlidzeklu diagnostikas un
remonta metodes vai tehnologijas, pieméram, attalinata piekluve transportlidzekla

informacijai un programmatiirai, nebiitu javajina §is regulas mérkis attieciba uz

neatkarigu uznémeéju piekluvi transportlidzeklu remonta un apkopes informacijai.

Lai nodroSinatu efektivu konkurenci transportlidzeklu remonta un apkopes
informacijas pakalpojumu tirgii un lai skaidri noteiktu, ka attieciga informacija
ietver ari informaciju, kas ir jasanem tadiem neatkarigiem ekonomikas
dalibniekiem, kuri nav remontetaji, lai neatkarigs transportlidzeklu remonta un
apkopes tirgus kopumd varétu konkuret ar pilnvarotiem tirgotajiem neatkarigi no
ta, vai transportlidzekla raZotajs So informaciju sniedz pilnvarotajiem tirgotajiem
un remontetdjiem vai pats izmanto Sadu informdaciju ar merki veikt remontu un
apkopi, ir sikak japrecize, kada informacija ir jasniedz, lai biitu pieejama

transportlidzeklu remonta un tehniskas apkopes informacija.

Attiectba uz transportlidzeklu parbaudi un jo ipasi attieciba uz sastavdalam, kas
saistitas ar to droSibu un vidi, tiek uzskatits, ka testeSanas centriem un attiecigajam
kompetentajam iestadem nepiecieSama piekluve katra atseviSka transportlidzekla
tehniskajai informacijai, ka izklastits Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva
2014/45/ES! . Lai veicinatu atbilstibu minétaja direktiva paredzétajiem
Nnoteikumiem, neatkarigiem ekonomikas dalibniekiem vajadzetu biit piekluvei
attiecigajai tehniskajai informacijai, kas nepieciesama, lai sagatavotu

transportlidzeklus tehniskajam apskatem.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/45/ES (2014. gada 3. aprilis) par
mehanisko transportlidzeklu un to piekabju periodiskajam tehniskajam apskatem un
par Direktivas 2009/40/EK atcel§anu (OV L 127, 29.4.2014., 51. Ipp.).
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(54) Ta ka paslaik nav vienota strukturéta procesa, ar ko nodrosinatu, ka starp
transportlidzeklu raZotajiem un neatkarigiem ekonomikas dalibniekiem notiek
apmaina ar datiem par transportlidzeklu sastavdalam, ir lietderigi izstradat Sadas
datu apmainas principus. Eiropas Standartizacijas komitejai (CEN) biitu oficiali
Jjaizstrada vienots strukturets process, ar ko turpmak nodroSinat datu apmainas
standarta formatu; lai art CEN dotaja pilnvarojuma netiek noradits, cik detalizéts
biis minetais standarts. CEN darba jo ipasi biitu vienlidz jaatspogulo gan
transportlidzeklu raZotaju, gan neatkarigu uznémeju intereses un vajadzibas, ka
ari jaizpeta risinajumi, piemeéram, atklati datu formati, kas aprakstiti ar labi
definétiem metadatiem, lai pielagotos esoSajam informadacijas tehnologiju

infrastruktiiram.
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(55)

(56)

(57)

Lai nodroSinatu §is regulas efektivitdtil , bitu jadelegé Komisijai pilnvaras pienemt
aktus saskana ar LESD 290. pantu attieciba uz tipa apstiprinaSanas prasibam, kas
skar mehanisko transportlidzeklu un to piekabju, ka ar1 tadiem transportlidzekliem
paredzgtu sist€mu, sastavdalu un atsevisku tehnisku vienibu ekologiskos un dro§uma
raksturlielumus. Ir Tpasi biitiski, lai Komisija, veicot sagatavosanas darbus, rikotu
atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu [iment, un lai minéetas apspriesands tiktu
rikotas saskanda ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestaiu noliguma
par labaku likumdoSanas procesu®. Jo ipasi, lai delegéto aktu sagatavoSana
nodroSindatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus
sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem ir
sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmem, kuras notiek delegéto

aktu sagatavosana.

Lai nodroSinatu vienadus nosacijumus §1s regulas IstenoSanai, butu japieskir
istenoSanas pilnvaras Komisijai. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011 2.

Dalibvalstim biitu japienem noteikumi par sankcijam, kas piem&rojamas par $1s
regulas parkapumiem, un janodroSina, ka minétie noteikumi tiek istenoti. Minétajam
sankcijam vajadzetu biit iedarbigam, samerigam un atturoSam. Tam jo ipasi biitu
Jjaatspogulo apdraudejums drosibai, veselibai vai apdraudejums videi, ko varetu
radit to neatbilstigo transportlidzeklu, sistemu, sastavdalu vai atsevisku tehnisku
vienibu skaits, kas ir daritas pieejamas tirgii. Dalibvalstim reizi gada butu jazino
Komisijai par piem&rotajam sankcijam, lai varétu uzraudzit minéto noteikumu

IstenoSanas saskanotibu.

OV L 123, 12.5.2016., 1.Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris),
ar ko nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem,
kuri attiecas uz Komisijas 1stenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011.,

13. Ipp.).
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(58)

(59)

(60)

Veicot atbilstibas verifikacijas testeSanu, tehniskajiem dienestiem vajadzetu biit
iespéjai testa parametrus brivi un neparedzama veida izveléties no attiecigajos
normativajos aktos paredzeta klasta. Tam butu japalidz tehniskajiem dienestiem
parliecinaties, vai testetie transportlidzekli ir atbilstigi visa parametru klasta,

tostarp to parametru, Kas atbilst testa vissliktaka scenarija gadijumam.

Lai nodroSinatu, ka transportlidzekli, sistemas, sastavdalas vai atseviskas tehniskas
vienibas visos gadijumos atbilst §is regulas prasibam, biitu jauzskata, ka tas
neatbilst attiecigajam prasibam, ja attieciga iestade testa rezultatus nevar empiriski
parbaudit, art atkartojot vai nemot vera visus testeSanas parametrus. Ir
nepiecieSams piemerot sankcijas ekonomikas dalibniekiem un tehniskajiem
dienestiem, kuri vilto testa rezultdtus vai tipa apstiprinasanai iesniedz nepatiesas

deklaracijas vai nepareizus datus.

Skaidribas, racionalitates un vienkarsibas labad Direktiva 2007/46/EK biitu jaatcel
un jaaizstaj ar $o regulu. Sis regulas pienemsana nodrosina, ka noteikumi ir tiesi
piemérojami un tos var savlaicigi un efektivak atjauninat, lai labak nemtu vera

tehnikas attistibu un regulativas norises saistiba ar Parskatito 1958. gada noligumu.
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(61)

(62)

Lai atbalstitu korektivus un ierobeZojoSus pasakumus Savienibas liment, Komisijai
vajadzetu bt pilnvaram piemerot saskanotas administrativas soda naudas
ekonomikas dalibniekiem, par kuriem ir konstatgts, ka tie parkapusi So regulu,
neatkarigi no ta, kur transportlidzeklis, sisteéma, sastavdala vai atseviSka tehniska
vieniba sakotng&ji tika sanémusi tipa apstiprinajumu. Biitu jadelegé pilnvaras
Komisijai pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu, lai, pamatojoties uz Saja
regula paredzetajiem principiem, So regulu papildinatu, nosakot procediiru un

metodes minéto administrativo soda naudu apréekinasanai un iekaseéSanai.

Ja $aja regula paredzetie pasakumi ietver personas datu apstradi, tie biitu jaisteno
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulam (ES) 2016/679* un

Nr. 45/20012, ka arT saskana ar minéto tiesibu aktu TstenoSanas pasakumiem
attiecigaja dalibvalsti. Ir svarigi, ka raZotaji isteno visus nepiecieSamos pasakumus,
lai ieverotu noteikumus par transportlidzekla lietoSanas procesa iegiito personas

datu apstradi un nosutiSanu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par
fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un §adu datu brivu apriti
un ar ko atcel Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119,
4.5.2016., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 45/2001 (2000. gada 18. decembris)
par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Kopienas iestades un
strukttiras un par $adu datu brivu apriti (OV L 8, 12.1.2001., 1. Ipp.).
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(63) Lai lautu dalibvalstim un valstu iestadém, ka ar1 ekonomikas dalibniekiem
sagatavoties jauno, ar So regulu ieviesto noteikumu piemerosSanai, btitu janosaka $1s

regulas pieméroSanas datums, kas butu vélaks ka tas speka stasanas datums.

(64) Nemot véra to, ka §Ts regulas mérki — proti, paredz&t administrativus noteikumus un
tehniskas prasibas M, N un O kategoriju jaunu transportlidzeklu tipa apstiprinasanai
un par $adiem transportlidzekliem paredzetu sisteému, sastavdalu un atseviSku
tehnisku vienibu tipa apstiprinaSanai, ka ari par tadu transportlidzeklu, sistemu,
sastavdalu un atseviSku tehnisku vienibu tirgus uzraudzibu — nevar pietiekami labi
sasniegt atseviskas dalibvalstis, bet ta méroga un iedarbibas dél min&tos mérkus var
labak sasniegt Savienibas limeni, Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar
Liguma par Eiropas Savienibu 5. panta noteikto subsidiaritates principu. Saskana ar
mingtaja panta noteikto proporcionalitates principu $aja regula paredz vienigi tos

pasakumus, kas ir vajadzigi minéta merka sasniegSanai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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| NODALA
PRIEKSMETS, DARBIBAS JOMA UN DEFINICIJAS

1. pants

PriekSmets

Ar o regulu nosaka administrativos noteikumus un tehniskas prasibas attieciba uz
visu 2. panta 1. punkta min&to jauno transportlidzeklu, sistému, sastavdalu un
atseviSku tehnisku vienibu I tipa apstiprinaSanu un laiSanu tirgt, ka ar attieciba uz

transportlidzekla individualu apstiprinasanu.

Ar o regulu nosaka art noteikumus, saskand ar kuriem laiZ tirgii un nodod
ekspluatacija detalas un aprikojumu, kas var radit nopietnu apdraudejumu

2. panta 1. punkta minéto transportlidzeklu biitisku sistemu pareizai darbibai.

Ar o regulu nosaka transportlidzeklu, sistému, sastavdalu un atsevisSku tehnisku
vienibu, kas jaapstiprina I , tirgus uzraudzibas prasibas. Ar So regulu arT nosaka
tadiem transportlidzekliem paredz&tu detalu un aprikojuma tirgus uzraudzibas

prasibas.
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2. pants

Darbibas joma

So regulu pieméro M un N kategorijas mehaniskajiem transportlidzekliem, ka ari
sadu transportlidzeklu O kategorijas piekab&m, ko paredzets izmantot uz
koplietosanas celiem, tostarp transportlidzekliem un to piekab&m, kas konstru&ti un
izgatavoti viena vai vairakos posmos, un sistemam, sastavdalam un atseviskam
tehniskam vienibam, ka arT detalam un aprikojumam, kas ir konstrugti un izgatavoti

sadiem transportlidzekliem un to piekab&m.
So regulu nepieméro §adiem transportlidzekliem:

a)  lauksaimniecibas vai mezsaimniecibas transportlidzekliem, ka tie definéti

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 167/2013 ;

b)  divu ritenu vai tris ritenu transportlidzekliem un kvadricikliem, ka tie definéti

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 168/2013 ?;
C) kapurkéiu transportlidzeklieml ;

d)  transportlidzekliem, kas ir konstruéti un izgatavoti vai pielagoti vienigi

brunoto speku vajadzibam.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 167/2013 (2013. gada 5. februaris) par
lauksaimniecibas un mezsaimniecibas transportlidzeklu apstiprinaSanu un tirgus
uzraudzibu (OV L 60, 2.3.2013., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 168/2013 (2013. gada 15. janvaris) par
divu ritenu vai tris ritenu transportlidzeklu un kvadriciklu apstiprinaSanu un tirgus
uzraudzibu (OV L 60, 2.3.2013., 52. Ipp.).
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Razotajs var pieteikties tipa apstiprinajumam vai transportlidzekla individualam
apstiprindjumam saskana ar So regulu attieciba uz $adiem transportlidzekliem I ar

noteikumu, ka tie atbilst §is regulas I prasibam:

a)  transportlidzekliem, kas ir konstruéti un izgatavoti lietojumam galvenokart

buvlaukumos vai karjeros, ostas vai lidostas;

b)  transportlidzekliem, kas ir konstruéti un izgatavoti vai pielagoti I civilas
aizsardzibas dienestu, ugunsdze€sibas dienestu un sabiedriskas kartibas

uzturéSanas dienestu vajadzibam;

C)  jebkuru pasgajéju transportlidzekli, kas ir ipasi konstruéts un izgatavots, lai
veiktu darbu, un kas ta konstrukcijas Tpatnibu dél nav piemerots pasazieru vai
kravu parvadasanai, un kas nav mehanisms, kurs ir uzmontets uz mehaniska

transportlidzekla Sasijas.

Sadi apstiprinajumi neskar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2006/42/EK? piemeérosanu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/42/EK (2006. gada 17. maijs) par
masinam, un ar kuru groza Direktivu 95/16/EK (OV L 157, 9.6.2006., 24. Ipp.).
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4. Razotajs var pieteikties transportlidzekla individualam apstiprinajumam saskana ar

So regulu attieciba uz $adiem transportlidzekliem:
a) transportlidzekliem, ko paredz&ts lietot vienigi autosacikstgs;

b)  transportlidzeklu prototipiem, ko, razotajam uznemoties atbildibu, lieto uz
celiem, lai veiktu Tpasas test€Sanas programmas, ar noteikumu, ka tie ir Tpasi

konstruéti un izgatavoti min€tajam nolukam.

3. pants

Definicijas

Saja regula un 1 pielikuma uzskaititajos normativajos aktos, ja vien tajos nav paredzéts

citadi, piemé&ro $adas definicijas:

1) "tipa apstiprinasana" ir procedira, ar ko apstiprinataja iestade apliecina, ka
transportlidzekla, sisteémas, sastavdalas vai atseviskas tehniskas vienibas tips atbilst

attiecigajiem administrativajiem noteikumiem un tehniskajam prasibam,;

2) "ES tipa apstiprinasana" ir procediira, ar ko apstiprinataja iestade apliecina, ka
transportlidzekla, sisteémas, sastavdalas vai atseviskas tehniskas vienibas tips atbilst

attiecigajiem $is regulas administrativiem noteikumiem un tehniskajam prasibam I ;
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3)

4)

5)

6)

7)

"valsts tipa apstiprinaSana" ir procediira, ar ko apstiprinataja iestade apliecina, ka
transportlidzekla, sistémas, sastavdalas vai atseviSkas tehniskas vienibas tips atbilst
attiecigajiem administrativajiem noteikumiem un tehniskajam prasibam, kas
noteiktas dalibvalsts tiesibu aktos; $ada apstiprinasana ir speka vienigi minétas

dalibvalsts teritorija;

"tipa apstiprindjuma sertifikats" ir dokuments, ar ko apstiprinataja iestade oficiali
apliecina, ka transportlidzekla, sist€émas, sastavdalas vai atseviskas tehniskas vienibas

tips ir sanémis tipa apstiprinajumu;

"atbilstibas sertifikats" ir dokuments, I kuru izdod razotajs I un ar kuru apliecina, ka
izgatavotais transportlidzeklis atbilst apstiprinatajam transportlidzekla tipam un

visiem normativajiem aktiem, kas bija speka ta izgatavoSanas bridr,

"transportlidzekla individuala apstiprinaSana" ir procediira, kura apstiprinataja
iestade apliecina, ka konkréets transportlidzeklis neatkarigi no ta, vai tas ir vai nav
unikals, atbilst attiecigajiem administrativajiem noteikumiem un tehniskajam
prasibam, kas izvirzitas attieciba uz transportlidzeklu individualu ES apstiprinasanu

vai transportlidzeklu individualu valsts apstiprinasanu;

"gatava transportlidzekla tipa apstiprinasSana" ir procedira, ar ko apstiprinataja
iestade apliecina, ka nepabeigta, pabeigta vai vairakos posmos pabeigta
transportlidzekla tips atbilst attiecigajiem administrativajiem noteikumiem un

tehniskajam prasibam;
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8)

9)

10)

11)

12)

"vairakposmu tipa apstiprinasana" ir procediira, ar ko viena vai vairakas
apstiprinatajas iestades apliecina, ka — atkariba no ta pabeigtibas pakapes —
nepabeigta vai vairakos posmos pabeigta transportlidzekla tips atbilst attiecigajiem

administrativajiem noteikumiem un tehniskajam prasibam,;

"pakapeniska tipa apstiprinasana" ir procediira, kura pakapeniski savac visu ES tipa
apstiprinajuma sertifikatu vai ANO tipa apstiprinajuma sertifikatu komplektu
transportlidzekla sisttmam, sastavdalam un atseviskam tehniskam vienibam un kuras

pedgja posma tiek veikta gatava transportlidzekla tipa apstiprinasana;

"tipa apstiprinasana viena posma" ir procediira, ar ko apstiprinataja iestade viena
darbiba apliecina, ka transportlidzekla, sisteémas, sastavdalas vai atseviskas tehniskas
vienibas tips kopuma atbilst attiecigajiem administrativajiem noteikumiem un

tehniskajam prasibam,;

"jaukta tipa apstiprinasana" ir pakapeniskas tipa apstiprinasanas procedira, kura
vienas vai vairaku sist€ému tipa apstiprinajumus pieskir gatava transportlidzekla tipa
apstiprinasanas pedeja posmél , un minétajam sisttmam nav jaizdod ES tipa

apstiprinajuma sertifikati;

"sisteémas tipa apstiprinaSana" ir procedira, kura apstiprinataja iestade apliecina, ka
sistémas tips atbilst attiecigajiem administrativajiem noteikumiem un tehniskajam

prasibam;
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13)

14)

15)

16)

17)

"atseviskas tehniskas vienibas tipa apstiprinaSana" ir procedira, kura apstiprinataja
iestade apliecina, ka atseviskas tehniskas vienibas tips atbilst attiecigajiem
administrativajiem noteikumiem un tehniskajam prasibam attieciba uz vienu vai

vairakiem konkrétiem transportlidzeklu tipiem;

"sastavdalas tipa apstiprinasana" ir procediira, kura apstiprinataja iestade apliecina,
ka sastavdalas tips neatkarigi no transportlidzekla atbilst attiecigajiem

administrativajiem noteikumiem un tehniskajam prasibam,;
"transportlidzeklis" ir jebkur§ mehaniskais transportlidzeklis vai ta piekabe;

"mehaniskais transportlidzeklis" ir jebkur§ motorizéts transportlidzeklis, kurs ir
konstruéts un izgatavots ta, lai tas var€tu parvietoties ar savu speku, kuram ir vismaz
Cetri riteni un kurs ir pabeigts, vairakos posmos pabeigts vai nepabeigts, un kura

maksimalais projektétais atrums parsniedz 25 km/h;

"piekabe" ir jebkurs tads transportlidzeklis uz riteniem, kur§ neparvietojas ar savu
speku un kurs ir projektets un biivets ta, lai to vilktu ar mehanisko transportlidzekli,
un kas var pagriezties vismaz ap horizontalo asi, kura ir perpendikulara velkoSa
mehaniska transportlidzekla gareniskajai vidusplaknei, un ap vertikalo asi, kura ir

paralela velkoSa mehaniska transportlidzekla gareniskajai vidusplaknei;
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18) "sistéma" ir apvienotu iericu bloks, kas transportlidzekli veic vienu vai vairakas
1pasas funkcijas un uz ko attiecas §is regulas vai kada II pielikuma min&ta normativa

akta prasibas;

19) "sastavdala" ir ierice, ko ir paredz&ts izmantot ka transportlidzekla dalu, kam tipa
apstiprinajumu var pieskirt atseviski no transportlidzekla, un uz ko attiecas §1s
regulas vai kada II pielikuma minéta normativa akta prasibas, ja attiecigaja

normativaja aktda tas ir skaidri paredzets,

20) "atseviska tehniska vieniba" ir ierice, ko ir paredzets izmantot ka transportlidzekla
dalu un kam tipa apstiprinajumu var pieskirt atseviski no transportlidzekla, tomer
tikai attieciba uz vienu vai vairakiem noteiktiem transportlidzeklu tipiem, un uz ko
attiecas §1s regulas vai kada II pielikuma uzskaitita normativa akta prasibas, ja

attiecigaja normativaja akta tas ir skaidri paredzets,

21) "detalas" ir razojumi, ko izmanto transportlidzekla montazai, remontam un apkopei,

ka ar1 rezerves dalas;
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22)

23)

24)

25)

26)

27)

"aprikojums" ir razojumi, kas nav detalas un ar ko var papildinat transportlidzekli vai

ko var uzstadit uz transportlidzekla;

"rezerves dalas" ir razojumi, kas uzstadami transportlidzekli vai uz ta, lai aizvietotu
minéta transportlidzekla originalas detalas, un kas ietver tadus razojumus, kuri

nepiecieSami transportlidzekla izmantoSanai, iznemot degvielu;

"bazes transportlidzeklis" ir jebkurs transportlidzeklis, ko izmanto vairakposmu tipa

apstiprinasanas procesa sakotn&ja posma;

"nepabeigts transportlidzeklis" ir jebkurs transportlidzeklis, kas ir japabeidz vel

vismaz viena posma, lai tas atbilstu §Ts regulas attiecigajam tehniskajam prasibam I ;

"vairakos posmos pabeigts transportlidzeklis" ir transportlidzeklis, kas ir iegiits
vairakposmu tipa apstiprinaSanas procesa un kas atbilst §1s regulas attiecigajam

tehniskajam prastbam I ;

"pabeigts transportlidzeklis" ir transportlidzeklis, kas nav japabeidz, lai nodroSinatu

ta atbilstibu $1s regulas attiecigajam tehniskajam prasibam I ;
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28)

29)

30)

31)

"serijas beigu transportlidzeklis" ir transportlidzeklis, kas ir dala no uzkrajuma un ko
nevar vai vairs nevar darit piecjamu tirgi, registrét vai nodot ekspluatacija, jo speka
ir stajusas jaunas tehniskas prasibas, attieciba uz kuram §a transportlidzekla tips nav

apstiprinats;

"alternativas degvielas transportlidzeklis" ir transportlidzeklis, kas konstruets ta,
lai to varetu darbinat ar vismaz viena veida degvielu, kura ir vai nu gazveida
degviela atmosferas temperatiird@ un pie atmosferas spiediena, vai kuras bitiska

dala ir iegiita no nemineralas ellas;

"maza s€rija razots transportlidzeklis" ir tada tipa transportlidzeklis, kura to vienibu
skaits, kas daritas pieejamas tirgd, registrétas vai nodotas ekspluatacija, neparsniedz

V pielikuma noteiktos kvantitativos gada ierobezojumus;

"specialais transportlidzeklis" ir M, N vai O kategorijas transportlidzeklis ar tadiem
Ipasiem tehniskajiem raksturlielumiem, kas tam lauj izpildit tadu funkciju, kam vajag

1pasus pielagojumus vai aprikojumu;
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32)

33)

34)

"transportlidzekla tips" ir konkréta tadu transportlidzeklu grupa, kuri neatskiras
vismaz péc I pielikuma B dala izklastitajam pazimém, tostarp tadu transportlidzeklu
grupa, kuri var piederét dazadiem variantiem un versijam, ka noradits minétaja

pielikuma dala;

"puspiekabe" ir velkams transportlidzeklis, kura ass vai asis ir novietotas aiz
transportlidzekla smaguma centra (kad tas ir vienmeérigi piekrauts) un kurs ir aprikots
ar savienojoSu ierici, kas lauj parnest horizontalos un vertikalos spekus uz velkoSo

transportlidzekli;

"tirgus uzraudziba" ir darbibas un pasakumi, ko tirgus uzraudzibas iestades 1steno, lai
nodrosinatu, ka transportlidzekli, sist€mas, sastavdalas un atseviskas tehniskas
vienibas, ka arT detalas un aprikojums, ko dara pieejamus tirgi, atbilst attiecigajos
Savienibas saskanoSanas tiesibu aktos noteiktajam prasibam un neapdraud veselibu,

dros$ibu, vidi vai jebkuru citu sabiedrisko interesu aizsardzibas aspektu;
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35)

36)

37)

38)

39)

"tirgus uzraudzibas iestade" ir valsts iestade vai iestades, kuras ir atbildigas par tirgus

uzraudzibas TstenoSanu attiecigas dalibvalsts teritorija;

"apstiprinataja iestade" ir dalibvalsts iestade vai iestades, kuras minéta dalibvalsts ir
pazinojusi Komisijai un kuru kompetence ir visi transportlidzekla, sist€mas,
sastavdalas vai atseviskas tehniskas vienibas tipa apstiprinasanas vai
transportlidzekla individualas apstiprinasanas aspekti, detalu un aprikojuma atlauju
pieskirSanas process, apstiprindjuma sertifikatu izdoSana un — vajadzibas gadijuma —
to atsaukSana vai atteikSana, kontaktpunkta funkcijas attiecibas ar pargjo dalibvalstu
apstiprinatajam iestadém, tehnisko dienestu norikosana, un kuru kompetencg ir

nodrosinat, lai razotajs pilditu savus pienakumus attieciba uz raZzosanas atbilstibu;

"valsts iestade" ir apstiprinataja iestade vai jebkura cita iestade, kura dalibvalsti ir
iesaistita tirgus uzraudzibas, robezkontroles vai registréSanas darbibas attieciba uz
transportlidzekliem, sisttmam, sastavdalam, atseviskam tehniskam vienibam,

detalam vai aprikojumu un ir par §tm darbibam atbildiga;

"tehniskais dienests" ir organizacija vai struktiira, ko apstiprinataja iestade ir
norikojusi ka testeSanas laboratoriju testu veikSanai vai ka atbilstibas noveérteésanas

struktiiru sakotngjas novertéSanas un citu testu vai parbauzu veikSanai;

"valsts akreditacijas struktiira" ir valsts akreditacijas strukttra, ka ta definéta Regulas
(EK) Nr. 765/2008 2. panta 11. punkta;
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40)

41)

42)

43)

"razotajs" ir fiziska vai juridiska persona, kas ir atbildiga par visiem
transportlidzekla, sisteémas, sastavdalas vai atseviskas tehniskas vienibas tipa
apstiprinaSanas vai transportlidzekla individualas apstiprinasanas aspektiem, vai par
detalu un aprikojuma atlauju pieskirSanas procesu, ka ar1 par razoSanas atbilstibas
nodros$inasanu un tirgus uzraudzibas jautajumiem attieciba uz min&to izgatavoto
transportlidzekli, sistemu, sastavdalu, atseviSku tehnisku vienibu, detalu un
aprikojumu neatkarigi no ta, vai minéta persona ir vai nav tiesi iesaistita visos
attieciga transportlidzekla, sist€mas, sastavdalas vai atseviSkas tehniskas vienibas

konstrué$anas un izgatavoSanas posmos;

"raZotaja parstavis" ir jebkura fiziska vai juridiska persona, kas veic uznémejdarbibu
Savieniba un ko razotajs ir pienacigi pilnvarojis, lai ta razotaju parstavetu
apstiprinataja iestade vai tirgus uzraudzibas iestade un razotaja varda rikotos

jautajumos, uz ko attiecas $1 regula;

"importetajs" ir fiziska vai juridiska persona, kas veic uznémejdarbibu Savieniba un
laiz tirgt tresa valsti razotu transportlidzekli, sist€ému, sastavdalu, atsevisku tehnisku

vienibu, detalu vai aprikojumu;

"izplatitajs" ir tirgotajs vai jebkura cita piegades keéde iesaistita fiziska vai juridiska
persona, kas nav razotajs vai importétajs un kas tirgi dara pieejamu transportlidzekli,

sisteému, sastavdalu, atseviSku tehnisku vienibu, detalu vai aprikojumu;
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44)

45)

46)

"ekonomikas dalibnieks" ir razotajs, razotaja parstavis, importétajs vai izplatitajs;

"neatkarigs uznémgejs" ir fiziska vai juridiska persona, kas nav pilnvarots tirgotajs vai
remontétajs, bet kas ir tiesi vai netiesi iesaistits transportlidzeklu remont&Sana un
apkopg€, un aptver remonta aprikojuma, instrumentu vai rezerves dalu remontetajus,
razotajus vai izplatitajus, ka ari tehniskas informacijas izdevé&jus, automobilu klubus,
uznémumus, kas nodroS$ina palidzibu uz celiem, uznémumus, kas piedava parbaudes
un testéSanas pakalpojumus, un uznémumus, kas piedava macibas alternativas
degvielas transportlidzeklu aprikojuma uzstaditajiem, razotajiem un remontétajiem;
par neatkarigiem uznéméjiem uzskata ar1 pilnvarotus remont&tajus, tirgotajus un
izplatitajus konkréta transportlidzekla razotaja izplatiSanas sist€ma, ciktal tie sniedz
tadu transportlidzeklu remonta un apkopes pakalpojumus, attieciba uz kuriem tie nav

transportlidzekla razotaja izplatiSanas sist€mas dalibnieki;

"pilnvarots remont&tajs" ir fiziska vai juridiska persona, kas sniedz transportlidzeklu

remonta un apkopes pakalpojumus un kas darbojas razotaja izplatiSanas sistéma;
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47) "neatkarigs remontetajs" ir fiziska vai juridiska persona, kas sniedz transportlidzeklu

remonta un apkopes pakalpojumus, bet kas nedarbojas razotaja izplatiSanas sisteéma;

48) "transportlidzekla remonta un apkopes informacija" ir visa informacija, tostarp visi
minétas informacijas turpmakie grozijumi un papildindjumi, kas vajadziga
transportlidzekla diagnostic€Sanai, apkalposanai, parbaudei, ta@ sagatavoSanai
tehniskajai apskatei, remontam, parprogrammgéSanai vai atiestatiSanai, vai kas
vajadziga attalinatam diagnostikas atbalstam vai detalu un aprikojuma uzstadiSanai
uz transportlidzekla, un kuru razotajs sniedz saviem pilnvarotajiem partneriem,
tirgotajiem un remontetajiem, vai kuru raZotdjs izmanto remonta un apkopes

noliikos;

49) "transportlidzekla iebiuivetas diagnostikas sistemas (OBD) informacija" ir
informacija, kas iegtita no sist€mas, kura ir iebtivéta transportlidzeklt vai savienota ar
motoru, un kura var konstatét darbibas trauc€jumus un kura attieciga gadijuma ar
bridinaSanas sistémas palidzibu var signaliz€t to rasanos, ka ar1 var identificét
iespg&jamo darbibas traucgjuma zonu, izmantojot informaciju, kas uzglabata datora

atmina, un var pazinot minéto informaciju uz arieni;
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50)

51)

52)

53)

54)

"laist tirgll" nozimé& Savieniba pirmo reizi darit pieejamu transportlidzekli, sist€ému,

sastavdalu, atsevisku tehnisku vienibu, detalu vai aprikojumu;

"darit pieejamu tirgll" nozimé piegadat transportlidzekli, sistému, sastavdalu,
atseviSku tehnisku vienibu, detalu vai aprikojumu izplatiSanai vai izmantoSanai tirgd,

veicot komercialu darbibu, neatkarigi no ta, vai to dara par atlidzibu vai bez maksas;

"nodoSana ekspluatacija" ir transportlidzekla, sist€mas, sastavdalas, atseviskas
tehniskas vienibas, detalas vai aprikojuma pirma lietoSana Savieniba tam paredzetaja

nolika;

"registréSana" ir I administrativa atlauja pastavigi vai pagaidu karta nodot
apstiprinatu transportlidzekli ekspluatacija celu satiksmé, kas aptver
transportlidzekla identificé$sanu un kartas numura, Ko sauc par registracijas

numuru, pieSkirSanu;

"virtuala testéSanas metode" ir datorsimulacijas, tostarp aprékini, ko izmanto, lai
paraditu, ka transportlidzeklis, sisteéma, sastavdala vai atseviSka tehniska vieniba
atbilst Il pielikuma min&ta normativa akta tehniskajam prasibam, neprasot izmantot

paSu transportlidzekli, sistemu, sastavdalu vai atsevisko tehnisko vienibu;

- 46 -



55)

56)

57)

58)

"alternativas prasibas" ir administrativi noteikumi un tehniskas prasibas, kuru mérkis
ir nodrosinat tadu funkcionala droSuma, vides aizsardzibas un darba drosibas Iimeni,
kas ir pec iesp€jas lidzvertigaks ltmenim, kadu paredz viens vai vairaki II pielikuma

uzskaititie normativie akti;

"uz vietas veikts novertejums" ir I verifikacija tehniska dienesta vai kada ta

apakSuznéméja vai meitasuznémuma telpas;

"uz vietas veikts noveért€§jums uzraudzibas nolukos" ir periodisks, kartejs uz vietas
veikts novert€jums, kas nav ne uz vietas veikts noveértgjums tehniska dienesta vai
kada ta apakSuznéméja vai meitasuzn€muma sakotn&jas norikosanas mérkiem, ne uz

vietas veikts novert€jums minéta norikojuma atjaunoSanas mérkiem;

"transportlidzekla raZoSanas datums'" ir datums, kad tika pabeigta

transportlidzekla raZoSana saskand ar apstiprinajumu, ko sanemis raZotdjs.
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4. pants
Transportlidzeklu kategorijas

1. Saja regula pieméro $adas transportlidzeklu kategorijas:

a) M kategorija ietilpst mehaniskie transportlidzekli, kas konstrugti un izgatavoti

galvenokart pasazieru un vinu bagazas parvadasanai, kuru iedala $adi:

i)

i)

M kategorija: mehaniskie transportlidzekli, kuros papildus
transportlidzekla vaditaja sédvietai ir ne vairak ka astonas sédvietas un
nav paredz€tas pasazieru stavvietas, neatkarigi no ta vai s€dvietu skaits ir

ierobezots Iidz transportlidzekla vaditaja sédvietai;

M kategorija: mehaniskie transportlidzekli, kuros papildus
transportlidzekla vaditaja s€dvietai ir vairak neka astonas s€dvietas un
kuru maksimala masa neparsniedz 5 tonnas, neatkarigi no ta vai
miné&tajos mehaniskajos transportlidzeklos ir paredzetas pasazieru

stavvietas; un

M3 kategorija: mehaniskie transportlidzekli, kuros papildus
transportlidzekla vaditaja sédvietai ir vairak neka astonas sédvietas un
kuru maksimala masa parsniedz 5 tonnas, neatkarigi no ta vai minétajos

mehaniskajos transportlidzeklos ir paredzétas pasaZieru stavvietas;
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b)

N kategorija ietilpst mehaniskie transportlidzekli, kas konstruéti un izgatavoti

galvenokart kravu parvadasanai, kuru iedala $adi:

i)

i)

N1 kategorija: mehaniskie transportlidzekli, kuru maksimala masa

neparsniedz 3,5 tonnas;

N2 kategorija: mehaniskie transportlidzekli, kuru maksimala masa

parsniedz 3,5 tonnas, bet neparsniedz 12 tonnas; un

N3 kategorija: mehaniskie transportlidzekli, kuru maksimala masa

parsniedz 12 tonnas;

O kategorija ietilpst piekabes || , kuru iedala 3adi:

i)

O1 kategorija:  pickabes, kuru maksimala masa neparsniedz

0,75 tonnas;

O2 kategorija:  piekabes, kuru maksimala masa parsniedz 0,75 tonnas,

bet neparsniedz 3,5 tonnas;
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iii) Oz kategorija: piekabes, kuru maksimala masa parsniedz 3,5 tonnas,

bet neparsniedz 10 tonnas; un
iv) Ogskategorija: piekabes, kuru maksimala masa parsniedz 10 tonnas.

Transportlidzeklu, transportlidzeklu tipu, variantu un versiju kategoriju noteikSanas

kriteriji ir noteikti I pielikuma.

Komisija tiek pilnvarota pienemt deleg€tos aktus saskana ar 82. pantu, lai grozitu
| pielikumu attieciba uz I transportlidzeklu tipiem un virsbiivju tipiem, lai nemtu

vera tehnikas attistibu.
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Il NODALA
VISPARIGI PIENAKUMI

5. pants

Tehniskas prasibas

Transportlidzekli, sist€émas, sastavdalas un atseviskas tehniskas vienibas atbilst

Il pielikuma uzskaitito normativo aktu prasibam.

Tiek uzskatits, ka transportlidzekli, sistemas, sastavdalas un atseviSkas tehniskas

vienibas neatbilst Sai regulai, jo ipasi Sados gadijumos:

a) jatie novirzas no detalizétajiem datiem ES tipa apstiprinajuma sertifikatos
un to pielikumos vai no aprakstosiem detalizetajiem datiem testa zinojumos

vairak, neka tas ir atlauts attiecigaja normativaja akta;

b)  ja veiktspejas kritériji vai robeZvertibas, kas sérijveida raZoSanai noteiktas
attiecigaja normativaja akta , nay izpilditas saskand ar visiem nosacijumiem,

ko paredz attiecigais normativais akts;
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C) ja apstiprinatdjas iestades, tirgus uzraudzibas iestides vai Komisija nevar,
ieverojot visus attiecigd normativa akta nosactjumus, reproducet kadus

datus, ko raZotajs sniedzis informacijas dokumenta.

Sa punkta noliika novertejot atbilstibu, vera nem tikai to kontroli, testus,
parbaudes un novertejumus, ko veikuSas tipa apstiprinatajas iestades, tirgus

uzraudzibas iestades vai Komisija vai kas veikti to varda.

Komisija tiek pilnvarota pienemt delegétos aktus saskana ar 82. pantu, lai grozitu
Il pielikumu ar mérki nemt véra tehnikas attistibu un regulativas norises, ievieSot un
atjauninot atsauces uz normativajiem aktiem, kas satur prasibas, kuram ir jaatbilst

transportlidzekliem, sisttmam, sastavdalam un atseviskam tehniskam vienibam.

6. pants

Dalibvalstu pienakumi

Dalibvalstis izveido vai noriko savas apstiprinatajas iestades un tirgus uzraudzibas

iestades. Dalibvalstis pazino Komisijai par §adu iestazu izveidi un norikoSanu.

-52 -



Ming&taja pazinojuma norada §adu iestazu nosaukumu, adresi, tostarp elektronisko
adresi, ka ar1 to kompetences jomas. Komisija sava timekla vietné publice

apstiprinataju iestazu un tirgus uzraudzibas iestazu sarakstu un kontaktinformaciju.

Dalibvalstis nodroSina, ka to apstiprinatajas iestades un tirgus uzraudzibas
iestades stingri noSkir savus uzdevumus un pienakumus un ka katra no tam
darbojas neatkarigi viena no otras. Sadas iestades var biit viend un taja pasa
organizacija, ar noteikumu, ka to darbiba tiek parvaldita autonomi ka atseviskas

struktiiras dala.

Ja dalibvalsti par transportlidzeklu apstiprinaSanu, tostarp individualu
transportlidzeklu apstiprinasSanu, ir atbildigas vairakas apstiprinatajas iestades, §t
dalibvalsts noriko vienu no tam - to iestadi, kuras kompetencé ir izdot tipa
apstiprindjumus - ka vienigo apstiprinataju iestadi, kas ir atbildiga par
informacijas apmainu ar citu dalibvalstu apstiprinatajam iestadem 11. panta

nolitka un par XV nodala izklastito pienakumu izpildi.

Ja dalibvalsti par tirgus uzraudzibu ir atbildigas vairakas tirgus uzraudzibas
iestades, St dalibvalsts noriko vienu no tam kda vienigo tirgus uzraudzibas iestadi,
kas ir atbildiga par informadcijas apmainu ar citu daltbvalstu tirgus uzraudzibas

iestadem 11. panta noliika.

-53-



Dalibvalstis atlauj laist tirgt, registrét vai nodot ekspluatacija tikai tadus
transportlidzeklus, sisteémas, sastavdalas un atseviSkas tehniskas vienibas, kas atbilst

Sai regulai.

Dalibvalstis neaizliedz, neierobezo un netraucg laist tirgi, registrét vai nodot
ekspluatacija tadus transportlidzeklus, sist€mas, sastavdalas vai atseviskas tehniskas

vienibas, kas atbilst Sai regulai, iznemot X| nodald minétajos gadijumos.

Atkapjoties no $a punkta pirmas dalas, dalibvalstis var izlemt neatlaut lietot uz
celiem, laist tirgh, registrét vai nodot ekspluatacija tadus transportlidzeklus, kuru tips
ir apstiprinats saskana ar So regulu, bet kuri parsniedz Padomes

Direktivas 96/53/EK ? | pielikuma noraditos saskanotos gabaritus, svaru un ass

slodzes.

Dalibvalstis organiz€ un veic tirgii nonakosu transportlidzeklu, sistému, sastavdalu
un atsevisku tehnisku vienibu tirgus uzraudzibu un kontroli saskana ar §o regulu un

Regulas (EK) Nr. 765/2008 111 nodalu.

Padomes Direktiva 96/53/EK (1996. gada 25. julijs), ar kuru paredz noteiktu Kopiena
izmantotu transportlidzeklu maksimalos pielaujamos gabaritus iek§zemes un
starptautiskajos autoparvadajumos, ka art So transportlidzeklu maksimalo pielaujamo
masu starptautiskajos autoparvadajumos (OV L 235, 17.9.1996., 59. Ipp.).
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Dalibvalstis veic vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka gadijumos, kad tirgus
uzraudzibas iestades, ja tas uzskata, ka tas ir nepiecieSams un ir pamatoti, ir tiesigas,
ieklat ekonomikas dalibnieku telpas #o teritorija un panemt jebkadus vajadzigos
transportlidzeklu, sist€ému, sastavdalu un atsevisku tehnisku vienibu paraugus

atbilstibas testéSanas vajadzibam.

Dalitbvalstis periodiski parskata un noverte to, ka funkcioné to tipa apstiprinasSanas
pasakumi. Sadu parskati$anu un noveérte$anu veic vismaz reizi Eetros gados, un par to
rezultatiem zino I I Komisijai un 11. panta minétajam Forumam informdcijas

apmainai par izpildi ("forums").

Dalibvalstis dara publiski pieejamu periodiskas parskatiSanas un noverteSanas

rezultatu kopsavilkumu.

Dalibvalstis Komisijai un forumam zino par to, ka tas nem vera jebkadus 11. panta

5. punkta minétos foruma ieteikumus.

-55 -



10.

Dalibvalstis periodiski parskata un noverté to, ka funkcioné to tirgus uzraudzibas
pasakumi. Sadu parskatiSanu un novertéSanu veic vismaz reizi ¢etros gados, un par

to rezultatiem zino Komisijai un Forumam.

Dalibvalstis dara publiski pieejamu periodiskas parskatiSanas un novertéSanas

rezultatu kopsavilkumu.

Dalibvalstis Komisijai un forumam zino par to, ka tas nem vera jebkadus 11. panta

5. punkta minetos foruma ieteikumus.

Komisija var pienemt istenoSanas aktus, lai noteiktu vienotus kriterijus formatam,
kada veicama zinoSanapar §a panta 8. un 9. punkta minéto parskatisanu un
noverteSanu. Minétos istenoSanas aktus pienem saskanda ar parbaudes procediiru,

kas mineéta 83. panta 2. punkta.
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7. pants

Apstiprinataju iestazu pienakumi

Apstiprinatajas iestades apstiprina vienigi tadus transportlidzeklus, sist€mas,

sastavdalas vai atseviskas tehniskas vienibas, kas atbilst $ai regulai.

Apstiprinatajas iestades savus pienakumus pilda neatkarigi un objektivi. Lai
aizsargatu komercnoslépumus, tas ievéro konfidencialitati I , nemot vera 9. panta
4. punkta noteikto pienakumu darit pieejamu Komisijai informaciju un citas
Savienibas tiestbu aktos paredzetas piemerojamdas informadacijas atklaSanas

prasibas, noluka aizsargat lietotaju intereses Savieniba.

Apstiprinatajas iestades I efektivi un iedarbigi sadarbojas un apmainas ar

informaciju, kas ir svariga saistiba ar to lomu un funkcijam.

Lai tirgus uzraudzibas iestades varetu veikt kontroli, apstiprinatajas iestades tirgus
uzraudzibas iestadem dara pieejamu nepiecieSamo informaciju, kas ir saistita ar
atbilstibas verifikacijas noliuka parbaudamo transportlidzeklu, sistemu, sastavdalu
un atsevisku tehnisko vienibu tipa apstiprinajumu. Minétaja informadcija ietver
vismaz ES tipa apstiprind@juma sertifikata un ta pielikumos, kas minéti 28. panta

1. punkta, ieklauto informaciju. Apstiprinatajas iestades sniedz tirgus uzraudzibas

iestadem mineéto informdciju bez liekas kavesanas.
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Ja apstiprinataja iestade sanem informaciju saskana ar X| nodalu par to, ka ir
aizdomas, ka kads transportlidzeklis, sistéma, sastavdala vai atseviska tehniska
vieniba, rada nopietnu apdraud€jumu vai neatbilst prasibam, ta veic visus
nepiecieSamos pasakumus, lai parskatitu pieskirto tipa apstiprinadjumu un attieciga
gadijuma labotu vai atsauktu tipa apstiprinajumu atkariba no uzradito novirzu

iemesliem un nopietnibas.

8. pants

Tirgus uzraudzibas iestazu pienakumi

Tirgus uzraudzibas iestades veic regularu kontroli, lai parliecinatos, ka
transportlidzekli, sistémas, sastavdalas un atseviskas tehniskas vienibas atbilst
attiecigajam prasTbﬁmI . Sadu kontroli veic adekvata apmérﬁl , parbaudot
dokumentus un attieciga gadijuma veicot laboratorijas testus un testus realos

brauks$anas apstaklos, ko veic pamatojoties uz statistiski biitiskiem paraugiem.
Veicot §adu kontroli, tirgus uzraudzibas iestades nem véra:
a)  noteiktos riska novértésanas principus;

b)  pamatotas siidzibas; un
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c)  jebkuru citu attiecigu informaciju, tostarp informdciju, ar ko notikusi
apmaina foruma, un testeSanas rezultatus, ko publicejusas atzitas tresas
personas, kuras atbilst prasibam, kas izklastitas 13. panta 10. punkta

minétajos istenoSanas aktos.

Neskarot 1. punktu, katras daltbvalsts tirgus uzraudzibas iestades ik gadu veic
vismaz minimdlo transportlidzeklu testu skaitu. Sads minimalais testu skaits viend
dalibvalsti ir viens uz katriem 40 000 jauniem mehaniskajiem transportlidzekliem,

kas iepriekSeja gada registreti minétaja dalibvalstt, bet ne mazak ka pieci testi.

Katra testa verificé atbilstibu piemerojamajiem normativajiem aktiem, kas

uzskaititi 11 pielikuma.

Tirgus uzraudzibas iestades, kuras veic vairak nekd piecus testus gada, vismaz
20 % no minimala testu skaita veic ka emisiju testus, kas ir salidzinami ar tipa
apstiprindsanas testiem un attiecas uz visam ar emisijam saistitam prasibam, kas
piemerojamas 11 pielikuma uzskaititajos normativajos aktos paredzetajam

testetajam tipamas .
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Vienas daltbvalsts tirgus uzraudzibas iestade var vienoties ar citas daltbvalsts
tirgus uzraudzibas iestadi par to, ka 2. un 3. punkta paredzétos testus veic attieciga

citas daltbvalsts tirgus uzraudzibas iestade .

Dalibvalsts tirgus uzraudzibas iestade var vienoties ar Komisiju, ka Komisija veiks
3. punkta paredzetos testus par §is dalibvalsts lidzekliem. Jebkurs saskanda ar So
punktu veikts tests tiek pieskaitits 2. punktad paredzétajam minimalajam testu

skaitam.

Katra daltbvalsts ik gadu sagatavo visaptveroSu parskatu par tas planotajam tirgus

uzraudzibas kontrolem un iesniedz to forumam ne velak ka 1. marta.

Katra dalibvalsts reizi divos gados sagatavo zinojumu par saviem konstatejumiem,
kas giiti pec atbilstibas verifikacijas kontroles, ko ta veikusi iepriekSejos divos
gados. Minéto zinojumu iesniedz forumam lidz ta gada 30. septembrim, kas seko

pec attieciga divu gadu perioda beigam.

Tirgus uzraudzibas iestades pieprasa, lai ekonomikas dalibnieki t@m daritu pieejamu
dokumentﬁcijul ,informaciju un jebkadas citas tehniskas specifikacijas, tostarp
piekluvi programmatiirai un algoritmiem, ko iestades uzskata par nepiecieSamu

tirgus uzraudzibas darbibu veikSanai.
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10.

11.

Attieciba uz transportlidzekliem, sistémam, sastavdalam un atseviskam tehniskam
vienibam, kam pieskirts tipa apstiprinajums, tirgus uzraudzibas iestades pienacigi
nem véra ekonomikas dalibnieku iesniegtos atbilstibas sertifikatus, tipa

apstiprinajuma markejumus vai tipa apstiprinajuma sertifikatus.

Tirgus uzraudzibas iestades veic atbilstigus pasakumus, lai savas dalibvalsts teritorija
adekvata laikposma bridinatu lietotajus par bistamibu, ko tirgus uzraudzibas iestades
vai Komisija ir konstatgjusas saistiba ar jebkuru transportlidzekli, sistému, sastavdalu
vai atsevisku tehnisku vienibu, lai noverstu vai mazinatu ievainojumu vai citada
kait&juma risku, tostarp darot §adu informaciju pieejamu ari tirgus uzraudzibas

iestades timekla vietne.

Tirgus uzraudzibas iestades sadarbojas ar ekonomikas dalibniekiem attieciba uz
darbibam, kas var&tu noverst vai mazinat riskus, kurus rada tie transportlidzekli,
sisteémas, sastavdalas vai atseviskas tehniskas vienibas, kurus miné&tie ekonomikas

dalibnieki ir darjusi pieejamus tirg.

Ja kadas dalibvalsts tirgus uzraudzibas iestades nolemj atsaukt transportlidzekli,
sistému, sastavdalu vai atseviSku tehnisku vienibu no tirgus saskana ar X| nodalu,

tas informe attiecigo ekonomikas dalibnieku un I attiecigo apstiprinataju iestadi.
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12.

13.

14.

15.

Tirgus uzraudzibas iestades savus pienakumus pilda neatkarigi un objektivi. Lai
aizsargatu komercnoslépumus, tas ievéro konfidencialitati I , nemot vera 9. panta
4. punkta noteikto pienakumu darit pieejamu Komisijai informaciju un citas
Savienibas tiestbu aktos paredzetas piemerojamas informdacijas atklasanas

prasibas, noluka aizsargat lietotaju intereses Savieniba.

Dazadu dalibvalstu tirgus uzraudzibas iestades koording savas tirgus uzraudzibas
darbibas, savstarp€ji sadarbojas, ka arT apmainas ar min&to darbibu rezultatiem gan
savstarp&ji, gan ar forumu. Attieciga gadijuma tirgus uzraudzibas iestades vienojas

par darba sadali un specializaciju.

Ja dalibvalsti par tirgus uzraudzibu un argjas robezas kontrolém ir atbildigas vairakas
iestades, minétas iestades efektivi un iedarbigi sadarbojas un apmaindas ar

informaciju, kas ir svariga saistiba ar to lomu un funkcijam.

Komisija var pienemt TstenoSanas aktus, lai noteiktu vienotus kritérijus attieciba uz
$a panta 1. punkta minéta atbilstibas verifikacijas kontroles adekvata apméra
noteikSanu I un lai noteiktu vienotus kritéerijus attiecigi $a panta 6. un 7. punkta
mineéta parskata un zinoSanas formatam. Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana

ar parbaudes procediiru, kas minéta 83. panta 2. punkta.
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9. pants

Komisijas veikta atbilstibas verifikacija I

Komisija par saviem lidzekliem organize un veic testus un parbaudes, I lai
verific€tu, vai transportlidzekli, sist€émas, sastavdalas un atseviskas tehniskas

vienibas atbilst attiecigajam prasibam.

Testus un parbaudes cita starpa veic ka laboratorijas testus un testus realos
brauksanas apstaklos, pamatojoties uz statistiski butiskiem paraugiem, un papildus

tiem veic ari dokumentu parbaudes.

Veicot minétos testus un parbaudes, Komisija nem vera:
a)  noteiktos riska novértéSanas principus;

b)  pamatotas sidzibas; un

C)  jebkadu citu attiecigu informdaciju, tostarp informdciju, ar ko notikusi
apmaina foruma, testeSanas rezultatus, ko publicejusas atzitas tresas
personas, kuras atbilst 13. panta 10. punkta minétajos istenoSanas aktos
noteiktajam prasibam, informdciju par tirgii pieejamam jaunam

tehnologijam un zinojumus, kas sagatavoti, veicot talizpeti uz cela.
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Testu vai parbauiu veikSanu Komisija var uzticet tehniskiem dienestiem; Saja
gadijuma tehniskais dienests darbojas Komisijas varda. Ja $a panta pieméroSanas
nolitkos Komisija testu vai parbauZu veikSanu uztic tehniskiem dienestiem, ta
nodroSina, lai izmantotais tehniskais dienests nebiitu tas pats tehniskais dienests,

kurs veicis sakotnéjo tipa apstiprinasanas testu.
Tapat min&tos testus un parbaudes var veikt:

a)  jauniem transportlidzekliem, kurus piegadajusi razotaji vai cits ekonomikas

dalibnieks, ka noteikts 2. punkta;

b)  jau registrétiem transportlidzekliem, par to vienojoties ar transportlidzekla

registracijas sertifikata turetdju,

Razotaji, kas ir tipa apstiprinagjumu turétaji, vai Citi ekonomikas dalibnieki péc
pieprasijuma pret taisnigu atlidzibu nodroSina Komisijai statistiski biitisku skaitu
transportlidzeklu, sisteému, sastavdalu un atsevisku tehnisku vienibu razojumu, kurus
Komisija ir izv€l&jusies un kuri reprezent€ tos transportlidzeklus, sisteémas,
sastavdalas un atseviskas tehniskas vienibas, kas ir pieejami laiSanai tirgli saskana ar
minéto tipa apstiprinjumu. Sadus transportlidzeklus, sistémas, sastavdalas un
atseviSkas tehniskas vienibas piegada testeSanai Komisijas noteikta laika un vieta, ka

ar1 uz Komisijas noteiktu laikposmu.
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Pirms Komisija veic savus testus un parbaudes, ta par to pazino tai dalibvalstij,
kura ir pieSkirusi tipa apstiprindajumu, un tai dalibvalstij, kura transportlidzeklis,

sistema, sastavdala vai atseviSka tehniska vieniba tika darita pieejama tirgii.
Dalibvalstis sadarbojas ar Komisiju, kad ta veic Sos testus un parbaudes.

Lai Komisija varétu veikt min&tos testus un parbaudes saskana ar So pantu,
dalibvalstis bez liekas kaveésanas Komisijai dara pieejamu nepiecieSamo
informdciju, kas ir saistita ar to transportlidzeklu, sistemu, sastavdalu un atsevisku
tehnisku vienibu tipa apstiprinajumu, kuriem veic atbilstibas verifikaciju. Minétaja
informadcija ietver vismaz ES tipa apstiprinajuma sertifikata un ta pielikumos, kas

mingéti 28. panta 1. punkta, ieklauto informaciju.

Razotaji bez maksas un bez liekas kavesanas Komisijai dara pieejamus jebkadus
datus, kas ir nepieciesami atbilstibas verifikacijas veik$anai un kas nav pieejami ES

tipa apstiprind@juma sertifikata un ta pielikumos, kas minéti 28. panta 1. punkta.
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Sadi dati ietver visus parametrus un iestatijumus, kas vajadzigi, lai precizi
atveidotu testa nosacijumus, kadi tika pieméroti tipa apstiprinaSanas testu laika I .
Komisija pienem istenoSanas aktus, preciz&jot datus, kas ir jadara pieejami, nemot
veéra komercnoslépumu un personas datu aizsardzibu, ieveérojot Savienibas un valstu
tiesibu aktus. Ming&tos 1stenosanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru,

kas mineéta 83. panta 2. punkta.

Ja Komisija konstate, ka transportlidzekli, sisteémas, sastavdalas vai atseviskas
tehniskas vienibas neatbilst tipa apstiprinasanas prasibam, kas noteiktas $aja regula,
ka transportlidzekli, sistemas, sastavdalas vai atseviskas tehniskas vienibas
neatbilst tipa apstiprina@jumam vai ka tipa apstiprinajums ir pieskirts, pamatojoties

uz nepareiziem datiem, ta uzsak 53. vai 54. panta paredzéto procediiru.

Ja testos un parbaudgs tiek apSaubita pasa tipa apstiprinajuma pareiziba, Komisija

nekavejoties informe attiecigo apstiprinataju iestadi vai iestades, ka arT forumu.
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Komisija informé attiecigas apstiprinatajas iestades un tirgus uzraudzibas iestades,
lai tas veiktu piemerotus pasakumus noliuka adekvata laikposma bridinat lietotdjus
Savieniba par jebkadu I neatbilstibu, ko ta ir konstatéjusi saistiba ar jebkuru
transportlidzekli, sistemu, sastavdalu vai atsevisku tehnisku vienibu, lai noverstu

vai mazindtu ievainojumu vai citada kaitejuma risku.

Ikreiz, kad Komisija ir veikusi atbilstibas verifikacijas testeSanu, ta publisko
Zinojumu par testeSanas rezultata konstatetajiem faktiem un nosiita to dalibvalstim
un forumam. Minétaja zinojumd ietver stkaku informdciju par vertetajiem
transportlidzekliem, sistemam, sastavdalam un atseviSkam tehniskam vienibam un
par attieciga raZotdja identitati, ka ari isuma izklasta konstatetos faktus, tostarp

Norada, tieSi kada neatbilstiba (ja tada ir) ir konstatéta.
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10. pants

Komisijas veikti novertejumi

Komisija organizé un veic to procediiru novertéSanu, ko ieviesuSas apstiprinatajas
iestades, kuras pédéjos piecos gados pirms novertesanas ir pieskirusas ES tipa
apstiprinajumaus, jo ipasi tipa apstiprinajumu pieskirSanas, raZoSanas atbilstibas
un tehnisko dienestu norikoSanas un uzraudzibas procediiru novertéSanu.
novertejumos ieklauj nejausas izlases veida veiktu izvertejumu par pédejo piecu
gadu laika pirms noverteSanas pieskirtu tipa apstiprindjumu atbilstibu

piemérojamam prasibam, kas minétas 26. panta 2. punkta c) apakSpunkta.

Novertejumu merkis ir palidzet apstiprinatajam iestadem, kuras pieskir ES tipa
apstiprindjumus, nodrosinat $ts regulas vienadu pieméroSanu un apmainities ar

paraugpraksi.

Novertejumus veic atbilstigi attiecigas dalibvalsts tiesibu aktiem, piendcigi nemot
verd attiecigo iestazu tiesibas, un tie atbilst proporcionalitates principam. Komisija
savus pienakumus pilda neatkarigi un objektivi un ievero konfidencialitati, lai
saskana ar piemerojamajiem tiesibu aktiem aizsargatu komercnoslepumus.

Komisija sedz izmaksas, kas rodas saistiba ar Sadiem novértejumiem.
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Lai atvieglotu novértejumu veikSanu, attiecigas apstiprinatajas iestades sadarbojas
ar Komisiju, sniedzot tai visu nepiecieSamo palidzibu un nodroSinot visu

nepiecieSamo dokumentaciju.

Komisija nodrosina, ka personals, kas piedalas novérteSand, ir pietiekami
kvalificets un ir sanémis atbilstigas norades. Komisija savlaicigi pirms
novertesanas pazino attiecigajam dalibvalstim un apstiprinatajam iestadem
datumu, kura novertésana tiks sakta, un sniedz informdciju par personala, kas
veiks novertesanu, identitati. NovertéSanas ilgums attiecigas apstiprinatajas
iestades telpas parasti neparsniedz, divas dienas un nekada gadijuma neparsnied;

tris dienas.

Katru apstiprinataju iestadi, kas piecu gadu laika ir pieskirusi vismaz vienu ES

tipa apstiprin@jumu, mineétaja laikposma vienreiz noverte Komisija.

Atkapjoties no $a punkta pirmas dalas, apstiprinatdjas iestades var tikt novertetas
retak, ja Komisija uzskata, ka no pirma attiecigas iestades novertéjuma izriet, ka ar
ieviestajam procediiram var nodroSinat efektivu Sis regulas pieméroSanu, nemot

vera pieSkirto ES tipa novertejumu apjomu un klastu.
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Novertejuma rezultatus, tostarp jebkadus ieteikumus, Komisija pazino forumam un
rezultatu kopsavilkumu dara publiski pieejamu. Forums izskata novertejuma

rezultatus.

Dalibvalstis zino Komisijai un Forumam par to, ka tas nem verd novertejuma

rezultatos ieklautos ieteikumus.

Pienacigi nemot vera Foruma apsverumus, Komisija pienem istenoSanas aktus, lai
noteiktu vienotus kritérijus attieciba uz novérteSanas apméru un novértejuma
izmantotajam metodém, novertéSanas grupas sastavu, novertéSanas planu vismaz,
piecu gadu laikposmam un konkrétus nosactjumus saskand ar kuriem var
samazinat Sadu novertejumu bieZumu. Minétos istenoSanas aktus pienem saskana

ar parbaudes procediiru, kas mineta 83. panta 2. punkta.

11. pants

Forums informacijas apmainai par izpildi

Komisija izveido I , vada un parvalda Forumu informacijas apmainai par izpildi

("forums™).

Foruma sastava ir katras dalibvalsts iecelti parstavji, kuri parstav savas

apstiprindatdjas iestades un tirgus uzraudzibas iestades.
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Attiecigos gadijumos saskana ar $a panta 7. punktd minéto reglamentu, uz foruma
sanaksmem ka novérotajus var uzaicinat tehniskos dienestus, atzitas tresas
personas, kas atbilst 13. panta 10. punkta minétajos istenoSanas aktos izklastitajam
prasibam, Eiropas Parlamenta, raZotaju un attiecigo ekonomikas dalibnieku, ka
ari ieintereséto personu parstavjus, kuri iesaistiti drosibas un vides jautajumu

risinasand.

I Foruma konsultativo uzdevumu merkis ir paraugprakses popularizéSana nolitka
atvieglot $is regulas vienotu interpretaciju un istenoSanu, apmaina ar informaciju
par izpildes problémam, sadarbiba, jo ipasi saistiba ar tehnisko dienestu
novertésanu, nortkoSanu un uzraudzibu, darba metozu un riku pilnveidosana,
elektroniskas informacijas apmainas procediiras pilnveidoSana, ka art saskanotu

izpildes projektu izvertéSana un sankciju izskatﬁanal .

Forums izskata:

a)  jautdjumus saistiba ar Saja regula un I pielikuma uzskaititajos normativajos

aktos izklastito prasibu vienotu interpretaciju Sadu prasibu istenoSanas laika;
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b)

9)

h)

)

k)

to tipa apstiprinaSanas un tirgus uzraudzibas darbibu rezultatus, ko

dalibvalstis veikuSas saskand ar 6. panta 8. un 9. punktu;
to testu un parbauzu rezultatus, kurus saskana ar 9. pantu veikusi Komisija;
novertejumus, kurus saskanda ar 10. pantu veikusi Komisija;

testa zinojumus par iespeéjamu neatbilstibu, ko iesnieguSas atzitas treSas
personas, kas atbilst 13. panta 10. punkta minétajos tstenoSanas aktos

noteiktajam prasibam;

to raZoSanas atbilstibas darbibu rezultatus, kurus saskana ar 31. pantu

veikuSas apstiprinatdjas iestades;

informaciju, ko saskand ar 67. panta 6. punktu dalibvalstis iesniegu$as par
savam procediiram attiectba uz tehnisko dienestu noverteSanu, norikoSanu

un pazinoSanu un tehnisko dienestu uzraudzibu;

visparejas nozimes jautajumus attiectba uz Saja regula izklastito prasibu
istenoSanu saistiba ar tehnisko dienestu noverteSanu, norikoSanu un

uzraudzibu saskand ar 67. panta 10. punktu un 78. panta 4. punktu;
ekonomikas daltbnieku parkapumus;
X1 nodala izklastito korektivo vai ierobeZojoSo pasakumu istenoSanu;

tirgus uzraudzibas darbibu planoSanu, koordinéSanu un rezultatus;
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I)  jaut@jumus par piekluvi transportlidzekla OBD informacijai un
transportlidzekla remonta un apkopes informacijai, kas izklastita
X1V nodala, un jo ipasi jautajumus par 65. pantd noteikto procediiru

istenoSanu.

Pamatojoties uz zinojumiem, ko saskana ar 8. panta 7. punktu iesniegusas
dalibvalstis, Komisija reizi divos gados dara publiski pieejamu kopsavilkuma

Zinojumu par tirgus uzraudzibas darbibam.

Komisija katru gadu iesniedz Eiropas Parlamentam kopsavilkumu par Foruma

darbtbam.

Pildot savu konsultativo uzdevumu un nemot verd 2. punkta noteiktasizskatiSanas

iznakumu, Forums var sniegt atzinumu vai ieteikumu.
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Sniedzot atzinumu vai ieteikumus, forums censas pandakt vienpratibu. Ja Sadu
vienpratibu nevar panakt, Forums sniedz atzinumu vai ieteikumus ar dalibvalstu
vienkarSu balsu vairakumu. Katrai dalibvalstij ir viena balss. Dalibvalstis, kuru
nostdaja ir atSkiriga, var pieprasit savu nostaju un tas pamatojumus atspogulot

Foruma atzinuma vai ieteikumos.

Pienemot istenoSanas aktus, Komisija pienacigi nem vera saskana ar 5. punktu

foruma sniegtos atzinumus.
Forums pienem savu reglamentu.

12. pants

Datu apmaina tieSsaiste

Komisija un daltbvalstis izmanto kopéju drosu elektroniskas apmainas sistemu, kas
mineta 27. pantd attieciba uz ES tipa apstiprinajuma sertifikatiem un to
pielikumiem, kuri mineéti 28. panta 1. punkta , tostarp jebkadiem testa zinojumiem,

ka ari attiectba uz ES tipa apstiprindjuma grozijjumiem, atteikumu vai atsaukSanu.
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Lai starp tirgus uzraudzibas iestadem, dalibvalstim un Komisiju istenotu tirgus
uzraudzibas darbibas, atsaukumus un citas attiecigas darbibas, Komisija un
dalibvalstis izmanto atras zinoSanas sistemu (RAPEX), kas izveidota ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2001/95/EK? un tirgus uzraudzibas informacijas

un sazinas sistemu (ICSMS), kas izveidota ar Regulu (EK) Nr. 765/2008.

No ... [astoni gadi pec $is regulas staSanas speka datumaj dalibvalstis, izmantojot
transportlidzekla identifikacijas numuru, kopéeja drosa elektroniskas apmainas
sistema elektroniska formata strukturetu datu veida dara publiski pieejamu katra

transportlidzekla atbilstibas sertifikatu saskanda ar 37. pantu.

No ... [astoni gadi pec $is regulas staSanas speka datumaj dalibvalstis atbilstibas
sertifikata ietverto informdciju, iznemot transportlidzekla identifikacijas numurus,
strukturetu datu veida dara publiski pieejamu elektroniska formata kopeéja drosa

elektroniskas apmainas sistema saskanda ar 37. pantu.

Komisija pienem istenoSanas aktus, ar kuriem nosaka $a punkta pirmaja un otraja

dala minetas publiskas pieejas informacijai formatu un kriterijus.

Minetos istenoSanas aktus pienem saskanda ar parbaudes procediiru, kas mineta

83. panta 2. punkta.

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/95/EK (2001. gada 3. decembris) par
produktu vispar&ju drosibu (OV L 11, 15.1.2002., 4. Ipp.).
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Noliika veicinat tirgus uzraudzibas pasakumus un nodroSinat, ka patéretajiem un
treSam personam tiek sniegta saskanota, konsekventa un preciza informacija,
Komisija veic visus nepiecieSamos pasakumus, lai izveidotu saskarni starp 27.

panta minéto kopéjo droSu elektroniskas apmainas sistemu, RAPEX un ICSMS.

Dalibvalstis izmanto 27. panta minéto kopeéju droSu elektroniskas apmainas
sistemu, lai no 2022. gada 1. septembra daritu publiski pieejamu sarakstu ar tiem
transportlidzeklu, sistemu, sastavdalu un atsevisku tehnisku vienibu ES tipa
apstiprinajumiem, kurus tas ir pieskirusas, grozijusas, atteikuSas vai atsaukusas,
ka art sarakstu ar tehniskajiem dienestiem, kuri veikusi attiecigo ES tipa

apstiprindjumu testus.

Komisija pienem istenoSanas aktus, ar kuriem nosaka $a punkta pirmaja dala

minetas publiskas pieejas informacijai formatu un kriterijus.

Minetos istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéeta

83. panta 2. punkta.
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Komisija izstrada riku, ar ko darit publiski pieejamus testu rezultatus un sidzibas
par transportlidzeklu, sistemu, sastavdalu un atsevisSku tehnisku vienibu veiktspeju,
kuras iesniegusas atzitas tresdas personas, kas atbilst 13. panta 10. punkta

minétajos istenoSanas aktos izklastitajam prasibam.

13. pants

Visparigi razotaju pienakumi

Razotaji nodrosina, ka transportlidzekli, sist€émas, sastavdalas un atseviskas
tehniskas vienibas, ko tie ir razojusi un kas tiek laistas tirgt, I ir razotas un

apstiprinatas atbilstosi $aja regula, jo fpasi 5. panta, izklastitajam prasibam.

RaZotaji ir atbildigi apstiprinatdjas iestades priekSa par visiem apstiprinasanas

procediiras aspektiem un par raZoSanas atbilstibas nodroSinasanu.
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Vairakposmu tipa apstiprinaSanas gadijuma razotaji ir atbildigi ar1 par to sist€ému,
sastavdalu vai atsevisSko tehnisko vienibu apstiprinaSanu un razoSanas atbilstibu,
kuras tie ir pievienojusi transportlidzekla pabeig$anas posma. Razotaji, kuri parveido
agrakos posmos jau apstiprinatas sastavdalas, sist€mas vai atseviskas tehniskas
vienibas, ir atbildigi par parveidoto sastavdalu, sist€ému vai atsevisko tehnisko
vienibu tipa apstiprinasanu un razoSanas atbilstibu. Iepriek$€ja posma razota;ji
inform& nakama posma razotajus par jebkadam izmainam, kas var ietekmét
sastavdalas tipa apstiprinajumu, sist€émas tipa apstiprinajumu vai atseviskas tehniskas
vienibas tipa apstiprinajumu, vai gatava transportlidzekla tipa apstiprinajumu. Sadu
informaciju sniedz, tiklidz ir pieskirts jaunais gatava transportlidzekla tipa
apstiprinajuma paplaSinajums un ne vélak ka nepabeigta transportlidzekla razoSanas

pirmaja diena.

Razotaji, kas parveido nepabeigtu transportlidzekli ta, ka tas ir klasific€jams cita
transportlidzeklu kategorija, ka rezultata mainas prasibas, kuras jau ir novértétas tipa
apstiprinaSanas ieprieks$€ja posma, ir atbildigi ar1 par atbilstibu prasibam, kas
piem&rojamas transportlidzeklu kategorijai, kura klasificgjams parveidotais

transportlidzeklis.
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Transportlidzeklu, sistemu, sastavdalu un atsevisku tehnisku vienibu ES tipa
apstiprinaSanas noliika razotajs, kas veic uznémejdarbibu arpus Savienibas, iecel
vienu parstavi, kur$ veic uznéméjdarbibu Savieniba, lai tas parstavétu razotaju
apstiprinataja iestade. Tapat mingtais razotajs tirgus uzraudzibas noltika iecel vienu
parstavi, kas veic uzn€méjdarbibu Savieniba un kas var biit tas pats parstavis, kurs ir

iecelts ES tipa apstiprinasanas noliika.

RaZotaji nodroSina, lai to transportlidzeklu, sistemu, sastavdalu un atsevisku
tehnisku vienibu konstrukcija nebiitu iestradatas stratégijas vai citi panémieni, ar
ko maina veiktspéju, kas uzradita testa procediiras, tada veida, ka darbojoties
apstaklos, kadus pamatoti var sagaidit normalas darbibas gadijuma, neatbilst Sai

regulai.

Razotaji nosaka procediiras, ar ko nodrosina, ka transportlidzeklu, sistému,
sastavdalu un atsevisku tehnisku vienibu sérijveida raZoSana joprojam atbilst

apstiprinatajam tipam.
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RaZotaji izskata visas sanemtas siidzibas, kas saistitas ar riskiem, iespejamiem
incidentiem vai neatbilstibas problemam saistiba ar transportlidzekliem, sistemam,
sastavdalam, atseviskam tehniskam vientbam, detalam un aprikojumu, ko tie ir

laidusi tirgi.

RaZotaji registré Sadas sudzibas, katrai siidzibai pievienojot attiecigas problemas
aprakstu un precizus datus, kas vajadzigi, lai precizi identificetu attiecigo
transportlidzekla, sistemas, sastavdalas, atseviskas tehniskas vienibas, detalas vai
aprikojuma tipu, un pamatotu sidzibu gadijuma raZotaji par to informé savus

izplatitajus un importetajus.

Papildus obligatai izgatavotaja plaksnitei, kas ir piestiprinata ta transportlidzekliem,
un tipa apstiprindjuma mark&umiem, kas ir piestiprinati ta sastavdalam vai
atseviskam tehniskam vienibam saskana ar 38. pantu, razotaji uz to
transportlidzekliem, sastavdalam vai atseviskam tehniskam vienibam, kuras daritas
pieejamas tirgii, norada savu nosaukumu, registréto tirdzniecibas nosaukumu vai
registréto precu zimi un savu kontaktadresi Savieniba vai — ja tas nav iesp&jams —
norada to uz iesainojuma vai dokumenta, kas pievienots sastavdalai vai atseviskai

tehniskai vienibai.

Kamer raZotaji ir atbildigi par transportlidzekli, sistemu, sastavdalu vai atsevisku
tehnisku vienibu, tie nodroSina, lai glabasanas vai transportésanas apstakli
neapdraudetu transportlidzekla, sistemas, sastavdalas vai atseviskas tehniskas

vienibas atbilstibu Saja regula izklastitajam prasibam.
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10.

Neskarot 9. panta 5. punktu un nemot véra komercnoslépumu un personas datu
aizsardzibu, ieverojot Savienibas un valstu tiesibu aktus, transportlidzeklu raZotaji
dara pieejamus datus, kas vajadzigi, lai treSas personas varetu testet iespejamu
neatbilstibu, tostarp visus parametrus un iestatijumus, kas vajadzigi, lai precizi

atveidotu testa apstaklus, kadi tika piemeroti tipa apstiprinaSanas testu laika.

Sa punkta pirmas dalas noliika Komisija pienem istenoSanas aktus, kuros precize
datus, kas bez maksas ir jadara pieejami, ka ari prasibas, kas japilda treSam
personam, lai pieraditu savas legitimds intereses sabiedribas drosibas vai vides
aizsardzibas jomd un piekluvi atbilstigam testeSanas iekartam. Minétos istenoSanas

aktus pienem saskanda ar parbaudes procediiru, kas minéta 83. panta 2. punkza.
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14. pants
Razotaju pienakumi attieciba uz to transportlidzekliem, sisttmam, sastavdalam, atseviskam
tehniskam vienibam, detalam un aprikojumu, kas neatbilst prasibam vai rada nopietnu

apdraud&jumu

Ja transportlidzeklis, sist€ma, sastavdala, atseviska tehniska vieniba, detala, vai
aprikojums, kas ir laists tirgli vai nodots ekspluatacija, neatbilst Sai regulai vai ja tipa
apstiprinajums ir pieskirts, pamatojoties uz nepareiziem datiem, raZotajs
nekavgjoties veic korektivus pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu minéta
transportlidzekla, sisteémas, sastavdalas, atseviskas tehniskas vienibas, detalas vai

aprikojuma atbilstibu vai attieciga gadijuma iznemtu to no tirgus vai atsauktu.

Par neatbilstibu un jebkadiem veiktajiem pasakumiem razotajs nekavg&joties sniedz

detaliz€tu informaciju apstiprinatajai iestadei, kas pieskirusi tipa apstiprinajumu.

Ja transportlidzeklis, sist€ma, sastavdala, atsevisSka tehniska vieniba, detala vai
aprikojums rada nopietnu apdraudéjumu, razotajs par $adu apdraudeéjumu un
jebkadiem veiktajiem pasakumiem nekavéjoties sniedz detalizétu informaciju

apstiprinatajam iestadém un tirgus uzraudzibas iestadém I :
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Razotaji glaba ES tipa apstiprinajuma sertifikatus un to 28. panta 1. punkta
minétos pielikumus 10 gadus péc transportlidzekla ES tipa apstiprinajuma
deriguma termina beigam un piecus gadus péc sist€émas, sastavdalas vai atseviskas

tehniskas vienibas ES tipa apstiprinajuma deriguma termina beigam.

Transportlidzekla razotaji 36. panta minéto atbilstibas sertifikatu kopiju
apstiprinataju iestazu vajadzibam glaba 10 gadus péc transportlidzekla raZoSanas

datuma.

P&c valsts iestades vai Komisijas pamatota pieprasijuma razotaji minétajai iestadei
vai Komisijai — attiecigajai valsts iestadei vai Komisijai viegli saprotama valoda —
iesniedz ES tipa apstiprinajuma sertifikata vai 55. panta 1. punkta minétas atlaujas
kopiju, kas apliecina transportlidzekla, sist€mas, sastavdalas, atseviskas tehniskas

vienibas, detalas vai aprikojuma atbilstibu.

P&c valsts iestades pamatota pieprasijuma razotaji ar minéto iestadi sadarbojas
attieciba uz jebkuru darbibu, kas veikta saskana ar Regulas (EK) Nr. 765/2008
20. pantu, lai noverstu riskus, ko rada transportlidzeklis, sisteéma, sastavdala,

atseviSka tehniska vieniba, detala vai aprikojums, kuru tie ir darfjusi pieejamu tirgd.
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15. pants

Razotaja parstavju pienakumi I

Razotaja parstavis I veic uzdevumus, kas noteikti no razotaja sanemtaja

pilnvarojuma. Mingtaja pilnvarojuma paredz vismaz to, ka parstavis I :

a)

b)

var pieklut ES tipa apstiprinajuma sertifikatam un ta 28. panta 1. punkta
minetajiem pielikumiem un atbilstibas sertiﬁkétaml kada no Savienibas
oficialajam valodam; $adus dokumentus dara pieejamus apstiprinatajam
iestadeém un tirgus uzraudzibas iestadem laikposma, kas ilgst 10 gadus péc
I transportlidzekla ES tipa apstiprinajuma deriguma termina beigam, un
laikposma, kas ilgst piecus gadus p&c sistemas, sastavdalas vai atseviskas

tehniskas vienibas ES tipa apstiprinajuma deriguma termina beigam,

p&c pamatota apstiprindatajas iestades picprasijuma sniedz minétajai iestadei
visu informaciju, dokumentus un tehniskas specifikacijas, tostarp piekluvi
programmatiirai un algoritmiem, kas vajadzigi, lai apliecinatu
transportlidzekla, sisteémas, sastavdalas vai atseviskas tehniskas vienibas

razoSanas atbilstibu;
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C)  pé&c apstiprinataju iestazu vai tirgus uzraudzibas iestazu pieprasijuma ar tam
sadarbojas attieciba uz jebkuru darbibu, kas veikta, lai noverstu nopietnu
apdraud€jumu, ko rada tie transportlidzekli, sist€émas, sastavdalas, atseviSkas

tehniskas vienibas, detalas vai aprikojums, kurus aptver minétais pilnvarojums;

d) nekavgjoties informé razotaju par stidzibam un zinojumiem, kas saistiti ar
riskiem, iesp€jamiem incidentiem vai neatbilstibas problémam saistiba ar
transportlidzekliem, sisttmam, sastavdalam, atseviskam tehniskam vienibam,

detalam vai aprikojumu, kurus aptver minétais pilnvarojums;

e)  ir tiesigs izbeigt pilnvarojumu bez soda, ja razotajs rikojas pretéji saviem

pienakumiem, kas noteikti $aja regula.

Razotaja parstavis, kurs$ izbeidz pilnvarojumu, pamatojoties uz 1. punkta
e) apaksSpunkta min&to, nekavéjoties inform¢& gan apstiprinataju iestadi, kas pieskira

tipa apstiprinajumu, gan Komisiju.
Sniedzamaja informdcija norada vismaz I :
a)  pilnvarojuma izbeigsanas datumul ;

b)  datumu, Iidz kuram ieprieks§&jo razotaja parstavi var noradit razotaja sniegtaja

informacija, tostarp jebkuros reklamas materialos;
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c)  dokumentu nodosanu, tostarp konfidencialitates aspektus un Ipasumtiesibas;

d) razotaja parstavja, kur$ izbeidz pilnvarojumu, pienakumu péc pilnvarojuma
beigam parsiitit razotajam vai jaunajam razotaja parstavim jebkuras stidzibas
vai zinojumus par riskiem un iesp&jamiem incidentiem, kas saistiti ar
transportlidzekli, sistému, sastavdalu, atsevisku tehnisku vienibu, detalu vai
aprikojumu, attieciba uz kuru razotaja parstavis, kurs izbeidz pilnvarojumu,

ieprieks tika norikots ka razotaja parstavis.

16. pants

Import&taju pienakumi

Importetaji laiz tirgh tikai tadus transportlidzeklus, sistémas, sastavdalas vai

atseviSkas tehniskas vienibas, kas I atbilst $ai regulai.

Pirms tirgi tiek laists transportlidzeklis, sistéma, sastavdala vai atseviska tehniska
vieniba, kam pieskirts tipa apstiprinajums, import&taji parliecinas, ka tiem ir derigs
ES tipa apstiprinajuma sertifikats un ka sistémai, sastavdalai vai atseviskai tehniskai
vienibai ir vajadzigais tipa apstiprinajuma mark&ums un ka ta atbilst 13. panta

8. punktam.

Transportlidzekla gadijuma importetajs nodroSina, ka transportlidzeklim ir pievienots

vajadzigais atbilstibas sertifikats.
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Ja I transportlidzeklis, sistéma, sastavdala vai atseviska tehniska vieniba neatbilst §1s
regulas prasibam, jo Ipasi apstiprinatajam tipam, importétaji attiecigo
transportlidzekli, sistemu, sastavdalu vai atsevisko tehnisko vienibu nelaiz tirgi,

nenodod ekspluatacija vai neregistré, kamér nav panakta atbilstiba.

Ja I transportlidzeklis, sist€ma, sastavdala, atsevisSka tehniska vieniba, detala vai
aprikojums rada nopietnu apdraud&jumu, importétaji par to informe razotaju un
tirgus uzraudzibas iestades. Attieciba uz transportlidzekliem, sisttmam, sastavdalam
un atseviskam tehniskam vienibam, kam pieskirts tipa apstiprinajums, importetaji

informe arT apstiprinataju iestadi, kas pieskira attiecigo tipa apstiprinajumu.

Importetaji uz transportlidzekla, sastavdalas, atseviSkas tehniskas vienibas, detalas
vai aprikojuma norada savu nosaukumu, registréto tirdzniecibas nosaukumu vai
registréto precu zimi un savu kontaktadresi vai — ja tas nav iesp&jams — norada to uz
lesainojuma vai dokumenta, kas pievienots sastavdalai, atseviskai tehniskai vienibai,

detalai vai aprikojumam.

Importetaji nodrosina, ka transportlidzeklim, sist€mai, sastavdalai vai atseviskai
tehniskai vienibai ir pievienotas instrukcijas un informacija, ka tas paredzets

59. panta, attiecigas dalibvalsts oficialaja valoda vai valodas.
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Paterétaju veselibas un drosibas aizsardzibas noliika importetaji I registre sudzibas
un atsaukumus saistiba ar transportlidzekliem, sisttmam, sastavdalam, atseviskam
tehniskam vienibam, detalam vai aprikojumu, kurus tie ir laidusi tirgli, un par s$adam

sadzibam un atsaukumiem informe savus izplatitajus.

Importetaji nekavejoties informe attiecigo raZotaju par jebkuram sanemtajam
sidztbam, kas saistitas ar riskiem, iespejamiem incidentiem vai neatbilstibas
problemam saistiba ar transportlidzekliem, sistemam, sastavdalam, atseviskam

tehniskam vienibam, detalam vai aprikojumu, kuru tie ir darijusi pieejamu tirgi.

Kamer importetaji ir atbildigi par transportlidzekli, sistemu, sastavdalu vai
atseviSku tehnisku vienibu, tie nodroSina, lai glabaSanas vai transporteSanas
apstakli neapdraudetu transportlidzekla, sistemas, sastavdalas vai atseviSkas

tehniskas vientbas atbilstibu Saja regula izklastitajam prastbam.
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17. pants
Importetaju pienakumi attieciba uz to transportlidzekliem, sist€mam, sastavdalam, atseviskam
tehniskam vienibam, detalam un aprikojumu, kas neatbilst prasibam, vai kas rada nopietnu

apdraud&jumu

1. Ja transportlidzeklis, sist€ma, sastavdala, atseviSka tehniska vieniba, detala vai
aprikojums, ko importétajs ir laidis tirgt, neatbilst Sai regulai, importeta;ji
nekavéjoties veic korektivus pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu, ka raZotaju
uzraudziba tick panakta minéta transportlidzekla, sistémas, sastavdalas, atseviskas
tehniskas vienibas, detalas vai aprikojuma atbilstiba, vai attieciga gadijuma — lai tas
tiktu iznemts no tirgus vai atsaukts. Tapat importétdji informeé raZotaju un

apstiprinataju iestadi, kas pieSkirusi ES tipa apstiprinajumu.

2. Ja tirgii laists transportlidzeklis, sisteéma, sastavdala, atseviska tehniska vieniba,
detala vai aprikojums rada nopietnu apdraudéjumu, importétaji par $o nopietno
apdraudéjumu nekavéjoties sniedz detalizétu informaciju razotajiem un

apstiprinatajam iestadém un tirgus uzraudzibas iestadém I .

Tapat importétaji informe apstiprinatajas iestades un tirgus uzraudzibas iestades par
jebkuru veikto darbibu un sniedz sikaku informaciju, jo 1pasi par nopietno

apdraud&jumu un par jebkadiem raZotaja veiktajiem pasakumiem.
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Importétaji 10 gadus péc transportlidzekla ES tipa apstiprinajuma deriguma
termina beigam un piecus gadus péc sisteémas, sastavdalas vai atseviskas tehniskas
vienibas ES tipa apstiprinajuma deriguma termina beigam glaba ES tipa
apstiprinajuma sertifikata un ta 28. panta 1. punkta minéto pielikumu Kopiju un
nodroSina, ka tos pec pieprasijuma var darit pieejamus apstiprinatajam iestadém un

tirgus uzraudzibas iestadém I .

P&c valsts iestades pamatota pieprasijuma importetaji minétajai iestadei tai viegli
saprotama valoda sniedz visu informaciju un dokumentus, kas vajadzigi, lai
apliecinatu transportlidzekla, sist€mas, sastavdalas vai atseviskas tehniskas vienibas

atbilstibu.

P&c valsts iestades pamatota pieprasijuma importetaji ar So iestadi sadarbojas
attieciba uz jebkuru darbibu, kas veikta saskana ar Regulas (EK) Nr. 765/2008
20. pantu, lai noverstu riskus, ko rada transportlidzeklis, sisteéma, sastavdala,

atseviSka tehniska vieniba, detala vai aprikojums, kuru tie ir darfjusi pieejamu tirgd.
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18. pants

Izplatitaju pienakumi

Pirms transportlidzeklis, sisteéma, sastavdala vai atseviska tehniska vieniba tiek darita
pieejama tirgii I , 1zplatitaji parliecinas, ka uz transportlidzekla, sisteémas, sastavdalas
vai atseviskas tehniskas vienibas ir vajadziga obligata izgatavotaja plaksnite vai tipa
apstiprindjuma mark&jums un ka ir pievienoti vajadzigie dokumenti un instrukcijas,
ka arT droSuma informacija, kas prasita 59. panta, attiecigas dalibvalsts oficialaja
valoda vai valodas, un ka razotajs un import€tajs ir ieverojusi attiecigi 13. panta

8. punkta un 16. panta 5. punkta noteiktas prasibas.

Izplatitaji nekavejoties informe attiecigo raZotaju par jebkuram sanemtajam
sidzibam, kas saistitas ar riskiem, iespeéjamiem incidentiem vai neatbilstibas
problemam saistiba ar transportlidzekliem, sisttmam, sastavdalam, atseviskam

tehniskam vienibam, detalam vai aprikojumu, Ko tie ir darijusi pieejamu tirgi.

Kamer izplatitaji ir atbildigi par transportlidzekli, sistemu, sastavdalu vai atsevisku
tehnisku vienibu, tie nodroSina, lai glabasanas vai transportésanas apstakli
neapdraudetu transportlidzekla, sistemas, sastavdalas vai atseviskas tehniskas

vienibas atbilstibu Saja regula izklastitajam prasibam.
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19. pants
Izplatitaju pienakumi attieciba uz to transportlidzekliem, sistémam, sastavdalam vai
atseviSskam tehniskam vienibam, detalam vai aprikojumu, kas neatbilst prasibam, vai kas rada

nopietnu apdraudéjumu

1. Ja I transportlidzeklis, sist€ma, sastavdala, atsevisSka tehniska vieniba, detala vai
aprikojums neatbilst §1s regulas prasibam, izplatitdji par to informe raZotaju,
importétaju un apstiprinatdju iestadi, kas ir pieSkirusi attiecigo ES tipa
apstiprindjumu, un I attiecigo transportlidzekli, sist€ému, sastavdalu, atsevisko
tehnisko vienibu, detalu vai aprikojumu nedara pieejamu tirgl, kamer nav panakta

atbilstiba.

2. Ja transportlidzeklis, sist€ma, sastavdala, atseviska tehniska vieniba, detala vai
aprikojums, ko izplatitaji ir darijusi pieejamu tirgli, neatbilst Sai regulai, tie informé
razotaju, importétaju un apstiprinataju iestadi, kas ir pieSkirusi attiecigo ES tipa

apstiprindjumu.

3. Ja transportlidzeklis, sist€ma, sastavdala, atseviSka tehniska vieniba, detala vai
aprikojums rada nopietnu apdraud&jumu, izplatitaji par So nopietno apdraud&umu
nekavéjoties sniedz detaliz€tu informaciju razotajam, importétajam un to dalibvalstu
apstiprinatajam iestadém un tirgus uzraudzibas iestadém, kuras minétais
transportlidzeklis, sist€éma, sastavdala, atseviska tehniska vieniba, detala vai

aprikojums ir darits pieejams tirgd.
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Tapat izplatitaji tos informe par visiem veiktajiem pasakumiem un sniedz sikaku

informaciju I par visiem razotaja Istenotajiem pasakumiem.

P&c valsts iestades pamatota pieprasijuma izplatitaji ar So iestadi sadarbojas attieciba
uz jebkuru darbibu, kas veikta saskana ar Regulas (EK) Nr. 765/2008 20. pantu, lai
noverstu riskus, ko rada transportlidzeklis, sist€ma, sastavdala, atseviska tehniska

vieniba, detala vai aprikojums, kuru tie ir darTjusi pieejamu tirga.

20. pants

Gadijumi, kad razotaju pienakumus attiecina uz importetajiem un izplatitajiem

Saja regula import&taju vai izplatitaju uzskata par raZotaju un uz importétaju vai izplatitaju

attiecina razotaja pienakumus atbilstosi 8., 13. un 14. pantam Sados gadijumos:

a)

ja importetajs vai izplatitajs transportlidzekli, sistému, sastavdalu vai atsevisku
tehnisku vienibu dara pieejamu tirgii I vai ir atbildigs par tas nodosanu ekspluatacija
ar savu nosaukumu vai precu zimi vai ja tas parveido transportlidzekli, sist€ému,
sastavdalu vai atseviSku tehnisku vienibu ta, ka transportlidzeklis, sisteéma, sastavdala

vai atseviSka tehniska vieniba var€tu vairs neatbilst piemérojamajam prasibam; vai
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b) Jja importetajs vai izplatitajs sistemu, sastavdalu vai atsevisku tehnisku vienibu
dara pieejamu tirgii vai ir atbildigs par tas nodoSanu ekspluatacija, pamatojoties
uz ANO tipa apstiprinajumu, kas pieskirts raZotajam arpus Savienibas, un nav

iespejams identificét nevienu raZotdja parstavi Savienibas teritorija.

21. pants

Ekonomikas dalibnieku identifikacija

Laikposma, kas ilgst 10 gadus péc transportlidzekla laiSanas tirgt, un laikposma, kas ilgst
piecus gadus péc sist€mas, sastavdalas, atseviskas tehniskas vienibas, detalas vai aprikojuma
laiSanas tirgti, ekonomikas dalibnieki p&c apstiprinatajas iestades vai tirgus uzraudzibas

iestades pieprasijuma sniedz $adu informaciju:

a) jebkuru to ekonomikas dalibnieku identitate, kas tiem piegadaja transportlidzekli,

sistému, sastavdalu, atsevisku tehnisku vienibu, detalu vai aprikojumu;

b) jebkuru to ekonomikas dalibnieku identitate, kuriem tie piegadaja transportlidzekli,

sistému, sastavdalu, atsevisku tehnisku vienibu, detalu vai aprikojumu.
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111 NODALA
ES TIPA APSTIPRINASANAS PROCEDURAS

22. pants

ES tipa apstiprinaSanas procediiras

Iesniedzot gatava transportlidzekla tipa apstiprinajuma pieteikumu, razotajs var

izvE€leties vienu no §adam proceduram:
a)  pakapenisku tipa apstiprinasanu;
b)  tipa apstiprinasanu viena posma;
C)  jauktu tipa apstiprinasanu.

Turklat nepabeigtam vai vairakos posmos pabeigtam transportlidzeklim razotajs var

izvE€leties vairakposmu tipa apstiprinasanu.

Neskarot |l pielikuma uzskaitito normativo aktu prasibas, sist€mas tipa
apstiprinasanai, sastavdalas tipa apstiprinasanai un atseviskas tehniskas vienibas tipa

apstiprinasanai piemero tikai tipa apstiprinasanu viena posma.
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Vairakposmu tipa apstiprinajumu pieskir nepabeigta vai pabeigta transportlidzekla
tipam, kas, nemot vera transportlidzekla pabeigtibas pakapi, atbilst 24. panta
miné&taja informacijas mapé noraditajiem detaliz&tajiem datiem un attiecigajos

Il pielikuma uzskaititajos normativajos aktos paredzetajam tehniskajam prasibam.

Vairakposmu tipa apstiprinasanu piemeroa ar1 pabeigtiem transportlidzekliem, ko

péc pabeigsanas ir parveidojis vai modificgjis cits razotajs.

ES tipa apstiprinajumu attieciba uz pabeigtibas ped&jo posmu pieskir tikai pec tam,
kad apstiprinataja iestade, ieverojot IX pielikuma paredzétas procediiras, ir
parliecinajusies, ka p&dgja posma apstiprinatais transportlidzekla tips apstiprinasanas
laika atbilst visam piemérojamajam tehniskajam prasibam. Sada parbaude ietver
dokumentu parbaudi attieciba uz visam prasibam, kas paredzetas nepabeigta
transportlidzekla tipa ES tipa apstiprinajuma, kurs pieskirts vairakposmu proceduira,

ari tad, ja ES tipa apstiprinajums tika pieskirts citai transportlidzeklu kategorijai.

Sa panta 1. punkta minéto ES tipa apstiprina$anas procediiru izvéle neietekmé
piemérojamas I prasibas, kuram apstiprinatajam transportlidzekla tipam jaatbilst

laika, kad pieskir gatava transportlidzekla tipa apstiprinajumu.
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Viens razotajs var izvéleties ar1 vairakposmu tipa apstiprinasanu, ja vien to
neizmanto, lai apietu prasibas, kas piem€rojamas viena posma izgatavotam
transportlidzeklim. Viena razotaja raZotus transportlidzeklus neuzskata par vairakos

posmos izgatavotiem transportlidzekliem 41., 42. un 49. panta nolukos.

23. pants

ES tipa apstiprindjuma pieteikums

Razotajs apstiprinatajai iestadei iesniedz ES tipa apstiprinajuma pieteikumu, ka art

24. panta min&to informacijas mapi.

Par konkréta tipa transportlidzekli, sist€ému, sastavdalu vai atsevisku tehnisku vienibu
iesniedz tikai vienu pieteikumu. Mingto vienu pieteikumu iesniedz tikai tikai viena

dalibvalstt un tikai vienai apstiprinatajai iestadei.

Par to paSu transportlidzekla, sistemas, sastavdalas vai atseviSkas tehniskas

vienibas tipu nevar iesniegt jaunu pieteikumu cita dalibvalsti, ja:

a)  apstiprinataja iestade ir atteikusies pieskirt tipa apstiprinajumu minétajam

tipam;
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b)  apstiprinatdja iestade ir anuléjusi tipa apstiprinajumu minétajam tipam; vai
C)  raZotdjs ir atsaucis tipa apstiprinajuma pieteikumu minétajam tipam.

Apstiprinataja iestade noraida tipa apstiprindjuma pieteikumu attiectba uz cita tipa
apzimejumu vai parveidojumiem attieciba uz iepriekséejo pieteikumu, ja izmainas
nay pietiekamas, lai to uzskatitu par jaunu transportlidzekla, sistemas, sastavdalas

vai atseviSkas tehniskas vienibas tipu.

ES tipa apstiprind@juma pieteikumda konkreéta tipa transportlidzeklim, sistemai,
sastavdalai vai atseviSkai tehniskai vienibai ietver raZotaja pazinojumu, kura

saskana ar 2. punkta otro dalu apliecina, ka:

a)  raZotajs nav iesniedzis ES tipa apstiprinajuma pieteikumu attieciba uz to
pasu tipu kada cita apstiprinataja iestade, un neviena cita apstiprinatdja

iestade nav pieSkirusi raZotajam Sadu apstiprinajumu;

b)  neviena apstiprinatdja iestade nav atteikusies pieskirt tipa apstiprinajumu

minétajam tipam;

C)  neviena apstiprinatdja iestade nav anuléjusi tipa apstiprina@jumuminétajam

tipam; un

d)  raZotajs nav atsaucis tipa apstiprinajuma pieteikumu minétajam tipam.
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Par katru apstiprinamo transportlidzekla, sisteémas, sastavdalas vai atseviskas

tehniskas vienibas tipu iesniedz atsevisku pieteikumu.

24. pants

Informacijas mape
Informacijas mapé ieklau;j:

a)  informacijas dokumentu, kas izstradats saskana ar 4. punkta minétajos
istenoSanas aktos noteikto paraugu, viena posma tipa apstiprinasanai vai
jauktai gatava transportlidzekla tipa apstiprinasanai vai I pakapeniskai gatava
transportlidzekla tipa apstiprinaSanai, vai - sistémas, sastavdalas vai
atsevisSkas tehniskas vienibas tipa apstiprinaSanas gadijuma - saskana ar

attiecigo 11 pielikuma uzskaitito normativo aktu,

b)  visus datus, raséjumus, fotoatt€lus un citu batisku informaciju;
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C)  attieciba uz transportlidzekliem - noradi uz saskana ar 22. panta 1. punktu

izveleto procediiru vai procediiram;

d)  jebkadu papildinformaciju, ko apstiprinataja iestade pieprasa saistiba ar ES tipa

apstiprinasanas proceduru.

Informacijas dokumenta, kas minéts 1. punkta a) apakSpunkta un kas attiecas uz
gatava transportlidzekla tipa apstiprinaSanu, ir ietverts tads pilnigs informdcijas
kopums par transportlidzekla tipa parametriem, kads ir vajadzigs apstiprinatajai
iestadei, lai identificetu transportlidzekla tipu un piendcigi istenotu tipa

apstiprinasanas procediiru.

Razotajs iesniedz informacijas mapi apstiprinatajai iestadei tai pienemama
elektroniska formata. Apstiprinataja iestade var pienemt ari papira formata

iesniegtas informdcijas mapes.

Komisija pienem istenoSanas aktus, kuros nosaka informacijas dokumenta un

jebkuras citas informdcijas mapes dalas paraugu, un saskanotu elektronisko formatu
$a panta 3. punkta noltika. Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes
procediiru, kas minéta 83. panta 2. punkta. Pirmo $adu istenoSanas aktu pienem ...

[24 menesi péc Sis regulas spéka stasandas datumal.

- 100 -



25. pants

Papildu informacija, kas jaiesniedz kopa arl ES tipa apstiprinajuma pieteikumu

Papildus 24. panta minétajai informacijas mapei pakapeniska tipa apstiprinajuma
pieteikumam pievieno pilnigu to ES tipa apstiprinajuma vai ANO tipa apstiprinajuma
sertifikatu komplektu un to pielikumus, kas nepieciesami saskana ar Il pielikuma

uzskaititajiem normativajiem aktiem.

Saskana ar II pielikuma uzskaititajiem normativajiem aktieml sist€émas tipa
apstiprinasanas, sastavdalas tipa apstiprinasanas vai atseviskas tehniskas vienibas
tipa apstiprinasanas gadijuma apstiprinatajai iestadei ir piekluve informacijas mapei
un attiecigd gadijuma ES tipa apstiprinajuma sertifikatiem un to pielikumiem 1idz

bridim, kad pieskir vai atsaka gatava transportlidzekla tipa apstiprinajumu.

Papildus 24. panta minétajai informacijas mapei jaukta tipa apstiprinajuma
pieteikumam pievieno tos ES tipa apstiprinagjuma vai ANO tipa apstiprinajuma
sertifikatus un to pielikumus, kas nepiecie$ami saskana ar II pielikuma

uzskaititajiem normativajiem aktiem.

-101 -



Attieciba uz sistémam, par kuram nav iesniegts ES tipa apstiprinajuma vai ANO tipa
apstiprinajuma sertifikats, papildus 24. panta minétajai informacijas mapei
pieteikumam pievieno informaciju, kas transportlidzekla apstiprinasanas posma
nepiecieSama $o sistému apstiprinasanai, un ES tipa apstiprinajuma vai ANO tipa

apstiprinajuma sertifikata vieta pievieno testa zinojumu.
Vairakposmu tipa apstiprinajuma pieteikumam pievieno $adu informaciju:

a)  pirmaja posma — tas informacijas mapes dalas un ES tipa apstiprindjuma
sertifikatus, ANO tipa apstiprinajuma sertifikatus vai attieciga gadijuma testa

zinojumus, kas attiecas uz bazes transportlidzekla pabeigtibas pakapi;

b)  otraja un turpmakajos posmos — tas informacijas mapes dalas un ES tipa
apstiprinajuma sertifikatus vai ANO tipa apstiprinajuma sertifikatus, kas
attiecas uz konkréto pabeigtibas posmu, ka arT ieprieks$gja izgatavosanas posma
izdota gatava transportlidzekla ES tipa apstiprinajuma sertifikata kopiju un
pilnigas zinas par jebkadam razotaja veiktam transportlidzekla izmainam vai

papildinajumiem.

Saja punkta noradito informaciju iesniedz saskana ar 24. panta 3. punktu.
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Apstiprinatajai iestadei un tehniskajiem dienestiem ir piekluve tai transportlidzekla
programmatiirai un algoritmiem, ko tas uzskata par nepiecieSamu savu darbibu

izpildei.

Apstiprinataja iestade un tehniskie dienesti var ]| arf prasit razotajam iesniegt
dokumentdaciju vai jebkadu papildu informaciju, kas ir vajadziga, lai apstiprinatajai
iestadei vai tehniskajiem dienestiem lautu piendacigi saprast sistemas, tostarp
sisteému izstrades procesu un sistemu konceptu, ka art programmatiiras funkcijas
un algoritmus, kas vajadzigi, lai parbauditu atbilstibu $is regulas prastbam, lai
pienemtu 1émumus par vajadzigajiem testiem I vai lai atvieglinatu $adu testu

veikSanu.
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IV NODALA
ES TIPA APSTIPRINASANAS PROCEDURU NORISE

26. pants

Visparigi noteikumi par ES tipa apstiprinaSanas procediiru norisi

Katram transportlidzekla, sist€mas, sastavdalas vai atseviSkas tehniskas vienibas

tipam var pieskirt tikai vienu ES tipa apstiprinajumu.

Apstiprinataja iestade, kas ir sanémusi pieteikumu saskana ar 23. pantu, ES tipa
apstiprinajumu pieskir tikai tad, kad ta ir parbaudijusi visus turpmak ming&tos

aspektus:
a)  31. panta min&tos razo$anas atbilstibas pasakumus;
b)  to, vaiir iesniegts 23. panta 3. punkta minétais pazinojums,

C) to, vai transportlidzekla, sisteémas, sastavdalas vai atseviskas tehniskas vienibas

tips atbilst piemérojamajam prasibam,;
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d) attieciba uz gatava transportlidzekla tipa apstiprinajumiem saskana ar
pakapeniskas tipa apstiprinasanas, jauktas tipa apstiprinasanas vai vairakposmu
tipa apstiprinasanas procediiram apstiprinataja iestade atbilstosi 22. panta
4. punktam parliecinas, ka uz sisttmam, sastavdalam un atseviskam tehniskam
vienibam attiecas atseviski un derigi tipa apstiprinajumi, kas pieskirti atbilstosi
prasibam, kas piemérojamas laika, kad tiek pieskirts gatava transportlidzekla

tipa apstiprinajums.

Pieméro procediras, kas attieciba uz ES tipa apstiprinasanu ir izklastitas

I11 pielikuma, un procediiras, kas attieciba uz vairakposmu tipa apstiprinasanu ir
izklastitas IX pielikuma.Komisija tiek pilnvarota saskana ar 82. pantu pienemt
deleggtos aktus IIT un IX pielikuma groziSanai ar mérki nemt véra regulativas norises
un tehnikas attistibu, atjauninot tajos noteiktas procediiras, kas skar ES tipa

apstiprinaSanu un vairakposmu tipa apstiprinasanu.

Apstiprinataja iestade sagatavo informacijas paketi, kura ietilpst 24. pantd minéta
informacijas mape ar testu zinojumiem, ka ari visi citi dokumenti, ko tehniskais
dienests vai apstiprinataja iestade pievienoja informacijas mapei savu pienakumu

veikSanas gaita.
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Informacijas paketi var glabat elektroniski. Taja ir satura raditajs, kura skaidri
norada visas lappuses un katra dokumenta formatu, un hronologiski registré jebkadas

izmainas ES tipa apstiprinajuma.

Apstiprinataja iestade informacijas paketi uzglaba pieejamu 10 gadus péc attieciga

ES tipa apstiprinajuma deriguma beigam.

Apstiprinataja iestade atsaka ES tipa apstiprinajumu, ja konstat€, ka
transportlidzekla, sisteémas, sastavdalas vai atseviskas tehniskas vienibas tips, kas
atbilst piem&rojamajam prasibam, tomér nopietni apdraud drosibu vai varétu nopietni
kaitét videi vai sabiedribas veselibai. Sada gadijuma ta pargjo dalibvalstu
apstiprinatajam iestadém un Komisijai nekav€joties nosiita detalizétu informaciju,

izskaidrojot sava 1émuma iemeslus un izklastot konstatéto faktu pieradijumus.

Saskana ar 22. panta 4. punktu pakapeniskas tipa apstiprinasanas, jauktas tipa
apstiprinasanas un vairakposmu tipa apstiprinasanas procediiras apstiprinataja iestade
atsaka ES tipa apstiprindjumu, ja ta konstate, ka sist€mas, sastavdalas vai atseviskas

tehniskas vienibas neatbilst Saja regulél noteiktajam prasibam.
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Apstiprinataja iestade lidz tas apstiprinatajas iestades, kuras pieskirusas tipa
apstiprindjumus sistémam, sastavdalam vai atseviskam tehniskam vienibam, rikoties

saskana ar 54. panta 2. punktu.

27. pants

PazinoSana par pieskirtu, grozitu, atteiktu un atsauktu ES tipa apstiprinajumu

Apstiprinataja iestade par katru transportlidzekla, sisteémas, sastavdalas un atseviskas
tehniskas vienibas tipu, kuram ta ir pieSkirusi tipa apstiprindjumu, izsniedzot vai
grozot ES tipa apstiprinajuma sertifikatu, dara pieejamu pargjo dalibvalstu
apstiprinatajam iestadém, tirgus uzraudzibas iestadem un Komisijai
transportlidzekla ES tipa apstiprinajuma sertifikata I kopiju un ta pielikumus, tostarp
testa zinojumus, kas minéti 30. panta. Miné&to kopiju dara pieejamu, izmantojot
kopgju drosu elektroniskas apmainas sistemu saskana ar istenoSanas aktiem, kas

mineti $a panta 3. punkta.

Apstiprinataja iestade nekavejoties informe pargjo dalibvalstu apstiprinatajas iestades
un Komisiju par jebkuru ES tipa apstiprinajuma atteikumu vai atsaukSanu, izklastot
sava lémuma pamatojumu, izmantojot kopéju droSu elektroniskas apmainas

sistemu saskanda ar istenoSanas aktiem, kas mineti 3. punkta.
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Attieciba uz kop@ju droSu elektroniskas apmainas sisttmu Komisija pienem
istenoSanas aktus, kuros nosaka to elektronisko dokumentu, kuri jadara pieejami,
Jormatu, apmainas mehanismu, procediiras iestazu informesanai par ES tipa
apstiprinajumu pieSkirSanu,, grozijumiem, to atteikumiem un atsaukSanu un
attiecigiem droSibas pasakumiem. Minetos istenoSanas aktus pienem saskana ar
parbaudes procediiru, kas minéta 83. panta 2. punkta. Pirmo Sadu istenoSanas

aktu pienem ... [24 menesi pec Sis regulas speka stasanas datumal.

28. pants
ES tipa apstiprinajuma sertifikats

ES tipa apstiprinajuma sertifikatam pievieno $adus pielikumus:
a)  26. panta 4. punkta min&to informacijas paketi;

b)  testu zinojumus, kas min&ti 30. panta, ja runa ir par sistémas, sastavdalas vai
atseviSkas tehniskas vienibas tipa apstiprinasanu, vai testu rezultatu lapu gatava

transportlidzekla tipa apstiprinaSanas gadijuma;
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C)  gatava transportlidzekla tipa apstiprinasanas gadijjuma — tas personas vai to
personu vardu, uzvardu un paraksta paraugu, kas ir pilnvarotas parakstit

atbilstibas sertifikatus, ka ar1 noradi par So personu amatu uznémuma;

d)  gatava transportlidzekla tipa apstiprinasanas gadijuma — aizpilditu

transportlidzekla tipa atbilstibas sertifikata paraugu.

ES tipa apstiprinajuma sertifikatam pieSkir unikalu numuru atbilstigi saskanotai
numeréSanas sistemai, kas lauj vismaz identificet dalibvalsti, kura pieSkirusi ES
tipa apstiprindjumu, un identificet prasibas, kuram atbilst transportlidzekla,

sistemas, sastavdalas vai tehniska vienibas tips.

Komisija pienem istenoSanas aktus, lai noteiktu attiecigi ES tipa apstiprinajuma
sertifikata, saskanotas numuréSanas sist€mas un testu rezultatu lapas paraugus,
tostarp nodrosinot attiecigos elektroniskos formatus. Mineétos istenoSanas aktus
pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéeta 83. panta 2. punkta. Pirmo

Sadu istenoSanas aktu pienem ... [24 menesi péc $is regulas speka stasanas dienas].
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Attieciba uz katru transportlidzekla, sist€mas, sastavdalas un atseviskas tehniskas

vienibas tipu apstiprinataja iestade:

a)  aizpilda visas attiecigas ES tipa apstiprinajuma sertifikata iedalas, tostarp ta

pielikumus;
b)  sagatavo 26. panta 4. punkta min&tas informacijas paketes satura raditaju;

C)  aizpildito ES tipa apstiprinajuma sertifikatu un ta pielikumus bez kavésanas

izdod razotajam.

Attieciba uz ES tipa apstiprinajumu, kura derigumam ir noteikts ierobezojums
saskana ar 39. pantu, 43. pantu vai Il pielikuma 111 dalu, vai kuram nav piem&rojami
atseviski §1s regulas vai II pielikuma uzskaitito normativo aktu noteikumi, ES tipa
apstiprinajuma sertifikata norada min&tos ierobezojumus vai attiecigos noteikumus,

kas nav piemérojami.
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Ja transportlidzekla razotajs ir izvelgjies jauktu tipa apstiprinaSanas procediiru,
apstiprinataja iestade aizpilda 26. panta 4. punkta miné€to informacijas paketi, dodot
norades uz 30. panta minétajiem testu zinojumiem tadam sistémam, sastavdalam vai
atseviskam tehniskam vienibam, kuram nav izsniegti ES tipa apstiprinajuma
sertifikati. Apstiprinataja iestade informdcijas paketé ari skaidri norada tas

|l pielikuma uzskaitito normativo aktu tehniskas prasibas saskana ar kuram

transportlidzeklis tika testets.

Ja transportlidzekla razotajs izvé€las tipa apstiprinaSanu viena posma, apstiprinataja
iestade ES tipa apstiprinajuma sertifikatam pievieno attiecigo normativo aktu

sarakstu atbilstosi paraugam, kas paredzets 3. punkta minetajos istenoSanas aktos.

29. pants
Ipasi noteikumi par ES tipa apstiprinajumiem sistémam, sastavdalam un atseviskam

tehniskam vienibam

ES tipa apstiprinajumu pieskir sist€mai, sastavdalai vai atseviskai tehniskai vienibai,
kas atbilst 24. panta miné&taja informacijas mapé noraditajiem detaliz&tajiem datiem
un attiecigajos II pielikuma uzskaititajos normativajos aktos paredz&tajam

tehniskajam prasibam.
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Ja uz sastavdalam vai atseviskam tehniskam vienibam, kas ir vai nav paredzetas
remontam, apkalpoSanai vai apkopei, attiecas ari transportlidzekla sist€mas tipa
apstiprinajums, tad papildus nav javeic sastavdalas vai atseviSkas tehniskas vienibas
tipa apstiprinasana, iznemot gadijumus, ja $ada tipa apstiprinasana ir paredzeta

attiecigajos II pielikuma uzskaititajos normativajos aktos.

Ja kada sastavdala vai atseviSka tehniska vieniba funkciong vai ja tai kada konkréta
iezime piemit vienigi savienojuma ar citam transportlidzekla detalam un ja sa
iemesla d&] par atbilstibu prasibam var parliecinaties vienigi tad, ja sastavdala vai
atseviska tehniska vieniba darbojas savienojuma ar §im citam transportlidzekla
detalam, tad sastavdalas vai atseviskas tehniskas vienibas ES tipa apstiprinajuma

darbibas jomu attiecigi ierobezo.

Sados gadijumos ES tipa apstiprinajuma sertifikata norada jebkadus sastavdalas vai
atseviskas tehniskas vienibas lietojuma ierobezojumus un Ipasos nosacijumus

attiecigas sastavdalas vai atseviSkas tehniskas vienibas uzstadiSanai transportlidzekli.

Ja So sastavdalu vai atsevisku tehnisku vienibu uzstada transportlidzekli,
apstiprinataja iestade transportlidzekla apstiprinasanas bridi parliecinas par to, ka
attieciga sastavdala vai atseviska tehniska vieniba atbilst visiem piemérojamajiem

lietoSanas ierobeZojumiem vai uzstadiSanas nosacijumiem.
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30. pants

ES tipa apstiprinajumiem nepiecieSamie testi

ES tipa apstiprinajuma pieSkirSanas noluka apstiprinataja iestade parliecinas par
atbilstibu $aja regula I paredzetajam tehniskajam prasibam, izmantojot I atbilstosus

testus, ko veic tas tehniskie dienesti.

Biitiskakos minéto testu elementus, tostarp tehniskas prasibas attiectba uz kuram

ar testu palidzibu tika parbaudita atbilstiba, registre testa zinojuma.

Komisija pienem istenoSanas aktus, kuros nosaka testa zinojumu formatu. Minétos
istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 83. panta
2. punktd. Pirmo Sadu istenoSanas aktu pienem ... [24 ménesi péc §is regulas speka

stasanas dienas].

Razotajs nodrosina, lai apstiprinatajam iestadém biitu pieejami un lai attiecigajiem
tehniskajiem dienestiem tiktu sniegti transportlidzekli, sist€mas, sastavdalas vai
atseviSkas tehniskas vienibas, kas saskana ar attiecigajiem II pielikuma

uzskaititajiem normativajiem aktiem ir vajadzigi nepiecieSamo testu veikSanai.
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NepiecieSamos testus veic ar transportlidzekliem, sistémam, sastavdalam un

atseviSkam tehniskam vienibam, kas precizi atbilst apstiprinamajam tipam.

Ja attiectba uz parametriem un nosacijumiem, kurus izmanto 1. punkta minéto
attiecigo testu veikSanai, ir noradits vértibu diapazons, tehniskie dienesti var

izveleties jebkuru vértibu no attieciga diapazona.

P&c razotaja pieprasijuma un vienojoties ar apstiprinataju iestadi, virtualas test€Sanas
metodes var izmantot saskana ar VIII pielikumu ka alternativu risinajumu 1. punkta

minétajiem testiem.

Komisija tiek pilnvarota saskana ar 82. pantu pienemt delegétos aktus, lai grozitu
VIl pielikumu ar mérki nemt véra tehnikas attistibu un regulativas norises,
atjauninot to normativo aktu sarakstu, atbilstosi kuriem razotajs vai tehniskais
dienests var izmantot virtualas testéSanas metodes, ka arT atjauninot Tpasos
nosacijumus, saskana ar kuriem minétas virtualas test€Sanas metodes ir

izmantojamas.
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31. pants

RaZoSanas atbilstibas pasakumi

Apstiprinataja iestade, kas ir pieskirusi ES tipa apstiprinajumu, veic visus vajadzigos
pasakumus saskana ar IV pielikumu, lai — vajadzibas gadijuma sadarbojoties ar
pargjo dalibvalstu apstiprinatajam iestadém — parliecinatos, ka razotajs
transportlidzeklus, sisteémas, sastavdalas vai atseviskas tehniskas vienibas izgatavo

atbilstos$i apstiprinatajam tipam.

Apstiprinataja iestade, kas ir pieSkirusi gatava transportlidzekla tipa apstiprinajumu,
parbauda statistiski biitisku skaitu transportlidzeklu un atbilstibas sertifikatu
paraugu, parliecinoties par to atbilstibu 36. un 37. pantam, ka art parliecinas, vai

mingtajos atbilstibas sertifikatos ietvertie dati ir pareizi.

Apstiprinataja iestade, kas ir pieskirusi ES tipa apstiprinajumu, veic visus vajadzigos
pasakumus, lai — vajadzibas gadijuma sadarbojoties ar pargjo dalibvalstu
apstiprinatajam iestadém — parliecinatos, ka $a panta 1. un 2. punkta minétie
pasakumi joprojam ir piemeroti, lai nodro$inatu to, ka razoSana esosie
transportlidzekli, sist€mas, sastavdalas vai atseviskas tehniskas vienibas joprojam
atbilst apstiprinatajam tipam un to atbilstibas sertifikati joprojam atbilst 36. un

37. pantam.
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Lai parliecinatos, ka transportlidzeklis, sisteéma, sastavdala vai atsevisSka tehniska
vieniba atbilst apstiprinatajam tipam, ES tipa apstiprinajumu pieSkirusi apstiprinataja
iestade veic vajadzigos pasakumus, lai ar razotaja telpas, tostarp razoSanas iekartas,
nemtiem paraugiem veiktu parbaudes vai testus, kas vajadzigi ES tipa

apstiprinajumam.

Saskana ar 1V pielikumu apstiprinataja iestade veic vajadzigos pasakumus, lai
veiktu Sadas parbaudes vai testus tik bieZi, ka ir noteikts 11 pielikuma uzskaititajos
normativajos aktos, vai - ja minétajos aktos nav noradits bieZums - vismaz reizi tris

gados.

Lai parliecinatos, ka transportlidzeklis, sistema, sastavdala vai atseviska tehniska

Vieniba atbilst apstiprinatajam tipam, apstiprinatdja iestide vai tehniskie dienesti:

a) ja attiecigajos 1l pielikuma uzskaititajos normativajos aktos paredzetajas
testa procediiras ir sniegts vertibu diapazons, veicot parbaudes vai testus,

vertibas nosaka péc nejausibas principa sniegtaja diapazond; un

b)  sanem piekluvi programmatiirai, algoritmiem, dokumentacijai un jebkadai

papildu informacijai saskana ar 25. panta 4. punktu.
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Apstiprinataja iestade, kas ir pieskirusi ES tipa apstiprinajumu, veic vajadzigos
pasakumus, lai parliecinatos, ka raZotajs pilda XIV nodald izklastitos pienakumus.
Ta jo ipasi parliecinas, vai raZotdjs noliika pildit minétos pienakumus ir korigéjis
vai papildindjis transportlidzekla OBD informaciju un informaciju par

transportlidzekla remontiem un apkopi.

Ja apstiprinatdja iestade, kas ir pieSkirusi ES tipa apstiprindjumu, secina, ka
razotajs vairs neizgatavo transportlidzeklus, sist€émas, sastavdalas vai atseviskas
tehniskas vienibas atbilstosi apstiprinatajam tipam vai §7s regulas prasibam, vai
secina, ka atbilstibas sertifikati vairs neatbilst 36. un 37. pantam, lai gan razoSana
tiek turpinata, ta veic nepiecieSamas darbibas, lai nodroSinatu, ka tiek pareizi 1stenoti
razoSanas atbilstibas nodrosinasanas pasakumi, vai atsauc tipa apstiprinagjumu.
Apstiprinatdja iestade var nolemt veikt visus nepiecieSamos ierobeZojosos

pasakumus saskana ar XI nodalu.

Komisija tiek pilnvarota saskana ar 82. pantu pienemt delegétos aktus, lai grozitu
IV pielikumu ar mérki nemt véra tehnikas attistibu un regulativas norises, atjauninot

razo$anas atbilstibas nodrosinasanas procediiras.
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32. pants

Nodevas

Nodevas par ES tipa apstiprinaSanas darbtbam iekas€ no razotajiem, kuri ir

pieteikusies ES tipa apstiprinajumam attiecigaja dalibvalst. I

Dalibvalsts nodroSina, ka ir pieejami pietiekami lidzekli, lai segtu tirgus
uzraudzibas darbibu izmaksas. Neskarot valsts tiestbu aktus, minetas izmaksas var
kompenset ar nodevam, kuras var iekaset taja dalibvalsti, kura transportlidzekli

tiek laisti #irgi.

Daltbvalstis var iekasét administrativas nodevas no tehniskajiem dienestiem, kas
piesakas norikojuma sanemSanai, lai pilniba vai daleji segtu izmaksas saistiba ar
darbibam, ko veikuSas valsts iestades, kas saskana ar So regulu ir atbildigas par

tehniskajiem dienestiem.
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V NODALA
ES TIPA APSTIPRINAJUMU GROZIJUMI UN DERIGUMS

33. pants

Visparigi noteikumi par ES tipa apstiprinajumu grozijumiem

Razotajs nekavgjoties informé apstiprinataju iestadi, kas pieskirusi ES tipa
apstiprinajumu, par visam izmainam 26. panta 4. punkta min&taja informacijas
paket€ noraditajos detaliz€tajos datos, tostarp par jebkadam izmainam
paplasinataja dokumentdacijas paketé saskana ar 11 pielikuma uzskaititajiem

normativajiem aktiem.

Apstiprinataja iestade lemj, vai saistiba ar attiecigajam izmainam ir jaizdara
grozijums, veicot ES tipa apstiprindjuma parskatiSanu vai ta paplasina$anu saskana ar

34. pantu, vai arT min&to izmainu dgl ir nepiecieSams jauns ES tipa apstiprinajums.

Grozijuma pieteikumu iesniedz vienigi tai apstiprinatajai iestadei, kas pieskirusi

speka esoso ES tipa apstiprinajumu. I

Ja apstiprinataja iestade konstat€, ka, lai veiktu grozijumu ir atkartoti javeic

parbaudes vai testi, ta attiecigi informe razotaju.
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Ja, balstoties uz $a panta 3. punkta minétajam parbaudém vai testiem, apstiprinataja
iestade konstat€, ka prasibas ES tipa apstiprinajumam joprojam ir izpilditas, piemé&ro

34. panta minétas proceduras.

Ja apstiprinataja iestade konstat€, ka informacijas paketé noradito detaliz&to datu
izmainu dél I speka esoso tipa apstiprinajumu nevar paplasinat, ta atsakas grozit ES
tipa apstiprindjumu un pieprasa razotajam pieteikties jaunam ES tipa

apstiprinajumam.

34. pants

ES tipa apstiprinajumu parskatiSana un paplasinasana

Grozijumu uzskata par "parskatiSanu", ja apstiprinataja iestade konstatg, ka,
neraugoties uz 26. panta 4. punkta minétaja informacijas pakete noradito detaliz&to
datu izmainam, attiecigais transportlidzekla, sisteémas, sastavdalas vai atseviskas
tehniskas vienibas tips joprojam atbilst Sim tipam piemé&rojamajam prasibam un ka

tapec parbaudes vai testi nav jaatkarto.
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Sada gadijuma apstiprinataja iestade nekavéjoties izdod attiecigi parskatitas
informacijas paketes lapas, atzim&jot katru parskatito lapu, lai skaidri noraditu
grozijumu biitibu un atkartotas izdoSanas datumu, vai ta izdod konsolidétu,
atjauninatu informacijas paketes redakciju, papildinot to ar veikto izmainu izsmeloSu

aprakstu.

Grozijumu uzskata par "paplasinasanu", ja apstiprinataja iestade konstatg, ka ir
Mainijusies informacijas paketé noraditie detalizeétie dati, un ja ir iestajies kads no

Sadiem gadijumiem:

a)  irjaveic papildu parbaudes vai testi, lai parliecinatos par nepartrauktu atbilstibu

prasibam, uz kuru pamata ir izsniegts spéka esosais ES tipa apstiprinajums;

b)  ir notikusas jebkadas izmainas ES tipa apstiprindjuma sertifikata informacija,

bet ne ta pielikumos; vai

C)  apstiprinatam transportlidzekla, sistemas, sastavdalas vai atseviskas tehniskas
vienibas tipam kliist piemérojamas jaunas prasibas saskana ar kadu no

Il pielikuma uzskaititajiem normativajiem aktiem.
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PaplasinaSanas gadijuma apstiprinataja iestade nekavéejoties izdod atjauninatu ES tipa
apstiprinajuma sertifikatu, kura noradits paplasinajuma numurs, kas palielinats
atbilstosi jau pieskirto secigo paplasinajumu skaitam. Min&taja apstiprindjuma
sertifikata skaidri norada paplasinasanas iemeslu, sertifikata izdoSanas datumu un

vajadzibas gadijuma deriguma terminu.

Izdodot informacijas paketes grozitas lapas vai konsolidétu, atjauninatu redakciju,
attiecigi groza informacijas paketes satura raditaju, lai atspogulotu jaunakas
paplasinasanas vai parskatiSanas datumu vai jaunakas konsolidétas, atjauninatas

redakcijas datumu.

Tipa apstiprinajums attiecigajam transportlidzekla tipam nav japaplasina, ja 2. punkta
c) apakSpunkta ming&tas jaunas prasibas minéta tipa transportlidzeklim ir nebiitiskas
no tehniska viedokla vai attiecas uz transportlidzeklu kategorijam, kuram tas

nepieder.
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35. pants

Deriguma beigas

Septinus gadus pec informacijas paketes pedeja atjauninajuma gatava
transportlidzekla ES tipa apstiprinajuma sertifikatam attieciba uz M1 un Ny
kategorijas transportlidzekliem un 10 gadus attieciba uz M2, M3 Nz, N3un O
kategorijas transportlidzekliem apstiprinataja iestade parbauda, vai
transportlidzekla tips I atbilst visiem normativajiem aktiem, kas attiecas uz minéto

tipu.

Ja apstiprinataja iestade veic $§a punkta pirmaja dald mineto parbaudi, 30. panta

mineétie testi nav jaatkarto.
I ES tipa apstiprinajums kltist nederigs I katra no $adiem gadijumiem:

a)  jajaunas prasibas, kas piem&rojamas apstiprinatam transportlidzekla, sistémas,
sastavdalas vai atseviskas tehniskas vienibas tipam, klst obligatas, lai
attiecigo tipu varétu darit pieejamu tirgt, registrét vai nodot ekspluatacija I , un
ES tipa apstiprindjumu nevar paplasinat pamatojoties uz 34. panta 2. punkta

C) apaks$punkta ming&to;

b) ja saskand ar §a panta 1. punktu veiktaja parbaude konstate, ka
transportlidzeklis neatbilst visiem normativajiem aktiem, kas attiecas uz

minéto tipu;
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d)

ja brivpratiga karta pilnigi izbeidz razot apstiprinatajam transportlidzekla tipam
atbilstoSus transportlidzeklus, ko uzskata par notikusu, ja ieprieksejos divos
gados nav raZots neviens attieciga tipa transportlidzeklis; tomer Sadi tipa
apstiprindjumi joprojam ir derigi registrésanas noliika vai nodoSanai

ekspluatacija, kameér nav piemerojams $a punkta a) apaksSpunkts;,
ja ES tipa apstiprinajums ir atsaukts saskana ar 31. panta 7. punktu;

ja 39. panta 6. punkta ming&ta ierobezojuma d¢l beidzas ES tipa apstiprinajuma

sertifikata derigums;

ja tiek konstatéts, ka tipa apstiprinajuma pamata ir nepatiesas deklaracijas vai
falsificeti testa rezultati vai ka nav izpausti tadi dati, kuru dé] tipa

apstiprinajums biitu atteikts.

Ja tikai viena varianta gatava transportlidzekla tipa apstiprinajums vai kada varianta

vienas versijas gatava transportlidzekla tipa apstiprinajums klust nederigs, tad

attieciga gatava transportlidzekla tipa apstiprinajums vairs nav derigs vienigi

attieciba uz konkréto variantu vai versiju.
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Ja konkréta transportlidzekla, sisteémas, sastavdalas vai atseviskas tehniskas vienibas
razoSana tiek pilniba izbeigta, razotajs nekavejoties informé to apstiprinataju iestadi,

kas pieskira ES tipa apstiprinajumu I .

Viena ménesa laika no pirmaja dala min&ta pazinojuma sanemsanas apstiprinataja
iestade, kas transportlidzekla, sist€émas, sastavdalas vai atseviskas tehniskas vienibas
tipam pieskira ES tipa apstiprinajumu, attiecigi informe paréjo dalibvalstu

apstiprinatajas iestades.

Ja ES tipa apstiprinajuma sertifikats I driz klus nederigs, razotajs nekavejoties

informe to apstiprinataju iestadi, kas pieél,dral ES tipa apstiprinajumu.

Sanemot raZotdja pazinojumu, apstiprinataja iestade, kas pieél,dral ES tipa
apstiprinajumu, nekav€joties sniedz pargjo dalibvalstu apstiprinatajam iestadém un
Komisijai visu informaciju, kas ir nepiecieSama, lai transportlidzeklus, sistémas,
sastavdalas vai atseviskas tehniskas vienibas attiecigi daritu pieejamas tirgd,

registrétu vai nodotu ekspluatacija.
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Attieciba uz transportlidzekliem §a punkta pirmaja dald minétaja pazinojuma
norada pedgja izgatavota transportlidzekla razoSanas datumu un transportlidzekla

identifikacijas numuru (VIN), ka definéts Komisijas Regulas (ES) Nr. 19/20111
2. panta 2. punkta.

VI NODALA
ATBILSTIBAS SERTIFIKATS UN MARKEJUMS

36. pants
Atbilstibas sertifikats papira formata

Razotajs katram pabeigtam, nepabeigtam vai vairakos posmos I pabeigtam
transportlidzeklim, kas izgatavots atbilstigi apstiprinatam transportlidzekla tipam,
izdod atbilstibas sertifikatu papira formata. Minétaja nolika raZotajs izmanto

paraugu, kas noteikts 4. punkta minétajos istenoSanas aktos.

Komisijas Regula (ES) Nr. 19/2011 (2011. gada 11. janvaris), kas attiecas uz mehanisko

transportlidzeklu un to piekabju obligatas izgatavotaja plaksnites un transportlidzekla

identifikacijas numura tipa apstiprinaSanas prasibam un ar ko isteno Eiropas Parlamenta

un Padomes Regulu (EK) Nr. 661/2009 par tipa apstiprinasanas prasibam attieciba uz
mehanisko transportlidzeklu, to piekabju un tiem paredzeto sisteému, sastavdalu un
atsevisku tehnisko vienibu vispargjo drosibu (OV L 8, 12.1.2011., 1. Ipp.).
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Atbilstibas sertifikata papira formata konkreti izklasta galvenos transportlidzekla
parametrus, ka ari ta tehnisko veiktspéju. Atbilstibas sertifikata papira formata
ieklauj transportlidzekla raZoSanas datumu. Atbilstibas sertifikatu papira formata

izstrada ta, lai nepielautu viltojumus.

Sadu atbilstibas sertifikitu papira formata pircéjam izsniedz bez maksas, kad tas
nopérk transportlidzekli. Sertifikatu izsniedz neatkarigi no ta, vai ir bijis konkréts

pieprasijums un vai razotajam ir iesniegta papildu informacija.

No ... [astoni gadi pec $is regulas speka stasandas dienas], pec tam, kad raZotajs
atbilstibas sertifikatu ir darijis pieejamu ka strukturétus datus elektroniska forma
saskand ar 37. panta 1. punktu, raZotajs ir atbrivots no $a panta 1. punkta

pienakuma katram transportlidzeklim izdot atbilstibas sertifikatu papira formata.

P&c transportlidzekla Tpasnieka pieprasijuma razotajs 10 gadu laikposma péc
transportlidzekla razoSanas datuma izdod atbilstibas sertifikata papira formata
dublikatu par atlidzibu, kas neparsniedz sertifikata duplikata izsniegSanas izmaksas.

Uz katra sertifikata dublikata ir skaidri salasams vards "dublikats".
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Komisija pienem istenoSanas aktus attieciba uz atbilstibas sertifikatu papira

formata, jo ipasi nosakot:

a)  atbilstibas sertifikata paraugu;

b)  drosibas elementus, lai nepielautu atbilstibas sertifikata viltoSanu; un
c)  specifikaciju attiectba uz veidu, ka atbilstibas sertifikats tiek parakstits.

Mineétos istenoSanas aktus pienem saskand ar parbaudes procediiru, kas minéeta
83. panta 2. punkta. Pirmo Sadu stenoSanas aktu pienem pirms 2020. gada

1. septembra.

Atbilstibas sertifikatu papira formata sagatavo vismaz viena no Savienibas

oficialajam valodam.

Persona vai personas, kas ir pilnvarotas parakstit atbilstibas sertifikatus papira
Sformata, ir razotaja darbinieki un ir pienacigi pilnvarotas I uznemties razotaja
juridisko atbildibu attieciba uz transportlidzekla konstruéSanu un izgatavoSanu vai ta

razoSanas atbilstibu.
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Atbilstibas sertifikatu papira formata aizpilda pilniba, un taja nav minéti citi
transportlidzekla izmantoSanas ierobeZojumi ka vien tie, kas paredzeti Saja regula vai

kada no II pielikuma uzskaititajiem normativajiem aktiem.

Nepabeigta bazes transportlidzekla gadijuma raZotajs aizpilda tikai tas papira
Sformata atbilstibas sertifikata pozicijas, kuras ir svarigas saistiba ar

transportlidzekla pabeigtibu.

Nepabeigta vai vairakos posmos pabeigta transportlidzekla gadijuma razotajs papira
Sformata atbilstibas sertifikata aizpilda vienigi tas pozicijas, kas ir saistitas ar
papildinajumiem vai izmainam, kuras veiktas konkr&taja apstiprinasanas posma, un
attiecigos gadijumos sertifikatam pievieno visus atbilstibas sertifikatus papira

Sformata, kas izsniegti iepriek$§€jos posmos.
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37. pants

Atbilstibas sertifikats elektroniska formata

Neskarot 36. panta 1. punktu, no ... [astoni gadi pec $is regulas speka stasanas
datumal raZotdjs par brivu un bez liekas kavesanas péec transportlidzekla raZoSanas
datuma dara pieejamu atbilstibas sertifikatu tai apstiprinatdajai iestadei, kura
pieskirusi gatava transportlidzekla tipa apstiprindajumu, strukturetu datu veida

elektroniska formata saskana ar istenoSanas aktiem, kas mineti §a panta 8. punkta.

Neskarot 36. panta 1. punktu, ikviens raZotajs atbilstibas sertifikatus var darit
pieejamus saskanda ar $a panta 1. punktu pirms ... [astoni gadi pec $is regulas

speka stasanas datumal.

Apstiprinataja iestade atbilstibas sertifikatu strukturéetu datu veida elektroniska
formata dara pieejamu saskana ar istenoSanas aktiem, kas mineéti 8. punkta, - ta
lai atbilstibas sertifikatam var pieklit dalibvalstu apstiprinatajas iestades, tirgus

uzraudzibas iestades un registracijas iestades, un Komisija.

Dalibvalstis var atbrivot raZotajus no Sa panta 1. punktd noteikta pienakuma
attieciba uz transportlidzekla tipiem, kam saskana ar 42. pantu ir valsts mazo

seriju transportlidzekla tipa apstiprindjums. I

Apstiprinatdaja iestade, sanemot atbilstibas sertifikatu strukturetu datu veida
elektroniska formata saskanda ar istenoSanas aktiem, kas minéeti §a panta 8. punkta,
pieskir lasamreZima piekluvi atbilstibas sertifikatam, ka noteikts 12. panta 2. punkta.
Attieciba uz vairakos posmos razotiem transportlidzekliem, Sadu piekluvi pieskir

nakamaja posma iesaistitajam raZotajam.
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Jebkada datu apmaina saskana ar So pantu notiek saskana ar drosas datu

apmainas protokoliem.

Dalibvalstis no 2025. gada 1. septembra izveido sava datu tikla organizaciju un
struktiiru, lai biitu iespejams sanemt datus no atbilstibas sertifikatiem strukturetu
datu veida elektroniska formata saskana ar istenoSanas aktiem, kas mineti

8. punktd, velams, izmantojot eso$as sistemas strukturétu datu apmainai.

Nemot vera datus, kas ir janorada atbilstibas sertifikata papira formata, Komisija
Ppienem istenoSanas aktus attieciba uz atbilstibas sertifikatiem strukturetu datu

veida elektroniska formata, jo ipasi nosakot:

a)  elektroniska formata atbilstibas sertifikatu datu elementu pamatformatu un

struktitru, un apmainda izmantotas zinas,

b)  minimalas prasibas droSai datu apmainai, tostarp, lai nepielautu datu
bojasanu un datu launpratigu izmantoSanu, un pasakumaus, lai garantetu

elektronisko datu, piemeram, digitala paraksta izmantoSanas, autentiskumu,

C)  lidzeklus, ar kuriem elektroniska formata apmainities ar atbilstibas

sertifikatu datiem,
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10.

d)  minimalas prasibas attieciba uz konkrétam transportlidzeklim pieskirtu
unikalu identifikatoru un pircejam sniegtas informacijas formu saskana ar

5. punktu,
e) lasamreZima piekluvi, kas minéta 5. punkta,

f)  atbrivojumus konkrétu transportlidzeklu kategoriju un mazds serijas razotu

transportlidzeklu tipu raZotajiem.

Mineétos istenosanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta
83. panta 2. punkta. Pirmo Sadu istenoSanas aktu pienem pirms 2020. gada

1. septembra.

Dalibvalstis spej ar paréjam dalibvalstim apmainities ar atbilstibas sertifikatiem
elektroniska formata saskanda ar So pantu, velakais no ... [astoni gadi pec $is

regulas spéka stasanas dienas].

No ... [astoni gadi péc $is regulas speka stasanas dienas] iznemuma gadijumos pec
valsts iestades pieprasijuma razotajs izdod atbilstibas sertifikata dublikatu papira

Sformata.
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38. pants
RaZotaja obligatas izgatavotaja un papildu plaksnites, apzimejumi un sastavdalu vai

atseviSku tehnisku vienibu tipa apstiprinajuma mark&jums

Transportlidzekla razotajs katram transportlidzeklim, kas izgatavots atbilstigi
apstiprinatajam tipam, piestiprina obligato izgatavotaja plaksniti, vajadzibas
gadijuma papildu plaksnites un norades vai simbolus ar markéjumiem, ka noteikts

Saja regula un attiecigajos Il pielikuma uzskaititajos normativajos aktos.

Sastavdalas vai atseviskas tehniskas vienibas razotajs katrai sastavdalai un atseviskai
tehniskai vienibai, kas izgatavota atbilstigi apstiprinatajam tipam, neatkarigi no ta,
vai ta ir sist€mas dala, piestiprina tipa apstiprindgjuma mark&umu, kas noteikts

attiecigajos II pielikuma uzskaititajos normativajos aktos.

Ja $ads tipa apstiprindjuma mark&ums nav prasits, razotajs sastavdalai vai atseviskai
tehniskai vienibai piestiprina vismaz savu tirdzniecibas nosaukumu vai precu zimi un

tipa numuru vai identifikacijas numuru.

Komisijas pienem TstenoSanas aktus, kuros nosaka ES tipa apstiprinajuma
markejuma modeli. Mineétos istenoSanas aktus pienem saskanda ar parbaudes
procediiru, kas minéta 83. panta 2. punkta. Pirmo $adu istenoSanas aktu pienem

... [24 menesi péc $is regulas speka stasands dienas].
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4. Ekonomikas dalibnieki lai? tirgii vai dara pieejamu tirgii tikai tadus
transportlidzeklus, sastavdalas un atsevisSkas tehniskas vienibas, kas ir marketas

atbilstigi Sai regulai.

VII NODALA
JAUNAS TEHNOLOGIJAS VAI JAUNAS KONCEPCIJAS

39. pants

Atbrivojumi jaunam tehnologijam vai jaunam koncepcijam

1. Razotajs var pieteikties ES tipa apstiprinajumam attieciba uz transportlidzekla,
sisteémas, sastavdalas vai atseviskas tehniskas vienibas tipu, kura ieklautas jaunas
tehnologijas vai jaunas koncepcijas, kas neatbilst vienam vai vairakiem II pielikuma

uzskaititajiem normativajiem aktiem.

2. Apstiprinataja iestade pieskir 1. punkta min€to ES tipa apstiprinajumu, ja ir izpilditi

visi turpmak minétie nosacijumi:

a)  ES tipa apstiprinajuma pieteikuma ir noraditi iemesli, kap&c jaunas
tehnologijas vai jaunas koncepcijas dél transportlidzekli, sistémas, sastavdalas
vai atseviskas tehniskas vienibas neatbilst vienam vai vairakiem II pielikuma

uzskaititajiem normativajiem aktiem;
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b)  ES tipa apstiprinajuma pieteikuma ir aprakstita jaunas tehnologijas vai jaunas
koncepcijas ietekme uz drosibu un vidi, ka art pasakumi, kas veikti, lai
nodroSinatu, ka salidzinajuma ar prasibam, no kuram tiek prasits atbrivojums,

ir nodroSinats vismaz lidzvertigs drosibas un vides aizsardzibas limenis;

C)  iriesniegti testu apraksti un rezultati, kas pierada, ka ir izpildits b) apakSpunkta

nosacijums.

ES tipa apstiprinagjuma pieskirSanai, nosakot atbrivojumus jaunam tehnologijam vai

jaunam koncepcijam, ir jasanem Komisijas atlauja.

Komisija pienem Tstenosanas aktus, lai lemtu par $§3 punkta pirmaja dala minétas
atlaujas pieskirSanu. Min&tos 1stenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes

proceduru, kas minéta 83. panta 2. punkta.

Kamer nav pienemti 3. punkta min&tie TstenosSanas akti, apstiprinataja iestade
transportlidzekla tipam, kam tiek prasits atbrivojums, var pieskirt provizorisku ES
tipa apstiprinajumu, kas ir speka vienigi attiecigas apstiprinatajas iestades dalibvalsts
teritorija. Apstiprinataja iestade par to nekavéjoties informé Komisiju un pargjas

dalibvalstis, nostitot datni ar §a panta 2. punkta min€to informaciju.

ES tipa apstiprindjuma provizoriskums un ierobeZotais teritorialais derigums ir
noradits ES tipa apstiprinajuma sertifikata nosaukuma un atbilstibas sertifikata

nosaukuma.
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Citu dalibvalstu apstiprinatajas iestades var sava teritorija atzit 4. punkta min&to
provizorisko ES tipa apstiprinajumu, ja tas par So atziSanu rakstiski informe

apstiprinataju iestadi, kas pieskira provizorisko ES tipa apstiprinajumu.

Attieciga gadijuma 3. punkta minétajos IstenoSanas aktos preciz€, vai attieciba uz
atlaujam ir paredzeti kadi ierobezojumi, Tpasi attieciba uz aptverto transportlidzeklu
maksimalo skaitu. Jebkura gadijuma ES tipa apstiprinajums ir derigs vismaz

36 ménesus.

Ja Komisija pienem 3. punkta minétos 1stenosanas aktus, ar kuriem ta atsaka atlaujas
pieskirSanu, apstiprinataja iestade nekavéjoties informé 4. punkta minéta
provizoriska ES tipa apstiprindjuma turétaju par to, ka provizoriskais ES tipa
apstiprinajuma apstiprinajums tiks atcelts péc seSiem ménesiem no istenosanas akta

pienemsanas dienas.

Tomér transportlidzeklus, kas izgatavoti atbilstosi provizoriskajam ES tipa
apstiprindgjumam, pirms tas kluvis nederigs, drikst laist tirgt, registrét vai nodot
ekspluatacija jebkura dalibvalsti, kas ir atzinusi provizorisko ES tipa apstiprinajumu

saskana ar 5. punktu.
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40. pants

Turpmaka normativo aktu pielagosana

Ja Komisija atlauj pieskirt ES tipa apstiprinajumu atbilstigi 39. pantam, ta
nekavgjoties veic vajadzigos pasakumus, lai attiecigos normativos aktus pielagotu

jaunakajai tehnikas attistibai.

Ja atbrivojums saskana ar 39. pantu attiecas uz ANO noteikumiem, Komisija saskana
ar procediiru, ko pieméro atbilstigi Parskatitajam 1958. gada noligumam, ierosina

attiecigo ANO noteikumu grozijumu.

Tiklidz attiecigie normativie akti ir groziti, atce] visus ierobezojumus, kas noteikti

39. panta 3. punkta minétajos IstenoSanas aktos.

Ja nav veikti §a panta 1. punkta mingtie vajadzigie pasakumi normativo aktu
pielagosanai, Komisija p&c tas dalibvalsts pieprasijuma, kas pieskira provizorisko ES
tipa apstiprinajumu, var pienemt Istenosanas aktus, lai lemtu par atlaujas pieskirSanu
provizoriska ES tipa apstiprindjuma deriguma pagarinasanai. Min€tos 1stenoSanas

aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 83. panta 2. punkta.
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VIII NODALA
MAZAS SERIJAS RAZOTI TRANSPORTLIDZEKLI

41. pants

Mazas sérijas razotu transportlidzeklu ES tipa apstiprinajums

P&c razotaja liguma un ieverojot V pielikuma A dalas 1. punkta noteiktos gada
kvantitativos ierobeZojumus attiectba uz M, N un O kategoriju transportlidzekliem,
dalibvalstis pieSkir ES tipa apstiprinajumu mazas s€rijas razotu transportlidzeklu
tipam, kas atbilst vismaz Il pielikuma | dalas 1. papildinajuma noteiktajam

tehniskajam prasibam.
Sa panta 1. punktu nepieméro specialajiem transportlidzekliem.

Mazas serijas raZotu transportlidzeklu ES tipa apstiprinajuma sertifikatam pieSkir
unikalu numuru atbilstigi saskanotai sistemai, kas lauj vismaz identificet
dalibvalsti, kura pieSkirusi ES tipa apstiprinajumu un identificet prasibas, kuram
atbilst attiecigais transportlidzekla, sistemas, sastavdalas vai atseviSkas tehniskas

vienibas tips.

Komisija pienem 1stenoSanas aktus, kuros nosaka mazas sérijas raZzotu
transportlidzeklu ES tipa apstiprinajuma sertifikatu paraugu un numurésanas sist€ému.
Mineétos istenoSanas aktus pienem saskand ar parbaudes procediiru, kas minéta

83. panta 2. punkta.
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Komisija tiek pilnvarota saskand ar 82. pantu pienemt delegétos aktus II pielikuma
I dalas 1. papildinajuma groziSanai, lai izklastitu tehniskas prasibas attiecitba uz
M, N un O kategorijas transportlidzekliem un lai attiecigi grozitu V pielikuma A

dalas 1. punktu attieciba uz gada kvantitativajiem ierobeZojumiem.

42. pants

Mazas sérijas razotu transportlidzeklu valsts tipa apstiprinajums

Razotaji var pieteikties mazas s€rijas razotu transportlidzeklu valsts tipa
apstiprinajumam, ieverojot V pielikuma A dalas 2. punkta noteiktos gada
kvantitativos ierobezojumus. Ming&tos ierobezojumus pieméro, kad apstiprinata tipa
transportlidzeklusdara pieejamus tirgi, registré vai nodod ekspluatacijakatras

dalibvalsts tirgii attiecigaja gada.

Jebkuram 1. punkta minétajam transportlidzeklu tipam dalibvalstis var nolemt
pieskirt atbrivojumu no pienakuma ieverot vienu vai vairakas no $is regulas
prasibam vai vienu vai vairakas no Il pielikuma uzskaititajos normativajos aktos
noteiktajam prasibam, ar noteikumu, ka minétas dalibvalstis ir noteikusas atbilstoSas

alternativas prasibas.
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Mazas sérijas razotu transportlidzeklu valsts tipa apstiprinasanai apstiprinataja
iestade pienem tadas sisteémas, sastavdalas un atseviskas tehniskas vienibas, kam tipa

apstiprinajums pieskirts saskana ar II pielikuma uzskaititajiem normativajiem aktiem.

Valsts tipa apstiprinajuma sertifikatiem mazas s€rijas razotiem transportlidzekliem
pieskir unikalu numuru atbilstigi saskanotai numuresanas sistemai, kas lauj
vismaz identificet dalibvalsti, kura pieskirusi tipa apstiprinajumu, un apzimet

apstiprinajumu ka tadu, kas pieskirts valsts mazai serijai.

Komisija pienemt istenoSanas aktus, kuros nosaka paraugu un saskanotu
numerdcijas sistemu mazas serijas raZotu transportlidzeklu valsts tipa
apstiprindjuma sertifikatam, kura virsraksts ir "Mazas s€rijas razota
transportlidzekla valsts tipa apstiprinajuma sertifikats", turklat sertifikata norada to
atbrivojumu saturu un biitibu, kas pieskirti saskana ar $a panta 2. punktu. Minétos
istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 83. panta
2. punkta. Kameér Komisija nav pienémusi Sadus istenoSanas aktus, dalibvalstis var

turpinat noteikt valstu tipa apstiprinajuma sertifikatu formatu.
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43. pants

Mazas serijas razotu transportlidzeklu valsts tipa apstiprinajuma derigums

Mazas sérijas razotu transportlidzeklu valsts tipa apstiprinajums ir derigs vienigi tas

dalibvalsts teritorija, kuras apstiprinataja iestade tipa apstiprinajumu pieskira.

P&c razotaja pieprasijuma apstiprinataja iestade tam dalibvalstu apstiprinatajam
iestadem, kuras izv€lgjies razotajs, ar ierakstitas vestules vai elektroniska pasta
starpniecibu nosiita valsts tipa apstiprinajuma sertifikata kopiju, tostarp art attiecigas

informacijas paketes dalas, kas minetas 26. panta 4. punktd.

I Dalibvalstu apstiprinatajas iestades atzist valsts tipa apstiprinajumu, ja vien tam
nav pamatota iemesla uzskatit, ka valsts tehniskas prasibas, saskana ar kuram
transportlidzekla tips ir apstiprinats, nav Iidzveértigas noteikumiem, ko pieméro pasSu

dalibvalsti.

Divu ménesu laika péc 2. punkta minéto dokumentu sanems$anas dalibvalstu
apstiprinatajas iestades, kuras izvélgjies razotajs, pazino I apstiprinatajai iestadet,
kas piesSkira valsts tipa apstiprinajumu, savu lemumu pienemt tipa apstiprin@jumu
vai né. Ja minétaja divu ménesu laikposma nav pazinots Sads lemums, uzskata, ka

valsts tipa apstiprinajums ir pienemts.
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P&c ta pieteikuma iesniedz&ja pieprasijuma, kurs cita dalibvalst1 vélas laist tirgi,
registrét vai nodot ekspluatacija transportlidzekli ar valsts tipa apstiprinajumu mazas
serijas razotiem transportlidzekliem, apstiprinataja iestade, kas pieskira valsts tipa
apstiprinajumu mazas serijas razotiem transportlidzekliem, izsniedz §is citas
dalibvalsts iestadei tipa apstiprinajuma sertifikata kopiju, tostarp attiecigas

informacijas paketes dalas.

Sis citas dalibvalsts iestade lauj minéto transportlidzekli laist tirgi, registrét vai
nodot ekspluatacija, ja vien tai nav pamatota iemesla uzskatit, ka tas valsts tehniskas
prasibas, saskana ar kuram transportlidzekla tips ir apstiprinats, nav lidzveértigas

noteikumiem, ko pieméro pasu dalibvalsti.
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IX NODALA
TRANSPORTLIDZEKLU INDIVIDUALI APSTIPRINAJUMI

44, pants

Transportlidzeklu individuali ES apstiprinajumi

Transportlidzeklim, kas atbilst I pielikuma | dalas 2. papildinajuma izklastitajam
prasibam, vai — specialajiem transportlidzekliem — Il pielikuma 111 dala izklastitajam

prasibam, dalibvalstis pieskir transportlidzekla individualu ES apstiprinajumu.
ST nodala neattiecas uz nepabeigtiem transportlidzekliem.

Pieteikumu transportlidzekla individualam ES apstiprinajumam iesniedz I

transportlidzekla ipasnieks, raZotajs, raZotdja parstavis vai importeétajs.

Dalibvalstis neveic destruktivus testus, lai noteiktu, vai transportlidzeklis atbilst
1. punkta min&tajam prasibam, bet ta vieta izmanto jebkuru attiecigo informaciju, ko

$im noltikam sniedzis pieteikuma iesniedzgjs.

Transportlidzekla individuala ES apstiprinajuma sertifikatam pieSkir unikalu
numuru atbilstigi saskanotai numuracijas sistemai, kas lauj vismaz identificet

dalibvalsti, kura pieSkirusi transportlidzekla individualu ES tipa apstiprinajumu.

- 143 -



Komisija pienem istenoSanas aktus, kuros nosaka transportlidzekla individuala ES
apstiprinajuma sertifikata paraugu un numerdacijas sistemu. Minétos istenoSanas
aktus pienem saskand ar parbaudes procediiru, kas minéta 83. panta 2. punkta.
Pirmo Sadu istenoSanas aktu pienem ... [24 meneSi pec $is regulas speka stasanas

dienas].

Dalibvalsts atlauj laist tirgt, registrét vai nodot ekspluatacija transportlidzeklus ar

speka esosu transportlidzekla individuala ES apstiprinajuma sertifikatu.

Komisija tiek pilnvarota saskand ar 82. pantu pienemt delegétos aktus II pielikuma
| dalas groziSanai, lai izklastitu tehniskas prasibas attieciba uz jauniem M, N un O

kategorijas transportlidzekliem.
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45. pants

Transportlidzeklu individuali valsts apstiprinajumi

Konkréetu transportlidzekli, neatkarigi no ta, vai tas ir unikals, dalibvalstis var
atbrivot no pienakuma nodrosinat atbilstibu vienai vai vairakam §is regulas prasibam
vai vienai vai vairakam II pielikuma uzskaitito normativo aktul prasibam, ar

noteikumu, ka minétas dalibvalstis ir noteikusas attiecigas alternativas prasibas.

Pieteikumu transportlidzekla individualam valsts apstiprinajumam iesniedz

transportlidzeklal ipasSnieks, raZotdjs, raZotaja parstavis vai importétajs.

Dalibvalstis neveic destruktivus testus, lai noteiktu, vai transportlidzeklis atbilst
1. punkta min&tajam alternativajam prasibam, bet ta vieta izmanto jebkuru attiecigo

informaciju, ko $im noliikam sniedzis pieteikuma iesniedzgjs.

Transportlidzeklu individualai valsts apstiprinasanai apstiprinataja iestade pienem
tadas sist€mas, sastavdalas un atseviskas tehniskas vienibas, kam tipa apstiprinajums

pieskirts saskana ar II pielikuma uzskaititajiem normativajiem aktiem.

Ja transportlidzeklis atbilst pieteikumam pievienotajam aprakstam un attiecigajam
alternativajam prasibam, dalibvalsts nekavéjoties izsniedz transportlidzekla

individuala valsts apstiprinajuma sertifikatu.
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I Transportlidzekla individuala valsts apstiprinajuma sertifikatam pieskir unikalu
numuru atbilstigi saskanotai numeracijas sistemai, kas lauj vismaz identificet
dalibvalsti, kura pieskirusi apstiprinajumu, un identificet prasibas, kuram atbilst

transportlidzeklis.

Komisija pienem istenoSanas aktus, kuros nosaka transportlidzekla individuala
valsts apstiprinajuma sertifikata paraugu un numerdacijas sistemu. Minéetos
istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas mineta 83. panta
2. punkta. Kameér Komisija nav pienémusi $adus istenoSanas aktus, dalibvalstis var
turpinat noteikt transportlidzeklu individualo valsts apstiprindjumu sertifikatu

Sformatu.

46. pants

Transportlidzeklu individualo valsts apstiprinajumu derigums

Transportlidzekla individualais valsts apstiprinajums ir derigs vienigi

transportlidzekla individuala apstiprinajuma pieskiréjas dalibvalsts teritorija.
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Ja pieteikuma iesniedzgjs vélas cita dalibvalstt darit pieejamu tirgi, registrét vai
nodot ekspluatacija transportlidzekli ar individualu valsts apstiprinajumu, p&c ta
pieprasijuma dalibvalsts, kas pieSkira apstiprinajumu, pieteikuma iesniedz&jam
izsniedz dokumentu par tehniskajam prasibam, pamatojoties uz kuram

transportlidzeklis tika apstiprinats.

Dalibvalsts atlauj sava teritorija darit pieejamu tirgi, registrét vai nodot ekspluatacija
transportlidzekli, kuram cita dalibvalsts ir pieSkirusi individualu valsts
apstiprinajumu saskana ar 45. pantu, ja vien Sai dalibvalstij nav pamatota iemesla
uzskatit, ka attiecigas alternativas prasibas, pamatojoties uz kuram transportlidzeklis
ir apstiprinats, nav lidzvértigas noteikumiem, ko piem&ro $aja dalibvalsti, vai ka

transportlidzeklis Stm prastbam neatbilst.

So pantu pieméro transportlidzekliem, kam saskana ar o regulu ir pieskirts tipa
apstiprinajums un kas ir parveidoti pirms pirmas registréSanas vai nodoSanas

ekspluatacija.

47. pants

Ipasi noteikumi

Procediiras, kas noteiktas 44. un 45. panta, var piemé&rot konkrétam vairakos posmos

razotam transportlidzekliml .
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Vairakposmu tipa apstiprinaSanas procediira normalas secibas starpposmu neaizstaj
ar 44. un 45. panta izklastitajam procediiram, un tas nepiemero, lai transportlidzeklis

sanemtu pirma posma apstiprinajumu.

X NODALA
PIEEJAMIBAS NODROSINASANA TIRGU, REGISTRESANA VAI NODOSANA
EKSPLUATACIJA

48. pants
Tadu transportlidzeklu pieejamibas nodrosinasana tirgi, registréSana vai nodosana

ekspluatacija, kas nav serijas beigu transportlidzekli

Neskarot 51., 52. un 53. pantu, transportlidzeklus, kuriem gatava transportlidzekla
tipa apstiprinajums ir obligats vai kuriem razotajs ir sanémis $adu tipa
apstiprinajumu, dara pieejamus tirgi, registré vai nodod ekspluatacija vienigi tad, ja

tiem ir pievienots derigs atbilstibas sertifikats, kas izdots saskana ar 36. un 37. pantu.

Nepabeigtu transportlidzeklu registréSanu un nodoSanu ekspluatacija var atteikt,
kamer minétie transportlidzekli nav pabeigti. Nepabeigtu transportlidzekiu
registréSanu un nodoSanu ekspluatacija neizmanto, lai apietu 49. panta

piemeéroSanu.
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Tadu mazas serijas razotu transportlidzeklu skaits, kuri dariti pieejami tirgd,
registréti vai nodoti ekspluatacija, taja pasa gada neparsniedz V pielikuma noteiktos

kvantitativos gada ierobeZojumus.

49. pants
S@rijas beigu transportlidzeklu pieejamibas nodroSinasana tirgi, registré$ana vai nodosana

ekspluatacija

Ievérojot V pielikuma B dala noraditos ierobeZojumus, un 2. punkta precizétaja
ierobeZotaja laikposma, dalibvalstis var registret un laut darit pieejamus tirgii vai
nodot ekspluatacija tadus transportlidzeklus, kas atbilst tadam transportlidzekla

tipam, kura ES tipa apstiprindjums vairs nav derigs.

Sa punkta pirma dala I attiecas vienigi uz tadiem transportlidzekliem Savienibas
teritorija, kam raZoSanas laika ES tipa apstiprindjums ir bijis speka un kas netika
| registrati vai nodoti ekspluatacija lidz minéta ES tipa apstiprindjuma deriguma

beigam.

Sa panta 1. punktu pabeigtu transportlidzeklu gadijuma pieméro tikai 12 ménesus
no dienas, kad ES tipa apstiprinajums kluvis nederigs, un vairakos posmos pabeigtu

transportlidzeklu gadijuma — tikai 18 ménesus no minétas dienas.
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Razotajs, kas vélas izmantot 1. punktu, iesniedz pieprasijumul katras tas
dalibvalsts kompetentajai iestadei, uz kuru attiecas attiecigo transportlidzeklu
registracija vai nodoSana ekspluatacija.L.iguma norada jebkadus tehniskus vai
saimnieciskus iemeslus, kuru dél minétie transportlidzekli neatbilst jaunam

tehniskajam prasibﬁml .

Attiecigas dalibvalstis tris méneSos pec §a@da pieprasijuma sapnemSanas pienem
lémumu par to, vai laut sava teritorijdl registrét vai nodot ekspluatacija I min&tos

transportlidzeklus, un Sadu transportlidzeklu skaitu.

Dalitbvalstis piemeéro attiecigus pasakumus, lai nodroSinatu, ka tiek efektivi
parraudzits, cik transportlidzeklu registre vai nodod ekspluatacija atbilstigi Saja

pantd izklastitajai procediirai.

50. pants
Sastavdalu un atseviSku tehnisku vienibu pieejamibas nodroSinasana tirgii vai nodoSana

ekspluatacija

Sastavdalas un atseviSkas tehniskas vienibas, tostarp sekundarajam tirgum
paredzetas, var darit pieejamas tirgii vai nodot ekspluatacija vienigi tad, ja tas atbilst
attiecigo II pielikuma uzskaitito normativo aktu prasibam un ir markétas saskana ar

38. pantu.
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Sa panta 1. punktu nepieméro tadam sastavdalam vai atseviskam tehniskam
vienibam, kas ir 1pasi izgatavotas vai konstruétas transportlidzekliem, uz kuriem §1

regula neattiecas.

Dalibvalstis var atlaut darit pieejamas tirgl vai nodot ekspluatacija sastavdalas un
atseviskas tehniskas vienibas, kuram saskana ar 39. pantu pieskirts atbrivojums vai
kuras paredzets uzstadit transportlidzeklos, uz ko attiecas saskana ar 41., 42., 44. un
45. pantu pieskirti apstiprinajumi saistiba ar konkréto sastavdalu vai atsevisko

tehnisko vienibu.

Dalibvalstis var arT atlaut darit pieejamas tirgii vai nodot ekspluatacija sastavdalas un
atseviSkas tehniskas vienibas, ko paredze€ts izmantot transportlidzeklos, kuriem
saskana ar So regulu vai Direktivu 2007/46/EK nebija vajadzigs tipa apstiprinajums
laika, kad Sos transportlidzeklus darija pieejamus tirgt, registr&ja vai nodeva

ekspluatacija.

Dalibvalstis var ari atlaut darit pieejamas tirgii vai nodot ekspluatacija rezerves
sastavdalas un atseviskas tehniskas vienibas, ko paredzéts izmantot
transportlidzeklos, kuriem tipa apstiprindjums tika pieSkirts pirms attiecigo

Il pielikuma uzskaitito normativo aktu prasibu stasanas speka, atbilstigi prasibam
attiecigaja aktd, kas bija piemérojams laika, kad minétie tipa apstiprindjumi tika

sakotneji pieskirti.
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X1 NODALA
DROSIBAS KLAUZULAS

51. pants
Valsts novertejums attieciba uz transportlidzekliem, sisttmam, sastavdalam un atseviskam
tehniskam vienibam, par kuram ir aizdomas, ka tas rada nopietnu apdraud&jumu vai neatbilst

prasibam

Ja, pamatojoties uz savam tirgus uzraudzibas darbibam vai pamatojoties uz informdciju, Ko
sniedz apstiprinatdja iestade vai raZotajs, vai pamatojoties uz sidzibam, vienas dalibvalsts
tirgus uzraudzibas iestadem irl pietickams pamats uzskatit, ka transportlidzeklis, sist€ma,
sastavdala vai atseviska tehniska vieniba rada nopietnu apdraudéjumu cilvéku veselibai vai
drosibai, vai citiem sabiedrisko intereSu aizsardzibas aspektiem, uz kuriem attiecas $1 regula,
vai tie neatbilst Saja regula noteiktajam prasibam, tas noverté attieciga transportlidzekla,
sistemas, sastavdalas vai atseviSkas tehniskas vienibas atbilstibu attiecigajam Saja regula
noteiktajam prastbam. Attiecigie ekonomikas daltbnieki un attiecigas apstiprinatdjas
iestades pilntba sadarbojas ar tirgus uzraudzibas iestadem, kas ietver visas attiecigas veiktas

kontroles vai testeSanas rezultatu nositiSanu saskanda ar 31. pantu.

Attiecigd transportlidzekla, sistemas, sastavdalas vai atseviskas tehniskas vienibas riska

novertejumam pieméro 20. pantu Regula (EK) Nr. 765/2008.
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52. pants
Valsts procediiras attieciba uz transportlidzekliem, sistemam, sastavdalam un atseviSkam

tehniskam vienitbam, kas rada nopietnu apdraudejumu vai ir neatbilstigas

Ja pec novertejuma veikSanas saskana ar 51. pantu vienas dalibvalsts tirgus
uzraudzibas iestade konstate, ka transportlidzeklis, sistema, sastavdala vai
atseviSka tehniska vieniba nopietni apdraud cilveku veselibu vai drosSibu vai citus
sabiedrisko intereSu aizsardzibas aspektus, uz kuriem attiecas St regula, ta
nekavéjoties pieprasa, lai attiecigais ekonomikas daltbnieks nekaveéjoties veic visus
atbilstigos korektivos pasakumus, lai nodroSinatu, ka attiecigais transportlidzeklis,
sistema, sastavdala vai atseviska tehniska vieniba, kad to laiz tirgi, registre vai

nodod ekspluatacija, vairs nerada So apdraudejumu.

Ja pec novertejuma veikSanas saskand ar 51. pantu vienas dalibvalsts tirgus
uzraudzibas iestade konstate, ka transportlidzeklis, sistema, sastavdala vai
atseviSka tehniska vieniba neatbilst Sai regulai, bet nerada Sa panta 1. punkta
minéto nopietno apdraudejumu, ta nekavejoties pieprasa, lai attiecigais
ekonomikas daltbnieks veiktu visus atbilstigos korektivos pasakumus sapratiga
laikposma, lai panaktu transportlidzekla, sistemas, sastavdalas vai atseviskas
tehniskas vientbas atbilsttbu. Minétais laikposms ir samerigs ar attiecigas
neatbilstibas nopietnibu, lai nodroSinatu attieciga transportlidzekla, sistemas,
sastavdalas vai atseviSkas tehniskas vienibas atbilstibu bridi, kad to laiZ tirg,

registré vai nodod ekspluatacija.
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Ekonomikas dalibnieki atbilstigi 13.-21. panta izklastitajiem pienakumiem
nodroSina, ka tiek veikti visi pienacigie korektivie pasakumi attieciba uz visiem
attiecigajiem transportlidzekliem, sisttmam, sastavdalam vai atseviskam tehniskam

vienibam, kuras tie ir laidusi tirgh, registréjusi vai nodevusi ekspluatacija Savieniba.

Ja ekonomikas dalibnieki neisteno atbilstoSus korektivus pasakumus attiecigaja 1.
vai 2. punkta minétaja laikposmﬁl , vai ja apdraudeéjums rada nepiecieSamibu atri
rikoties, valsts iestades Isteno visus attiecigos pagaidu ierobezojosos pasakumus, lai
aizliegtu vai ierobezotu to, ka attiecigie transportlidzekli, sist€émas, sastavdalas vai
atseviskas tehniskas vienibas tiek daritas pieejamas tirgi, registrétas vai nodotas

ekspluatacija to valsts tirgii vai lai tas iznemtu no minéta tirgus vai atsauktu. I

Uz §a punkta pirmaja dald mingtajiem ierobeZojosajiem pasakumiem attiecas

21. pants Regula (EK) Nr. 765/2008.

Komisija var pienemt istenoSanas aktus, nosakot neatbilstibu nopietnibas
klasifikdciju un piendacigus korektivus pasakumus, kas valsts iestadem javeic, lai
nodroSinatu §a panta vienadu piemeroSanu. Minétos istenoSanas aktus pienem

saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 83. panta 2. punkta.
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53. pants

Korektivi un ierobeZojosi pasakumi Savienibas liment

Dalibvalsts, kas veic korektivus vai ierobeZojoSus pasakumus saskana ar 52. pantu,
nekavéjoties pazino par to Komisijai un pargjam dalibvalstim, izmantojot ICSMS.
Ta par saviem konstatejumiem nekavejoties informé art apstiprinataju iestadi, kas

pieSkira apstiprinajumu.

Sniegta informacija ietver visas pieejamas zinas, jo 1pasi datus, kas vajadzigi, lai
identificetu attiecigo transportlidzekli, sistemu, sastavdalu vai atsevisku tehnisko
vienibu, to izcelsmi, iesp&jamas neatbilstibas biitibu un saistito apdraud&jumu,
veikto valsts korektivo un ierobezojoso pasakumu biitibu un ilgumu, ka ar attieciga

ekonomikas dalibnieka iesniegtos argumentus.

Dalibvalsts, kas veic korektivo vai ierobeZojoSo pasakumu, norada art, vai

apdraudeéjumu vai neatbilstibu izraisa:

a) transportlidzekla, sist€mas, sastavdalas vai atseviSkas tehniskas vienibas
neatbilstiba prasibam attieciba uz cilvéku veselibu vai drosibu, vides
aizsardzibu vai citiem sabiedrisko intereSu aizsardzibas aspektiem, uz kuriem

attiecas §1 regula; vai
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b)  nepilnibas attiecigajos II pielikuma uzskaititajos normativajos aktos.

Dalibvalstis, kas nav dalibvalsts, kas veic korektivos vai ierobezojosos pasakumus,
viena ménesa laika péc 1. punkta minéta pazinojuma informeé Komisiju un paréjas
dalibvalstis par visiem to pienemtajiem korektivajiem vai ierobezojoSajiem
pasakumiem, ka arT sniedz visu papildu informaciju, kas ir to riciba, saistiba ar
attieciga transportlidzekla, sisteémas, sastavdalas vai atseviSkas tehniskas vienibas
neatbilstibu un apdraudeéjumu, ka ar1 — gadijuma, ja tas nepiekrit pazinotajam valsts

pasakumam — par saviem iebildumiem.

Ja viena ménesa laika péc 1. punkta minéta pazinojuma neviena cita dalibvalsts vai
Komisija nav iebildusi pret pazinoto valsts pasakumu, minéto pasakumu uzskata par
pamatotu. Pargjas dalibvalstis nodroSina, ka attieciba uz konkréto transportlidzekli,
sistému, sastavdalu vai atsevisku tehnisku vienibu to teritorijas nekavéjoties tiek

veikti [1dzigi korektivi vai ierobezojosi pasakumi.
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Ja viena meneSa laika pec 1. punkta mineta pazinojuma kada cita dalibvalsts vai
Komisija cel iebildumu pret pazinoto valsts pasakumu, vai ja Komisija uzskata, ka
pazinotais valsts pasakums ir pretruna ar Savienibas tiesibu aktiem, Komisija I
nekavéjoties apsprieZas ar attiecigajam dalibvalstim un attiecigo ekonomikas

dalibnieku vai dalibniekiem.

Pamatojoties uz $a punkta pirmaja dala min€to apspriesanos, Komisija pienem
istenoSanas aktus, lai lemtu par saskanotiem korektiviem vai ierobeZojoSiem
pasakumiem Savienibas limeni. Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar

parbaudes procediiru, kas mingta 83. panta 2. punkta.

Komisija nekavéjoties informé attiecigo ekonomikas dalibnieku vai dalibniekus par
otraja dala min€to lémumu. Dalibvalstis nekavégjoties 1steno sadus aktus I un

attiecigi inform& Komisiju.

Ja Komisija uzskata, ka pazinotais valsts pasakums ir nepamatots, attieciga
dalibvalsts atsauc vai pielago pasakumu saskana ar $a punkta otraja dala minéto

Komisijas lémumu.

- 157 -



Ja péc testiem un parbaudem, ko Komisija veic saskana ar 9. pantu, Komisija
secina, ka korektivs vai ierobeZojoSs pasakums ir nepiecieSams Savienibas l[iment,
ta nekavejoties apsprieZas ar attiecigajam daltbvalstim un attiecigo ekonomikas

dalibnieku vai dalibniekiem.

Pamatojoties uz $a punkta pirmaja dald minto apsprieSanos, Komisija pienem
istenoSanas aktus, lai lemtu par korektiviem vai ierobeZojoSiem pasakumiem
Savienibas limeni. Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes

procediiru, kas min&ta 83. panta 2. punkta.

Komisija nekavgjoties informé attiecigo ekonomikas dalibnieku vai dalibniekus par
otraja dala min€to lémumu. Dalibvalstis nekavéjoties 1steno sadus aktus un attiecigi

inform& Komisiju.

Ja atzist, ka apdraudejums vai neatbilstiba ir saistita ar nepilnibam II pielikuma

uzskaitttajos normativajos aktos, Komisija ierosina $adus atbilstigus pasakumus:

a)  attieciba uz Savienibas tiesibu aktiem Komisija ierosina nepiecieSsamos

grozijumus attiecigos aktos;

b) attieciba uz ANO noteikumiem — saskana ar procediiru, ko piemeéro atbilstigi
parskatitajam 1958. gada noligumam, Komisija ierosina attiecigo ANO

noteikumu nepiecieSamo grozijumu projektu.
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Ja korektivs pasakums tiek uzskatits par pamatotu saskana ar So pantu vai ja uz to
attiecas 5. vai 6. punkta minétie istenoSanas akti, minétais pasakums bez maksas ir
Ppieejams attiecigo transportlidzeklu registracijas apliectbu turétajiem. Kad remonts
par registracijas apliecibas turétaja lidzekliem ir veikts pirms korektiva pasakuma
pienem3anas, razotdjs atlidzina Sada remonta izmaksas lidz ta remonta izmaksu

apmeéram, kadu nosaka attiecigais korektivais pasakums.

54. pants
Neatbilstiba ES tipa apstiprinajumam

Ja apstiprinataja iestade konstate, ka pieSkirtais tipa apstiprinajums neatbilst Sai

regulai, ta atsakas atzit minéto apstiprindajumu.

Apstiprinatdja iestiade pazino savu atteikumu apstiprinatajai iestadei, kas pieskira

ES tipa apstiprinajumu, paréjo dalibvalstu apstiprinatajam iestadem un Komisijai.
Ja viena menesa laika pec Sada pazinojuma ta apstiprinataja iestade, kas pieskira

tipa apstiprind@jumu, apstiprina So ES tipa apstiprinajuma neatbilstibu, attieciga

apstiprindtdja iestade atsauc So tipa apstiprindjumu.

Ja viena meneSa laika péc 2. punkta mineta pazinojuma ta apstiprinataja iestade,
kas pieSkira ES tipa apstiprinajumu, izsaka iebildumus, Komisija nekavejoties
apsprieZas ar dalibvalstim, jo pasi ar apstiprinataju iestadi, kas pieskira tipa

apstiprindjumu, un attiecigo ekonomikas daltbnieku.

Pamatojoties uz $a panta 3. punkta minéto apsprieSanos, Komisija pienem
istenoSanas aktus, lai lemtu vai atteikums atzit §a panta 1. punkta mineto ES tipa
apstiprind@jumu ir pamatots. Minétos istenoSanas aktus pienem saskana ar

parbaudes procediiru, kas mineta 83. panta 2. punkta.
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Komisija nekavgjoties informé attiecigos ekonomikas dalibniekus par pirmaja dala
minéto Iémumu. Dalibvalstis nekavéjoties isteno sadus aktusl un attiecigi informe

Komisiju.

Ja péc testiem un parbaudem, ko Komisija veikusi saskana ar 9. pantu, Komisija
konstate, ka pieskirtais tipa apstiprindjums neatbilst Sai regulai, ta nekavéjoties
apsprieZas ar dalibvalstim un jo ipaSi ar apstiprinataju iestadi, kas pieskira tipa

apstiprindjumu, un attiecigo ekonomikas daltbnieku.

Pamatojoties uz §a punkta pirmaja dalad mingto apsprieSanos, Komisija pienem
istenoSanas aktu, lai lemtu par atteikumu atzit §a panta 1. punkta minéto tipa
apstiprin@jumu. Mingtos 1stenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru,

kas min&ta 83. panta 2. punkta.

51., 52. un 53. pantu piemeéro transportlidzekliem, sistemam, sastavdalam un
atseviskam tehniskam vienibam, uz ko attiecas neatbilstigs tipa apstiprinajums un

kas jau dartti pieejami tirgii.
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55. pants
Tadu detalu vai aprikojuma laiSana tirgli un nodoSana ekspluatacija, kas var radit nopietnu

apdraud&jumu butisku sist€ému pareizai darbibai

Tadas detalas vai aprikojumu, kas var nopietni apdraudét to sistému pareizu darbibu,
kuras ir buitiskas transportlidzekla droSumam vai ta ekologiskajiem raksturlielumiem,
nelaiz tirgli un nenodod ekspluatacija, turklat sadas detalas vai aprikojumu aizliedz,

ja vien apstiprinataja iestade tam nav pieskirusi atlauju saskana ar 56. pantu.

Sadas atlaujas piemero vienigi ierobeZotam detalu vai aprikojuma vienibu skaitam,

kas ir ietverti 4. punktd minétaja saraksta.

Komisija tiek pilnvarota saskana ar 82. pantu pienemt delegétos aktus, lai papildinatu
So regulu, nosakot prasibas $a panta 1. punkta min&tas atlaujas pieskirSanai detalam

un aprikojumam.

Mingto prasibu pamata var biit II pielikuma uzskaititie normativie akti, vai tas var
but veidotas ka salidzinajums starp attiecigo detalu vai aprikojuma ekologiskajiem
vai droSuma raksturlielumiem un originalo detalu vai aprikojuma ekologiskajiem vai
droSuma raksturlielumiem. Jebkura gadijuma miné&tas prasibas nodroSina, lai detalas
vai aprikojums netraucétu to sistemu darbibu, kuras ir biitiskas transportlidzekla

droSumam vai ta ekologiskajiem raksturlielumiem.
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Komisija saskana ar 82. pantu irl pilnvarota pienemt delegétos aktus, lai grozitu
VI pielikumu ar mérki nemt véra tehnikas attistibu un regulativas norises, lai
noteiktu un atjauninatu detalu vai aprikojuma sarakstu, balstoties uz §adu elementu

izvertejumu:

a)  cik licla méra pastav nopietns apdraud&jums to transportlidzeklu droSumam vai
ekologiskajiem raksturlielumiem, kuros attiecigas detalas vai aprikojums ir

uzstadits;

b)  jadetalam vai aprikojumam saskana ar 56. panta 1. punktu tiktu pieskirta

atlauja, ka tas ietekm&tu patérétajus un sekundara tirgus razotajus.

Sa panta 1. punktu nepieméro originalajam detalam vai aprikojumam vai detalam vai
aprikojumam, kas pieder sist€mai, kurai ir tipa apstiprinajums saskana ar

Il pielikuma uzskaititajiem normativajiem aktiem, iznemot gadijumus, ja tipa
apstiprinajums attiecas uz aspektiem, kas nav 1. punkta ming&tais nopietnais

apdraud&jums.

Sa panta izpratné originalas detalas vai aprikojums ir detalas vai aprikojums, ko
attieciga transportlidzekla montaZzai izgatavo saskana ar transportlidzekla raZotaja

noteiktam specifikacijam un razoSanas standartiem.
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Sa panta 1. punktu nepieméro detalam vai aprikojumam, ko izgatavo vienigi saciksu
transportlidzekliem. VI pielikuma minétas detalas vai aprikojumu, ko izmanto gan
autosacikstes, gan celu satiksmé, dara pieejamus tirgii vienigi transportlidzekliem,
kurus paredzets izmantot uz koplietoSanas celiem, ja attiecigas detalas un aprikojums
atbilst prasibam, kas izklastitas §a panta 3. punkta miné&tajos delegétajos aktos, un tos
ir apstiprinajusi Komisija. Komisija pienem IstenoSanas aktus, lai lemtu par to, vai
pieskirt min€tos apstiprinajumus. Min€tos 1stenoSanas aktus pienem saskana ar

parbaudes procediiru, kas mingta 83. panta 2. punkta.

56. pants
Saistitas prasibas attieciba uz detalam vai aprikojumu, kas var radit nopietnu apdraudejumu

bitisku sisttmu pareizai darbibai

Detalu vai aprikojuma razotajs var pieteikties 55. panta 1. punkta minétajai atlaujai,
iesniedzot apstiprinatajai iestadei pieteikumu, kam pievienots tehniska dienesta
sagatavots testa zinojums, kura apliecinats, ka detalas vai aprikojums, kam tiek
prasita atlauja, atbilst 55. panta 3. punkta min&tajam prasibam. Sads razotajs par
katru detalas vai aprikojuma tipu var iesniegt tikai vienu pieteikumu un tikai vienai

apstiprinatajai iestadei.
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Atlaujas pieteikuma ieklauj izverstu informaciju par detalu vai aprikojuma razotaju,
detalu vai aprikojuma tipu, identifikaciju un detalu numuriem, transportlidzekla
razotaja nosaukumu, transportlidzekla tipu un attieciga gadijuma izgatavoSanas gadu
un jebkadu citu informaciju, kas lauj identificét transportlidzekli, kura detalas vai

aprikojums ir jauzstada.

Apstiprinataja iestade atlauj laist tirgli un nodot ekspluatacija detalas vai aprikojumu,
ja, nemot vera $a panta 1. punkta min€to testa zinojumu un citus pieradijumus, ta
konstate, ka attiecigas detalas vai aprikojums atbilst 55. panta 3. punkta izklastitajam

prasibam.
Apstiprinataja iestade razotajam nekavé€joties izdod atlaujas sertifikatu.

Komisija pienem 1stenoSanas aktus, kuros nosaka §a punkta tresaja dala minéta
atlaujas sertifikata paraugu un numeracijas sistemu. Minétos istenoSanas aktus

pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéeta 83. panta 2. punkta.
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Razotajs nekavgjoties informe apstiprinataju iestadi, kas izdeva atlauju, par visam
izmainam, kas ietekm& nosacijumus, saskana ar kuriem atlauja tika izdota. Miné&ta
apstiprinataja iestade lemj par to, vai atlauja ir japarskata vai jaizdod no jauna un vai

ir vajadzigi papildu testi.

Razotajs nodrosina, ka detalas vai aprikojums ir izgatavoti un turpmak tiek izgatavoti

atbilstigi nosacijumiem, saskana ar kuriem ir izdota atlauja.

Pirms atlaujas izdoSanas apstiprinataja iestade parliecinas, ka ir ieviesti pasakumi un

procediiras razoSanas atbilstibas efektivas kontroles nodrosinasanai.

Ja apstiprinataja iestade konstatg, ka atlaujas izdoSanas nosacijumi vairs netiek
izpilditi, ta pieprasa razotajam veikt vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka tiek

panakta detalu vai aprikojuma atbilstiba. Vajadzibas gadijuma ta atsauc atlauju.
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P&c citas dalibvalsts valsts iestades pieprasijuma apstiprinataja iestade, kas izdevusi
atlauju, viena ménesSa laika no minéta pieprasijuma sanemsanas dienas nostita
pirmajai minétajai iestadei izdota atlaujas sertifikata kopiju kopa ar ta pielikumiem,
izmantojot kop&ju drosu elektronisku apmainas sist€ému. Kopija var but art drosas

elektroniskas datnes veida.

Apstiprinataja iestade, kas nepiekrit citas dalibvalsts izdotajai atlaujai, norada
Komisijai iemeslus, kapec ta nepiekrit. Komisija veic attiecigos pasakumus, lai
atrisinatu domstarpibas. Cita starpa Komisija var vajadzibas gadijuma un péc
apsprieSanas ar attiecigajam apstiprinatajam iestadém pienemt istenoSanas aktus,
kuros tiek pieprasita atlaujas atsaukSana. Minétos stenoSanas aktus pienem saskana

ar parbaudes procediiru, kas minéta 83. panta 2. punkta.

Lidz 55. panta 4. punkta minéta saraksta izveidoSanai dalibvalstis var paturét speka
valsts noteikumus par detalam vai aprikojumu, kas var ietekmét tadu sistému pareizu
darbibu, kuras ir butiskas transportlidzekla droSumam vai ta ekologiskajiem

raksturlielumiem.
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X11 NODALA
STARPTAUTISKI NOTEIKUMI

57. pants

ANO noteikumi, kas jaievero ES tipa apstiprinaSana

ANO noteikumi vai to grozijumi, par kuriem Savieniba ir nobalsojusi vai kurus
Savieniba pieméro un kas ir uzskaititi II pielikuma, ir dala no prasibam attieciba uz
transportlidzeklu, sistemu, sastavdalu vai atsevisku tehnisku vienibu ES tipa

apstiprinasanu.

Ja Savieniba ir nobalsojusi par ANO noteikumu vai ta grozijumiem gatavu
transportlidzeklu tipa apstiprinasanas vajadzibam, Komisija pienem deleggtos aktus
saskana ar 82. pantu, ar ko papildina So regulu, lai padaritu obligatu attiecigo ANO

noteikumu vai ta grozijumus vai lai grozitu So regulu.

Minétajos delegétajos aktos norada datumus, sakot ar kuriem mingtais ANO
noteikums vai ta grozijumi kliist obligati un attieciga gadijuma ieklauj parejas
noteikumus, un, ja tas ir vajadzigs ES tipa apstiprinaSanai, transportlidzekliem
norada datumus, kad tie pirmoreiz registreti un nodoti ekspluatacija, un sistemam,
sastavdalam un atseviskam tehniskam vienibam norada datumu, kad tas ir daritas

Ppieejamas tirgii.
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58. pants

ANO noteikumu lidzvertiba ES tipa apstiprinaSanas mérkiem

ANO noteikumus, kas uzskaititi II pielikuma Il dala, atzist par lidzveértigiem
atbilstoSajiem normativajiem aktiem tiktal, ciktal tiem ir vienada darbibas joma un

priekSmets.

Dalibvalstu apstiprinatajas iestades atzist tipa apstiprinajumus, kas pieskirti saskana
ar 1. punkta min€tajiem ANO noteikumiem, un vajadzibas gadijuma arT attiecigus
apstiprinajuma mark&umus tadu atbilstoSu tipa apstiprinajumu un apstiprinajuma
mark€jumu vieta, kas pieskirti saskana ar $o regulu un normativajiem aktiem, kas

uzskaititi I pielikuma.
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XIII NODALA
TEHNISKAS INFORMACIJAS SNIEGSANA

59. pants

Lietotajiem paredzeta informacija

Razotajs nesniedz nekadu tehnisku informaciju saistiba ar detaliz&tajiem datiem par
Saja regula vai Il pielikuma uzskaititajos normativajos aktos paredzeto
transportlidzekla, sisteémas, sastavdalas, atseviskas tehniskas vienibas, detalas vai
aprikojuma tipu, kura novirzas no apstiprinatajas iestades pieskirta tipa

apstiprinajuma detaliz&tajiem datieml .

Razotajs lietotajiem dara pieejamu visu attiecigo informaciju un vajadzigas
instrukcijas, kas apraksta visus Ipasos nosacijumus vai ierobezojumus saistiba ar
transportlidzekla, sistémas, sastavdalas, atseviskas tehniskas vienibas, detalas vai

aprikojuma lietoSanu.

Sa panta 2. punkta minéto informaciju nodroina tas dalibvalsts oficialaja valoda vai
valodas, kura transportlidzekli, sistému, sastavdalu, atseviSku tehnisku vienibu,
detalu vai aprikojumu paredz&ts laist tirgi, registrét vai nodot ekspluatacija. Min&to

informaciju sniedz ar1 ipasnieka rokasgramata I .
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60. pants

Razotajiem paredzé&ta informacija

Transportlidzeklu raZotaji sistemu, sastavdalu, atseviSku tehnisku vienibu, detalu un
aprikojuma razotajiem dara pieejamus visus detaliz€tos datus, kas nepiecieSami
sisteému, sastavdalu vai atsevisko tehnisko vienibu ES tipa apstiprinaSanai vai lai

iegiitu atlauju saskana ar 55. panta 1. punktu.

Transportlidzeklu raZotaji var sistemu, sastavdalu, atseviSku tehnisku vienibu, detalu
vai aprikojuma razotajiem pieprasit noslegt saistosu ligumu, lai aizsargatu jebkadas
tadas informacijas konfidencialitati, kas nav pieejama atklatiba, tostarp ar

intelektuala pasuma tiesibam saistitu informaciju.

Sistemu, sastavdalu, atseviSku tehnisku vienibu, detalu vai aprikojuma razotaji
transportlidzeklu razotajiem nodroSina visu siki izklastitu informaciju par
ierobezojumiem, kas attiecas uz to razojumu tipa apstiprindgjumiem un kas ir minéti

29. panta 3. punkta vai paredzeti II pielikuma minéta normativa akta.
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X1V NODALA
TRANSPORTLIDZEKLA OBD INFORMACIJAS UN TRANSPORTLIDZEKLA
REMONTA UN APKOPES INFORMACIJAS PIEEJAMIBA

61. pants
Razotaju pienakumi sniegt transportlidzekla OBD informaciju un remonta un apkopes

informaciju

Razotaji nodrosina, ka neatkarigiem ekonomikas dalibniekiem ir neierobezota,
standartizéta un nediskriminéejosa piekluve transportlidzekla OBD informacijai,
diagnostikas un citai iekartai, instrumentiem, tostarp atfiecigas programmatiiras
pilnigam atsaucém un pieejamajam lejupieladém, un transportlidzekla remonta un
apkopes informacijai. Informdciju sniedz viegli pieejamd veida maSinlasama
formata un elektroniski apstradajamas datu kopas. Neatkarigiem ekonomikas
dalibniekiem ir piekluve raZotaju un pilnvaroto tirgotdju un remontetaju

izmantotajiem attalinatas diagnostikas pakalpojumiem.

Razotaji nodrosina standartiz€tu, droSu un attalinatu iekartu, kas dod iesp&ju
neatkarigiem remontgtajiem veikt darbibas, kuram nepiecieSama piekluve

transportlidzekla droSibas sisteémai.

Kameér Komisija ar Eiropas Standartizacijas komitejas (CEN) vai lidzvertigas
standartizacijas struktiiras palidzibu nav piene€musi attiecigu standartu,
transportlidzekla OBD informaciju un transportlidzekla remonta un apkopes
informaciju sniedz viegli pieejama veida, lai neatkarigi ekonomikas dalibnieki to

varétu apstradat, ieguldot sameérigas piles.
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Transportlidzekla OBD informaciju un transportlidzekla remonta un apkopes
informaciju dara pieejamu raZotaju timekla vietn€s, izmantojot standartizétu formatu,
vai, ja tas nav iesp&jams informacijas iezimju d€l, cita piemé&rota veida.
Neatkarigiem ekonomikas dalibniekiem, kas nav remontétaji, informaciju sniedz
ari masinlasama formata, ko var elektroniski apstradat ar izplatitiem informacijas
tehnologiju rikiem un programmatiiru un kas neatkarigajiem ekonomikas
dalibniekiem lauj sekundara tirgus piegades kéde istenot ar vinu uznemejdarbibu

saistito uzdevumu.

Tomer turpmak izklastitajos gadijumos pietiek ar to, ka raZotajs sniedz prasito
informaciju atri un viegli pieejama formata, kad neatkarigs ekonomikas daltbnieks

to pieprasa:

a)  transportlidzeklu tipiem, uz kuriem attiecas 42. pantd minétais mazdas serijas

raZotu transportlidzeklu valsts tipa apstiprindjums;
b)  specialajiem transportlidzekliem;

c)  Orun O: kategorijas transportlidzeklu tipiem, kas neizmanto diagnostikas
instrumentus vai fizisku vai bezvadu sazinu ar iebiiveto elektronisko vadibas
bloku vai blokiem, vinu raZoto transportlidzeklu diagnosticeSanas vai

parprogrammesSanas noliika;
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d) tipa apstiprinasanas pédeéja posma vairakposmu tipa apstiprinasanas
procediira, ja pédejais posms attiecas vienigi uz virsbiivi, kura neietilpst
elektroniskas transportlidzekla vadibas sistemas, un visas bazes
transportlidzekla elektroniskas transportlidzekla vadibas sistemas paliek bez

izmainam.

Sis regulas X pielikuma sniegta sikaka informacija par tehniskajam prasibam
attieciba uz piekluvi transportlidzekla OBD informacijai un transportlidzekla
remonta un apkopes informacijai, 1pasi tehniskajam specifikacijam par to, ka
sniedzama transportlidzekla OBD informacija un transportlidzekla remonta un

apkopes informacija.

Razotaji neatkarigiem ekonomikas dalibniekiem, pilnvarotajiem tirgotajiem un

remont&tajiem dara pieejamus arT macibu materialus.

Razotaji nodrosina, ka transportlidzekla OBD informacija un transportlidzekla
remonta un apkopes informacija vienmer ir pieejama, iznemot informacijas sist€mas

uzturé$anas gadijumus.
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10.

Jebkurus turpmakus grozijumus un papildinajumus attieciba uz transportlidzekla
OBD un transportlidzekla remonta un apkopes informaciju razotaji dara pieejamus
savas timekla vietngs taja pasa laika, kad tie ir dariti pieejami pilnvarotajiem

remontétajiem.

Ar OBD savietojamu nomainamu vai rezerves dalu un diagnostikas instrumentu, un
testa aprikojuma raZzoSanas un apkopes vajadzibam razotaji attiecigo
transportlidzekla OBD informaciju un transportlidzekla remonta un apkopes
informaciju bez diskriminacijas sniedz visiem ieinteres€tajiem sastavdalu,

diagnostikas instrumentu vai testa aprikojuma razotajiem vai remontétajiem.

Alternativas degvielas transportlidzekliem paredz&tu automobilu iekartu
konstru€Sanas, razoSanas un remonta vajadzibam razotaji attiecigo transportlidzekla
OBD informaciju un transportlidzekla remonta un apkopes informaciju bez
diskriminacijas sniedz visiem ieinteres€tajiem alternativas degvielas

transportlidzeklu iekartu razotajiem, uzstaditajiem vai remontétajiem.

Ja transportlidzekla remonta un apkopes informacija I tiek glabata transportlidzekla
razotaja centralaja datubazg vai I cita datubaze transportlidzekla razotaja varda I ,
neatkarigiem remontétajiem ir bezmaksas piekluve Sadiem registriem, un tie var

I attiecigaja datubaze ievadit informaciju par to veiktajiem I remontiem un apkopi.

So nodalu nepieméro transportlidzekliem, uz kuriem attiecas transportlidzeklu

individuali apstiprind@jumi.
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11.

Komisija tiek pilnvarota saskana ar 82. pantu pienemt deleggtos aktus X pielikuma
groziSanai ar mérki nemt véra tehnikas attistibu un regulativas norises vai noverst
launpratigu izmantoSanu, atjauninot prasibas par piekluvi transportlidzekla OBD
informaciju un transportlidzekla remonta un apkopes informacijai, tostarp remonta
un apkopes darbibam, ko atbalsta bezvadu plasa apgabala tikli, ka ar1 pienemot un
integrgjot $a panta 2. un 4. punkta minétos standartus. Komisija nem véra pasreizg€jo
informacijas tehnologiju, transportlidzekla paredzamo tehnologijas attistibu, speka
esosos Starptautiskas Standartizacijas organizacijas (I1SO) standartus un iesp€ju

ieviest ISO standartu visa pasaulg.

62. pants

Vairaku tipa apstiprindjuma turétaju pienakumi

Razotajs, kurs ir atbildigs par attiecigo sist€mas, sastavdalas vai atseviSkas tehniskas
vienibas tipa apstiprinajumu vai par Ipasu transportlidzekla posmu, jaukta tipa
apstiprinasanas, pakapeniskas tipa apstiprinasanas vai vairakposmu tipa
apstiprinaSanas gadijuma ir atbildigs par to, lai gan galarazotajs, gan neatkarigie
ekonomikas dalibnieki sanemtu remonta un apkopes informaciju, kas ir saistita ar

konkréto sisteému, sastavdalu vai atsevisko tehnisko vienibu vai konkréto posmu.

Vairakposmu tipa apstiprinajuma gadijuma galarazotajs ir atbildigs par to, lai tiktu
nodroSinata piekluve transportlidzekla OBD informdcijai un transportlidzekla
remonta un apkopes informadcijai par vina pasa raZoSanas posmu vai posmiem un

saite uz ieprieksSejo posmu vai posmiem.
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63. pants

Maksa par piekluvi transportlidzekla remonta un apkopes informacijai

Razotajs var iekas€t pienemamu un samérigu maksu par piekluvi transportlidzekla
remonta un apkopes informacijai, kas nav 61. panta 10. punkta miné&ta informacija.
Minéta maksa nevar biit tada, kas nenem véra apméru, kada neatkarigais ekonomikas
dalibnieks izmanto piekluvi, un tadgjadi attur no piekluves $adai informacijai.
Piekluvi transportlidzekla remonta un apkopes informacijai piedava bez maksas

valsts iestadém, Komisijai un tehniskajiem dienestiem.

Piekluvi transportlidzekla remonta un apkopes informacijai, tostarp tadiem
transakcionaliem pakalpojumiem ka parprogrammesana vai tehniska palidziba,
razotajs nodro§ina uz stundu, dienu, ménesi vai gadu, un maksa par piekluvi §adai

informacijai mainas atkariba no attieciga pieskirta piekluves laikposma.

Razotaji var piedavat ne tikai piekluvi uz noteiktu laiku, bet arT piekluvi uz
transakciju pamata, iekas€jot maksu par katru atsevisSko transakciju, nevis par

laikposmu, kura ir pieskirta piekluve.

Ja raZotajs piedava abu veidu piekluvi, neatkarigie remontetaji izvélas piekluves

sist€ému, kura var biit vai nu uz noteiktu laiku, vai uz transakciju pamata.
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64. pants
Pieradijums, kas apliecina transportlidzekla OBD informacijas un remonta un apkopes

informacijas pienakumu izpildi

Razotajs, kurs ir iesniedzis pieteikumu ES tipa apstiprinadjumam vai valsts tipa
apstiprinajumam, seSos m&nesos no attieciga tipa apstiprinajuma dienas nodrosSina

apstiprinatajai iestadei pieradijumu par atbilstibu §is nodalas prasibam.

Ja $ads atbilstibas pieradijums netiek sniegts $a panta 1. punkta miné&taja laikposma,

apstiprinataja iestade veic attiecigus pasakumus saskana ar 65. pantu.

65. pants
Pienakumu izpilde attieciba uz piekluvi transportlidzekla OBD informacijai un

transportlidzekla remonta un apkopes informacijai

Apstiprinataja iestade p&c savas iniciativas vai uz stidzibas vai tehniska dienesta
novertéjuma pamata var jebkura laika parbaudit to, vai razotajs ievero $is nodalas
prasibas un razotaja sertifikatu par piekluvi transportlidzekla OBD informacijai un
transportlidzekla remonta un apkopes informacijai, kas minéts X pielikuma

1. papildinajuma
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Ja apstiprinataja iestade konstate, ka razotajs nepilda pienakumu nodroS$inat piekluvi
transportlidzekla OBD informacijai un transportlidzekla remonta un apkopes
informacijai, apstiprinataja iestade, kas pieSkira attiecigo tipa apstiprinajumu, veic

atbilstigus pasakumus situacijas laboSanai.

Starp tadiem pasakumiem var biit tipa apstiprinajuma atsauksana vai apturéSana,

soda nauda vai citi pasakumi, kas pienemti saskana ar 84. pantu.

Ja neatkarigs ekonomikas dalibnieks vai arodasociacija, kas parstav neatkarigus
ekonomikas dalibniekus, iesniedz apstiprinatajai iestadei stidzibu par to, ka razotajs
nepilda §1s nodalas prasibas, apstiprinataja iestade veic parbaudi, lai parliecinatos par
razotaja atbilstibu. Apstiprinataja iestiade pieprasa apstiprinatajai iestadei, kas
pieskira gatava transportlidzekla tipa apstiprinajumu, izmeklet sidzibu un pec tam
Pieprasit no transportlidzekla raZotaja pieradijumus par to, ka raZotaja sistema
atbilst Sai regulai. Minétas izmekleSanas rezultatus tris menesu laika péec
pieprasijuma sanemSanas pazino valsts apstiprinatdjai iestadei un neatkarigajam

ekonomikas daltbniekam vai attiecigajai arodasociacijai.
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Veicot reviziju, apstiprinataja iestade var lugt tehnisko dienestu vai jebkuru citu
neatkarigu ekspertu veikt novertéjumu, lai parliecinatos, vai ir izpilditi pienakumi
nodrosinat piekluvi transportlidzekla OBD informacijai un transportlidzekla remonta

un apkopes informacijai.

66. pants

Forums par piekluvi transportlidzeklu informacijai

Attieciba uz piekluvi transportlidzekla OBD informacijai un transportlidzekla
remonta un apkopes informacijai — saskana ar Komisijas Regulas (EK)

Nr. 692/2008! 13. panta 9. punktu izveidotais forums par piekluvi transportlidzeklu
informacijai aptver ari visus transportlidzeklus, uz kuriem attiecas 3is regulas

darbibas joma.
Tas savas darbibas veic saskana ar $is regulas X pielikumu.

Forums par piekluvi transportlidzeklu informacijai izskata, vai piekluve

I transportlidzekla OBD informacijai un transportlidzekla remonta un apkopes
informacijai ietekme progresu transportlidzeklu zadzibu skaita samazinasana, un
gatavo ieteikumus par to, ka uzlabot prasibas par piekluvi Sadai informacijai. Jo
ipasi forums par piekluvi transportlidzeklu informacijai konsulte Komisiju par
procediiras ievieSanu, ieverojot kuru akreditétas organizacijas apstiprina un
pilnvaro neatkarigus ekonomikas dalibniekus piekliit informacijai par

transportlidzekla drosibu.

Komisija var pienemt lemumu noteikt konfidencialu statusu foruma par piekluvi

transportlidzeklu informacijai diskusijam un konstatéetajiem faktiem.

Komisijas Regula (EK) Nr. 692/2008 (2008. gada 18. jilijs) ar kuru 1steno un groza
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 715/2007 par tipa apstiprinajumu
mehaniskiem transportlidzekliem attieciba uz emisijam no vieglajiem pasaZieru un
komercialajiem transportlidzekliem (Euro 5 un Euro 6) un par piekluvi transportlidzekla
remonta un tehniskas apkopes informacijai (OV L 199, 28.7.2008., 1. Ipp.).
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XV NODALA
TEHNISKO DIENESTU NOVERTESANA,
NORIKOSANA, PAZINOSANA UN UZRAUDZIBA

67. pants

Par tehniskajiem dienestiem atbildiga tipa apstiprinataja iestade

I Apstiprinataja iestade, ko dalibvalsts ir norikojusi saskana ar 6. panta 2. punktu
($aja nodala turpmak — "tipa apstiprinataja iestade"), ir atbildiga par tehnisko
dienestu, tostarp attiecigd gadijuma par mineto tehnisko dienestu apakSuznemeju
vai meitasuznémumu, novertesanu, norikoSanu, pazinosanu un uzraudzibu. Tipa
apstiprindatdja iestide var nolemt, ka tehnisko dienestu un — attieciga gadijuma —
minéto tehnisko dienestu apakSuznéméju vai meitasuznémumu novertéSanu un

I uzraudzibu veic valsts akreditacijas struktiira.
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Tipa apstiprinatajam iestadem piemero salidzinoSo izverteSanu attiecibd uz visam

darbtbam, ko tas veic saistiba ar to tehnisko dienestu noverteSanu un uzraudzibu.

SalidzinoSas izverteSanas aptver visu tehnisko dienestu darbibu vai to daleju
darbibu novertejumus, kurus tipa apstiprinatajas iestades ir veikuSas saskand ar
73. panta 4. punktu, tostarp novertéjumus attieciba uz personala kompetenci, testu
un parbauiu metoZu pareizibu un testu rezultatu pareizibu, pamatojoties uz,

noteiktu to normativo aktu tvérumu, kuri uzskaititi I1 pielikuma | dala.

No saltdzinoSas izverteSanas atbrivo darbibas, kas ir saistitas ar to tehnisko
dienestu novertesanu un uzraudzibu, kuri darbojas vienigi ar individualiem valsts
apstiprinajumiem, kas pieskirti saskana ar 45. pantu vai ar valsts mazo seriju

apstiprinajumiem, kas pieskirti saskana ar 42. pantu.

No saltdzinos$as izvéerteSanas atbrivo jebkuru tipa apstiprinataju iestazu veiktu

akreditéto tehnisko dienestu novertejumu.

SalidzinoSo izverteSanu tipa apstiprinatajam iestadem nepiemero tad, ja tas visus
savus tehniskos dienestus noriko tikai un vienigi uz tehnisko dienestu akrediticijas

pamata.
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Tipa apstiprinataja iestade I nesniedz konsultaciju pakalpojumus, pamatojoties uz

komercialiem vai konkurences apsvérumiem.

Tipa apstiprinatajas iestades riciba ir pietiekams || darbinieku skaits, lai veiktu 3aja

regula noteiktos uzdevumus.

Katra dalibvalsts sniedz Komisijai, forumam un citam dalibvalstim, kas to
pieprasa, — informaciju par tas Istenotajam tehnisko dienestu novértésanas,
norikosanas un pazinosanas un tehnisko dienestu uzraudzibas procediram, ka art par

visam izmainam $ajas procediiras.

Komisija var pienemt istenoSanas aktus, lai noteiktu paraugu informacijas
sniegSanai par $a punkta pirmaja dala minétajam dalibvalstu procediiram.
Minetos istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas mineta

83. panta 2. punkta.

Tipa apstiprinatajas iestades, kuram piemero salidzinoSo izvertéSanu, izveido
iek$éjo parbauzu procediiras saskand ar III pielikuma 2. papildinajumu. Sadas
iekSejas parbaudes veic vismaz reizi gada. Tomeér ieksejo parbauzu bieZumu var
samazindt tad, ja tipa apstiprinatdja iestade var apliecinat, ka tas parvaldibas

sistema tiek istenota efektivi un ir pieradijusi stabilitati.
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Tipa apstiprinatajas iestades salidzinoSo izvértéSanu veic vismaz reizi piecos gados;
to veic salidzinosas izvertéSanas komanda, kura ir divas citu dalibvalstu tipa

apstiprinatajas iestades.

Pamatojoties uz riska novertejuma analizi, Komisija var izlemt piedalities

saltdzinosas izvertesanas komanda.

SalidzinoSo izverteSanu veic tas apstiprinatdjas iestades atbildiba,kurai tiek veikts
izvertejums, un taja ietilpst tada tehniska dienesta telpu apmekléjums, kura

izraudziSanas ir salidzino$as izverteSanas komandas zina.

Tipa apstiprinatajas iestades, kuram saskanda ar 3. punktu salidzinoSo izverteSanu
nepiemero, neieklauj neviend no darbibam, kas saistitas ar salidzinoSas

izverteSanas komandu.

Pienacigi nemot vera foruma apsverumus, Komisija var pienemt istenoSanas
aktus, kuros izklastits salidzinoSas izverteSanas plans vismaz piecu gadu
laikposmam, noteikti kriteriji attieciba uz salidzino$as izverteSanas komandas
sastavu, salidzinoSai izvérteSanai izmantotas metodes, grafiks, periodiskums un citi
ar salidzinoSo izverteSanu saistiti uzdevumi. Minétos istenoSanas aktus pienem

saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 83. panta 2. punkta.
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10. Saludzino$as izverteSanas rezultatus izskata forums. Komisija sagatavo salidzino$o

izverteSanu rezultatu kopsavilkumus un tos padara publiski pieejamus.

68. pants

Tehnisko dienestu norikoSana

1. Tipa apstiprinatajas iestades noriko tehniskos dienestus veikt vienas vai vairaku $adu

kategoriju darbibas atkariba no to kompetences jomas:

a) A kategorija— $aja regula un II pielikuma uzskaititajos normativajos aktos

mingtie testi, ko tehniskie dienesti veic I savas telpas;

b) B kategorija — $aja regula un II pielikuma uzskaititajos normativajos aktos
mingto testu uzraudziba, kas ietver testu sagatavoSanu, ja $adus testus veic

razotaja vai kadas tresas personas telpas;
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c)  C kategorija — to razotaja Istenoto procediiru regulara noveértésana un

uzraudziba, kuru noluks ir kontrolét razosanas atbilstibu;

d) D kategorija — testu vai parbauzu izpilde vai uzraudziba noluka parraudzit

razo$anas atbilstibu.

Katra dalibvalstis var norikot tipa apstiprinataju iestadi ka tehnisko dienestu, lai ta

veiktu vienas vai vairaku 1. punkta minéto kategoriju darbibas. I

Tehnisko dienestu izveido saskana ar dalibvalsts tiesibu aktiem, un tam ir juridiskas
personas statuss, bet iznémums ir tehniskais dienests, kas pieder pie tipa
apstiprindtdajas iestades, un razotaja akrediteti ieksgjie tehniskie dienesti, ka minéts

72. panta.

Tehniskais dienests apdroSina civiltiesisko atbildibu savam darbibam, iznemot
gadijumos, kad saskana ar valsts tiesibu aktiem $adu atbildibu uznemas ata
dalibvalsts vai iznemot gadijumus, kad dalibvalsts pati ir tiesi atbildiga par atbilstibas

novertesanu.
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Tresas valsts tehniskos dienestus, kas nav norikoti saskana ar 72. pantu, var nortkot
un pazinot Komisijai 74. panta pieméroSanas noliika tikai tad, ja $adu tehnisko
dienestu norikosana ir paredz&ta Savienibas divpus€ja noliguma ar attiecigo treSo
valsti. Tas neliedz tehniskajam dienestam, kas izveidots atbilstigi kadas dalibvalsts
tiesibu aktiem saskana ar $a panta 3. punktu, izveidot meitasuzn@émumus tresas
valstis, ar noteikumu, ka min€tos meitasuzn€mumus tiesi parvalda un kontrolg

norikotais tehniskais dienests.

69. pants

Tehnisko dienestu neatkariba

Tehniskais dienests, tostarp ta darbinieki, ir neatkarigs un veic tas darbibas, kuru
veikSanai tas ir norikots, ieveérojot visaugstako profesionalas integritates l[imeni un
nodrosinot vajadzigo tehnisko kompetenci konkrétaja joma, kura tas darbojas, ka ar1
nepielauj nekadu spiedienu un stimul&Sanu, 1pasi finansialu, kas varétu ietekmét ta
spriedumu vai noveértéSanas darbibu rezultatus, jo 1pasi tadu spiedienu vai
stimuléSanu, ko Tsteno personas vai personu grupas, kuras ir ieinteres€tas minéto

darbibu rezultatos.
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Tehniskais dienests ir treSas personas organizacija vai struktiira, kas nav iesaistita
tada transportlidzekla, sistemas, sastavdalas vai atseviSkas tehniskas vienibas
konstruésanas, razoSanas, piegades vai apkopes procesa, kuru ta izverte, teste vai

parbauda.

Ja organizacija vai struktiira pieder pie arodasociacijas vai profesionalas federacijas,
kas parstav uznémumus, kas ir iesaistiti tadu transportlidzeklu, sistému, sastavdalu
vai atsevisku tehnisku vienibu konstruésana, razoSana, piegad€ vai apkopé€, kurus ta
1zVerte, teste vai parbauda, to var uzskatit par tadu, kas atbilst pirmas dalas prasibam,
ar noteikumu, ka attiecigas dalibvalsts tipa apstiprinatajai iestadei tiek apliecinats, ka

attieciga organizacija vai struktiira ir neatkariga un ka nepastav interesu konflikts.

Tehniskais dienests, ta augstaka Itmena vadiba un darbinieki, kas atbildigi par tadu
darbibu veikSanu, kuram tie ir norikoti saskana ar 68. panta 1. punktu, nekonstrug,
nerazo, nepiegada un neapkopj transportlidzeklus, sist€émas, sastavdalas vai
atseviSkas tehniskas vienibas, ko tie izvert€, un neparstav minétajas darbibas
iesaistitas personas. Sis noteikums neaizliedz mingtos transportlidzeklus, sistémas,
sastavdalas vai atseviSkas tehniskas vienibas izmantot, ciktal tas vajadzigs tehniska
dienesta darbiba vai izmantot mingtos transportlidzeklus, sisteémas, sastavdalas vai

atseviskas tehniskas vienibas personigajiem mérkiem.

- 187 -



Tehniskais dienests nodro$ina, ka ta meitasuzn€mumu vai apakSuznéméju darbibas
neietekmé to kategoriju darbibu konfidencialitati, objektivitati vai taisnigumu, kuru

veik$anai tas ir norikots.

Tehniska dienesta darbinieki ievéro dienesta noslépumu attieciba uz visu
informaciju, kas iegiita, pildot to uzdevumus saskana ar So regulu, iznemot attieciba
uz tipa apstiprinataju iestadi un attieciga gadijuma uz valsts akrediticijas struktiiru

vai ja to prasa Savienibas vai valsts tiesibu akti.

70. pants
Tehnisko dienestu kompetence

Tehniskais dienests spgj veikt visas darbibas, kuru veikSanai tas piesakas tikt
norikots saskana ar 68. panta 1. punktu. Tas tipa apstiprinatajai iestadei vai valsts
akreditacijas struktiirai, kas veic attieciga tehniska dienesta novertéSanu vai
uzraudzibu, apliecina, ka tas atbilst visiem turpmak min&tajiem nosacijumiem, proti,

ka:

a)  tam ir darbinieki ar attiecigam prasmém un ipasam tehniskam zinasanam, kuri
ir 1zgajusi profesionalo apmacibu un kuriem ir pietiekama un atbilstiga

pieredze, lai veiktu darbibas, kuru veikSanai tas piesakas tikt norikots;
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b)  tariciba ir to darbibu procediiru apraksti, kuru veiksanai tas piesakas tikt
norikots, pienacigi nemot vera attieciga transportlidzekla, sistemas, sastavdalas
vai atseviSkas tehniskas vienibas tehnologisko sarezgitibu, ka arT masveida vai
s€rijveida razoSanas procesa biuitibu. Tehniskais dienests apliecina min&to

procediiru parredzamibu un reproducgjamibu;

C) tam ir nepiecieSamie lidzekli, lai veiktu uzdevumus saistiba ar tas kategorijas
vai to kategoriju darbibam, kuru veikSanai tas piesakas tikt norikots, un tam ir

piekluve visam nepiecieSamajam aprikojumam vai iekartam.

Tehniskais dienests arT apliecina, ka ta darbiniekiem ir attiecigas iemanas, Tpasas
tehniskas zinasanas un apliecinata pieredze veikt testus un parbaudes, lai novertetu
transportlidzeklu, sist€ému, sastavdalu un atsevisku tehnisku vienibu atbilstibu $ai
regulail , un ka tas atbilst 111 pielikuma 1. papildinajuma min&tajiem standartiem.
Tomer III pielikuma 1. papildindjuma minétos standartus nepieméro 47. panta

1. punkta minétas valsts vairakposmu procediiras pédeja posma.

Komisija tiek pilnvarota saskana ar 82. pantu pienemt delegetos aktus, lai grozitu

111 pielikumu attieciba uz tehnisko dienestu novérteSanas prastbam .
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71. pants

Tehnisko dienestu meitasuzn€mumi un apakSuzne€me;ji

Ar norikojosas I tipa apstiprinatajas iestades piekriSanu tehniskie dienesti var slegt
apakSuznémuma ligumus dazu to kategoriju darbibu izpildei, kuru veikSanai
tehniskie dienesti ir norikoti saskana ar 68. panta 1. punktu, vai arT uzticét min&to

darbibu veikSanu meitasuznémumam.

Ja tehniskais dienests slédz apakSuznémuma ligumus par konkrétu uzdevumu izpildi
saistiba ar to kategoriju darbibam, kuru veiksanai tas ir norikots, vai min&to
uzdevumu izpildi uztic meitasuzn€mumam, tas nodrosina, ka apakSuznémgjs vai
meitasuznémums atbilst 68., 69. un 70. panta prasibam, un informeé par to tipa

apstiprinataju iestadi.

Tehniskie dienesti uznemas pilnu atbildibu par savu apakSuzneémeju vai
meitasuznémumu veiktajiem uzdevumiem neatkarigi no ta, kur tie veic

uznémgéjdarbibu.

Tehniskie dienesti nortkojosas tipa apstiprinatajas iestades vajadzibam saglaba
attiecigos dokumentus par apakSuznémeéja vai meitasuznémuma un to veikto
uzdevumu novertejumu, kuru veikusi tipa apstiprinataja iestade, vai akreditaciju,

ko veikusi valsts akreditacijas struktiira.
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72. pants

Razotaja ieks€jais tehniskais dienests

Razotaja iek$€jo tehnisko dienestu var norikot ka tehnisko dienestu, lai veiktu

A kategorijas darbibas, kas min&tas 68. panta 1. punkta a) apakSpunkta, un tikai
attieciba uz VII pielikuma uzskaititajiem normativajiem aktiem. Razotaja iek$gjais
tehniskais dienests ir atseviska un skaidri nodalita raZotaja uznémuma dala, kas nav
iesaistita izvert€jamo transportlidzeklu, sistemu, sastavdalu vai atsevisko tehnisko

vienibu konstruésana, razosana, piegad¢€ vai apkopég.
Sa panta 1. punkta minétais ieki&jais tehniskais dienests atbilst $adam prasibam:

a)  to ir akredit&jusi valsts akreditacijas struktiira un tas atbilst III pielikuma 1. un

2. papildinajuma noteiktajam prasibam;

b)  ieksgjais tehniskais dienests, tostarp ta darbinieki, ir organizatoriski
identificgjami, un to riciba razotaja uznémuma, kura tie ietilpst, ir zinojumu
sniegSanas metodes, kas nodrosina to objektivitati un apliecina to attiecigajai

tipa apstiprinatajai iestadei un valsts akreditacijas struktiirai;
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c) ne ieksgjais tehniskais dienests, ne ta darbinieki neiesaistas darbibas, kas varétu
bt pretruna iekseja tehniska dienesta neatkaribai vai integritatei attieciba uz

tam darbibam, kuru veikSanai tas ir norikots;

d) tas sniedz savus pakalpojumus tikai razotaja uzn€mumam, kura tas ietilpst.

Komisija tiek pilnvarota saskana ar 82. pantu pienemt delegétos aktus VII pielikuma
groziSanai ar mérki nemt véra tehnikas attistibu un regulativas norises, atjauninot

attiecigaja pielikuma ieklauto normativo aktu un ierobezojumu sarakstu.

73. pants

Tehnisko dienestu novérté$ana un noriko$ana

Tehniskais dienests, kurs iesniedzis pieteikumu, saskanda ar I11 pielikuma
2. papildindjuma 4. punktu iesniedz oficialu pieteikumu tas dalibvalsts tipa
apstiprinatajai iestadei, kurd tas piesakas biit norikots. Pieteikumda norada to

darbibu kategorijas, kuru veikSanai tehniskais dienests piesakas biit norikots.
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Pirms tipa apstiprinataja iestade noriko tehnisko dienestu, tipa apstiprinataja iestade
vai valsts akreditacijas struktiira to noverte atbilstosi noverteésanas kontrollapai,
kura ietvertas vismaz III pielikuma 2. papildinajuma izklastitas prasibas. Saja
novertejuma ietver tehniska dienesta, kurs iesniedzis pieteikumu, ka arT attieciga
gadijuma visu to meitasuzn€mumu vai apakSuzné€meju, neatkarigi no ta vai to

darbibas vieta ir Savieniba vai arpus tas, novertéjumu uz vietas to telpas.

Gadijumos, kad novertejumu veic valsts akreditacijas struktiira, tehniskais
dienests, kurs iesniedzis pieteikumu, sniedz tipa apstiprinatajai iestadei derigu
akreditacijas sertifikatu un attiecigu novertejuma zinojumu, kas apliecina, ka
tehniskais dienests izpilda 111 pielikuma 2. papildindjuma izklastitas prasibas
attieciba uz to darbibu kategorijam, kuru veikSanai tehniskais dienests, kur§

iesniedzis pieteikumu, piesakas biit norikots.

Gadijumos, kad novertejumu veic tipa apstiprinataja iestade, tas dalibvalsts tipa
apstiprinataja iestade, kura tehniskais dienests, kurs$ iesniedzis pieteikumu, ir
Ppieprasijis biit norikots, oficiali iecel apvienotu novertesanas grupu, kurda ietilpst
vismaz divu citu dalibvalstu tipa apstiprinatdaju iestazu parstavji un Komisijas

parstavis || .
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Ja tehniskais dienests iesniedz pieteikumu norikoSanai daltbvalsti, kas nav
dalibvalsts, kura tas veic uznemejdarbibu, viens no apvienotdas novertesanas
grupas parstavjiem ir no tas daltbvalsts tipa apstiprinatajas iestades, kura
tehniskais dienests veic uznemejdarbibu, ja vien attieciga tipa apstiprindatdaja

iestade neizlemj nepiedalities apvienotaja noverteSanas grupd.

Apvienota novertesanas grupa piedalas tehniska dienesta, kurs iesniedzis
pieteikumu, noveérté€Sana, tostarp novertésana uz vietas. Tas dalibvalsts norikojosa
tipa apstiprinataja iestade, kura tehniskais dienests, kurs iesniedzis pieteikumu, ir
Pieprasijis biit norikots, apvienotajai noverté€sanas grupai sniedz visu vajadzigo
palidztbu un nodroSina savlaicigu piekluvi visiem dokumentiem, kas nepiecieSami

tehniska dienesta, kurs iesniedzis pieteikumu, novértésanai.

Gadijumos, kad novertejumu veic tipa apstiprinataja iestade, kura noriko tadus
tehniskos dienestus, kuri piesakas veikt testus vienigi transportlidzeklu
individualiem valsts apstiprinajumiem saskana ar 45. pantu, tas dalibvalsts tipa
apstiprindtdja iestide, kura tehniskais dienests, kurs iesniedzis pieteikumu, ir
pieprastjis biit norikots, tiek atbrivota no pienakuma iecelt apvienotu novertésanas
grupu. Tehniskie dienesti, kas tikai parbauda sastavdalu pareizu uzstadiSanu O1

un Oz kategorija, art tiek atbrivoti no novertejuma.
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10.

Ja tehniskais dienests saskanda ar 74. panta 2. punktu ir pieprasijis, lai to noriko
viena vai vairakas tipa apstiprinatajas iestades dalibvalstis, kas nav dalivalstis,
kuras tas veic uznemejdarbibu, novertejumu veic tikai vienu reizi, ar noteikumu,

ka Sis novertejums aptver visu tehniska dienesta noritkojuma darbibas jomu.

Novertésanas procesa laika apvienota novertésanas grupa apkopo konstatejumus par
tehniska dienesta, kurs iesniedzis pieteikumu, neatbilstibu prasibam, kas noteiktas
68.—72., 80. un 81. panta un III pielikuma 2. papildinajuma. Sadus konstatgjumus

apspriez apvienotaja novertéSanas grupﬁl .

Apvienota novertésanas grupal p&c novert§juma uz vietas sagatavo zinojumu, kura
norada, cik liela méra tehniskais dienests, kurs iesniedzis pieteikumu, atbilst 68.—72.,

80. un 81. panta un III pielikuma 2. papildinajuma noteiktajam prasibam.

Zinojuma, kas min&ts 8. punkta, ieklauj kopsavilkumu par jebkadam konstatétam
neatbilsﬁbéml , sniedzot arT ieteikumu attieciba uz to, vai pieteikuma iesniedzgju

var norikot ka tehnisko dienestu.

Tipa apstiprinataja iestade pazino Komisijai tas pérstévjul vardus, uzvardus un

specialo zinasanu jomu, kuri piedalisies katra apvienota novertéSanas grupa.
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11.

12.

13.

Tas dalibvalsts tipa apstiprinataja iestade, kura tehniskais dienests ir iesniedzis
Dpieprasijumu biit norikots, zinojumu par novertejuma rezultatu saskana ar

111 pielikuma 2. papildinajuma izklastitam procediiram nosiita Komisijai un — péc
pieprasijuma — pargjo dalibvalstu tipa apstiprinatajam iestadém. Mingtaja zinojuma
aptver dokumentarus pieradijumus par tehniska dienesta kompetenci un pasakumiem,

ko ir ieviesusi tipa apstiprinataja iestade, lai regulari uzraudzitu tehnisko dienestu I .

Pargjo dalibvalstu tipa apstiprinatajas iestades un Komisija viena ménesa laika pec
noveértéjuma zinojuma un dokumentaro pieradijumu sanemsSanas dienas var
novertgjuma zinojumu un dokumentaros pieradijumus parskatit, uzdot jautajumus vai

paust bazas un pieprasit papildu dokumentarus pieradijumus.

Tas dalibvalsts tipa apstiprinataja iestade, kura tehniskais dienests, kurs iesniedzis
pieteikumu, ir pieprasijis biit norikots, atbild uz jautajumiem, paustajam bazam un
papildu dokumentaro pieradijumu pieprasijumiem Cetras ned€las pec to sanemsanas

dienas.
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14.

15.

16.

Cetras nedglas péc 13. punkta mingtas atbildes sanemsanas pargjo dalibvalstu tipa
apstiprinatajas iestades vai Komisija var individuali vai kopigi adresét ieteikumus tas
dalibvalsts tipa apstiprinatajai iestadei, kura tehniskais dienests, kurs iesniedzis
pieteikumu, ir pieprasijis biit norikots. Mingta tipa apstiprinataja iestade $os
ieteikumus nem veéra, pienemot lémumu par tehniska dienesta norikoSanu. Ja minéta
tipa apstiprinataja iestade nolemj neievérot paréjo dalibvalstu vai Komisijas
adres@tos ieteikumus, ta divas ned€las pec sava lémuma pienemsSanas min $adas

neieveérosanas iemeslus.
Tehnisko dienestu norikojuma speka esiba I nav ilgaka par pieciem gadiem.

Tipa apstiprinataja iestade, kas ir paredz&jusi bt norikota ka tehniskais dienests
saskana ar 68. panta 2. punktu, dokumentg atbilstibu §is regulas prasibam, sniedzot
neatkarigu parbauditaju veiktu novert§jumu. Minétie parbauditaji var biit no tas
pasas organizacijas, ar noteikumu, ka to parvaldiba notiek autonomi no personala,
kas veic verteto darbibu, un ar noteikumu, ka tie atbilst 111 pielikuma

2. papildinajuma noteiktajam prasibam.
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74. pants

Pazinojums Komisijai par tehnisko dienestu nortkoSanu

Tipa apstiprinatajas iestades pazino Komisijai katra norikota tehniska dienesta
nosaukumu, adresi, tostarp elektronisko adresi, atbildigo personu vardus un uzvardus
un darbibu kategoriju. Pazinojuma skaidri precize norikojuma darbibas jomu,
atbilstibas noverteéSanas pasakumus un procediras, transportlidzeklu, sisteému,
sastavdalu, atsevisku tehnisko vienibu vai dalu un aprikojuma tipu un II pielikuma
uzskaitttos priekSmetus, attieciba uz ko tehniskais dienests ir norikots, ka art
Jjebkurus tehniska dienesta apakSuznemeéjus vai meitasuznémums un visas

turpmakas izmainas attieciba uz minéto informaciju.

Sadu pazinojumu sniedz pirms attiecigie norikotais tehniskais dienests veic jebkadu

no 68. panta 1. punkta min&tajam darbibam.

I Tehnisku dienestu var norikot citu dalibvalstu viena vai vairakas tipa
apstiprinatajas iestades, kas nav dalibvalstis, kurdas tas veic uznemejdarbibu, ar
noteikumu, ka uz visu tipa apstiprinatajas iestades pieskirta norikojuma darbibas
Jjomu attiecas akreditacija, kas izsniegta saskana ar 73. panta 3. punktu, vai

Novértéjums, kas veikts saskana ar 73. panta 4. punktu.
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Komisija sava timekla vietn€ public€ un pastavigi atjaunina sarakstu ar norikoto
tehnisko dienestu, vinu apakSuznémeéju un vinu meitasuznémumu, Kas ir tai

pazinoti saskana ar So pantu, kontaktinformaciju.

75. pants

Tehnisko dienestu norikojuma izmainas un atjaunosana

Ja tipa apstiprinataja iestade ir noskaidrojusi vai ir informéta, ka tehniskais dienests
vairs neatbilst $§aja regula noteiktajam prasibam, minéta tipa apstiprinataja iestade —
atkariba no minéto prasibu neizpildes apmeéra — attiecigi ierobezo, aptur vai atsauc

norikojumu.

Tipa apstiprinataja iestade nekavéjoties pazino Komisijai un pargjo dalibvalstu tipa
apstiprinatajam iestadém parl jebkuru norikojuma ierobezoSanu, apturéSanu vai

atsauksSanu.

Komisija attiecigi atjaunina 74. panta 3. punkta min&to sarakstu.
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Ja norikojumu ierobezo, aptur vai atsauc vai ja tehniskais dienests savu darbibu ir
izbeidzis, tipa apstiprinataja iestade minéta tehniska dienesta I dokumentaciju tur
picejamu apstiprinatajam iestadém vai tirgus uzraudzibas iestadém vai nodod to
citam tehniskajam dienestam, kuru raZotdjs izveléjies, vienojoties ar attiecigo

tehnisko dienestu.

Trijos ménesos no 1. punkta otraja dald minéta pazinojuma tipa apstiprinataja
iestade noverte, vai tehniska dienesta neatbilstiba ietekmée ES tipa apstiprinajuma
sertifikatus, kas izdoti, balstoties uz parbaudes un testa zinojumiem, kurus izdevis
tehniskais dienests, attieciba uz kuru tiek mainits norikojums, un attiecigi informé

parejas tipa apstiprindatajas iestades un Komisiju.

Divos méneSos péc inform&Sanas par izmainam norikojuma tipa apstiprinataja
iestade Komisijai un paréjam tipa apstiprinatajam iestadém iesniedz zinojumu par
saviem konstat€jumiem saistiba ar neatbilstibu. Ja ir janodroSina jau tirgi laistu
transportlidzeklu, sist€ému, sastavdalu vai atseviSku tehnisku vienibu droSiba,
norikojosa I tipa apstirpinataja iestade instru€ attiecigas tipa apstiprinatajas iestades
sapratiga laikposma apturét vai anulét visus nepamatoti izsniegtos ES tipa

apstiprinajuma sertifikatus.
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Ja tehnisko dienestu norikojums ir ierobeZots, apturéts vai atsaukts, ES tipa
apstiprinajuma sertifikati, kas tika izdoti, pamatojoties uz mineto tehnisko dienestu
izdotu parbaudes un testa zinojumiem, paliek speka, ja vien minétie tipa

apstiprinajumi nekliist nederigi saskana ar 35. panta 2. punkta f) apakSpunktu.

Tehniska dienesta norikojuma darbibas jomas paplaSinasanu, kuras rezultata tiek
norikota 68. panta 1. punkta mineéta papildu darbibu kategorija, noveérte saskana ar

73. panta izklastito proceduru.

Tehniska dienesta nortkojuma darbibas jomu attiectba uz Il pielikuma
uzskaititajiem normativajiem aktiem var paplasinat vienigi saskana ar
111 pielikuma 2. papildinajuma izklastitajam procediiram un ar nosacijumu, ka ir

sniegts 74. panta mingtais pazinojums.

Tehniska dienesta nortkojumu atjauno tikai tad, kad tipa apstiprinataja iestade ir
parliecinajusies, ka tehniskais dienests joprojam atbilst $is regulas prasibam. Min&to

novertejumu veic saskana ar 73. panta izklastito proceduru.
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76. pants

Tehnisko dienestu uzraudziba

Norikojosa tipa apstiprinataja iestade pastavigi uzrauga tehniskos dienestus, lai
nodrosinatu to atbilstibu 68.—72., 80. un 81. panta un III pielikuma 2. papildinajuma

noteiktajam prasibam.

Sa punkta pirmo dalu nepiemero nevienai tehnisko dienestu darbibai, ko saskana
ar 67. panta 1. punktu uzrauga akreditacijas struktiiras noliuka nodroSinat
atbilstibu 68.—72., 80. un 81. panta un III pielikuma 2. papildinajuma noteiktajam

prastbam.

Tehniskie dienesti péc pieprasijuma sniedz visu nepiecieSamo informaciju un
dokumentus, kas vajadzigi, lai §1 norikojosa tipa apstiprinataja iestade vai valsts

akreditacijas struktiira varétu parbaudit atbilstibu mingtajam prasibam.

Tehniskie dienesti nekavejoties informe norikojoso tipa apstiprinataju iestadi vai
valsts akreditacijas struktiiru par visam izmainam, Ipasi attieciba uz to personalu,
telpam, meitasuzn€mumiem vai apakSuznémejiem, kas var ietekmét atbilstibu
prasibam, kuras izklastitas 68.—72., 80. un 81. panta un III pielikuma

2. papildinajuma, vai var ietekmét to sp&ju pildit tiem uztic€tos transportlidzeklu,
sisteému, sastavdalu un atseviSku tehnisku vienibu atbilstibas novertéSanas

uzdevumus.
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Tehniskie dienesti nekavgjoties atbild uz tipa apstiprinatajas iestades vai Komisijas

pieprasijumiem attieciba uz to veiktajiem atbilstibas novertéjumiem.

Norikojosa tipa apstiprinataja iestade I nodrosSina, ka tehniskais dienests veic savu

§a panta 2. punkta noteikto pienakumu, ja vien nav legitima iemesla to nedarit.

Ja minéta tipa apstiprinataja iestade arzist legitimu iemeslu, ta par to informé

Komisiju.

Komisija nekav€joties apspriezas ar dalibvalstim. Balstoties uz minéto apsriesanos,
Komisija pienem istenosanas aktus, kuros lemj par to vai legitimais iemesls ir
pamatots. Min&tos IstenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediru, kas

minéta 83. panta 2. punkta.

Tehniskais dienests un norikojosa tipa apstiprinataja iestade var pieprasit, lai jebkura
informacija, kas tiek nosutita citas dalibvalsts tipa apstiprinatajai iestadei vai

Komisijali, tiktu apstradata konfidenciali.

Vismaz ik péc 30 méneSiem norikojosa tipa apstiprinataja iestade noverte, vai katrs
tas atbildiba esoSais tehniskais dienests joprojam izpilda 68.—72., 80. un 81. panta un
Il pielikuma 2. papildinajuma noteiktas prasibas. Mingtais novert&jums aptver uz
vietas veiktu noveértejumu, ko veic katram tas atbildiba esoSam tehniskajam

dienestam.
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Divos ménesos péc tehniska dienesta novertéjuma pabeigSanas, katra dalibvalsts par
savam uzraudzibas darbibam inform& Komisiju un par€jas dalibvalstis. Min&tajos

zinojumos ieklauj novertejuma kopsavilkumu, ko dara publiski pieejamu.

77. pants

Tehnisko dienestu kompetences parbaudes

Komisija sadarbiba ar tipa apstiprinataju iestadi attiecigaja dalibvalstt izmekle
visus gadijumus, kad tai ir paustas Saubas par tehniska dienesta kompetenci vai par
to, vai tehniskais dienests joprojam atbilst prasibam un izpilda pienakumus, kas uz to
attiecas saskana ar So regulu. Komisija var sakt §adu izmekl&Sanu ar1 pec savas

Iniciativas.

Komisija izmeklg tehniska dienesta atbildibu gadijuma, ja tiek paradits vai pastav
pamatoti iemesli uzskatit, ka tipa apstiprinajums ir pieskirts, balstoties uz
nepareiziem datiem, vai ka testu rezultati ir falsificéti, vai ka nav izpausti dati vai

tehniskas specifikacijas, kuru dé] tipa apstiprinajuma pieskirSana butu atteiktal .
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Veicot 82 panta 1. punkta minéto izmekl&Sanu, Komisija apspriezas ar dalibvalsts
norikojoSo tipa apstiprinataju iestadi, kas tehnisko dienestu norikoja I . Mingta tipa
apstiprinataja iestade Komisijai péc tas pieprasijuma sniedz visu biitisko informaciju
par darbibu un atbilstibu prasibam attieciba uz konkréta tehniska dienesta neatkaribu

un kompetenci.

Komisija nodroSina, ka visa sensitiva informacija, kas sanemta izmekl&Sanas gaita,

tiek apstradata konfidenciali.

Ja Komisija konstatg, ka tehniskais dienests neatbilst vai vairs neatbilst ta
noriko$anas prasibam vai ka tas ir atbildigs par kadu no 1. punkta mingétajam

situacijam, ta par to informe norikotajas tipa apstiprinatajas iestades dalibvalsti.

Komisija pieprasa $ai dalibvalstij veikt ierobeZojosus pasakumus, tostarp vajadzibas

gadijuma ierobezot, apturét vai atsaukt nortkojumu.
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Ja dalibvalsts neisteno nepiecieSamos ierobezojoSos pasakumus, Komisija var
pienemt istenoSanas aktus, lai nolemtu ierobeZot, aptur€t vai atsaukt attieciga
tehniska dienesta norikojumu. Min&tos 1stenoSanas aktus pienem saskana ar
parbaudes procediiru, kas minéta 83. panta 2. punkta. Komisija informé attiecigo
dalibvalsti par min€tajiem Tstenos$anas aktiem un atbilstigi atjaunina public&to

informaciju, kas minéta 74. panta 3. punkta.

78. pants

Informacijas apmaina par tehnisko dienestu novertésanu, norikosanu un uzraudzibu

Tipa apstiprinatajas iestades apspriezas savstarp€ji un ar Komisiju par visparigi
bitiskiem jautajumiem saistiba ar $aja regula noteikto prasibu istenoSanu attieciba uz

tehnisko dienestu noveértesanu, norikoSanu un uzraudzibu.

Lidz ..... [ divi gadi p&c §1s regulas speka stasanas dienas] tipa apstiprinatajas
iestades informé cita citu un Komisiju par noveértésanas kontrollapas paraugu, kas
tiek izmantots saskana ar 73. panta 2. punktu, un — p&c tam — par §is kontrollapas
pielagojumiem, Iidz Komisija pienem saskanotu noveértéSanas kontrollapas paraugu.
Komisija tiek pilnvarota pienemt istenoSanas aktus saskanotas noveérteéSanas
kontrollapas parauga izveidei. Minétos 1stenoSanas aktus pienem saskana ar

parbaudes procediiru, kas minéta 83. panta 2. punkta.
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Ja 73. panta 8. punkta miné&tajos novertéjuma zinojumos ir noraditas novirzes no tipa
apstiprinataju iestazu vispargjas prakses, dalibvalstis vai Komisija var pieprasit

informacijas apmainu.
Informacijas apmainu koording forums.

79. pants

Sadarbiba ar valstu akreditacijas strukttiram

Ja tehniska dienesta norikojuma pamata ir akreditacija Regulas (EK) Nr. 765/2008
Nnozime, I valsts akreditacijas struktiira un tipa apstiprinataja iestade sadarbojas
pilna mera un apmainds ar attiecigo informaciju atbilstigi Regulai (EK)

Nr. 765/2008, tostarp par incidentu zinojumiem un citu informaciju, kas ir saistita ar
tehniska dienesta kontrol€ esoSiem jautajumiem, ja §1 informacija ir biitiska tehniska

dienesta darbibas novértésanai.
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Dalibvalstis nodroS$ina, ka tas dalibvalsts, kura tehniskais dienests veic
uznémgéjdarbibu, tipa apstiprinataja iestade pastavigi informe valsts akreditacijas
struktiiru, kas ir atbildiga par konkréta tehniska dienesta akreditaciju, par visiem
konstatgjumiem, kuri attiecas uz akreditacijui. Valsts akreditacijas struktiira par
saviem konstat€jumiem informe tas dalibvalsts tipa apstiprinataju iestadi, kura

tehniskais dienests veic savu darbibu.

80. pants

Tehnisko dienestu operativie pienakumi

Tehniskie dienesti veic darbibas, kuru veiksanai tie ir norikoti saskana ar 68. panta

1. punktu.

Tehniskie dienesti vienmer:

a) lauj norikojosajai tipa apstiprinatajai iestadei noverot tehniska dienesta darbibu

tad, kad tiek veikta testeéSana tipa apstiprinajumam; un

b)  pé&c pieprasijuma sniedz norikojoSajai tipa apstiprinatajai iestadei informaciju

par to kategoriju darbibam, kuru veiksSanai tie ir norikoti.
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Ja tehniskais dienests konstatg, ka razotajs neatbilst §is regulas prasibam, tas par So
neatbilstibu zino tipa apstiprinatajai iestadei, lai attieciga tipa apstiprinataja iestade
pieprasitu razotajam veikt atbilstigus korektivus pasakumus. Ja minétie atbilstigie
korektivie pasakumi nav veikti, tipa apstiprinataja iestade atsakas izdot tipa

apstiprinajuma sertifikatu.

81. pants

Tehnisko dienestu pienakumi sniegt informaciju
Tehniskie dienesti norikojoso tipa apstiprinataju iestadi informé par sadiem
jautajumiem:

a)  par visam konstatétajam neatbilstibam, kas var biit par iemeslu tipa
apstiprinajuma sertifikata atteikSanai, ierobezoSanai, apturéSanai vai

atsaukS$anai;

b)  par visiem apstakliem, kas ietekme vinu norikojuma darbibas jomu un

nosacijumus;

C)  par visiem informacijas pieprasijumiem, ko tie sanémusi no tirgus uzraudzibas

1estadém saistiba ar savam darbibam.

P&c norikojosas tipa apstiprinatajas iestades pieprasijuma tehniskie dienesti sniedz
informaciju par darbibam sava norikojuma darbibas joma vai par jebkuram citam

darbibam, kuras tie veikusi, tostarp parrobezu darbibam un apaksligumiem.
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XVI NODALA
DELEGETAS UN ISTENOSANAS PILNVARAS

82. pants

Deleggsanas istenoSana

Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos

nosacijumus.
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Pilnvaras pienemt 4. panta 2. punkta, 5. panta 3. punkta, I 26. panta 3. punkta, I
30. panta 8. punkta, 31. panta 8. punkta, 41. panta 5. punkta, 44. panta 7. punkta,
55. panta 3. un 4. punkta, | 57. panta 2. punkta, 61. panta 11. punkta, 70. panta

3. punkta, 72. panta 3. punkta un 85. panta 2. punkta miné&tos deleggtos aktus
Komisijai pieskir uz piecu gadu laikposmu no ... [$1s regulas speka stasanas diena].
Komisija sagatavo zinojumu par pilnvaru delegesanu vélakais devinus menesus
pirms piecu gadu laikposma beigam. Pilnvaru delegéSana tiek automatiski
pagarinata uz tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien Eiropas Parlaments vai
Padome neiebilst pret Sadu pagarinajumu velakais tris méneSus pirms katra

laikposma beigam.
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Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 4. panta 2. punkta, 5. panta
3. punkta, | 26. panta 3. punkta, 30. panta 8. punkta, 31. panta 8. punkta, 41. panta

5. punkta, 44. panta 7. punkta, 55. panta 3. un 4. punkté,l 57. panta 2. punkta,

61. panta 11. punkta, 70. panta 3. punkta, 72. panta 3. punkta un 85. panta 2. punkta
minéto pilnvaru delegg€sanu. Ar Iémumu par atsauksanu izbeidz taja noradito
pilnvaru delegéSanu. Lémums stajas spéka nakamaja diena péc ta publicésanas
Eiropas Savienibas Oficidlaja Veéstnest vai vélaka diena, kas taja noradita. Tas neskar

jau speka esosos delegétos aktus.

Pirms delegeta akta pienemSanas Komisija apsprieZas ar ekspertiem, kurus katra
dalibvalsts iecelusi saskand ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila

lestazu noligumd par labaku likumdoSanas procesu.

Tiklidz Komisija pienem deleg€tu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas

Parlamentam un Padomei.
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Saskana ar 4. panta 2. punktu, 5. panta 3. punktu, | 26. panta 3. punktu, | 30. panta
8. punktu, 31. panta 8. punktu, 41. panta 5. punktu, 44. panta 7. punktu, 55. panta 3.
un4. punktu,l 57. panta 2. punktu, 61. panta 11. punktu, 70. panta 3. punktu,

72. panta 3. punktu un 85. panta 2. punktu pienemts delegétais akts stajas speka tikai
tad, ja divos meénesos no dienas, kad min&tais akts pazinots Eiropas Parlamentam un
Padomei, ne Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus vai ja pirms
minéta laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi
Komisiju par savu nodomu neizteikt iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai

Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par diviem me&nesiem.

83. pants

Komiteju procediira

Komisijai palidz Tehniska komiteja mehanisko transportlidzeklu jautajumos

(TCMV). Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.
Ja ir atsauce uz $o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.

Ja komiteja atzinumu nesniedz, Komisija istenoSanas akta projektu nepienem, un

tiek piemerota Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. panta 4. punkta tresa dala.
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XVII NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI

84. pants
Sankcijas

1. Dalibvalstis paredz noteikumus par sankcijam, ko piemero ekonomikas dalibniekiem
un tehniskie dienestiem par §is regulas pérképumieml , un veic visus vajadzigos pasakumus,
lai nodroSinatu to piemé&rosanu. Paredzétas sankcijas ir efektivas, sameérigas un atturosas. JO
ipasi, mineétas sankcijas ir samerigas ar neatbilstibas nopietnibu un to neatbilstigo
transportlidzeklu, sistemu, sastavdalu vai atsevisku tehnisku vienibu skaitu, kas darits
pieejams attiecigas daltbvalsts tirgii. Dalibvalstis minétos noteikumus un pasakumus lidz
2020. gada 1. septembrim dara zinamus Komisijai un nekavejoties pazino tai par jebkadiem

turpmakiem grozijumiem, kas tos ietekme.

2. Ekonomikas dalibnieku un tehnisko dienestu parkapumu veidi, par kuriem piemé&ro

sankcijas, ietver vismaz $adus:

a)  nepatiesu datu sniegSana apstiprinasanas procediiras vai korektivajos vai

ierobeZojosajos pasakumos, kurus piemero saskana ar X| nodalu;

b)  testu, kas veikti tipa apstiprinaSanas vai tirgus uzraudzibas nolika, rezultatu

viltoSana;
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c)  tadu datu vai tehnisko specifikaciju nepubliskosana, kuru rezultata varétu tikt
atsaukti transportlidzekli, sist€mas, sastavdalas un atseviskas tehniskas

vienibas vai atteikts vai atsaukts ES tipa apstiprinajuma sertifikats;
d)  tehniskie dienesti neatbilst sava noritkojuma prasibam.

Papildus 2. punkta izklastitajiem parkapumu veidiem ekonomikas dalibnieku

parkapumu veidi, par kuriem arT pieméro sankcijas, ir vismaz sadi:
a)  atteikSanas nodrosinat piekluvi informacijai;

b)  parkapums, kas saistits ar to, ka tirgli dara pieejamus transportlidzeklus,
sisteémas, sastavdalas vai atseviskas tehniskas vienibas, kam vajadzigs
apstiprinajums, bet kam $ada apstiprinajuma nav, vai ar $adu noluku vilto
dokumentus, atbilstibas sertifikatus, obligatas izgatavotaja plaksnites vai

apstiprindjuma markejumus.

Dalibvalstis katru gadu zino Komisijai par sankcijam, ko tas noteikusas ieprieksgja
gada. Gadijuma, ja konkreta gada sankcijas nav noteiktas, daltbvalstim zinojums

Komisijai nay jasniedz.

Katru gadu Komisija izstrada kopsavilkuma zinojumu par dalibvalstu noteiktajam
sankcijam. Minétaja zinojuma var ieklaut dalibvalstim adresetus ieteikumus, un to

iesniedz forumam.

85. pants
Administrativas soda naudas, lai atbalstitu korektivus un ierobeZojosSus pasakumus

Savientbas liment

Kad Komisija pienem lemumus saskana ar 53. pantu, ta var piemérot
administrativas soda naudas attiecigajiem ekonomikas daltbniekiem par
transportlidzekla, sisteémas, sastavdalas vai atseviSkas tehniskas vienibas neatbilstibu
Saja regula noteiktajam prasibéml . Paredzétas administrativas soda naudas ir
efektivas, samerigas un atturosas. Jo 1pasi soda naudas ir samerigas ar to neatbilstigo

transportlidzeklu skaitu, kas ir registréti Savienibas tirgti, vai ar to neatbilstigo
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sistému, sastavdalu vai atsevisku tehnisku vienibu skaitu, kas ir daritas pieejamas

Savienibas tirgt.
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Komisijas piemérotas administrativas soda naudas netiek noteiktas papildus
sankcijam, kuras dalibvalstis par to pasu parkapumu pieméro saskana ar 84. pantu.
Komisijas piemerotas administrativas soda naudas neparsniedz EUR 30 000 par
katru neatbilstigu transportlidzekli, sistému, sastavdalu vai atsevisku tehnisku

vienibu.

Komisija nevar ierosinat, atjaunot vai turpinat tiesvedibu saskana ar So pantu pret
ekonomikas dalibniekiem par $is regulas parkapumiem, par kuriem attiecigajiem
ekonomikas dalibniekiem saskana ar 84. pantu ir piemeérotas sankcijas vai par

kuriem atbildiba ir nonemta ar agraku lemumu, kas vairs nav parsidzams.

Komisija, pamatojoties uz $a panta 3. punkta paredzétajiem principiem un saskana
ar 82. pantu pienem delegétos aktus, I ar kuriem papildina So regulu, nosakot §a
panta 1. punkta min&to administrativo soda naudu uzliksanas procediru un to

aprékinaSanas un iekas€Sanas metodes.
Sa panta 2. punkta minétajos delegétajos aktos ievero Sadus principus:

a)  Komisijas procediira tiek ieverotas tiestbas uz labu parvaldibu, un jo ipasi
tiesibas tikt uzklausitam un tiesibas piekliit lietas materialiem, vienlaikus
ieverojot konfidencialitates un komercnoslepuma likumigas aizsardzibas

apsverumus;
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b)  aprékinot atbilstosu administrativo soda naudu, Komisija vadas péc
efektivitates, sameriguma un atturosas ietekmes principiem, attieciga
gadijuma nemot vera parkapuma smagumu un ietekmi, attieciga ekonomikas
dalibnieka godpratibu, ekonomikas daltbnieka atsaucibas un sadarbibas
pakapi, parkapuma atkartoSanos, bieZumu vai ilgumu, ka art iepriekSejas

sankcijas, kas uzliktas tam paSam ekonomikas dalibniekam;

C)  administrativas soda naudas ickasé bez liekas kavéSanas, nosakot samaksas
terminus un — attieciga gadijuma — ietverot iespéju sadalit samaksu vairakos

maksajumos un posmos.

Administrativo soda naudu summas attiecinas ka ien€mumus Savienibas visparéja

budzeta.
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86. pants
Grozijumi Regula (EK) Nr. 715/2007

Regulu (EK) Nr. 715/2007 groza $adi:

1)

2)

3)
4)

5)

Regulas nosaukumu aizstaj ar sadu:

"Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 715/2007 (2007. gada
20. jlinijs) par tipa apstiprinajumu mehaniskiem transportlidzekliem attieciba
uz emisijam no vieglajiem pasazieru un komercialajiem transportlidzekliem

("Euro 5" un "Euro 6")";
regulas 1. panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

"2.  Turklat $aja regula paredz noteikumus par ekspluatacijas atbilstibu,
piesarnojuma kontroles iekartu noturibu, transportlidzekla iebtvétam

diagnostikas (OBD) sisttmam un degvielas patérina mérjjumiem.";
regulas 3. panta 14. un 15. punktu svitro;
regulas III nodalu svitro;

regulas 13. panta 2. punkta e) apakSpunktu svitro.
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Atsauces uz Regulas (EK) Nr. 715/2007 svitrotajiem noteikumiem uzskata par
atsaucém uz So regulu, un tas lasa saskana ar atbilstibas tabulu §is regulas

X1 pielikuma 1. punkta.

87. pants
Grozijumi Regula (EK) Nr. 595/2009

Regulu (EK) Nr. 595/2009 groza $adi:

1)  nosaukumu aizstaj ar Sadu:

""Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 595/2009 (2009. gada
18. jiinijs) par mehanisko transportlidzeklu un motoru tipa apstiprinajumu
attieciba uz lielas celtspéjas/kravnesibas transportlidzeklu raditam emisijam
(Euro VI) un par grozijumiem Regula (EK) Nr. 715/2007 un

Direktiva 2007/46/EK un par Direktivu 80/1269/EEK, 2005/55/EK un
2005/78/EK atcelSanu'’;

2)  regulas 1. panta otro dalu aizstaj ar $adu:

"Saja regula ari paredzéti noteikumi par ekspluatacijas atbilstibu
transportlidzekliem un motoriem, piesarnojuma kontroles iekartu noturibu,
transportlidzekla iebuvétas diagnostikas (OBD) sistémam un degvielas patérina

un CO2 emisiju mérjjumiem.".
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3)  regulas 3. panta 11. un 13. punktu svitro;
4)  regulas 6. pantu svitro;
5) regulas 11. panta 2. punkta e) apakSpunktu svitro.

2. Atsauces uz Regulas (EK) Nr. 595/2009 svitrotajiem noteikumiem uzskata par
atsaucém uz $o regulu, un tas lasa saskana ar atbilstibas tabulu §is regulas

X1 pielikuma 2. punkta .

88. pants
Direktivas 2007/46/EK atcelSana

Direktivu 2007/46/EK atcel no 2020. gada 1. septembra.

Atsauces uz Direktivu 2007/46/EK uzskata par atsaucém uz $o regulu, un tas lasa saskana ar

atbilstibas tabulu §is regulas X1 pielikuma 3. punkta.
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89. pants

Parejas noteikumi

S1 regula neanulé nevienu gatava transportlidzekla tipa apstiprinajumu vai ES tipa
apstiprinajumu, kas transportlidzekliem vai sisttmam, sastavdalam vai atseviskam

tehniskam vienibam pieskirts Iidz 2020. gada 31. augustam.

Sa panta 1. punkta minéto transportlidzeklu, sistému, sastavdalu vai atsevisku
tehnisku vienibu gatava transportlidzekla tipa apstiprinajumus vai ES tipa
apstiprinajumus apstiprinatajas iestades paplasina vai parskata saskana ar 33. un

34. pantu.

Tehniskajiem dienestiem, kas jau ir norikoti pirms ... [$1s regulas speka staSanas

diena], veic 73. panta minéto novertgjumu.

Tadu tehnisko dienestu norikojumu, kuri jau ir norikoti pirms ... [§1s regulas speka
stasanas diena], atjauno 11dz ... [ fetri gadi péc §1s regulas speka stasanas dienas], ja

mingétie tehniskie dienesti atbilst attiecigajam $aja regula noteiktajam prasibam.
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Tehnisko dienestu norikojuma, kas pieskirts pirms ... [§1s regulas speka stasanas

diena], deriguma termin§ beidzas... [Cetri gadi pec §1s regulas speka stasanas dienas].

90. pants

ZinoSana

1. Lidz 2025. gada 1. septembrim dalibvalstis informé Komisiju par $aja regula

paredz€to tipa apstiprinasanas un tirgus uzraudzibas procediiru piemé&rosanu.

2. Lidz 2026. gada 1. septembrim Komisija, pamatojoties uz informaciju, kas sniegta
saskana ar §a panta 1. punktu, Eiropas Parlamentam un Padomei iesniedz
novertéjuma zinojumu par $1s regulas piemé&roSanu, tostarp par to, ka darbojas

atbilstibas verifikacija saskana ar 9. pantu.

91. pants

Stasanas spéka un piemé&rosana

Siregula stajas speka divdesmitaja diena p&c tas publicéianas Eiropas Savientbas Oficialaja

Vestnesi.
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To pieméro no 2020. gada 1. septembra.

Tomeér, no ... [24 ménesi p&c §1s regulas stasanas speka], ja razotajs to pieprasa, valsts iestades
neatsaka pieskirt ES tipa apstiprinajumu vai valsts tipa apstiprindjumu jaunam
transportlidzeklu tipam un neaizliedz jauna transportlidzekla registrésanu, laiSanu tirgii vai

nodoSanu ekspluatacija, ja attiecigais transportlidzeklis atbilst Sai regulai I .

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemérojama visas dalibvalstis.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssedetajs priekssedetajs
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Pielikumu saraksts

| pielikums

Visparigas definicijas, kriteriji transportlidzeklu iedaliSanai kategorijas,
transportlidzekla tipi un virsbiivju tipi

1. papildinajum
S

Procediira, lai parbauditu, vai transportlidzekli var klasificet ka bezcelu
transportlidzekli

2. papildinajum
S

Cipari, ko pievieno kodiem, ar kuriem apzim& dazadus virsbiives veidus

Il pielikums Prasibas attieciba uz transportlidzeklu, sist€ému, sastavdalu vai atsevisku
tehnisku vienibu ES tipa apstiprinajumu
| dala Normativie akti attieciba uz neierobezotas sérijas razotu transportlidzeklu

ES tipa apstiprinajumu

1. papildinajum
S

Normativie akti attieciba uz mazas s€rijas razotu transportlidzeklu ES tipa
apstiprinajumu saskana ar 41. pantu

2. papildinajum
S

Prasibas transportlidzekla individualajam ES apstiprinajumam saskana ar
44. pantu

Il dala To ANO noteikumu saraksts, kas atziti ka alternativa I dala minétajam
direktivam un regulam
I11 dala To normativo aktu saraksts, ar ko nosaka prasibas specialo transportlidzeklu

ES tipa apstiprinajumam

1. papildinajum
S

Dzivojamie transportlidzekli, neatliekamas mediciniskas palidzibas
transportlidzekli un katafalkautomobili

2. papildinajum
S

Brunotie transportlidzekli

3. papildinajum
S

Ratinkrésliem piekliistami transportlidzekli

4. papildinajum
S

Citi specialie transportlidzekli (tostarp 1pasas grupas specialie
transportlidzekli, dazadu iekartu vedgji un dzivojamas piekabes)

5. papildinajum
S

Autoceltni

6. papildinajum
S

Seviski lielas kravnesibas transportlidzekli
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I pielikums

Procediiras, kas jaievéro ES tipa apstiprinaSana

1. papildinajum
S

Standarti, kas jaievéro 68. pantd min&tajiem tehniskajiem dienestiem

2. papildinajum
S

Tehnisko dienestu novértgjuma procediira

IV pielikums RazoSanas atbilstibas nodrosinasanas procediras
V pielikums IerobeZojumi mazam sérijam un sérijas beigu ierobezojumi
VI pielikums Tadu dalu vai aprikojuma saraksts, kas var biitiski apdraudg@t to sist€emu

pareizu darbibu, kuras ir butiskas transportlidzekla droSumam vai ta
ekologiskajiem raksturlielumiem, $adu dalu un aprikojuma veiktspéjas
prasibas, attiecigas testa procediiras, mark&Sanas un iepakojuma nosacijumi

VIl pielikums | Normativie akti, attieciba uz kuriem razotaju var norikot ka tehnisku
dienestu

Papildinajums | Razotaja norikoSana par tehnisku dienestu un apakSuznémuma Iiguma
slegSana

VIII pielikums | Nosacijumi razotaja vai tehniska dienesta veiktas virtualas test€Sanas

metozu izmantoS$anai

1. papildinajum
S

Visparigi nosacijumi virtualas testéSanas metoZu izmantoSanai

2. papildinajum
S

Ipasi nosacTjumi virtualas testéSanas metoZu izmantoSanai

3. papildinajum
S

ValidéSanas process

IX pielikums Procediiras, kas jaievero vairakposmu tipa apstiprinasana
Papildinajums | Razotaja papildu plaksnites paraugs
X pielikums Piekluve transportlidzekla OBD informacijai un transportlidzekla remonta

un tehniskas apkopes informacijai

1. papildinajum
S

Razotaja sertifikats par piekluvi transportlidzekla OBD informacijai un
transportlidzekla remonta un apkopes informacijai

2. papildinajum
S

Transportlidzekla OBD informacija
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Xl pielikums

Atbilstibas tabula
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| PIELIKUMS

VISPARIGAS DEFINICIJAS, KRITERIJI TRANSPORTLIDZEKLU IEDALISANAI
KATEGORIJAS, TRANSPORTLIDZEKLA TIPI UN VIRSBUVJU TIPI

IEVADDALA

Definicijas un visparigi noteikumi

1. Definicijas
1.1. "Sedvieta" ir jebkura vieta, kura var apsésties viens cilvéks, kura augums atbilst
vismaz:

a)  piecdesmitas procentiles picaugusa virieSa manekena augumam, ja tas ir

transportlidzekla vaditajs;

b)  visos pargjos gadijumos — piektas procentiles pieaugusas sievietes

manekena augumam.

1.2. "Sedeklis" ir konstrukcija, kas kopa ar apdari veido vai neveido vienotu

konstrukciju ar transportlidzekla virsbiivi un nodrosina sédvietu vienam cilvékam.

Tas ir gan atseviSks seédeklis, gan sols, gan ar1 nolaizami sedekli un nonemami

sédekli.
1.3. "Krava" galvenokart ir jebkuri parvietojami priekSmeti.

Ta ietver beramkravas, riipniecibas preces, Skidrumus, dzivus dzivniekus,

lauksaimniecibas kultiiras, nedalamas kravas.
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1.4.

2.1.

2.1.1.

2.1.2.

2.1.3.

"Maksimala masa" ir "tehniski pielaujama maksimala pilna masa".
Visparigi noteikumi
Sedvietu skaits

Prasibas par s€dvietu skaitu attiecas uz sédekliem, ko paredzéts izmantot, kad

transportlidzeklis brauc pa celu.

Tas neattiecas uz sédekliem, ko paredzets izmantot, kad transportlidzeklis stav, un
kas ir skaidri noraditi lietotajiem vai nu ar piktogrammu, vai ar zimi, uz kuras ir

attiecigs teksts.
Sédvietu skaitu nosaka saskana ar $adam prasibam:
a)  katru atseviSko sédekli uzskata par vienu sédvietu;

b)  sola gadijuma par vienu sédvietu uzskata jebkuru vietu, kuras platums

s€dekla spilvenu Itmen ir vismaz 400 mm.

Mingtais nosacijums neliedz razotajam piemerot 1.1. punkta min€tos visparigos

noteikumus;
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2.14.

2.15.

2.1.6.

2.16.1.

C)  tacub) apakSpunkta minéto vietu neuzskata par vienu sédvietu, ja:

)} solam ir Tpatnibas, kas trauc€ manekena apaksejo dalu nosédinat
dabiska poza, piem&ram, nekustiga konsole, nepolsteréts laukums vai

ieks€ja apdare, kas partrauc nominalo sédvietas virsmu;

i)  gridas panelis, kas atrodas tiesi attiecigas sédvietas prieksa, ir
konstruéts ta, ka (piemeram, taja esosa tunela d&l) nelauj manekena

pedam ienemt dabigu stavokli.

Transportlidzekliem, uz ko attiecas ANO Noteikumi Nr. 66 un Nr. 107, 2.1.3.
punkta b) apaks$punkta noradito izmeru pielago minimalajai vietai, kas

nepiecieSama vienai personai dazadas transportlidzeklu klases.

Ja transportlidzekli atrodas nonemama sédekla stiprinajuma elementi, nosakot

sedvietu skaitu, nonemamo sédekli uzskata par sédvietu.
Vietu, kas paredzeta aiznemtam ratinkr&slam, uzskata par vienu sédvietu.

Sis noteikums neskar ANO Noteikumu Nr. 107 8. pielikuma 3.6.1. un 3.7. punkta

prasibas.
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2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.24.

2.3.

2.3.1.

Maksimala masa

Puspiekabes vilces vienibas gadijuma maksimalaja masa, kas janem véra,
klasific€jot transportlidzekli, ietver puspiekabes maksimalo masu, kas jaiztur

vilcgja seglierices sakabei.

Mehaniska transportlidzekla, kas var vilkt centralass piekabi vai piekabi ar stingra
savienojuma jigstieni, maksimalaja masa, kura janem véra, klasificgjot
transportlidzekli, ietver maksimalo masu, ko sakabe parnes uz velkoSo

transportlidzekli.

Puspiekabes, centralass pickabes un piekabes ar stingra savienojuma jiigstieni
maksimala masa, kas janem veéra, klasificgjot transportlidzekli, atbilst
maksimalajai masai, ko piekabes ass vai asu grupas riteni parnes uz zemi, kad

piekabe ir savienota ar velkoSo transportlidzekli.

Autovilciena ratinu gadijuma maksimalaja masa, kas janem veéra, klasificgjot
transportlidzekli, ietver puspiekabes maksimalo masu, kas jaiztur vilc€ja

seglierices sakabei.
Ipasais aprikojums

Transportlidzeklus, kuros uzstadits galvenokart stacionars aprikojums, pieméram,

iekartas vai aparati, uzskata par N vai O kategorijas transportlidzekliem.

-231-



2.4. Vienibas

2.4.1. Ja nav noteikts citadi, visas mérvienibas un ar tam saistitie simboli atbilst

Padomes Direktivai 80/181/EEK 1.

3. Transportlidzeklu iedaliSana kategorijas

3.1. Par transportlidzekla tipa ieklausanu konkréta kategorija atbild razotajs.
Saja noliika ievéro visus $aja pielikuma izklastitos attiecigos kritérijus.

3.2. Apstiprinataja iestade var pieprasit razotajam atbilstoSu papildu informaciju, kas
apliecina, ka transportlidzekla tips jaklasifice ka 1pasas grupas specialais

transportlidzeklis (kods "SG").

. Padomes Direktiva 80/181/EEK (1979. gada 20. decembris) par dalibvalstu tiesibu aktu
tuvinasanu attieciba uz mérvienibam un par Direktivas 71/354/EEK atcelSanu (OV
L 39, 15.2.1980., 40. Ipp.).
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2.1.

2.2.

A DALA
Kriteriji transportlidzeklu iedaliSanai kategorijas
Transportlidzeklu kategorijas

ES tipa apstiprinajuma un valsts tipa apstiprindjuma noltka, ka ar1
transportlidzekla individuala ES apstiprinajuma un transportlidzekla individuala
valsts apstiprindjuma nolika transportlidzeklus iedala kategorijas atbilstigi

4. panta noraditajai klasifikacijai.

Apstiprinajumu var pieskirt tikai 4. panta 1. punkta noraditajam kategorijam.
Transportlidzeklu apakSkategorijas

Bezcelu transportlidzekli

"Bezcelu transportlidzeklis (ORV)" ir M vai N kategorijas transportlidzeklis ar
1pasiem tehniskajiem raksturlielumiem, kas lauj to izmantot arpus parastajiem

celiem.

Sim transportlidzeklu kategorijam aiz burta un cipara, kas apzimé

transportlidzekla kategoriju, pievieno burtu "G".

Kritériji transportlidzek]u ieklausanai bezcelu transportlidzeklu (ORV)

apakskategorija ir noraditi §1s dalas 4. punkta.

Specialie transportlidzekli (SPV)
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2.2.1. Nepabeigtiem transportlidzekliem, kurus paredzéts ieklaut specialo
transportlidzeklu (SPV) apakSkategorija, aiz burta un cipara, kas apzimé

transportlidzekla kategoriju, pievieno burtu "S".

Specialo transportlidzeklu dazado tipu definicijas un uzskaitijums ir sniegti

5. punkta.
2.3. Specialie bezcelu transportlidzekli
2.3.1. "Specialais bezcelu transportlidzeklis (ORV-SPV)" ir M vai N kategorijas

transportlidzeklis ar 2.1. un 2.2. punkta miné&tajiem Tpasajiem tehniskajiem

raksturlielumiem.

Sim transportlidzeklu kategorijam aiz burta un cipara, kas apzimé

transportlidzekla kategoriju, pievieno burtu "G".

Turklat nepabeigtiem transportlidzekliem, ko paredzets ieklaut specialo

transportlidzeklu (SPV) apakskategorija, ka otru sufiksu pievieno burtu "S".
3. Kritériji transportlidzeklu ieklauSanai N kategorija

3.1. Transportlidzekla tipu ieklauj N kategorija, pamatojoties uz 3.2.-3.6. punkta

minétajiem transportlidzekla tehniskajiem raksturlielumiem.

3.2 Principa nodalijums(-i), kura(-os) atrodas visas s€dvietas, ir pilniba nodalits(-i) no

kravas nodalijuma.

3.3. Atkapjoties no 3.2. punkta prasibam, cilvékus un kravu var parvadat viena
nodalijuma ar nosacijumu, ka kravas nodalijuma ir stiprinajuma ierices, kas
paredzetas, lai transportlidzekli esoSos cilvekus braukSanas laika, tostarp strauji

bremzgjot un veicot pagriezienus, aizsargatu pret kravas parvirzi.
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3.4.

3.4.1.

3.4.2.

3.5.

3.6.

3.6.1.

Stiprinajuma ierices — Saites —, kas paredz&tas kravas nostiprinasanai saskana ar
3.3. punkta prasibam, ka ar1 starpsienu sist€mas, kuras paredzetas
transportlidzekliem, kuru masa neparsniedz 7,5 tonnas, projekté saskana ar 3. un
4. iedalas noteikumiem starptautiskaja standarta ISO 27956:2009 "Autotransporta
lidzekli. Kravas nostiprinasana vieglajos kravas furgonos. Prasibas un test€Sanas

metodes".

Razotaja iesniegtais pazinojums par atbilstibu lauj parbaudit, vai ir ieverotas

3.4. punkta prasibas.

Razotajs var atkapties no 3.4. punkta prasibam, ja tas var sekmigi pieradit
apstiprinatajai iestadei, ka uzstaditas stiprinajuma ierices nodro$ina tadu pasu

aizsardzibas limeni, kads paredzets min&taja standarta.

Sédvietu skaits, iznemot transportlidzekla vaditaja sedvietu, neparsniedz:
a) 6 — Ni kategorijas transportlidzeklu gadijuma;

b) 8 — N2 vai Nz kategorijas transportlidzeklu gadijuma.

Transportlidzeklu kravnesiba ir lidzvertiga to cilvekietilpibai, kas izteikta kg, vai

lielaka par to.

Sadam vajadzibam izpilda $adus vienadojumus visas konfiguracijas, jo pasi, ja

visas s€dvietas ir aiznemtas:
a) jaN=0:

P—M > 100 kg;
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3.6.2.

3.6.3.

3.7.

b) ja0<N<2:
P—(M +N x68)>150 kg;
c) jaN>2:
P-—(M+N x68)>N x 68;
kur burtiem ir $ada nozime:
"P" ir tehniski pielaujama maksimala pilna masa;
"M" ir pasmasa;
"N" ir sedvietu skaits, iznemot transportlidzekla vaditaja s€dvietu.

Tada aprikojuma masu, kas transportlidzeklim uzstadits, lai tas varetu uznemt
kravu (piem&ram, cisterna, virsbuve utt.), apstradat kravu (piemé&ram, celtnis,
pacélajs utt.) un nostiprinat kravu (piemé&ram, kravas stiprinajuma ierices), ieklauj

lieluma "M".

Tada aprikojuma masu, ko neizmanto 3.6.2. punkta noraditajiem méerkiem
(piemeram, kompresors, vinca, elektroenergijas generators, raidiekarta utt.),

neieklauj lieluma "M", pieme@rojot 3.6.1. punkta min&tas formulas.

Prasibas, kas mingtas 3.2.—3.6. punkta, attiecas uz visiem attieciga

transportlidzekla tipa variantiem un versijam.
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3.8.

3.8.1.

3.8.2.

3.8.2.1.

3.8.2.2.

Kriteriji transportlidzeklu ieklausanai N1 kategorija.

Transportlidzekli ieklauj N1 kategorija, ja tas atbilst visiem piem&rojamajiem

kriterijiem.

Ja viens vai vairaki kriteriji nav ieveroti, transportlidzekli klasifice ka M1

kategorijas transportlidzekli.

Papildus 3.2.—3.6. punkta min&tajiem visparigajiem kritérijiem, klasificgjot
transportlidzeklus ar apvienotu transportlidzekla vaditaja nodalijumu un kravas
nodaltjumu (t. i., transportlidzeklus ar BB tipa virsbiivi), piem&ro $aja punkta

mingtos kritérijus.

Tas, ka starp sédeklu rindu un kravas nodalijumu ir ierikota pilniga vai dalgja
siena vai starpsiena, neatbrivo no pienakuma ieverot attiecigos kriterijus.
Kriteriji ir sadi:

a)  kravu ir iesp&jams iekraut pa aizmugures durvim, nolaizamu aizmugures

bortu vai sanu durvim, kas konstruéti un izgatavoti $aja noluka;

b)  jaizmanto aizmugures durvis vai nolaizamu aizmugures bortu, kravas liika

atbilst $adam prasibam:

i) jatransportlidzeklis ir aprikots tikai ar vienu s€deklu rindu vai tikai ar
transportlidzekla vaditaja sedekli, kravas likas minimalais augstums ir

vismaz 600 mm;

i) ja transportlidzeklis ir aprikots ar divam vai vairakam sédek]u rindam,
kravas likas minimalais augstums ir vismaz 800 mm un tas virsmas

laukums ir vismaz 12 800 cm?;
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c)  kravas nodalijums atbilst $adam prasibam:

"kravas nodalfjums" ir transportlidzekla dala, kas atrodas aiz sédeklu
rindas(-am) vai aiz transportlidzekla vaditaja sédekla, ja transportlidzeklis ir

aprikots tikai ar vienu transportlidzekla vaditaja sedekli;
1)  kravas nodalfjuma slogoSanas virsma parasti ir lidzena;

i) ja transportlidzeklis ir aprikots tikai ar vienu s€deklu rindu vai tikai ar
vienu sédekli, kravas nodalijuma minimalais garums ir vismaz 40 %

no garenbazes;

iii)  ja transportlidzeklis ir aprikots ar divam vai vairakam s€deklu rindam,

kravas nodalfjuma minimalais garums ir vismaz 30 % no garenbazes.

Ja pedgjas rindas sédekli ir viegli nonemami, neizmantojot specialus
instrumentus, prasibas attieciba uz kravas nodalijuma garumu ievéro,

pienemot, ka transportlidzekli ir uzstaditi visi sedekli;

iv)  prasibas attieciba uz kravas nodalfjuma garumu ievéro, pienemot, ka
attiecigi pirmas rindas vai pedgjas rindas sédeklu atzveltnes ir
vertikala stavokl atbilstoSi parastajiem apstakliem, kados sédeklus

izmanto transportlidzekl esosie cilveki.
3.8.2.3.  Ipasi mérisanas nosacijumi

3.8.2.3.1. Definicijas

a)  "kravas liikas augstums" ir vertikalais attalums starp divam horizontalam
plakném, kas pieskaras attiecigi durvju ailas apaksdalas augstakajam

punktam un durvju ailas augSdalas zemakajam punktam;
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b)  "kravas lukas virsmas laukums" ir tas maksimalas atveres, kas iesp&jama,
kad aizmugures durvis ir plasi atvértas vai aizmugures borts nolaists,
lielakais virsmas laukums taisnlenka projekcija vertikala plakné, kura ir

perpendikulara transportlidzekla viduslinijai;
C)  '"garenbaze", piemé&rojot 3.8.2.2. un 3.8.3.1. punkta minétas formulas, ir:

i)  divasu transportlidzeklim — attalums starp priek$¢jas ass vidusliniju

un otras ass vidusliniju; vai

i)  trisasu transportlidzeklim — attalums starp prieksgjas ass vidusliniju
un tadas virtualas ass vidusliniju, kas atrodas vienada attaluma no

otras un tresas ass.
3.8.2.3.2. Sédeklu regulésana
a)  Sédeklus noregulé galgja aizmugurgja stavokli,

b)  jasédekla atzveltne ir regul€jama, to noregulg ta, lai telpiskas H punkta

ierices (manekena) rumpja lenkis séZot biitu 25°;

C) jasedekla atzveltne nav regul&jama, tas stavoklis atbilst stavoklim, ko

noteicis transportlidzekla raZotajs;
d) jas€dekla augstums ir regul&jams, to noregulé zemakaja stavokli.
3.8.2.3.3. Nosacijumi attieciba uz transportlidzekli
a)  Transportlidzekla noslodzes apstakli atbilst ta maksimalajai masai;

b)  transportlidzekla riteni ir neitrala stavokli.
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3.8.2.3.4.

3.8.2.3.5.

3.8.3.

3.8.3.1.

Prasibas, kas minétas 3.8.2.3.2. punkta, nepieméro, ja transportlidzeklis ir aprikots

ar sienu vai starpsienu.
Kravas nodalijuma garuma mérisana

a)  Jatransportlidzeklis nav aprikots ar starpsienu vai sienu, garumu méra no
vertikalas plaknes, kas pieskaras sédekla atzveltnes augSmalas galgjam
aizmuguréjam punktam, lidz aizmuguréjam iekS€jam panelim, durvim vai

nolaizamajam aizmugures bortam aizverta stavokl;

b)  jatransportlidzeklis ir aprikots ar starpsienu vai sienu, garumu méra no
vertikalas plaknes, kas pieskaras starpsienas vai sienas galgjam
aizmugurgjam punktam, 1idz aizmuguréjam ieks$€jam panelim, durvim vai

nolaizamajam aizmugures bortam aizverta stavokls;

C)  prasibas attieciba uz garumu ievéro vismaz horizontala Iinija, kas atrodas
gareniskaja vertikalaja plakng, kura Skerso transportlidzekla vidusliiju

kravas nodalijuma gridas [imeni.

Papildus 3.2.-3.6. punkta miné&tajiem visparigajiem kriterijiem, klasificgjot
transportlidzeklus, kuru transportlidzekla vaditaja nodalijums un kravas
nodalijums nav apvienoti (t. 1., transportlidzeklus ar BE tipa virsbiivi), piemero

Saja punkta minétos kriterijus.
Ja transportlidzeklim ir slégta tipa virsbiive, piemé&ro $adus kriterijus:

a)  kravu ir iesp&jams iekraut pa aizmugures durvim, nolaizamu aizmugures

bortu, paneli vai cita veida;
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b)  kravas likas minimalais augstums ir vismaz 800 mm, un tas virsmas

laukums ir vismaz 12 800 cm?;
c)  kravas nodalfjjuma minimalais garums ir vismaz 40 % no garenbazes.

3.8.3.2.  Jatransportlidzeklim ir atveérta tipa kravas nodalijums, pieméro tikai 3.8.3.1.

punkta a) un c¢) apaksSpunkta noteikumus.

3.8.3.3. Uz 3.8.3. punkta minéto noteikumu piemérosanu attiecas 3.8.2.3.1. punkta

minétas definicijas.

3.8.3.4.  Tomer prasibas attieciba uz kravas nodalfjuma garumu ievéro horizontala linija,
kas atrodas gareniskaja vertikalaja plakng, kura Sk&rso transportlidzekla

vidusliniju kravas nodalijuma gridas liment.
4. Kritériji transportlidzeklu ieklauSanai bezcelu transportlidzeklu apakskategorija

4.1. M1 vai N1 kategorijas transportlidzeklus ieklauj bezcelu transportlidzeklu

apakskategorija, ja tie vienlaikus atbilst $adiem nosacijumiem:

a)  vismaz viena priek$gja ass un vismaz viena aizmuguréja ass ir paredzéta
vienlaicigai piedzinai neatkarigi no ta, vai vienas dzenosas ass piedzinu var

atslegt;

b)  tiem ir vismaz viens diferenciala bloké$anas mehanisms vai lidzigas

darbibas mehanisms;

c) tie ka transportlidzekli bez piekabes spgj parvarét vismaz 25 % kapumu;
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4.2.

d)

tie atbilst piecam no $adam se$am prasibam:

vi)

prieksgjas parkares lenkis ir vismaz 25°;
aizmuguréjas parkares lenkis ir vismaz 20°;
rampas lenkis ir vismaz 20°;

klirenss zem prieksgjas ass ir vismaz 180 mm;
klirenss zem aizmugurgjas ass ir vismaz 180 mm;

klirenss starp asim ir vismaz 200 mm.

M2, N2 vai M3 kategorijas transportlidzeklus, kuru maksimala masa neparsniedz

12 tonnas, ieklauj bezcelu transportlidzeklu apakskategorija, ja tie atbilst vai nu a)

apakSpunkta izklastitajam nosacijumam vai ari nosacijumiem, kas izklastiti gan

b), gan c) apakSpunkta :

a)

b)

tiem ir visu asu vienlaiciga piedzina neatkarigi no ta, vai vienas vai vairaku

dzenoSo asu piedzinu var atslegt;

i)

i)

to konstrukcija paredz vismaz vienas priek$gjas ass un vismaz vienas
aizmuguréjas ass vienlaicigu piedzinu neatkarigi no ta, vai vienas

dzenosas ass piedzinu var atslegt;

tiem ir vismaz viens diferenciala blokeéSanas mehanisms vai Iidzigas

darbibas mehanisms;

tie ka transportlidzekli bez piekabes sp€j parvarét 25 % kapumu;
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4.3.

C) tie atbilst vismaz piecam no turpmak miné&tajam sesam prasibam, ja to
maksimala masa neparsniedz 7,5 tonnas, un vismaz ¢etram, ja to maksimala

masa parsniedz 7,5 tonnas:

1)  prieksgjas parkares lenkis ir vismaz 25°;

i)  aizmugurgjas parkares lenkis ir vismaz 25°;

iii) rampas lenkis ir vismaz 25°;

iv) Kklirenss zem priek$€jas ass ir vismaz 250 mm,;

v)  Kklirenss starp asim ir vismaz 300 mm,;

vi)  klirenss zem aizmugurgjas ass ir vismaz 250 mm.

M3 vai N3 kategorijas transportlidzeklus, kuru maksimala masa parsniedz
12 tonnas, ieklauj bezcelu transportlidzeklu apakSkategorija, ja tie atbilst vai nu
a) apaks$punkta izklastitajam nosacijumam vai nosacijumiem, kas izklastiti gan b),

gan c) apakspunkta :

a)  tiem ir visu asu vienlaiciga piedzina neatkarigi no ta, vai vienas vai vairaku

dzenoSo asu piedzinu var atslegt;

b) i)  to konstrukcija paredz, ka vismaz pusei no asim (vai divam no trim
asim trisasu transportlidzekla gadijuma un trim asim piecasu
transportlidzekla gadijuma) ir vienlaiciga piedzina neatkarigi no ta,

vai vienas dzeno$as ass piedzinu var atslégt;
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4.4.

4.5.

i)  tiem ir vismaz viens diferenciala blokéSanas mehanisms vai lidzigas

darbibas mehanisms;

iii) tie ka transportlidzekli bez piekabes sp&j parvarét 25 % kapumu;
C) tie atbilst vismaz ¢etram no $adam se$am prasibam:

1)  prieksgjas parkares lenkis ir vismaz 25°;

i)  aizmugurgjas parkares lenkis ir vismaz 25°;

iii) rampas lenkis ir vismaz 25°;

iIv) klirenss zem priek$gjas ass ir vismaz 250 mm,;

V)  klirenss starp asim ir vismaz 300 mm;

vi)  klirenss zem aizmugurgjas ass ir vismaz 250 mm.

Procediira, saskana ar kuru parbauda atbilstibu Saja dala minétajiem

geometriskajiem noteikumiem, ir izklastita 1. papildinajuma.

Uzskata, ka 4.1. punkta a) apakSpunkta, 4.2. punkta a) un b) apakSpunkta, 4.3.
punkta a) un b) apakSpunkta minétas prasibas par asu vienlaicigu piedzinu ir

izpilditas, ja ir izpildits viens no Sadiem nosacijumiem:

a)  vilces speka transmisija uz visam asim notiek vienigi ar mehaniskiem

lidzekliem, kas nodroSina vilci smagos bezcela apstaklos; vai
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b)  katru no attiecigas ass riteniem griez atsevisks hidraulisks vai elektrisks

motors.

Ja transmisija uz asim saskand ar 4.1. punkta a) apakSpunkta, 4.2. punkta a) un
b) apakSpunkta, 4.3. punkta a) un b) apakSpunkta minéetajam prastbam par asu
vienlaicigu piedzinu nenotiek vienigi ar mehaniskiem lidzekliem, atsevisku
ritenu piedzinai jabiut projektetai darbam smagos bezcela apstaklos. Tada
gadijumd ir janodroSina, ka vismaz 75 % no kopeéja vilces spéka var parnest uz
attiecigo riteni, ja sakeres apstakli zem parejiem riteniem nelauj piendacigi

parnest vilces speku ar o ritenu palidzibu.

Papildus piedzinas sistema saskana ar 4.5 punkta b) apakSpunktu nelauj
automatiski atslegt vilces speku, kamer transportlidzeklis nav sasniedzis 75 %

no transportlidzekla maksimala projekteta atruma vai 65 km/h.
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5. Specialie transportlidzekli
Nosaukums | Kods Definicija
5.1. |Dzivojamais SA M kategorijas transportlidzeklis ar dzivojamo telpu, kura ietilpst
autofurgons vismaz $ads aprikojums:
a) sédekli un galds;
b) gulvietas, ko var izveidot no sédekliem;
C) &diena gatavosanas iekartas;
d) glabatava.
Sis aprikojums ir stingri nostiprinats dzivojamaja nodalfjuma.
Tomeér galdu var konstruét ta, lai tas butu viegli nonemams.

5.2.  |Brunots SB |Transportlidzeklis ar lozu necaurlaidigam brunu platném, kas
transportlidzek paredz&ts parvadajamo personu vai kravas aizsardzibai.
lis

5.3.  |Neatlickamas SC |M kategorijas transportlidzeklis, kas paredzéts slimnieku vai
mediciniskas ievainotu cilvéku parvadasanai un kam ir Ipass $adam nolukam
palidzibas paredzets aprikojums.
transportlidzek
lis

5.4. |Katafalkautom | SD |M kategorijas transportlidzeklis, kas paredzéts cilvéku mirstigo
obilis atlieku parvadasanai un kam ir Tpass $adam noliikam paredz&ts

aprikojums.

5.5. |Ratinkrésliem | SH Mi kategorijas transportlidzeklis, kas 1pasi konstruéts vai
pieklistams parveidots ta, lai ar to, braucot pa celu, varétu parvadat vienu vai
transportlidzek vairakus ratinkréslos sédosus cilvékus.
lis

5.6. |Dzivojama SE O kategorijas transportlidzeklis saskana ar starptautiska standarta
piekabe ISO 3833:1977 3.2.1.3. punkta izmantoto definiciju.

5.7.  |Autoceltnis SF N3 kategorijas transportlidzeklis, kas nav paredzets kravu

parvadasanai, bet ir aprikots ar celtni, kura c€léjmoments ir
400 kNm vai lielaks.

5.8. |Ipasa grupa SG |Specialais transportlidzeklis, uz kuru neattiecas neviena no $aja

dala minétajam definicijam.

5.9. |Autovilciena SJ |O kategorijas transportlidzeklis, kas aprikots ar vilc€ja seglierices
ratini sakabi puspiekabes balstiSanai, lai parveidotu to par piekabi.
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Nosaukums | Kods Definicija
5.10. |Seviski lielas SK  |Nedalamu kravu parvadasanai paredzets O4 kategorijas
kravnesibas transportlidzeklis, uz kuru ta gabaritu del attiecas atruma un
piekabe satiksmes ierobezojumi.
Ar So terminu apzime ar1 hidrauliskas modularas piekabes
neatkarigi no modulu skaita.
5.11. [Seviski lielas SL N3 kategorijas vilc€jauto vai seglu vilcgjs, kas atbilst visiem
kravnesibas Sadiem nosacijumiem:
mehaniskais e = 1 . . Lo -
- a) tam ir vairak neka divas asis, un vismaz pusei no $im asim
transportlidzek o . - - I .
l (divam no trim asim trisasu transportlidzekla gadijuma un trim
1S no piecam asim piecasu transportlidzekla gadijuma) ir
paredzeta vienlaiciga piedzina neatkarigi no ta, vai vienas
dzenosas ass piedzinu var atslégt;
b) tas ir paredz&ts O4 kategorijas seviski lielas kravnesibas
piekabes vilkSanai un stumsanai;
C) ta minimala motora jauda ir 350 kW; un
d) to var aprikot ar papildu prieksgjo sakabes ierici, ar ko vilkt
smagas kravas.
5.12. |Dazaduiekartu| SM N kategorijas bezcelu transportlidzeklis (ka definéts 2.3. punkta),
vedgjs kas projektets un konstruéts konkretu savstarp€ji mainamu iekartu

vilkSanai, stumsanai, parvadasanai un iedarbinaSanai:
a) kam ir ne mazak ka divi $o iekartu montazas laukumi;

b) kam ir standartiz&ta, mehaniska, hidrauliska un/vai elektriska
saskarne (pieméram, jaudas nonemsana), lai apgadatu ar
dzingjspeku un iedarbinatu savstarp&ji mainamas iekartas; un

c) kas atbilst starptautiska standarta ISO 3833-1977 3.1.4.
iedalas (specialie transportlidzekli) definicijai.

Ja transportlidzeklis ir aprikots ar papildu kravas platformu, tas
maksimalais garums neparsniedz:

a) 1,4 transportlidzekla prieksgjas vai aizmugurgjas Skeérsbazes
atkariba no ta, kura ir lielaka, divasu transportlidzeklu
gadijuma; vai

b) 2,0 transportlidzekla prieksgjas vai aizmuguréjas skérsbazes
atkariba no ta, kura ir lielaka, tadu transportlidzeklu gadijuma,
kam ir vairak neka divas asis.
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6.2.

Piezimes

Tipa apstiprinajumu nepieskir:

a) autovilciena ratiniem, ka definéts §is dalas 5.9. punkta;

b)  piekab&m ar stingra savienojuma jiigstieni, ka definéts C dalas 5.4. punkta;
c) piekabém, ar ko, braucot pa celu, var vest cilvékus.

Sis dalas 6.1. punkts neskar 42. panta noteikumus par mazas sérijas razotu

transportlidzeklu valsts tipa apstiprinajumu.
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1.1.

1.1.1.

1.1.2.

B DALA
Transportlidzeklu tipu, variantu un versiju kriteriji
M: kategorija:
Transportlidzekla tips
"Transportlidzekla tips" ir transportlidzekli, kam ir kopigi $adi raksturlielumi:
a)  razotaja uznémuma nosaukums.

Ja tiek mainita uzn€muma paSumtiesibu juridiska forma, nav nepiecieSams

sanemt jaunu apstiprinajumu;

b)  transportlidzekliem ar nesoSo virsbiivi — virsbiives karkasa galveno detalu

dizains un montaza.

Tas pats attiecas uz transportlidzekliem, kuru virsbiive ir piestiprinata vai

piemetinata pie atseviska ramja.

Atkapjoties no 1.1.1. punkta b) apakSpunkta prasibam, gadijumos, kad razotajs
dazada veida virsblivju (pieméram, sedana un kupejas) konstrukcija izmanto
virsbuves karkasa gridas dalu, ka arT galvenos komponentus, kas veido virsbiives
karkasa priek$€jo dalu, kura atrodas tiesi priekseja stikla niSas prieksa, var

uzskatit, ka Sie transportlidzekli pieder pie viena tipa. To pierada raZotajs.
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1.1.3.

1.2.

1.2.1.

Tipa ir vismaz viens variants un viena versija.

Variants

Transportlidzekla tipa "varianta" ir grupéti transportlidzekli, kam ir kopigi sadi

konstrukcijas raksturlielumi:

a)

b)

f)

9)

sanu durvju skaits vai virsbiives tips, ka definéts C dalas 2. punkta, ja

razotajs pieméro 1.1.2. punkta minéto kriteriju;

speka iekarta attieciba uz Sadiem konstrukcijas raksturlielumiem:

1)  energijas piegades tips (iek§dedzes motors, elektromotors vai cits);
i)  darbibas princips (dzirkstelaizdedze, kompresijas aizdedze vai cits);

iii) iekSdedzes motoriem — cilindru skaits un izvietojums (L4, V6 vai

cits);
asu skaits;
dzenoso asu skaits un savstarpgjais savienojums;
vadamo asu skaits;
pabeigtibas pakape (pieméram, pabeigts/nepabeigts);

vairakos posmos biivétiem transportlidzekliem — ieprieks€ja posma

transportlidzekla razotajs un tips.
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1.3. Versija

1.3.1. Varianta "versija" ir grupéti transportlidzekli, kam ir kopigi §adi raksturlielumi:
a)  tehniski pielaujama maksimala pilna masa;
b)  iekSdedzes motoriem — motora darba tilpums;

C) motora maksimala izejas jauda vai maksimala nepartraukta nominala jauda

(elektromotors);
d) degvielas veids (benzins, gazella, LPG, divas degvielas vai cits);
e)  maksimalais s€dvietu skaits;
f)  garambraucosa transportlidzekla troksna limenis;
g) izplades gazu emisijas limenis (pieméram, Euro 5, Euro 6 vai cits);
h)  kombinétas vai svértas, kombinétas CO2 emisijas;
1) elektroenergijas paterin$ (svertais, kombingtais);
J)  kombingtais vai svertais, kombinétais degvielas patérins.

Ka alternativa h), i) un j) punktos minétajiem kritérijiem — versija sagrupeéetiem
transportlidzekliem ir kopigi visi testi, kurus veic, lai aprekinatu to CO-
emisijas, elektroenergijas paterinu un degvielas paterinu saskana ar Komisijas

Regulas (ES) 2017/1151 * XX1 pielikuma 6. papildpielikuma noteikumiem.

! Komisijas Regula (ES) 2017/1151 (2017. gada 1. jiinijs), ar ko papildina Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 715/2007 par tipa apstiprinajumu
mehaniskiem transportlidzekliem attiectba uz emisijam no vieglajiem pasaZieru un
komercialajiem transportlidzekliem ("Euro 5" un "Euro 6") un par piekluvi
transportlidzekla remonta un tehniskas apkopes informacijai, groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2007/46/EK, Komisijas Regulu (EK) Nr. 692/2008
un Komisijas Regulu (ES) Nr. 1230/2012 un atcel Komisijas Regulu (EK)

Nr. 692/2008 (OV L 175, 7.7.2017., 1. Ipp.).
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2.1.

2.1.1.

2.1.2.

M2 and M3 kategorijas

Transportlidzekla tips

"Transportlidzekla tips" ir transportlidzekli, kam ir kopigi $adi raksturlielumi:

a)

b)

d)
e)
f)

9)

razotaja uznémuma nosaukums.

Ja tiek mainita uznémuma tpasumtiesibu juridiska forma, nav nepiecieSams

sanemt jaunu apstiprinajumu;

kategorija;

sadi konstrukcijas un dizaina elementi:

1)  Sasijas galveno komponentu dizains un konstrukcija;

i) transportlidzekliem ar neso$o virsbtivi — virsbiives karkasa galveno

komponentu dizains un konstrukcija;
stavu skaits (viens vai divi);
posmu skaits (nekustigi/kustigi);
asu skaits;

energijas piegades rezims (iek$gjs vai argjs).

Transportlidzekla tipa ir vismaz viens variants un viena versija.
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2.2. Variants

2.2.1. Transportlidzekla tipa "varianta" ir grupéti transportlidzekli, kam ir kopigi visi

sadi konstrukcijas raksturlielumi:
a)  virsbaves tips, ka definéts C dalas 3. punkta;

b) transportlidzeklu klase vai transportlidzeklu klasu kombinacija, ka definéts
ANO Noteikumu Nr. 107 2.1.1. punkta (tikai pabeigtu un vairakos posmos
pabeigtu transportlidzeklu gadijuma);

C)  pabeigtibas pakape (pieméram, pabeigts/nepabeigts/vairakos posmos

pabeigts);

d)  spécka iekarta attieciba uz $adiem konstrukcijas raksturlielumiem:
i)  energijas piegades tips (ickSdedzes motors, elektromotors vai cits);
i)  darbibas princips (dzirkstelaizdedze, kompresijas aizdedze vai cits);

iii) iekSdedzes motoriem— cilindru skaits un izvietojums (L6, V8 vai

cits).

e)  vairakos posmos biivétiem transportlidzekliem — ieprieksgja posma

transportlidzekla razotajs un tips.
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2.3.

2.3.1.

3.1.

3.1.1.

Versija

Varianta "versija" ir grupéti transportlidzekli, kam ir kopigi visi §adi

raksturlielumi:

a)
b)
c)

d)

e)
f)

9)

tehniski pielaujama maksimala pilna masa;
transportlidzekla sp&ja vai nespgja vilkt piekabi;
ickSdedzes motoriem — motora darba tilpums;

motora maksimala izejas jauda vai maksimala nepartraukta nominala jauda

(elektromotors);
degvielas veids (benzins, gazella, LPG, divas degvielas vai cits);
garambraucosa transportlidzekla troks$na limenis;

izpludes gazu emisijas limenis (pieméram, Euro 1V, Euro V vai cits).

N1 kategorija:

Transportlidzekla tips

"Transportlidzekla tips" ir transportlidzekli, kam ir kopigi $adi raksturlielumi:

a)

razotaja uznémuma nosaukums.

Ja tiek mainita uzn€muma 1paSumtiesibu juridiska forma, nav nepiecieSams

sanemt jaunu apstiprinajumu;
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3.1.2.

3.1.3.

3.2.

3.2.1.

b)  transportlidzekliem ar nesoSo virsbiivi — virsbiives karkasa galveno detalu

dizains un montaza.

c) transportlidzekliem ar neneso$o virsbiivi — $asijas galveno komponentu

dizains un konstrukcija.

Atkapjoties no 3.1.1. punkta b) apakSpunkta prasibam, gadijumos, kad razotajs
dazada veida virsbiivju (piemé&ram, autofurgona un Sasijas ar kabini, ar dazadam
garenbazém un dazadu jumta augstumu) konstrukcija izmanto virsbiives karkasa
gridas dalu, ka arT galvenos komponentus, kas veido virsbiives karkasa priek$gjo
dalu, kura atrodas tiesi prieksgja stikla niSas prieksa, var uzskatit, ka Sie

transportlidzekli pieder pie viena tipa. To pierada razotajs.
Transportlidzekla tipa ir vismaz viens variants un viena versija.
Variants

Transportlidzekla tipa "varianta" ir grupéti transportlidzekli, kam ir kopigi sadi

konstrukcijas raksturlielumi:

a)  sanu durvju skaits vai virsbiives tips, ka definéts C dalas 4. punkta
(pabeigtiem un vairakos posmos pabeigtiem transportlidzekliem), ja raZotajs

pieméro 3.1.2. punkta minéto kriteriju;

b)  pabeigtibas pakape (pieméram, pabeigts/nepabeigts/vairakos posmos
pabeigts);
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3.3.

3.3.1.

c)  spcka iekarta attieciba uz $adiem konstrukcijas raksturlielumiem:
i)  energijas piegades tips (iekSdedzes motors, elektromotors vai cits);
i)  darbibas princips (dzirkstelaizdedze, kompresijas aizdedze vai cits);

iii) iekSdedzes motoriem— cilindru skaits un izvietojums (L6, V8 vai

cits);
d)  asu skaits;
e)  dzenoSo asu skaits un savstarp&jais savienojums;
f)  vadamo asu skaits;

g) vairakos posmos biivétiem transportlidzekliem — ieprieksgja posma

transportlidzekla razotajs un tips.
Versija
Varianta "versija" ir grupé€ti transportlidzekli, kam ir kopigi $adi raksturlielumi:
a)  tehniski pielaujama maksimala pilna masa;
b)  iekSdedzes motoriem— motora darba tilpums;

c)  motora maksimala izejas jauda vai maksimala nepartraukta nominala jauda

(elektromotors);
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d) degvielas veids (benzins, gazella, LPG, divas degvielas vai cits);
e)  maksimalais sédvietu skaits;

f)  garambraucosa transportlidzekla troksna limenis;

g) izplades gazu emisijas limenis (piem&ram, Euro 5, Euro 6 vai cits);
h)  kombinétas vai svértas, kombinétas CO2 emisijas;

i)  elektroenergijas patérin$ (svértais, kombinétais);

), kombingtais vai svertais, kombiné&tais degvielas paterins;

K)  wunikala inovativo tehnologiju kopuma izmantosSana, ka noradits Eiropas

Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 510/2011 ! 12. panta.

Ka alternativa h), i) un j) punktos minétajiem kritérijiem — versija sagrupeéetiem
transportlidzekliem ir kopigi visi testi, kurus veic, lai aprekinatu to CO-
emisijas, elektroenergijas paterinu un degvielas patérinu saskana ar Regulas

(ES) 2017/1151 XXI pielikuma 6. papildpielikuma noteikumiem.
4, N2 and Nz kategorijas

4.1. Transportlidzekla tips

! Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 510/2011 (2011. gada 11. maijs)
par emisiju standartu noteikSanu jauniem vieglajiem kravas automobiliem saistiba ar

Savienibas integreto pieeju vieglo transportlidzeklu CO2 emisiju samazinasanai (OV
L 145, 31.5.2011., 1. lpp.).
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4.1.1. "Transportlidzekla tips" ir transportlidzekli, kam ir kopigi $adi raksturlielumi:
a) razotaja uznémuma nosaukums.

Ja tiek mainita uzn€muma TpaSumtiesibu juridiska forma, nav nepiecieSams

sanemt jaunu apstiprinajumu;
b)  kategorija;
C)  vienas grupas razojumiem Kopgjs $asijas dizains un konstrukcija;

d)  asu skaits;

4.1.2. Transportlidzekla tipa ir vismaz viens variants un viena versija.
4.2. Variants
4.2.1. Transportlidzekla tipa "variantd" ir grupéti transportlidzekli, kam ir kopigi sadi

konstrukcijas raksturlielumi:

a)  virsbiives karkasa koncepcija vai virsbuves tips, ka definéts C dalas 4.
punkta un 2. papildinajuma (tikai pabeigtiem un vairakos posmos

pabeigtiem transportlidzekliem);

b)  pabeigtibas pakape (pieméram, pabeigts/nepabeigts/vairakos posmos

pabeigts);
c)  spéka iekarta attieciba uz sadiem konstrukcijas raksturlielumiem:

i)  energijas piegades tips (ickSdedzes motors, elektromotors vai cits);
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i)  darbibas princips (dzirkstelaizdedze, kompresijas aizdedze vai cits);

iii)  iekS8dedzes motoriem— cilindru skaits un izvietojums (L6, V8 vai

cits);
d)  dzenoSo asu skaits un savstarp&jais savienojums;
e) vadamo asu skaits;

f)  vairakos posmos biivétiem transportlidzekliem — iepriek$¢ja posma

transportlidzekla razotajs un tips.
4.3. Versija
4.3.1. Varianta "versija" ir grupéti transportlidzekli, kam ir kopigi $adi raksturlielumi:
a)  tehniski pielaujama maksimala pilna masa;
b)  spgja vai nespé&ja vilkt §adu piekabi:
i)  bezbremzu piekabe;

i)  piekabe ar inerces (jeb brivskr&jiena) bremzeSanas sistému saskana ar

2.12. punktu ANO Noteikumos Nr. 13;
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iii)  piekabe ar nepartrauktas vai dal&ji partrauktas bremzesanas sistému

saskana ar 2.9. un 2.10. punktu ANO Noteikumos Nr. 13;

iv)  Ogskategorijas piekabe sastava, kura maksimala masa neparsniedz

44 tonnas;

v)  Ogkategorijas piekabe sastava, kura maksimala masa parsniedz

44 tonnas;
c)  motora darba tilpums;
d) motora maksimala izejas jauda;
e)  degvielas veids (benzins, gazella, LPG, divas degvielas vai cits);
f)  garambraucosa transportlidzekla troksna limenis;

g) izplades gazu emisijas limenis (pieméram, Euro IV, Euro V vai cits).

5. O1 un O kategorija
5.1. Transportlidzekla tips
5.1.1. "Transportlidzekla tips" ir transportlidzekli, kam ir kopigi $adi raksturlielumi:

a)  razotaja uznémuma nosaukums.

Ja tiek mainita uzn€muma 1paSumtiesibu juridiska forma, nav nepiecieSams

sanemt jaunu apstiprinajumu;

b)  kategorija;
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5.1.2.

5.2.

5.2.1.

d)

e)

koncepcija, ka definéts C dalas 5. punkta;
sadi konstrukcijas un dizaina elementi:
)} Sasijas galveno komponentu dizains un konstrukcija;

i)  transportlidzekliem ar neso$o virsbtivi — virsbiives karkasa galveno

komponentu dizains un konstrukcija;

asu skaits.

Transportlidzekla tipa ir vismaz viens variants un viena versija.

Variants

Transportlidzekla tipa "varianta

=n

ir grup@ti transportlidzekli, kam ir kopigi $adi

konstrukcijas raksturlielumi:

a)

b)

d)

virsbiives veids, ka noradits 2. papildindjuma (pabeigtiem un vairakos

posmos pabeigtiem transportlidzekliem);

pabeigtibas pakape (piemé&ram, pabeigts/nepabeigts/vairakos posmos

pabeigts);

bremzeSanas sisteémas tips (pieméram, bez bremzeém/inerces

bremzes/bremzes ar pastiprinataju);

vairakos posmos biivétiem transportlidzekliem — ieprieks€ja posma

transportlidzekla raZotajs un tips.
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5.3. Versija
5.3.1. Varianta "versija" ir grupéti transportlidzekli, kam ir kopigi §adi raksturlielumi:
a)  tehniski pielaujama maksimala pilna masa;

b)  piekares koncepcija (pneimatiska, térauda vai gumijas piekare, verpstienis

vai Cits);

c)  jugstiena koncepcija (trisstiirveida, caurulveida vai cits).

6. O3 un Og4 kategorija
6.1. Transportlidzekla tips
6.1.1. "Transportlidzekla tips" ir transportlidzekli, kam ir kopigi $adi raksturlielumi:

a) razotaja uznémuma nosaukums.

Ja tiek mainita uzn€muma paSumtiesibu juridiska forma, nav nepiecieSams

sanemt jaunu apstiprinajumu;
b)  kategorija;

c)  piekabes koncepcija saistiba ar C dalas 5. punkta izmantotajam definicijam;
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d)  sadi konstrukcijas un dizaina elementi:
)} Sasijas galveno komponentu dizains un konstrukcija;

i)  piekabém ar neso$o virsbiivi — virsbtives karkasa galveno

komponentu dizains un konstrukcija;

e)  asu skaits.

6.1.2. Transportlidzekla tipa ir vismaz viens variants un viena versija.
6.2. Variants
6.2.1. Transportlidzekla tipa "varianta" ir grupéti transportlidzekli, kam ir kopigi sadi

konstrukcijas un dizaina raksturlielumi:

a)  virsbives veids, ka noradits 2. papildinajuma (pabeigtiem un vairakos

posmos pabeigtiem transportlidzekliem);

b)  pabeigtibas pakape (pieméram, pabeigts/nepabeigts/vairakos posmos

pabeigts);

c)  piekares koncepcija (t€rauda, pneimatiska vai hidrauliska piekare);
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6.3.

6.3.1.

d)  sadi tehniskie raksturlielumi:
i)  pagarinama vai nepagarinama Sasija;

i)  kravas platformas augstums (piekabe ar standarta augstuma, zemu,

pusaugstu utt. rami);

e)  vairakos posmos blivétiem transportlidzekliem — ieprieksgja posma

transportlidzekla razotajs un tips.
Versijas
Varianta "versija" ir grupé€ti transportlidzekli, kam ir kopigi §adi raksturlielumi:
a)  tehniski pielaujama maksimala pilna masa;

b)  Direktivas 96/53/EK I pielikuma 3.2. un 3.3. punkta minétie apaksiedalijumi
vai apakS$iedalijumu kombinacijas, kuras ietilpst attalums starp divam

secigam astm, kas veido grupu;
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c) asu definicijas $ados aspektos:
i)  pacelamas asis (skaits un izvietojums);
i)  mainslogojamas asis (skaits un izvietojums);
i) vadamas asis (skaits un izvietojums).
7. Visam transportlidzeklu kategorijam kop&jas prasibas

7.1. Ja transportlidzekla maksimala masa vai s€dvietu skaits, vai abi Sie aspekti lauj
transportlidzekli klasificét vairakas kategorijas, razotajs var izvéleties, kuras

transportlidzeklu kategorijas krit€rijus izmantot, nosakot variantus un versijas.

7.1.1. Piemeéri:

a)  atbilstosi transportlidzekla "A" maksimalajai masai tam var pieskirt tipa
apstiprinagjumu ka N1 (3,5 tonnas) un N2 (4,2 tonnas) kategorijas
transportlidzeklim. Sada gadijuma N kategorija min&tos parametrus var
izmantot arf attieciba uz transportlidzekli, kas ietilpst N2 kategorija (vai
otradi);

b)  "B" transportlidzeklim var pieskirt tipa apstiprinajumu ka M1 un M;
kategorijas transportlidzeklim attieciba uz sédvietu skaitu (7 + 1 vai 10 + 1);
M1 kategorija min€tos parametrus var izmantot arT attieciba uz

transportlidzekli, kas ietilpst M2 kategorija (vai otradi).
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7.2.

7.2.1.

7.3.

7.3.1.

7.3.2.

7.3.3.

7.34.

7.3.5.

N kategorijas transportlidzeklim var biit tipa apstiprinajums saskana ar attiecigi
M vai M2 kategorijas noteikumiem, ja vairakposmu tipa apstiprinasanas
procediiras nakamaja posma to paredzets parveidot par §is kategorijas

transportlidzekli.
S iespéja pielaujama tikai attieciba uz nepabeigtiem transportlidzekliem.

Sadus transportlidzeklus apzimé ar Tpasu varianta kodu, ko tiem pieskir bazes

transportlidzekla razotajs.
Tipu, variantu un versiju apzim&jumi

Razotajs katru transportlidzekla tipu, variantu un versiju apzime ar burtciparu

kodu, ko veido latinu burti un/vai arabu cipari.

Iekavu un defiSu izmantoSana ir atlauta ar nosacijumu, ka tas neaizstaj burtu vai

ciparu.
Visu kodu apzimé $adi: tips—variants—versija jeb "TVV".

TVV skaidri un neparprotami identific€ tehnisko raksturlielumu unikalu

kombinaciju saistiba ar $aja dala noteiktajiem kriterijiem.

Viens raZotajs var izmantot to paSu kodu, lai apzimétu transportlidzekla tipu, ja

tas ietilpst divas vai vairakas kategorijas.

Viens razotajs nevar izmantot to pasu kodu, lai apziméetu transportlidzekla tipu

vairakiem tipa apstiprindjumiem taja pasa transportlidzekla kategorija.
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7.4. TVV rakstzimju skaits

7.4.1. Rakstzimju skaits neparsniedz:
a) 15— transportlidzekla tipa kodam;
b) 25 — viena varianta kodam,;

c) 35— vienas versijas kodam.

7.4.2. Pilna burtciparu "TVV" nav vairak ka 75 rakstzimes.
7.4.3. Ja TVV tiek izmantots ka viens veselums, starp tipu, variantu un versiju atstaj
atstarpi.

Sada TVV piemérs: 159AF[...atstarpe]0054[ .. .atstarpe]977K(BE).
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.4.1.

1.5.

CDALA
Virsbiives tipu definicijas
Visparigi
Virsbiives tipu, ka ar1 virsbiives kodu norada, izmantojot kodus.

Kodu saraksts galvenokart attiecas uz pabeigtiem un vairakos posmos pabeigtiem

transportlidzekliem.

M kategoriju transportlidzeklu virsbiives tipa kodu veido divi burti, kas noraditi 2.

un 3. punkta.

N un O kategoriju transportlidzeklu virsbiives tipa kodu veido divi burti, ka

noradits 4. un 5. punkta.

Vajadzibas gadijuma (jo 1pasi attiecigi 4.1. un 4.6. punkta un 5.1.-5.4. punkta

minétajiem virsbiives tipiem) burtus papildina divi cipari.
Ciparu saraksts noradits 2. papildinajuma.

Virsbiives tips, kas jaizmanto specialajiem transportlidzekliem, ir saistits ar

attieciga transportlidzekla kategoriju.
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M1 kategorijas transportlidzekli:

Atsauce| Kod | Nosaukums Definicija
S
2.1. | AA Sedans Transportlidzeklis atbilstosi starptautiska standarta 1ISO
3833:1977 3.1.1.1. punkta izmantotajai definicijai,
aprikots ar vismaz Cetriem sanu logiem.

2.2. | AB |Hecbeks Sedans, ka definéts 2.1. punkta, ar durvim

transportlidzekla aizmuguré.
2.3. | AC |Universalis |Transportlidzeklis atbilstosi starptautiska standarta ISO
3833:1977 3.1.1.4. punkta izmantotajai definicijai.

2.4. | AD |Kupeja Transportlidzeklis atbilstosi starptautiska standarta ISO
3833:1977 3.1.1.5. punkta izmantotajai definicijai.

2.5. | AE |Kabriolets |Transportlidzeklis atbilstosi starptautiska standarta ISO
3833:1977 3.1.1.6. punkta izmantotajai definicijai.
Tomér kabrioletam var nebtt durvju.

2.6. | AF |Universalais|Transportlidzeklis (iznemot AG un tos, kas minéti AA—
transportlidz| AE), ar ko paredzets parvadat personas un vinu bagazu
eklis vai reizém kravu viena nodalijuma.

2.7. | AG |Kravas Transportlidzeklis atbilstosi starptautiska standarta ISO
universalis |3833:1977 3.1.1.4.1. punkta izmantotajai definicijai.

Tomer bagazas nodalijumam jabiit pilnigi atdalitam no
pasazieru salona.
Turklat transportlidzekla vaditaja sedvietas atskaites

punktam nav jabit vismaz 750 mm virs transportlidzekla
balstvirsmas.

- 269 -




M2 vai M3 kategorijas transportlidzekli:

Atsauce Kods| Nosaukums Definicija

3.1. | CA Vienstava Transportlidzeklis, kura cilvékiem paredzetas vietas
transportlidze |izkartotas viena liment vai ta, ka tas neveido divus vienu
klis virs otra novietotus IlTmenus.

3.2. | CB |Divstavu ANO Noteikumu Nr. 107 2.1.6. punkta definéts
transportlidze |transportlidzeklis.
klis

3.3. | CC \Vienstava ANO Noteikumu Nr. 107 2.1.3. punkta definéts
posmains vienstava transportlidzeklis.
transportlidze
klis

3.4. | CD Divstavu ANO Noteikumu Nr. 107 2.1.3.1. punkta definéts
posmains transportlidzeklis.
transportlidze
klis

3.5. | CE Vienstava ANO Noteikumu Nr. 107 2.1.4. punkta definéts
transportlidze |vienstava transportlidzeklis.
klis ar zemu
gridu

3.6. | CF Divstavu ANO Noteikumu Nr. 107 2.1.4. punkta definéts
transportlidze |divstavu transportlidzeklis.
klis ar zemu
gridu

3.7. | CG |Posmains Transportlidzeklis, kura apvienoti $is tabulas 3.3. un 3.5.
vienstava punkta tehniskie raksturlielumi.
transportlidze
klis ar zemu
gridu

3.8. | CH |Posmains Transportlidzeklis, kura apvienoti $is tabulas 3.4. un 3.6.
divstavu punkta tehniskie raksturlielumi.
transportlidze
klis ar zemu
gridu

3.9. | Cl Vienstava Transportlidzeklis, kam pilnigi vai dal&ji nav jumta.
transportlidze
klis bez jumta

3.10. | CJ Divstavu Transportlidzeklis, kam nav jumta virs visa augs¢ja
transportlidze |stava vai ta dalas.
klis bez jumta

3.11. | CX |Autobusa Nepabeigts transportlidzeklis, kam ir tikai Sasijas sliedes
Sasija val samont€tas caurules, jaudas piedzinas k&de, asis un

ko paredzets pabeigt ar transporta uzn€émuma
vajadzibam pielagotu virsbiivi.
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N1, N2 vai N3 kategorijas transportlidzekli:

Atsauce Kods, Nosaukums Definicija
4.1. | BA Kravas Transportlidzeklis, kas projektéts un konstruéts tikai vai
automobilis |galvenokart kravas parvadasanai.
Tas var ar1 vilkt piekabi.

4.2. | BB |Autofurgons |Kravas automobilis ar apvienotu transportlidzekla
vaditaja nodalijumu un kravas nodalijumu.

4.3. | BC |Puspiekabju |Velkoss transportlidzeklis, kas projektéts un konstructs

vilcgjs tikai vai galvenokart puspiekabju vilkSanai.

4.4. | BD |Vilcgjauto  Velkoss transportlidzeklis, kas projektets un konstruéts
tikai tadu piekabju vilkSanai, kas nav puspiekabes.

4.5. | BE |Pikaps Transportlidzeklis, kura maksimala masa neparsniedz
3500 kg un kura s€dvietas un kravas nodalijums nav
apvienoti.

4.6. | BX |Sasijaar Nepabeigts transportlidzeklis, kam ir tikai kabine

kabini vai (pabeigta vai nepabeigta), Sasijas sliedes, jaudas
Sasija ar piedzinas kéde, asis un ko paredzéts pabeigt ar
parsegu transporta uznémuma vajadzibam pielagotu virsbuvi.
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O kategorijas transportlidzekli

Atsauce

Kods

Nosaukums

Definicija

5.1.

DA

Puspiekabe

Piekabe, kas projekteta un konstruéta savienoSanai ar
seglu vilcgju vai autovilciena ratiniem un ievérojama
vertikala slogojuma radiSanai uz velkoso
transportlidzekli vai autovilciena ratiniem.

Transportlidzeklu savienosanai izmanto sakabi, ko veido
sakabes tapa un vilc€ja seglierice.

5.2.

DB

Piekabe ar
jlgstieni

Piekabe, kam ir vismaz divas asis, no kuram vismaz

viena ir vadama ass, un kas:

a) ir aprikota ar jugierici, kura var parvietoties vertikali
(attieciba pret piekabi); un

b) iedarbojas uz velkoSo transportlidzekli ar statisku
vertikalu slogojumu, kas neparsniedz 100 daN.

5.3.

DC

Centralass
piekabe

Piekabe, kuras ass(-is) ir novietota(-as) tuvu
transportlidzekla smagumcentram (kad tas ir vienmérigi
noslogots) ta, lai tikai neliels statisks vertikals
slogojums, kas neparsniedz 10 % no slogojuma, kurs
atbilst pickabes maksimalajai masai, vai 1000 daN liels
slogojums (izv€loties mazako no Siem lielumiem) tiktu
parnests uz velkoSo transportlidzekli.

5.4.

DE

Piekabe ar
stingra
savienojuma
jlgstieni

Piekabe ar vienu asi vai vienu asu grupu, kas aprikota ar
jugstieni, kurs parnes ne vairak ka 4000 daN lielu
statisku slodzi uz velkoSo transportlidzekli ta
konstrukcijas d€l, un kas neatbilst centralass piekabes
definicijai.

Transportlidzeklu savienoSanai neizmanto sakabi, ko

veido sakabes tapa un vilcgja seglierice.
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1. papildinajums

Procediira, lai parbauditu, vai transportlidzekli var klasificet ka bezcelu transportlidzekli

1.1.

2.1.

2.2.

2.3.

Visparigi
Lai transportlidzekli klasificétu ka bezcelu transportlidzekli, pieméro Saja
papildinajuma aprakstito procediiru.

Geometrisko merfjumu testa nosacijumi

M1 vai N1 kategorijas transportlidzekli ir nenoslogoti, ar piecdesmitas procentiles
virieSa manekenu transportlidzekla vaditaja sedeklt un nokomplekteti ar dzeses
Skidrumu, ellam, degvielu, instrumentiem, rezerves riteni (ja komplektacija ir

originala aprikojuma razotaja aprikojums).
Manekenu var aizstat ar lidzigu ierici, kam ir tada pati masa.

Transportlidzeklus, iznemot 2.1. punkta minétos transportlidzeklus, noslogo Iidz

to tehniski pielaujamajai maksimalajai pilnajai masai.

Masas sadalijums uz asim ir sadalijums, kas atspogulo sliktako variantu attieciba

uz atbilstibu konkrétajiem kriterijiem.

Tipam raksturigu transportlidzekli nodod tehniskajam dienestam, ievérojot 2.1.
vai 2.2. punkta min€tos nosacijumus. Transportlidzeklis ir nekustigs, un ta riteni ir

neitrala stavokli.

Virsma, uz kuras veic mérijjumus, ir péc iesp&jas Iidzena un horizontala (tas

slipums neparsniedz 0,5 %).
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3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

4.1.

Prieks€jas un aizmuguréjas parkares lenka un rampas lenka merijjumi

Prieksg€jas parkares lenki méra saskana ar 6.10. punktu starptautiskaja standarta

ISO 612:1978.

Aizmugurgjas parkares lenki méra saskana ar 6.11. punktu starptautiskaja

standarta ISO 612:1978.
Rampas lenki méra saskana ar 6.9. punktu starptautiskaja standarta ISO 612:1978.

Merot aizmugurgjas parkares lenki, aizmugurgjas dro§ibas konstrukcijas ar

regul€jamu augstumu var noregulét augseja stavokli.

Ieteikums, kas noradits 3.4. punkta, nav jasaprot ka pienakums bazes
transportlidzekli aprikot ar aizmuguréjas dalas drosibu ta originalaja aprikojuma.
Tacu bazes transportlidzekla razotajs informé nakama posma razotaju par to, ka
transportlidzeklim ir jaatbilst prasibam par aizmugurgjas parkares lenki, kad tas

aprikots ar aizmugurgjas dalas drosibu.
Klirensa mérijjumi

Klirenss starp asim
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4.1.1.

4.1.2.

4.2.

4.2.1.

"Klirenss starp asim" nozimé 1sako attalumu starp zemes plakni un zemako

transportlidzekla fikséto punktu.

Piemérojot So definiciju, nem véra attalumu starp priek$gjas ass grupas pedejo asi

un aizmugurgjas ass grupas pirmo asi.

Transportlidzekla nekustigas dalas nedrikst izvirzities att€la ie€notaja zona.
Klirenss zem vienas ass

"Klirenss zem vienas ass" ir attalums zem tas rinka linijas loka augstaka punkta,
kura iet caur vienas ass ritenu (dubultriepu gadijuma — ieks€jo ritenu) riepas
protektora nospieduma centru un pieskaras zemakajam transportlidzekla

fiksétajam punktam starp riteniem.
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4.2.2. Vajadzibas gadijuma klirensu méra katrai no vairakam asu grupas asim.

5. Kapumspgja
5.1. "Kapumspgja" ir transportlidzekla sp&ja parvarét kapumu.
5.2. Lai parbauditu nepabeigta un pabeigta M2, M3, N2 un N3 kategorijas

transportlidzekla kapumspgju, veic testu.

5.3. Testu veic tehniskais dienests, izmantojot transportlidzekli, kas ir raksturigs

test€jamajam tipam.

5.4. P&c razotaja luguma un saskana ar VIII pielikuma noraditajiem nosacijumiem

transportlidzekla tipa kapumspgju var pieradit, veicot virtualu test€Sanu.

6. Testa nosacijumi un novértésanas kriterijs

6.1. Pieméro Komisijas Regulas (ES) Nr. 1230/2012 * 1I pielikuma izklastitos
nosacijumus.

6.2. Transportlidzeklis parvar kapumu, braucot ar vienm&rigu atrumu, bez ritenu

garenslides vai sanslides.

. Komisijas Regula (ES) Nr. 1230/2012 (2012. gada 12. decembris), ar ko isteno
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 661/2009 par tipa apstiprinaSanas
prasibam attiectba uz mehanisko transportlidzeklu un to piekabju masu un
gabaritiem un groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2007/46/EK (OV L
353, 21.12.2012., 31. Ipp.).
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2. papildinajums

Cipari, ko pievieno kodiem, ar kuriem apzimé dazadus virsbiives veidus

01

02

03

04

05

06

07

08

09

10

11

12

13

14

Kravas platforma
Bortu transportlidzeklis
Furgons

Kondicionéta virsbiive ar izolétam sienam un aprikojumu ieks€jas temperatiiras

uzturé$anai

Kondiciongta virsbiive ar izol€tam sienam bez aprikojuma ieksgjas temperatiras

uzturé$anai

Virsbiive ar tentu

Nonemama (mainama) virsbiive

Konteinervedgjs

Transportlidzeklis ar akveida pacélaju

Izgazejs

Cisternauto

Bistamo kravu parvadasanai paredzets cisternauto
Lopvedgjs

Transportlidzeklu vedgjs
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15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

31

99

Betonmaisitajs

Betonsiiknétajs

Kokvedgjs

Atkritumu savacgjs

Ielu slaucttajs un tiritajs un novadcaurulu tiritajs
Kompresorauto

Laivu vedgjs

Planieru vedgjs

Transportlidzekli, ko izmanto ka mazumtirdzniecibas veikalus vai precu stendus
Autoevakuators

Transportlidzeklis ar kapném

Celtnauto (iznemot A dalas 5. 7. punkta noteikto autoceltni)
Streles pacélajs

Stabu licgjs

Piekabe ar zemu gridu

Stikla lokSnu vedgjs

Ugunsdzesgjauto

Virsbiive, kas nav ieklauta $aja saraksta
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Il PIELIKUMS

PRASIBAS ATTIECIBA UZ TRANSPORTLIDZEKLU, SISTEMU, SASTAVDALU VAI

ATSEVISKU TEHNISKU VIENIBU ES TIPA APSTIPRINAJUMU

| DALA

Normativie akti attieciba uz neierobezotas serijas razotu transportlidzeklu ES tipa

apstiprinajumu
Punkts| Prick§mets |Atsauce uz Piemérojamiba
normativo aktu
M, M, M3 N1 N> N3 O 07) O3 |O4|ATV vai
sastavdala
1.A |Troksnu Eiropas Parlamenta |X X X X X X X
limenis un Padomes Regula
(ES) Nr. 540/2014 *
2.A |Viegldarba  |Regula (EK)Nr. | X(}) |X() X® IX® X
transportlidzek |715/2007
lu emisijas
(Euro 5un

Euro 6)/inform
acijas
pieejamiba

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 540/2014 (2014. gada 16. aprilis) par
mehanisko transportlidzeklu skanas Itmeni un rezerves trokSna slapesanas sisttmam, un
ar ko groza Direktivu 2007/46/EK un atcel Direktivu 70/157/EEK (OV L 158,

27.5.2014., 131. Ipp.).
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Punkts

PriekSmets

Atsauce uz
normativo aktu

Piemérojamiba

N1

N2 N3

0]

~

ATV vai
sastavdala

3.A

Ugunsbistamib
as novérsana
(Skidras
degvielas
tvertnes)

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi Nr.
34

X

3.B

Aizmugurgjas
drosibas
konstrukcijas
(RUPD) un to
uzstadisana;
aizmugurgjas
dalas drosiba
(RUP)

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi Nr.
58

X

4.A

Aizmugurgjas
numura zimes
uzstadiSanas
un
piestiprinasana
s vieta

Regula (EK)
Nr. 661/2009

Komisijas Regula
(ES)
Nr. 1003/2010*

X

5.A

Stiires iekarta

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi Nr.
79

X

Komisijas Regula (ES) Nr. 1003/2010 (2010. gada 8. novembris), kas attiecas uz
mehanisko transportlidzeklu un to piekabju aizmugur€jas numura zimes uzstadiSanas un
piestiprinasanas vietas tipa apstiprinasanas prasibam un ar ko isteno Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (EK) Nr. 661/2009 par tipa apstiprinasanas prasibam attieciba uz
mehanisko transportlidzeklu, to piekabju un tiem paredzeto sisteému, sastavdalu un
atseviSku tehnisko vienibu vispargjo drosibu (OV L 291, 9.11.2010., 22. Ipp.).
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Punkts| PrickSmets |Atsauce uz Piemérojamiba
normativo aktu
M, M, M3 N1 N2 N3 O (o)) O3 |04|ATV vai
sastavdala
6.A |Transportlidze Regula (EK) X X X X
kla pieejamiba |Nr. 661/2009
un Komisijas Regula
manevréjamiba 1
(pakapicni, (ES) Nr. 130/2012
kapsli un
rokturi)
6.B |Durvju Regula (EK) X X
slégmehanismi |Nr. 661/2009
un durvju . .
notures ﬁPONMHmmHW
sastavdalas
7.A |Skanas Regula (EK) X X X X X X X
signalierices  |Nr. 661/2009
un signali ANO Noteikumi Nr
28
8.A |Netiesas Regula (EK) X X X X X X X
redzamibas Nr. 661/2009
ierices un to . .
uzstadisana ANO Noteikumi Nr
46
9.A |Transportlidze |Regula (EK) X (XE®) (XO) (XE) (XE®) XO) (X)X |X(
klu un to Nr. 661/2009 3)
piekabju . .
bremzes ,lASNO Noteikumi Nr.

Komisijas Regula (ES) Nr. 130/2012 (2012. gada 15. februaris), kas attiecas uz
mehanisko transportlidzeklu tipa apstiprinaSanas prasibam pieejamibas un
manevréjamibas zina un ar ko 1steno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr.

661/2009 par tipa apstiprinaSanas prasibam attieciba uz mehanisko transportlidzeklu, to
piekabju un tiem paredz&to sistemu, sastavdalu un atsevisku tehnisko vienibu vispargjo
drosibu (OV L 43, 16.2.2012., 6. Ipp.).
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Punkts

PriekSmets

Atsauce uz
normativo aktu

Piemérojamiba

N3 N2 N3

o]]

67)

O3

o

~

ATV vai
sastavdala

9.B

Vieglo
automobilu
bremzes

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 13-H

X

X(%)

10.A

Elektromagnéti
ska
savietojamiba

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi Nr.

10

12.A

Ieksgja apdare

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi Nr.

21

13.A

Mehanisko
transportlidzek
lu aizsardziba
pret neatlautu
izmantoSanu

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi Nr.

18

X(4A)

X(4A)

X (4A) X (4A)

13.B

Mehanisko
transportlidzek
lu aizsardziba
pret neatlautu
izmantoSanu

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi Nr.

116
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Punkts| PriekSmets |Atsauce uz Piemérojamiba
normativo aktu
M, M, M3 N1 N> N3 (o]} 67) Os |O4|ATV vai
sastavdala
14.A |Vaditaja Regula (EK) X X
aizsardziba no |Nr. 661/2009
stures . .
mehanisma ,16\2NO Noteikumi Nr.
trieciena
gadijuma
15.A |Sédekli, to Regula (EK) X X(*B) |X(*8) | X X X
stipringjumi un |Nr. 661/2009
pagalvji ANO Noteikumi Nr.
17
15.B |Lielas Regula (EK) X X
pasaZierietilpib |Nr. 661/2009
as A
tmmmmmkayONMHanw
lu sedekli
16.A |Argjie Regula (EK) X X
izvirzijumi Nr. 661/2009
ANO Noteikumi Nr
26
17.A |Transportlidze |Regula (EK) X X X X X X
kla pieecjamiba |Nr. 661/2009
un
~.. - |Regula (ES)
manevrejamiba
(atpakalgaitas Nr. 130/2012
parnesums)
17.B |Spidometra Regula (EK) X X X X X X
ierice un tas  |Nr. 661/2009
uzstadisana ANO Noteikumi Nr.
39
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Punkts| PriekSmets |Atsauce uz Piemérojamiba
normativo aktu
M, M, M3 N1 N> N3 (o]} 67) Os |O4|ATV vai
sastavdala
18.A |Obligata Regula (EK) X X X X X X X X X X
izgatavotdaja  |Nr. 661/2009
laksnit
{)/I?\l shifeun Regula (ES)
Nr. 19/2011
19.A |Drosibas jostu |Regula (EK) X X X X X X
stipringjumi,  |Nr. 661/2009
ISOFIX S
stipringjumu ,16\4NO Noteikumi Nr.
sist€émas un
ISOFIX
augsgjas
siksnas
stiprinajumi
20.A |Apgaismes Regula (EK) X X X X X X X X X X
ieri¢u un Nr. 661/2009
gaismas ANO Noteikumi Nr.
signaliericu 48
uzstadisana
transportlidzek
liem
21.A |Mehanisko Regula (EK) X X X X X X X X X XX
transportlidzek |Nr. 661/2009
luun to o
piekabju ?NO Noteikumi Nr.
atstarojosas
ierices
22.A |Mehanisko Regula (EK) X X X X X X X X X X X
transportlidzek |Nr. 661/2009
[uun to . .
piekabju ANO Noteikumi Nr.
prieksgjie un
aizmugurgjie
gabaritgaismas
lukturi, bremzu
signallukturi
un
kontiirgaismu
lukturi
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Punkts| PriekSmets |Atsauce uz Piemérojamiba
normativo aktu
M, M, M3 N1 N> N3 (o]} 67) Os |O4|ATV vai
sastavdala
22.B |Mehanisko Regula (EK) X X X X X X X
transportlidzek |Nr. 661/2009
tu dler-las gaitas ANO Noteikumi Nr.
lukturi
87
22.C |Mehanisko Regula (EK) X X X X X X X X X X [X
transportlidzek |Nr. 661/2009
luun to o
piekabju sanu ANO Noteikumi Nr.
o 91
gabaritgaismas
lukturi
23.A |Mehanisko Regula (EK) X X X X X X X X X X X
transportlidzek |Nr. 661/2009
luun to . .
piekabju ANO Noteikumi Nr
virzienraditaji
24.A |Mehanisko Regula (EK) X X X X X X X X X XX
transportlidzek |Nr. 661/2009
luun to . .
piekabju ANO Noteikumi Nr
aizmugurgjas
numura zimes
apgaismosana
25.A |Mehanisko Regula (EK) X X X X X X X
transportlidzek |Nr. 661/2009
lu neizjaucami o
galvenie QPONMWmmNL
lukturi (SB),
kas izstaro
Eiropas tipa
asimetrisku
tuvo vai talo
gaismu, vai
abas
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Punkts| PriekSmets |Atsauce uz Piemérojamiba
normativo aktu
M; Mo M3 N; \P) Ns 0O 0, Oz |O4|ATV vai
sastavdala
25.B |Kvélspuldzes, |Regula (EK) X X X X X X X X X XX
kas paredzetas |Nr. 661/2009
izmantoSanai . .
apstiprinatos ANO Noteikumi Nr.
mehanisko 37
transportlidzek
luun to
piekabju
lukturos
25.C |Mehanisko Regula (EK) X X X X X X X
transportlidzek |Nr. 661/2009
Eéﬁ%g ANO Noteikumi Nr.
aprikoti ar 98
gazizlades
gaismas
avotiem
25.D |Gazizlades Regula (EK) X X X X X X X
gaismas avoti, |Nr. 661/2009
ko izmanto . .
apstiprinatos ANO Noteikumi Nr.
mehanisko 9
transportlidzek
lu gazizlades
lukturos
25.E |Mehanisko Regula (EK) X X X X X X X
transportlidzek |Nr. 661/2009
ﬁﬁﬁiz ANO Noteikumi Nr.
izstaro 112
asimetrisku
tuvo vai talo
gaismu, vai
abas un ir
aprikoti ar
kvélspuldzeém
un/vai LED
moduliem
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Punkts| PrickSmets |Atsauce uz Piemérojamiba
normativo aktu
M, M, M3 N1 N> N3 O 0)) O3 |O04|ATV vai
sastavdala
25.F |Mehanisko Regula (EK) X X X X X X X
transportlidzek |Nr. 661/2009
lu adaptivas . .
prieksgja ,16\2l\:|))0 Noteikumi Nr.
apgaismojuma
sistémas (AFS)
26.A Mehanisko Regula (EK) X X X X X X X
transportlidzek |Nr. 661/2009
lu prieksgjie . .
miglas lukturi ANO Noteikumi Nr.
19
27.A |Jogierice Regula (EK) X X X X X X
Nr. 661/2009
Komisijas Regula
(ES) Nr. 1005/2010*
28.A |Mehanisko Regula (EK) X X X X X X X X X XX
transportlidzek |Nr. 661/2009
luun to . .
piekabju Q?ONMmmmHW
aizmugurgjie
miglas lukturi
29.A |Mehanisko Regula (EK) X X X X X X X X X X X
transportlidzek |Nr. 661/2009
luun to . .
piekabju QyONMHmmHW
atpakalgaitas
lukturi
30.A |Mehanisko Regula (EK) X X X X X X
transportlidzek |Nr. 661/2009
%Elfttjrviga'smas ,7A7No Noteikumi NI

Komisijas Regula (ES) Nr. 1005/2010 (2010. gada 8. novembris) kas attiecas uz
mehanisko transportlidzeklu jiigiericu tipa apstiprinaSanas prasibam un ar ko 1steno
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 661/2009 par tipa apstiprinasanas
prasibam attieciba uz mehanisko transportlidzeklu, to piekabju un tiem paredzeto

sistému, sastavdalu un atsevisku tehnisko vienibu vispargjo drosibu (OV L 291,

9.11.2010., 36. Ipp.).
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Punkts

PriekSmets

Atsauce uz
normativo aktu

Piemérojamiba

N1 N2 N3

0]

~

ATV vai
sastavdala

31.A

Drosibas
jostas,
ierobezotajsist
€mas, bérnu
ierobezotajsist
€mas un
ISOFIX bérnu
ierobezotajsist
eémas

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi Nr.
16

X

X

32.A

Prieksgjais
redzes lauks

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi Nr.
125

X

33.A

Rokas vadibas
iericu,
signalizatoru
un indikatoru
novietojums un
apzim&jumi

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi Nr.
121

X

34.A

Prieksgja stikla
pretaizsal$anas
un
pretaizsvisanas
sistémas

Regula (EK)
Nr. 661/2009

Komisijas Regula
(ES) Nr. 672/2010

X

)

)

ONONG

Komisijas Regula (ES) Nr. 672/2010 (2010. gada 27. julijs), kas attiecas uz tipa
apstiprinaSanas prasibam attieciba uz dazu transportlidzeklu prieksgeja stikla

pretaizsalSanas un pretaizsviSanas iericeém un ar ko isteno Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (EK) Nr. 661/2009 par tipa apstiprinaSanas prasibam attieciba uz
mehanisko transportlidzeklu, to piekabju un tiem paredzeto sisteému, sastavdalu un

atseviSku tehnisko vienibu vispargjo drosibu (OV L 196, 28.7.2010., 5. Ipp.).
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Punkts| PrickSmets |Atsauce uz Piemérojamiba
normativo aktu
My Mz Mz N1 N2 N3 |01 |02 |03 |O4/ATV vai
sastavdala
35.A |Prieksgja stikla |Regula (EK) Nr. X ® ® ©® ® ® X
tirisanas un 661/2009
apskalosSanas L
o Komisijas Regula
sist€mas (ES)
Nr. 1008/2010*
36.A |Apsildisanas |Regula (EK) X X X X X X X X X XX
sistémas Nr. 661/2009
ANO Noteikumi Nr.
122
37.A |Dublusargi Regula (EK) X
Nr. 661/2009
Komisijas Regula
(ES) Nr. 1009/20102
38.A |Transportlidze |Regula (EK) X
kla sedeklos  |Nr. 661/2009
iebuveéti vai . .
neiebiivati ,ZASNO Noteikumi Nr.
pagalvji
41.A Emisijas Regula (EK) X X@® |X X [XO [X X
(Euro V1), ko |Nr. 595/2009
rada
smagdarba
transportlidzek
li/informacijas
pieejamiba

! Komisijas Regula (ES) Nr. 1008/2010 (2010. gada 9. novembris) par tipa
apstiprinaSanas prasibam attieciba uz noteiktu mehanisko transportlidzeklu prieksgja
stikla tiri8anas un apskaloSanas iericém, un ar ko 1steno Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (EK) Nr. 661/2009 par tipa apstiprinasanas prasibam attieciba uz mehanisko
transportlidzeklu, to piekabju un tiem paredzeto sistému, sastavdalu un atsevisku
tehnisko vienibu vispargjo drosibu (OV L 292, 10.11.2010., 2. Ipp.).

2 Komisijas Regula (ES) Nr. 1009/2010 (2010. gada 9. novembris), kas attiecas uz
mehanisko transportlidzeklu dublusargu tipa apstiprinasanas prasibam un ar ko 1steno
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 661/2009 par tipa apstiprinasanas
prasibam attieciba uz mehanisko transportlidzeklu, to piekabju un tiem paredzeto
sistému, sastavdalu un atsevisku tehnisko vienibu vispargjo drosibu (OV L 292,
10.11.2010., 21. Ipp.).
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Punkts| PrickSmets |Atsauce uz Piemérojamiba
normativo aktu
Mi Mz Mg Nt N2 N3 |01 |02 |Os |O4|ATV vai
sastavdala
42 A |Kravas Regula (EK) X X X X X
transportlidzek |Nr. 661/2009
lu sanu - .
aizsardziba ANO Noteikumi Nr.
73
43.A |PretSlakatu Regula (EK) X X X X X X X X
ierices Nr. 661/2009
Komisijas Regula
(ES) Nr. 109/2011*
44 A Masas un Regula (EK) X
gabariti Nr. 661/2009
Regula (ES)
Nr. 1230/2012
45.A |Neplistosa Regula (EK) X X X X X X X X X X X
stiklojuma Nr. 661/2009
materiali un to . .
uzstadisana 4A3NO Noteikumi Nr.
transportlidzek
los
46.A |Riepu Regula (EK) Nr. X X X X X X X X X X
uzstadisana 661/2009
Komisijas Regula
(ES) Nr. 458/2011 2
! Komisijas Regula (ES) Nr. 109/2011 (2011. gada 27. janvaris), ar ko Tsteno Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 661/2009 attieciba uz tipa apstiprinasanas
prasibam konkr&tu kategoriju mehanisko transportlidzeklu un to piekabju pretslakatu
iericem (OV L 34, 9.2.2011,, 2. Ipp.).
2

Komisijas Regula (ES) Nr. 458/2011 (2011. gada 12. maijs) par tipa apstiprinajuma
pieprasijumiem mehaniskajiem transportlidzekliem un to piekabém attieciba uz to riepu
uzstadisanu un par Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 661/2009 par tipa
apstiprinaSanas prasibam attieciba uz mehanisko transportlidzeklu, to piekabju un tiem

paredz€to sist€ému, sastavdalu un atsevisku tehnisko vienibu vispargjo drosibu
istenosanu (OV L 124, 13.5.2011., 11. Ipp.).
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Punkts| PriekSmets |Atsauce uz Piemérojamiba
normativo aktu
My N2 N3 4 ATV vai
sastavdala
46.B |Pneimatiskas | Regula (EK) X X
riepas Nr. 661/2009
mehaniskajiem . .
transportlidzek ?ONO Noteikumi Nr.
liem un to
piekabém (C1
klase)
46.C |Pneimatiskas |Regula (EK) X X X
riepas Nr. 661/2009
komercialiem . .
transportlidzek ?4NO Noteikumi Nr.
liem un to
piekabém (C2
un Cz klase)
46.D |Riepu rites Regula (EK) X X X X
trok$na Nr. 661/2009
crmisig, sakere ANO Noteikumi Nr.
ar slapju 117
virsmu un rites
pretestiba (C1,
Cz un Csklase)
46.E |Pagaidu Regula (EK) XA XA X
lietoSanas Nr. 661/2009
rezerves A
ritenis, nulles €4NO Noteikumi Nr.
spiediena
riepas/sistéma
un riepu
spiediena
kontroles
sistéma




Punkts| PriekSmets |Atsauce uz Piemérojamiba
normativo aktu
My Mz Mz N1 N2 N3 |01 |02 |03 |O4/ATV vai
sastavdala
47.A |Transportlidze |Regula (EK) X X X X X
klu atruma Nr. 661/2009
ierobezoSana ANO Noteikumi Nr.
89
48.A |Masas un Regula (EK) X X X X X X X X X
gabariti Nr. 661/2009
Regula (ES)
Nr. 1230/2012
49.A Komercialo  |Regula (EK) X X X
transportlidzek |Nr. 661/2009
lu argjie . .
izvirzijumi uz ANO Noteikumi Nr.
C 61
priek$u no
kabines
aizmugurgja
panela
50.A |Savienoto Regula (EK) X9 X9 [ X)) X0y (X X |X X X X X
transportlidzek |Nr. 661/2009
lu mehaniskas . .
sakabes ANO Noteikumi Nr
_ 55
sastavdalas
50.B |Safsinata tipa |Regula (EK) X)X X)X (%) |X
jugierice Nr. 661/2009
(CCD); . .
apstiprinata ,lb\ol\éo Noteikumi Nr.
tipa CCD
uzstadiSana
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Punkts| PriekSmets |Atsauce uz Piemérojamiba
normativo aktu
M1 Mz M3 N1 Nz N3 01 02 03 04 ATV Vai
sastavdala
51.A |Noteiktu Regula (EK) X
kategoriju Nr. 661/2009
mehanisko . .
transportlidzek ANO Noteikumi Nr.
S 118
lu ieksejas
apdares
materialu
ugunsizturiba
52.A |Mz2un M3 Regula (EK) X X
kategorijas Nr. 661/2009
:?mmmmmkANONmmmmHW
’ 107
52.B |Lielas Regula (EK) X X
pasaZierietilpib [Nr. 661/2009
as S
tmmmmmmkgyONMHanw
lu nesosas
virsbiives
stipriba
53.A |Transportlidze |Regula (EK) XY
klT esosu Nr. 661/2009
personu S
aizsardziba §4NO Noteikumi Nr.
frontalas
sadursmes
gadfjuma
54.A |Transportlidze Regula (EK) X(lz) X(lz)
kli esosu Nr. 661/2009
personu S
aizsardziba Q?ONMmmmHW
sanu
sadursmes
gadijuma
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Punkts

PriekSmets

Atsauce uz
normativo aktu

Piemérojamiba

N1 N2 N3

O3

04 ATV vai

sastavdala

~

56.A

Transportlidze
kli, kas
paredzeti
bistamu kravu
parvadajumie
m

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi Nr.

105

X(lS) X(13) X(13)

X(lS)

X(lS)

X(13)

X(13)

57.A

FUPD un to
uzstadiSana;
FUP

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi Nr.

93

58

Gajgju
aizsardziba

Eiropas Parlamenta
un Padomes Regula
(EK) Nr. 78/2009 *

59

Parstradajamib
a

Eiropas Parlamenta
un Padomes
Direktiva
2005/64/EK 2

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 78/2009 (2009. gada 14. janvaris) par
mehanisko transportlidzeklu tipu apstiprinasanu attieciba uz gajéju un citu ievainojamu
satiksmes dalibnieku aizsardzibu, ar ko groza Direktivu 2007/46/EK un atcel Direktivu
2003/102/EK un 2005/66/EK (OV L 35, 4.2.2009., 1. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2005/64/EK (2005. gada 26. oktobris) par
mehanisko transportlidzeklu tipa apstiprinajumu attieciba uz to otrreiz&ju
izmantojamibu, parstradajamibu un regenergjamibu, un ar ko groza Padomes Direktivu
70/156/EEK (OV L 310, 25.11.2005., 10. Ipp.).
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Punkts| PrickSmets |Atsauce uz Piemérojamiba
normativo aktu
Mi Mz Mz N1 N2 [Ns |01 |0z |Os |O4/ATV vai
sastavdala
61 |Gaisa Eiropas Parlamenta |X X
kondicion&san |un Padomes
as sistémas Direktiva
2006/40/EK 1
62 |Udenraza Eiropas Parlamenta |X X X X X X
sist€éma un Padomes Regula
(EK) Nr. 79/20092
63 |Vispargia  |Regula (EK) X() 1X(15) X(15) |X(15) [X(S) X)) (XE) [XE) (X)) XE)
drosiba Nr. 661/2009
64 |Parnesumu Regula (EK) X
parslégsanas  |Nr. 661/2009
indikatori -
Komisijas Regula
(ES) Nr. 65/2012°
65 |Uzlabota Regula (EK) X X X X
avarijas Nr. 661/2009
b.r emzeSanas Komisijas Regula
sistema (ES) Nr. 347/2012 4
66 |Joslu Regula (EK) X X X X
uzraudzibas  |Nr. 661/2009
sistema Komisijas Regula
(ES) Nr. 351/2012 5

. Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2006/40/EK (2006. gada 17. maijs) par
emisijam no mehanisko transportlidzeklu gaisa kondicionéSanas sisttmam un par
grozijumiem Padomes Direktiva 70/156/EEK (OV L 161, 14.6.2006., 12. Ipp.).

2 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 79/2009 ( 2009. gada 14. janvaris),
kas attiecas uz tipa apstiprinajumu ar iidenradi darbinamiem mehaniskiem
transportlidzekliem un ar ko groza Direktivu 2007/46/EK (OV L 35, 4.2.2009., 32.
Ipp.).

8 Komisijas Regula (ES) Nr. 65/2012 (2012. gada 24. janvaris), ar ko Tsteno Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 661/2009 attieciba uz parnesumu parslégsanas
indikatoriem un groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2007/46/EK (OV L
28, 31.1.2012., 24. lpp.).

4

Komisijas Regula (ES) Nr. 347/2012 (2012. gada 16. aprilis), ar kuru isteno Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 661/2009 attieciba uz tipa apstiprinajuma
prasibam noteiktu mehanisko transportlidzeklu kategoriju uzlabotam avarijas

bremzeéSanas sisttmam (OV L 109, 21.4.2012., 1. Ipp.).

Komisijas Regula (ES) Nr. 351/2012 (2012. gada 23. aprilis), ar kuru isteno Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 661/2009 attieciba uz tipa apstiprinajuma

prasibam joslu uzraudzibas sist€ému uzstadiSanai mehaniskajos transportlidzeklos (OV L
110, 24.4.2012., 18. Ipp.).
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Punkts| PrickSmets |Atsauce uz Piemérojamiba
normativo aktu
M, M, M3 N1 N> N3 O 0)) O3 |O04|ATV vai
sastavdala
67 |Ipasas Regula (EK) X X X X X X X
sastavdalas Nr. 661/2009
saskidrinatai . .
naftas gazei 27NO Noteikumi Nr.
(LPG) un to
uzstadiSana
mehaniskajos
transportlidzek
los
68 |Transportlidze |Regula (EK) X X X
kla Nr. 661/2009
signalizacijas . .
sistemas (VAS) g\?NO Noteikumi Nr.
69 |Elektrodrosiba |Regula (EK) X X X X X X
Nr. 661/2009
ANO Noteikumi Nr
100
70 |Ipasas Regula (EK) X X X X X X X
sastavdalas Nr. 661/2009
smm%@. ANO Noteikumi Nr
dabasgazei 110
(CNG) un to
uzstadisana
mehaniskajos
transportlidzek
los
71 |Kabines Regula (EK) X X X
izturiba Nr. 661/2009
ANO Noteikumi Nr.
29
72 |eZvana Eiropas Parlamenta|X X
sistema un Padomes Regula
(ES) 2015/758

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2015/758 (2015. gada 29. aprilis) par tipa

apstiprinajuma prasibam transportlidzekla eZvana sist€émas izveidoSanai uz

pakalpojuma “112” bazes un ar ko groza Direktivu 2007/46/EK (OV L 123, 19.5.2015.,

77. lpp.).
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Paskaidrojumi

X
Q)
®
©
Q)
")
%)
)

©
®)

"
*)
9
*3
*)
*9

*)

Attiecigais normativais akts.

Transportlidzekliem, kuru atskaites masa neparsniedz 2610 kg. P&c razotdja pieprasijuma Regulu (EK)
Nr. 715/2007 var piemérot transportlidzekliem, kuru atskaites masa neparsniedz 2840 kg.

Ja transportlidzekli aprikoti ar LPG vai CNG iekartu, nepiecieSams transportlidzekla tipa apstiprinajums
saskana ar ANO Noteikumiem Nr. 67 vai ANO Noteikumiem Nr. 110.

Jaapriko ar elektroniskas stabilitates kontroles ("ESC") sisteému atbilsto$i Regulas (EK) Nr. 661/2009 12. un
13. pantam.

Jaapriko ar ESC sisteému atbilstosi Regulas (EK) Nr. 661/2009 12. un 13. pantam.
Ja uzstadita pretaizbrauksanas ierice, ta atbilst ANO Noteikumu Nr. 18 prasibam.

Siregula attiecas uz sedekliem, kas ir arpus ANO Noteikumu Nr. 80 darbibas jomas.

Sis kategorijas transportlidzekli ir aprikoti ar atbilsto$u prieksgja stikla pretaizsalsanas un pretaizsvisanas
ierici.

Sis kategorijas transportlidzekli ir aprikoti ar atbilstosu priekija stikla apskalo$anas un tiridanas ierici.

Transportlidzekliem, kuru atskaites masa parsniedz 2610 kg un kuriem nav tipa apstiprinajuma (p&c razotaja
pieprasijuma un ja to atskaites masa neparsniedz 2840 kg) saskana ar Regulu (EK) Nr. 715/2007.

Piemero vienigi tad, ja $adi transportlidzekli ir aprikoti ar iekartam, uz kuram attiecas ANO Noteikumi
Nr. 64. Riepu spiediena kontroles sistema M1 kategorijas transportlidzekliem ir obligata saskana ar Regulas
(EK) Nr. 661/2009 9. panta 2. punktu.

Piemero vienigi transportlidzekliem, kas aprikoti ar sakabes ierici(-€m).
Pieméro transportlidzekliem, kuru tehniski pielaujama maksimala pilna masa neparsniedz 2,5 tonnas.

Piemérojams vienigi transportlidzekliem, kuru zemakas sédvietas "sédekla atskaites punkts" ("R" punkts)
neatrodas augstak par 700 mm virs zemes Iimena.

Pieméro tikai tada gadijuma, ja razotajs pieprasa tipa apstiprinajumu transportlidzekliem, ar ko paredzgts
parvadat bistamas kravas.

Pieméro tikai N1 kategorijas I klases transportlidzekliem, ka aprakstits Regulas (EK) Nr. 715/2007 I
pielikuma.

Atbilstiba Regulai (EK) Nr. 661/2009 ir obligata, tomér tipa apstiprinajums atbilstigi §im pozicijas numuram
nav paredzgts, jo tas ir 3.A, 3.B, 4.A, 5.A, 6.A, 6.B, 7.A, 8.A, 9.A  9.B, 10.A, 12.A, 13.A, 13.B, 14 A, 15.A,
15.B, 16.A, 17.A, 17.B, 18.A, 19.A, 20.A, 21.A, 22.A, 22.B, 22.C, 23.A, 24.A, 25.A, 25.B, 25.C, 25.D,

25.E, 25.F, 26.A, 27.A, 28.A, 29.A, 30.A, 31.A, 32.A, 33.A, 34.A, 35.A, 36.A, 37.A, 38.A, 42.A, 43.A,
44 A, 45.A, 46.A, 46.B, 46.C, 46.D, 46.E, 47.A, 48.A, 49.A, 50.A, 50.B, 51.A, 52.A, 52.B, 53.A, 54 A,
56.A, 57.A un 64.-71. atseviskas pozicijas apkopojums. ANO noteikumu grozijumu sérijas, ko pieméro
obligati, ir uzskaititas Regulas (EK) Nr. 661/2009 IV pielikuma. V&lak pienemtas grozijumu s€rijas atzist par
alternativam.
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1. papildinajums

Normativie akti attieciba uz mazas s€rijas razotu transportlidzeklu ES tipa apstiprinajumu

saskana ar 41. pantu

Punkts Priek$mets

1.A | Trokspu limenis

2.A  |Viegldarba
transportlidzeklu
emisijas (Euro 5
un

Euro 6)/informaci
jas pieejamiba

1. tabula
M transportlidzekli
Atsauce uz normativo Ipasi jautajumi
aktu
Regula (ES)
Nr. 540/2014
Regula (EK)
Nr. 715/2007
a) OBD

b) Ekspluatacijas
atbilstiba

¢) Informacijas

pieejamiba

d) Jaudas mérijumi

- 298 -

Piem@rojamiba un konkr&tas prasibas

A

A

Transportlidzekli apriko ar OBD sistemu,
kas atbilst Regulas (EK) Nr. 692/2008

4. panta 1. un 2. punkta prasibam (OBD
sisttmu konstrug ta, lai ta registrétu vismaz
motora vadibas sist€émas atteici).

OBD saskarnei jabiit savietojamai ar
parastiem diagnostikas instrumentiem.

N. p.

Pietiek ar to, ka razotajs nodroSina remonta
un tehniskas apkopes informacijas
pieejamibu vienkarsa un atra veida.

(Ja transportlidzekla razotajs izmanto cita
razotaja motoru)

Motora razotaja sniegtie stenda test€Sanas
dati ir izmantojami, ja motora vadibas
sistéma ir identiska (proti, vismaz ar tadu
pasu elektronisko vadibas bloku (ECU)).

Izejas jaudas testu var veikt ar $asijas
dinamometru. Nem véra jaudas zudumu
transmisija.



Punkts PriekSmets Atsauce uz normativo Ipasi jautajumi Piemérojamiba un konkré&tas prasibas

aktu
3.A  |Ugunsbistamibas |Regula (EK) a) Skidras B
noversana Nr. 661/2009 degvielas
(8kidras degvielas ANO Noteikumi tvertnes
tvertnes) NI 34
r. b) Uzstadisana B
transportlidzeklt
3.B |Aizmugurgjie Regula (EK) B
apakssargi Nr. 661/2009
(RUPD)unto |5\ Noteikumi
uzstadiSana;
: .2 Nr. 58
aizmuguréja
apakSaizsardziba
(RUP)
4. A |Aizmugurgjas Regula (EK) B
numura zimes Nr. 661/2009
rstprinttonss o041 €9)
vieta '
5.A  |Stires iekarta Regula (EK) C
Nr. 661/2009
A a) Mehaniskas Piem&ro ANO Noteikumu Nr. 79 5. punkta
ANO Noteikumi sistémas prasibas.
Nr. 79
Veic visus ANO Noteikumu Nr. 79
6.2. punkta noteiktos testus un piemero
ANO Noteikumu Nr. 79 6.1. punkta
prasibas.
b) Kompleksa Pieméro visas ANO Noteikumu Nr. 79
elektroniska 6. pielikuma prasibas.
transportlidzeklu

Atbilstibu §Tm prasibam var parbaudit

vadibas sistéma | . " L
vienigi tehniskais dienests.
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Punkts

6.B

7.A

8.A

9.B

10.A

PriekSmets

Durvju

slegmehanismi un

durvju notures
sastavdalas

Skanas
signalierices un
signali

Netiesas
redzamibas
ierices un to
uzstadiSana

Vieglo
automobilu
bremzes

Elektromagnétisk
a savietojamiba

Atsauce uz normativo

aktu
Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 11

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 28

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 46

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 13-H

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 10

Ipasi jautajumi

a) Visparigas
prasibas (ANO
Noteikumu

Nr. 11 5. punkts)

b) Veiktspgjas
prasibas (ANO
Noteikumu

Nr. 11 6. punkts)

a) Sastavdalas

b) Uzstadisana

transportlidzeklt

a) Sastavdalas

b) Uzstadisana

transportlidzeklt

a) Prasibas

konstrukcijai un

testiem

b) Elektroniska
stabilitates
kontrole (ESC)
un bremzu
paligsistémas
(BAS)
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C

Piem@ro visas prasibas.

Pieméro tikai ANO Noteikumu Nr. 11
6.1.5.4. un 6.3. punkta prasibas.

BAS un ESC uzstadiSana nav nepiecieSama.
Ja tas ir uzstaditas, tas atbilst ANO
Noteikumu Nr. 13-H prasibam.



Punkts

12.A

13.B

PriekSmets

Ieksgja apdare

Mehanisko
transportlidzeklu
aizsardziba pret
neatlautu
izmantoSanu

Atsauce uz normativo
aktu

Ipasi jautajumi

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 21

a) Ieksgjais
aprikojums

i) Prasibas par
sledzu,
izvelkamu
pogu u. c.,
vadibas iericu
un ieksgjas
apdares
elementu
radiusiem un
izvirzZijumiem

ii) Energijas
absorbcijas
testi augs€jam
meérinstrument
u panelim

iii)Energijas
absorbcijas
testi sedeklu
aizmugures
dalai

b) Logu, jumta
panelu sistemu
un Skerssienu
sistému
mehaniska
darbinasana

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 116
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P&c razotaja pieprasijuma ANO Noteikumu
Nr. 21 5.1-5.6. punkta prasibas var
nepiemérot.

Pieméro ANO Noteikumu Nr. 21
5.2. punkta prasibas, iznemot 5.2.3.1.,
5.2.3.2. un 5.2.4. punkta prasibas.

Energijas absorbcijas testus aug$éjam
mérinstrumentu panelim veic tikai tad, ja
transportlidzeklis nav aprikots ar vismaz
diviem prieks€jiem drosibas spilveniem vai
divam statiskam Cetrpunktu dro§ibas jostam.

N. p.

Pieméro visas ANO Noteikumu Nr. 21
5.8. punkta prasibas.

A

ANO Noteikumu Nr. 116 8.3.1.1.1. punkta
nosacijumus var piemérot mingéto noteikumu
8.3.1.1.2. punkta vieta neatkarigi no jaudas
piedzinas kédes veida.



Punkts PriekSmets Atsauce uz normativo Ipasi jautajumi Piemérojamiba un konkré&tas prasibas

aktu
14.A | Vaditaja Regula (EK) C
aizsardziba no Nr. 661/2009
stiires mehanisma . . Testi javeic, ja transportlidzeklis nav testets
trieciena QN?ZNOte'k“m' atbilstosi ANO Noteikumiem Nr. 94 (sk.
gadijuma I 53.A punktu).
15.A |Sedekli, to Regula (EK) C
stiprinagjumi un  |Nr. 661/2009
pagalvji Lo a) Visparigas Pieméro ANO Noteikumu Nr. 17
ANO Noteikumi prasibas 5.2. punkta prasibas, iznemot min&to

Nr. 17 noteikumu 5.2.3. punkta prasibas.

i) Specifikacijas
ii) Stipribas tests |Pieméro ANO Noteikumu Nr. 17

atzveltnei un  |6.2. punkta prasibas.
pagalvjiem

iii)Atblokesanas | Testu veic saskana ar ANO Noteikumu
un regulésanas |Nr. 17 7. pielikuma prasibam.
testi

b) Pagalvji Pieméro ANO Noteikumu Nr. 17 5.4.,5.5.,
5.6.,5.10., 5.11. un 5.12. punkta prasibas,
iznemot min&to noteikumu 5.5.2. punkta
prasibas.

i) Specifikacijas

ii) Stipribas testi |Veic ANO Noteikumu Nr. 17 6.4. punkta
pagalvjiem noradito testu.

c) IpaSas prasibas |P&c raZotdja pieprasijuma ANO Noteikumu
attieciba uz Nr. 26 9. pielikuma prasibas var nepiemgerot.
transportlidzeklt
esoSu personu
aizsardzibu pret
bagazas
parvieto$anos
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Punkts

16.A

17.A

17.B

18.A

19.A

20.A

21.A

PriekSmets

Argjie izvirzijumi

Transportlidzekla
pieejamiba un
manevréjamiba
(atpakalgaitas
parnesums)

Spidometra ierice
un tas uzstadisana

Obligata
izgatavotaja
plaksnite un VIN

Drosibas jostu
stiprinajumi,
ISOFIX
stiprinajumu
sist€mas un
ISOFIX augsgjas
siksnas
stiprinajumi

Apgaismes ieri¢u
un gaismas
signaliericu
uzstadisana
transportlidzeklie
m

Mehanisko
transportlidzeklu
un to piekabju
atstarojosas
ierices

Atsauce uz normativo Ipasi jautajumi

aktu
Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi a) Visparigas

NI, 26 specifikacijas
b) Ipasas
specifikacijas
Regula (EK)
Nr. 661/2009
Regula (ES)

Nr. 130/2012

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 39

Regula (EK)
Nr. 661/2009
Regula (ES)
Nr. 19/2011
Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 14

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 48

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi Nr. 3
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C

Pieméro ANO Noteikumu Nr. 26 5. punkta
prasibas.

Pieméro ANO Noteikumu Nr. 26 6. punkta
prasibas.

D

B

Jaunam transportlidzekla tipam uzstada
dienas gaitas lukturus.



Punkts PriekSmets

22.A  |Mehanisko
transportlidzeklu
un to piekabju
prieksgjie un
aizmugurgjie
gabaritgaismas
lukturi, bremzu
signallukturi un
konttirgaismu
lukturi

22.B |Mehanisko
transportlidzeklu
dienas gaitas
lukturi

22.C |Mehanisko
transportlidzeklu
un to piekabju
sanu
gabaritgaismas
lukturi

23.A  |Mehanisko
transportlidzeklu
un to piekabju
virzienraditaji

24.A  |Mehanisko
transportlidzeklu
un to piekabju
aizmugurégjas
numura zimes
apgaismosana

25.A |Mehanisko
transportlidzeklu
neizjaucami
galvenie lukturi
(SB), kas izstaro
Eiropas tipa
asimetrisku tuvo
vai talo gaismu,
vai abas

Atsauce uz normativo Ipasi jautajumi

aktu
Regula (EK)
Nr. 661/2009
ANO Noteikumi Nr. 7

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 87

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 91

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi Nr. 6
Regula (EK)
Nr. 661/2009
ANO Noteikumi Nr. 4

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 31
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Punkts

25.B

25.C

25.D

25.E

25.F

26.A

PriekSmets

Kvelspuldzes, kas
paredzetas
izmantoSanai
apstiprinatos
mehanisko
transportlidzeklu
un to piekabju
lukturos

Mehanisko
transportlidzeklu
galvenie lukturi,
kas aprikoti ar
gazizlades
gaismas avotiem

Gazizlades
gaismas avoti, ko
izmanto
apstiprinatos
mehanisko
transportlidzeklu
gazizlades
lukturos

Mehanisko
transportlidzeklu
galvenie lukturi,
kas izstaro
asimetrisku tuvo
vai talo gaismu,
vai abas un ir
aprikoti ar
kveélspuldzém
un/vai LED
moduliem

Mehanisko
transportlidzeklu
adaptivas
prieksgja
apgaismojuma
sistémas (AFS)

Mehanisko
transportlidzeklu
prieksgjie miglas
lukturi

Atsauce uz normativo

aktu
Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 37

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 98

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 99

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 112

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 123

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 19

Ipasi jautajumi
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Punkts

27.A

28.A

29.A

30.A

31.A

32.A

33.A

PriekSmets

Jugierice

Mehanisko
transportlidzeklu
un to piekabju
aizmugurgjie
miglas lukturi

Mehanisko
transportlidzeklu
un to piekabju
atpakalgaitas
lukturi

Mehanisko
transportlidzeklu
stavgaismas
lukturi

Drosibas jostas,
ierobezotajsistem
as, bérnu
ierobezotajsistem
as un ISOFIX
bérnu
ierobezotajsistem
as

Prieksgjais redzes
lauks

Rokas vadibas
iericu,
signalizatoru un
indikatoru
novietojums un
apzimejumi

Atsauce uz normativo

aktu
Regula (EK)
Nr. 661/2009
Regula (ES)
Nr. 1005/2010
Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 38

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 23

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 77

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 16

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 125

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 121

Ipasi jautajumi

a) Sastavdalas

b) Prasibas
attieciba uz
uzstadiSanu
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Punkts PriekSmets

34.A |Prieksgja stikla
pretaizsal$anas un
pretaizsvisanas
sisteémas

35.A |Prieksgja stikla
tiriSanas un
apskalosanas
sistémas

36.A |Apsildisanas
sistéma

37.A |Dublusargi

Atsauce uz normativo
aktu

Regula (EK)
Nr. 661/2009

Regula (ES)
Nr. 672/2010

Regula (EK)
Nr. 661/2009

Regula (ES)
Nr. 1008/2010

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 122

Regula (EK)
Nr. 661/2009

Regula (ES)
Nr. 1009/2010

Ipasi jautajumi

a) Prieksgja stikla
pretaizsalSanas
sisttmas

b) Prieksgja stikla
pretaizsviSanas
sisttmas

a) Prieksgja stikla
tiriSanas sistéma

V==

b) Prieksgja loga
apskalosanas
sistéma

a) Visas
apsildiSanas
sistémas

b) Apsildisanas
sistémas ar LPG
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C

Piemero vienigi Regulas (ES) Nr. 672/2010
Il pielikuma 1.1.1. punktu, ja silta gaisa
plusma skar visu prieksgja stikla virsmu vai
ja visa prieksgja stikla virsma tiek apsildita
elektriski.

Pieméro vienigi Regulas (ES) Nr. 672/2010
Il pielikuma 1.2.1. punktu, ja silta gaisa
plusma skar visu prieksgja stikla virsmu vai
ja visa prieksgja stikla virsma tiek apsildita
elektriski.

C

Pieméro Regulas (ES) Nr. 1008/2010 111
pielikuma 1.1.-1.1.10. punktu.

Veic vienigi Regulas (ES) Nr. 1008/2010 III
pielikuma 2.1.10. punkta min&to testu.

Pieméro Regulas (ES) Nr. 1008/2010 111
pielikuma 1.2. punktu, iznemot 1.2.2., 1.2.3.
un 1.2.5. apakspunktu.

C

ApsildiSanas sisteémas uzstadiSana nav
nepiecieSama.

Pieméro ANO Noteikumu Nr. 122 5.3. un
6. punkta prasibas.

Pieméro ANO Noteikumu Nr. 122
8. pielikuma prasibas.

B



Punkts

38.A

41.A

44 A

45.A

46.A

PriekSmets

Transportlidzekla
sedeklos iebiiveti
vai neiebtivéti
pagalvji

Emisijas

(Euro VI), ko rada
smagdarba
transportlidzekli/i
nformacijas
pieejamiba

Masas un gabariti

Neplistosa
stiklojuma
materiali un to
uzstadisana
transportlidzeklos

Riepu uzstadisana

Atsauce uz normativo Ipasi jautajumi

aktu
Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 25

Regula (EK)
Nr. 595/2009

Jaudas merijumi

Regula (EK)
Nr. 661/2009

Regula (ES)
Nr. 1230/2012

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 43

a) Sastavdalas

b) UzstadiSsana

Regula (EK)
Nr. 661/2009

Regula (ES)
Nr. 458/2011
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A

Iznemot prasibu kopumu attieciba uz OBD
un piekluvi informacijai.

(Ja transportlidzekla razotajs izmanto cita
razotaja motoru)

Motora razotaja sniegtie stenda test€Sanas
dati ir izmantojami, ja motora vadibas
sisteéma ir identiska (proti, vismaz ar tadu
pasu elektronisko vadibas bloku (ECU)).

Izejas jaudas testu var veikt ar $asijas
dinamometru. Nem véra jaudas zudumu
transmisija.

B

P&c razotaja pieprasijuma Regulas (ES) Nr.
1230/2012 I pielikuma A dalas 5.1. punkta
aprakstito testu par maksimali noslogotu
savienoto transportlidzeklu sp&ju uzsakt
kustibu kapuma var nepiemeérot.

X

B

B

Pieméro Regulas (EK) Nr. 661/2009
13. panta noteiktos progresivas
piemérosanas datumus.



Punkts PriekSmets Atsauce uz normativo Ipasi jautajumi Piemérojamiba un konkré&tas prasibas
aktu

46.B |Pneimatiskas Regula (EK) Sastavdalas X
riepas Nr. 661/2009
mehaniskajiem | N Noteikumi
transportlidzeklie

. -~ INr. 30

m un to piekabem
(C1 klase)

46.D |Riepu rites Regula (EK) Sastavdalas X
trok$na emisija, |Nr. 661/2009
sakere ar slapju . .
virsmu un rites m\l?ll;lotelkuml
pretestiba (Cy, C )
un Cs klase)

46.E |Pagaidu Regula (EK) Sastavdalas X
lictosanas Nr. 661/2009
rezerves ritenis, Riepu spiediena B

nulles spiediena
riepas/sistéma un
riepu spiediena
kontroles sistéma

ANO Noteikumi
Nr. 64

kontroles sistémas
(TPMS) uzstadisana

TPMS uzstadiSana nav nepiecieSama.

50.A |Savienoto Regula (EK) a) Sastavdalas X
transportlidzeklu |Nr. 661/2009
o = 1% B
mehaniskas ANO Noteikumi b) Uzstadisana
sakabes
- Nr. 55
sastavdalas
53.A |Transportlidzekli |Regula (EK) C
Zf;:;ggs:nu Nr. 661/2009 ANO Noteikumu Nr. 94 prasibas pieméro
_ ANO Noteikumi transportlidzekliem, kas aprikoti ar
frontalas R ; . .
Nr. 94 priek$gjiem gaisa spilveniem.
sadursmes _ . .
o Transportlidzekliem, kas nav aprikoti ar
gadijuma

gaisa spilveniem, jaizpilda §is tabulas 14.A
punkta prasiba.
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Punkts PriekSmets

54.A | Transportlidzeklt
esoSu personu
aizsardziba sanu
sadursmes
gadijuma

58 |Gajgju

aizsardziba

59 |Parstradajamiba

61 |Gaisa
kondicionéSanas

sistemas

62 |Udenraza sistema

Atsauce uz normativo Ipasi jautajumi

aktu

Regula (EK)

Nr. 661/2009

ANO Noteikumi

Nr. 95 Zveltngalvas
triecientests

Regula (EK) a)

Nr. 78/2009 Transportli
dzeklim
piem&rojamas
tehniskas
prasibas

b) Frontalas
aizsardzibas
sist€mas

Direktiva 2005/64/EK

Direktiva 2006/40/EK

Regula (EK)

Nr. 79/2009
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Razotajs sniedz tehniskajam dienestam
atbilstosu informaciju gadijuma, ja
iespgjams manekena galvas trieciens pret
transportlidzekla korpusu vai lamingto sanu
stiklojumu.

Ja ir pieradits, ka $ads trieciens ir iesp&jams,
tad veic dalgju testu, izmantojot
zveltngalvas triecientestu, ka aprakstits
ANO Noteikumu Nr. 95 8. pielikuma

3.1. punkta, un jaizpilda ANO Noteikumu
Nr. 955.2.1.1. punkta noraditais kriterijs.

Vienojoties ar tehnisko dienestu, ka
alternativu ANO Noteikumu Nr. 95 testam
var izmantot ANO Noteikumu Nr. 21

4. pielikuma aprakstito testa procediiru.

N. p.

N. p. - Piem@ro vienigi 7. pantu par detalu
otrreiz€ju izmantosanu.

A



Punkts

72

63

64

67

68

69

70

PriekSmets

Visparégja drosiba

Parnesumu

parslégsanas
indikatori

Ipasas sastavdalas

saSkidrinatai
naftas gazei
(LPG) unto
uzstadisana
mehaniskajos
transportlidzeklos

Transportlidzekla
signalizacijas
sistémas (VAS)

Elektrodro$iba

Ipasas sastavdalas

saspiestai

dabasgazei (CNG)

un to uzstadiSana
mehaniskajos
transportlidzeklos

eZvana sistema

Atsauce uz normativo

aktu

Regula (EK)
Nr. 661/2009

Regula (EK)
Nr. 661/2009

Regula (ES)
Nr. 65/2012
Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 67

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 97

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 100

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 110

Regula (ES) 2015/758

Ipasi jautajumi

a) Sastavdalas

b) Uzstadisana

a) Sastavdalas

b) Uzstadisana

a) Sastavdalas

b) Uzstadisana
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Sk. paskaidrojumu (*) §is dalas tabula ar
normativajiem aktiem attieciba uz tadu
transportlidzeklu ES tipa apstiprinajumu,
kuri razoti neierobezotas sérijas.

N. p.

N. p.



Paskaidrojumi

X Normativo aktu pilniba pieméro §adi:
a) izsniedz tipa apstiprindgjuma sertifikatu;
b) testus un parbaudes veic tehniskais dienests vai razotajs saskana ar 67.—81. panta paredz&tajiem nosacijumiem;
C) testa zinojumu sagatavo saskana ar III pielikumu;

d) nodroSina razo$anas atbilstibu (RA).

A Normativo aktu pieméro $adi.
a) pieméro visas normativa akta prasibas, ja nav noradits citadi;
b) tipa apstipringjuma sertifikats nav nepiecieSams;
C) testus un parbaudes veic tehniskais dienests vai razotajs saskana ar 67.—81. panta paredz&tajiem nosacijumiem;
d) testa zinojumu sagatavo saskana ar III pielikumu;

e) nodrosina RA.

B Normativo aktu piemero sadi.
Tapat ka "A" gadijuma, iznemot to, ka razotajs var veikt testus un parbaudes pats, pamatojoties uz vienosanos ar
apstiprinataju iestadi.
C Normativo aktu pieméro $adi.
a) izpilda vienigi normativa akta tehniskas prasibas, neraugoties uz parejas noteikumiem;
b) tipa apstiprindjuma sertifikats nav nepiecieSams;
c)  testus un parbaudes veic tehniskais dienests vai razotajs (sk. leEmumus attieciba uz "B");
d) testa zinojumu sagatavo saskana ar III pielikumu;
e) nodroSina RA.
D Tapat ka "B" un "C" gadijuma, iznemot to, ka pietiek ar razotaja iesniegtu pazinojumu par atbilstibu. Testa zinojums nav
nepiecieSams.
Apstiprinataja iestade vai tehniskais dienests vajadzibas gadijuma var pieprasit papildu informaciju, lai sanemtu sikakus
pieradijumus.
N.p. |Normativo aktu nepieméro. Tomer var pieprasit atbilstibu vienam vai vairakiem konkrétiem aspektiem, kas ietverti

normativaja akta.

Izmantojamas ANO noteikumu grozijumu s€rijas ir uzskaititas Regulas (EK) Nr. 661/2009 IV pielikuma. V&lak pienemtas
grozijumu s€rijas atzist par alternativam.
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Punkts Priek$mets
1.A |Troksnu Iimenis
2.A  |Viegldarba transportlidzeklu
emisijas (Euro 5 un
Euro 6)/informacijas
pieejamiba
1

2. tabula

N1 transportlidzek]i

Atsauce uz
normativo aktu

Ipasi jautajumi

Regula (ES)
Nr. 540/2014

Regula (EK)
Nr. 715/2007
a) OBD

b) Ekspluatacijas
atbilstiba

¢) Informacijas
pieejamiba

d) Jaudas mérijumi

Piem@rojamiba un konkr&tas
prasibas

A

A

Transportlidzekli apriko ar OBD
sisteému, kas atbilst Regulas (EK)
Nr. 692/2008 4. panta 1. un

2. punkta prasibam (OBD sist€ému
konstrug ta, lai ta registrétu vismaz
motora vadibas sist€émas atteici).

OBD saskarnei jabiit savietojamai ar
parastiem diagnostikas
instrumentiem.

N. p.

Pietiek ar to, ka razotajs nodrosSina
transportlidzekla remonta un
tehniskas apkopes informacijas
pieejamibu vienkarsa un atra veida.

(Ja transportlidzekla razotajs
izmanto cita razotaja motoru)

Motora razotaja sniegtie stenda
testéSanas dati ir izmantojami, ja
motora vadibas sistéma ir identiska
(proti, vismaz ar tadu pasu
elektronisko vadibas bloku (ECU)).

Izejas jaudas testu var veikt ar Sasijas
dinamometru. Nem véra jaudas
zudumu transmisija.

Paskaidrojumi attieciba uz tabulu "Normativie akti attieciba uz neierobeZotas serijas

razotu transportlidzeklu ES tipa apstiprinajumu" $aja dala attiecas arT uz So tabulu.
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Saja tabula burtiem ir tada pati nozime ka $a papildinajuma 1. tabula.



Punkts PriekSmets

3.A  |Ugunsbistamibas novérSana

(Skidras degyvielas tvertnes)

3.B  |Aizmugurgjie apakssargi
(RUPD) un to uzstadisana,;
aizmuguréja
apaksaizsardziba (RUP)

4. A  |Aizmugurgjas numura zimes
uzstadiSanas un

piestiprinasanas vieta

5A Stares iekarta

Atsauce uz
normativo aktu

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 34

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 58

Regula (EK)

Nr. 661/2009
Regula (ES)

Nr. 1003/2010
Regula (EK)

Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 79

Ipasi jautajumi

a) Skidras degvielas
tvertnes

b) Uzstadisana
transportlidzeklt

a) Mechaniskas
sistemas

b) Kompleksa
elektroniska
transportlidzeklu
vadibas sist€éma
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Piemérojamiba un konkrétas
prasibas

C

Pieméro ANO Noteikumu Nr. 79.01
5. punkta prasibas.

Veic visus ANO Noteikumu Nr. 79
6.2. punkta noteiktos testus un
pieméro ANO Noteikumu Nr. 79
6.1. punkta prasibas.

Pieméro visas ANO Noteikumu
Nr. 79 6. pielikuma prasibas.

Atbilstibu §Tm prasibam var
parbaudit vienigi tehniskais dienests.



Punkts

6.B

7.A

8.A

9.A

9.B

PriekSmets

Durvju slégmehanismi un
durvju notures sastavdalas

Skanas signalierices un
signali

Netiesas redzamibas ierices
un to uzstadiSana

Transportlidzeklu un to
piekabju bremzes

Vieglo automobilu bremzes

Atsauce uz
normativo aktu

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 11

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 28

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 46

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 13

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 13-H

Ipasi jautajumi

a) Visparigas
prasibas (ANO

Noteikumu Nr. 11

5. punkts)

b) Veiktspgjas
prasibas (ANO

Noteikumu Nr. 11

6. punkts)
a) Sastavdalas

b) Uzstadisana

transportlidzekli

a) Sastavdalas

b) Uzstadisana

transportlidzeklt

a) Prasibas attieciba
uz konstrukciju un

testiem

b) Elektroniska
stabilitates
kontrole (ESC)

a) Prasibas attieciba
uz konstrukciju un

testiem

b) ESC un bremzu

paligsistémas
(BAS)

- 315 -

Piemérojamiba un konkrétas
prasibas

C

Pieméro visas prasibas.

Pieméro tikai ANO Noteikumu
Nr. 11 6.1.5.4. un 6.3. punkta
prasibas.

X

B

A

ESC uzstadisana nav nepieciesama.
Ja ta ir uzstadita, ta atbilst ANO
Noteikumu Nr. 13 prasibam.

A

BAS un ESC uzstadiSana nav

nepiecieSama. Ja tas ir uzstaditas, tas
atbilst ANO Noteikumu Nr. 13-H
prasibam.



Punkts PriekSmets

10.A |Elektromagnétiska
savietojamiba

13.B |Mehanisko transportlidzeklu
aizsardziba pret neatlautu
izmantoSanu

14.A | Vaditaja aizsardziba no
stiires mehanisma trieciena
gadijuma

15.A |Sedekli, to stiprinajumi un
pagalvji

17.A Transportlidzekla pieejamiba
un manevrgjamiba
(atpakalgaitas parnesums)

17.B |Spidometra ierice un tas
uzstadisana

Atsauce uz
normativo aktu

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 10

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 116

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 12

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 17

Regula (EK)
Nr. 661/2009

Regula (ES)
Nr. 130/2012

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 39

Ipasi jautajumi

a) Trieciena pret
Skersli tests

b) Kermena trieciena

pret stures

mehanismu tests

C) Zveltngalvas
triecientests
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Piemérojamiba un konkrétas
prasibas

A

ANO Noteikumu Nr. 116

8.3.1.1.1. punkta nosacTjumus var
piemérot mingto noteikumu
8.3.1.1.2. punkta vieta neatkarigi no
jaudas piedzinas k&des veida.

C
Nepieciesams tests.

Nav nepiecieSams, ja stiires rats ir
aprikots ar gaisa spilvenu.

Nav nepiecieSams, ja stiires rats ir
aprikots ar gaisa spilvenu.

B



Punkts

18.A

19.A

20.A

21.A

22.A

22.B

22.C

PriekSmets

Obligata izgatavotaja
plaksnite un VIN

Drosibas jostu stiprinajumi,
ISOFIX stiprinajumu
sistémas un ISOFIX augsgjas
siksnas stiprinajumi

Apgaismes iericu un gaismas
signalieri¢u uzstadiSana
mehaniskajiem
transportlidzekliem

Mehanisko transportlidzeklu
un to piekabju atstarojosas
ierices

Mehanisko transportlidzeklu
un to piekabju prieksgjie un
aizmugurgjie gabaritgaismas
lukturi, bremzu signallukturi
un kontlirgaismu lukturi

Mehanisko transportlidzeklu
dienas gaitas lukturi

Mehanisko transportlidzeklu
un to piekabju sanu
gabaritgaismas lukturi

Atsauce uz
normativo aktu

Regula (EK)

Nr. 661/2009
Regula (ES)

Nr. 19/2011
Regula (EK)

Nr. 661/2009
ANO Noteikumi
Nr. 14

Regula (EK)

Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 48

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 3

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 7

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 87

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 91
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Ipasi jautajumi

Piemérojamiba un konkrétas
prasibas

Jaunam transportlidzekla tipam
uzstada dienas gaitas lukturus.



Punkts

23.A

24.A

25.A

25.B

25.C

25.D

25.E

PriekSmets

Mehanisko transportlidzeklu
un to piekabju virzienraditaji

Mehanisko transportlidzeklu
un to piekabju aizmugurgjas
numura zimes apgaismosana

Mehanisko transportlidzeklu
neizjaucami galvenie lukturi
(SB), kas izstaro Eiropas tipa
asimetrisku tuvo vai talo
gaismu, vai abas

Kvélspuldzes, kas paredzgtas
izmanto$anai apstiprinatos
mehanisko transportlidzeklu
un to piekabju lukturos

Mehanisko transportlidzeklu
galvenie lukturi, kas aprikoti
ar gazizlades gaismas
avotiem

Gazizlades gaismas avoti, ko
izmanto apstiprinatos
mehanisko transportlidzeklu
gazizlades lukturos

Mehanisko transportlidzeklu
galvenie lukturi, kas izstaro
asimetrisku tuvo vai talo
gaismu, vai abas un ir
aprikoti ar kvélspuldzeém
un/vai LED moduliem

Atsauce uz
normativo aktu

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 6

Regula (EK)

Nr. 661/2009
ANO Noteikumi
Nr. 4

Regula (EK)

Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 31

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 37

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 98

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 99

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 112

- 318 -

Ipasi jautajumi

Piemérojamiba un konkrétas

prasibas



Punkts PriekSmets Atsauce uz Ipasi jautajumi Piemérojamiba un konkrétas

normativo aktu prasibas
25.F |Mehanisko transportlidzeklu |Regula (EK) X
adaptivas prieksgja Nr. 661/2009
?Xig:z;l)smmuma sistémas ANO Noteikumi
Nr. 123
26.A |Mehanisko transportlidzeklu |Regula (EK) X

prieksgjie miglas lukturi Nr. 661/2009
ANO Noteikumi

Nr. 19
27.A |Jugierice Regula (EK) B
Nr. 661/2009
Regula (ES)
Nr. 1005/2010
28.A |Mehanisko transportlidzeklu |Regula (EK) X
un to piekabju aizmugurgjie |Nr. 661/2009
miglas lukturi ANO Noteikumi
Nr. 38
29.A |Mehanisko transportlidzeklu |Regula (EK) X

un to piekabju atpakalgaitas |Nr. 661/2009

lukturi ANO Noteikumi
Nr. 23
30.A |Mehanisko transportlidzeklu |Regula (EK) X
stavgaismas lukturi Nr. 661/2009
ANO Noteikumi
Nr. 77
31.A |Drogibas jostas, Regula (EK) a) Sastavdalas X

ierobezotajsistémas, bérnu  |Nr. 661/2009

ierobezotajsistémas un ... |b) Prasibas attieciba |B
ISOFIX bérnu ANO Noteikumi uz uzstadiSanu
. e Nr. 16
ierobezotajsistémas
33.A |Rokas vadibas iericu, Regula (EK) A

signalizatoru un indikatoru  |Nr. 661/2009
n0V1etOJums un apzimejumi ANO Noteikumi

Nr. 121
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Punkts PriekSmets

34.A  |Prieksgja stikla
pretaizsal§anas un
pretaizsviSanas sisteémas

35.A |Prieksgja stikla tiriSanas un
apskalosanas sist€émas

36.A |ApsildiSanas sisteéma

41.A |Emisijas (Euro VI), ko rada

smagdarba

transportlidzekli/informacijas

pieejamiba

43.A |Pretslakatu ierices

Atsauce uz
normativo aktu

Regula (EK)
Nr. 661/2009

Regula (ES)
Nr. 672/2010

Regula (EK)
Nr. 661/2009

Regula (ES)
Nr. 1008/2010
Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 122

Regula (EK)
Nr. 595/2009

Regula (EK)
Nr. 661/2009

Regula (ES)
Nr. 109/2011

Ipasi jautajumi

a) Visas apsildiSanas

sistémas

b) Apsildisanas
sistémas ar LPG

Jaudas merijumi
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Piemérojamiba un konkrétas
prasibas

N. p.
Transportlidzekli apriko ar

piemerotu prieksgja stikla
pretaizsal$anas un pretaizsviSanas

sistemu.

N. p.

Transportlidzekli apriko ar
piemérotu prieksgja stikla tiriSanas
un apskaloSanas sistemu.

C

ApsildiSanas sist€émas uzstadiSana
nav nepiecieSama.

Pieméro ANO Noteikumu Nr. 122
5.3. un 6. punkta prasibas.

Pieméro ANO Noteikumu Nr. 122
8. pielikuma prasibas.

A

Iznemot prasibu kopumu attieciba uz
OBD un piekluvi informacijai.

(Ja transportlidzekla razotajs
izmanto cita razotaja motoru)

Motora razotaja sniegtie stenda
testéSanas dati ir izmantojami, ja
motora vadibas sist€éma ir identiska
(proti, vismaz ar tadu pasu
elektronisko vadibas bloku (ECU)).

Izejas jaudas testu var veikt ar
Sasijas dinamometru. Nem véra
jaudas zudumu transmisija.

B



Punkts

45.A

46.A

46.B

46.C

46.D

46.E

48.A

PriekSmets

Neplistosa stiklojuma
materiali un to uzstadiSana
transportlidzeklos

Riepu uzstadisana

Pneimatiskas riepas
mehaniskajiem
transportlidzekliem un to
piekabém (C; klase)

Pneimatiskas riepas
komercialiem
transportlidzekliem un to
piekabém (C, un Cs klase)

Riepu rites trokSna emisija,
sakere ar slapju virsmu un
rites pretestiba (C1, Co un Cs
klase)

Pagaidu lietoSanas rezerves
ritenis, nulles spiediena
riepas/sist€ma un riepu
spiediena kontroles sisteéma

Masas un gabarfti

Atsauce uz
normativo aktu

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 43

Regula (EK)
Nr. 661/2009
Regula (ES)

Nr. 458/2011
Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 30

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 54

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 117

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 64

Regula (EK)
Nr. 661/2009

Regula (ES)
Nr. 1230/2012

Ipasi jautajumi

a) Sastavdalas

b) Uzstadisana

Sastavdalas

Sastavdalas

Sastavdalas

Sastavdalas

Riepu spiediena
kontroles sistemas
(TPMS) uzstadisana

Tests par maksimali
noslogotu savienoto
transportlidzeklu
spe&ju uzsakt kustibu
kapuma
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Piemérojamiba un konkrétas
prasibas

X

B

B

Piem&ro Regulas (EK) Nr. 661/2009
13. panta noteiktos progresivas
piemérosanas datumus.

X

X

B

TPMS uzstadi$ana nav nepiecieSama.

B

P&c razotaja pieprasijuma Regulas
(ES) Nr. 1230/2012 | pielikuma A
dalas 5.1. punkta aprakstito testu par
maksimali noslogotu savienoto
transportlidzeklu sp&ju uzsakt
kustibu kapuma var nepiemérot.



Punkts PriekSmets

Atsauce uz
normativo aktu

49.A |Komercialo transportlidzeklu [Regula (EK)
argjie izvirzijumi uz prieksu |Nr. 661/2009
ngnlzallgmes aizmugurgja ANO Noteikumi
panes Nr. 61

50.A |Savienoto transportlidzeklu |Regula (EK)
mehaniskas sakabes Nr. 661/2009
sastavdalas ANO Noteikumi

Nr. 55
54.A | Transportlidzekli esosu Regula (EK)

personu aizsardziba sanu
sadursmes gadijuma

56.A |Transportlidzekli, kas
paredzgti bistamu kravu
parvadajumiem

Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 95

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 105

a)

b)

a)

b)
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Ipasi jautajumi

Visparigas
specifikacijas

Ipasas
specifikacijas

Sastavdalas

UzstadiSana

C

Zveltngalvas
triecientests

Piemérojamiba un konkrétas
prasibas

C

Pieméro ANO Noteikumu Nr. 61
5. punkta prasibas.

Pieméro ANO Noteikumu Nr. 61
6. punkta prasibas.

X

B

C

Razotajs sniedz tehniskajam
dienestam atbilstosu informaciju
gadijuma, ja iesp&jams manekena
galvas trieciens pret
transportlidzekla korpusu vai
lamingto sanu stiklojumu.

Ja ir pieradits, ka $ads trieciens ir
iespgjams, tad veic dalgju testu,
izmantojot zveltngalvas triecientestu,
ka aprakstits ANO Noteikumu

Nr. 95 8. pielikuma 3.1. punkta, un
izpilda ANO Noteikumu Nr. 95
5.2.1.1. punkta noradito krit€riju.

Vienojoties ar tehnisko dienestu, ka
alternativu ANO Noteikumu Nr. 95
testam var izmantot ANO
Noteikumu Nr. 21 4. pielikuma
aprakstito testa procediiru.

A



Punkts

58

59

61

62

63

67

68

PriekSmets

Gajgju aizsardziba

Parstradajamiba

Gaisa kondicion&sanas

sistémas

Udenraza sistéma

Vispargja drosiba

Ipasas sastavdalas

saSkidrinatai naftas gazei
(LPG) un to uzstadisana

mehaniskajos
transportlidzeklos

Transportlidzekla

signalizacijas sist€émas (VAS)

Atsauce uz
normativo aktu

Regula (EK)
Nr. 78/2009

Direktiva
2005/64/EK

Direktiva
2006/40/EK

Regula (EK)
Nr. 79/2009

Regula (EK)
Nr. 661/2009

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 67

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 97

b)

a)

b)

b)
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Ipasi jautajumi

Transportlid
zeklim
piem&rojamas
tehniskas
prasibas

Frontalas
aizsardzibas
sistémas

Sastavdalas

UzstadiSana

Sastavdalas

Uzstadisana

Piemérojamiba un konkrétas
prasibas

N. p.

N. p.

Pieme@ro vienigi 7. pantu par detalu
otrreiz€ju izmantoS$anu.

B

X

Sk. paskaidrojumu (*°) §is dalas
tabula ar normativajiem aktiem
attieciba uz tadu transportlidzeklu
ES tipa apstiprinajumu, kuri razoti
neierobeZotas sérijas.

X

A



Punkts

69

70

71

72

PriekSmets

Elektrodrosiba

Ipasas sastavdalas saspiestai
dabasgazei (CNG) un to
uzstadi$ana mehaniskajos
transportlidzeklos

Kabines izturiba

eZvana sistema

Atsauce uz
normativo aktu

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 100

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 110

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 29

Regula (ES)
2015/758

Ipasi jautajumi

a) Sastavdalas

b) UzstadiSana
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Piemérojamiba un konkrétas
prasibas

N. p.



2. papildinajums

Prasibas transportlidzekla individualajam ES apstiprinajumam saskana ar 44. pantu

1.

PIEMEROSANA

Sa papildindjuma piemérosanas nolika uzskata, ka transportlidzeklis ir jauns, ja:

a)

b)

2.1.

tas ieprieks nav registréts; vai

tas transportlidzekla individuala apstiprinajuma pieteikuma iesniegSanas laika bijis

registréts mazak neka seSus ménesus.

Transportlidzekli uzskata par registrétu, ja tam izsniegta pastaviga, pagaidu vai
Istermina administrativa atlauja dalibai celu satiksmg, kas ietver ta identifikaciju un

registracijas numura izsnieganu (1).

Q) Ja registracijas dokumenta nav, kompetentd iestide var atsaukties uz pieejamiem
dokumentetiem pieradijumiem par raZoSanas datumu vai dokumentétiem pieradijumiem par
pirmo pirkumu.

ADMINISTRATIVIE NOTEIKUMI
Transportlidzeklu iedaliSana kategorijas

Transportlidzeklus iedala kategorijas saskana ar I pielikuma noraditajiem kriterijiem

sadi:

a)  vera tiek nemts sédvietu faktiskais skaits; un
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2.2.

a)

b)

b)  tehniski pielaujama maksimala pilna masa ir maksimala masa, ko noradijis

razotajs izcelsmes valsti un kas uzradita ta oficialaja dokumentacija.

Ja virsbiives konstrukcijas dé] nav iesp€jams vienkarsi noteikt transportlidzekla

kategoriju, pieméro I pielikuma noraditos noteikumus.
Transportlidzekla individuala apstiprinajuma pieteikuma iesniegSana

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz pieteikumu apstiprinatajai iestadei lidz ar visu

attiecigo dokumentaciju, kas vajadziga apstiprinajuma procediiras veikSanai.

Ja iesniegta dokumentacija ir nepilniga, falsificéta vai viltota, pieteikumu

apstiprinajuma sanemsanai noraida.

Par konkrétu transportlidzekli drikst iesniegt tikai vienu pieteikumu un tikai viena

dalibvalsti. Apstiprinataja iestade var pieprasit no pieteikuma iesniedzgja

rakstiskas saistibas, ka apstiprinatajas iestades dalibvalsti tiks iesniegts tikai viens

pieteikums.

Ar konkrétu transportlidzekli saprot fizisku transportlidzekli, kura VIN ir skaidri

noradits.

Tomer ikviens pieteikuma iesniedz€js var ltigt transportlidzekla individualo ES
apstiprindjumu cita dalibvalstt attieciba uz citu konkrétu transportlidzekli, kura
tehniskie raksturlielumi ir identiski vai 11dzigi tada transportlidzekla
raksturlielumiem, kam ir pieskirts transportlidzekla individualais ES

apstiprinajums.
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d)

Pieteikuma veidlapas paraugu un dokumentacijas noform&jumu nosaka

apstiprinataja iestade.

Pieprasitas zinas par transportlidzekli var ietvert tikai piemeérotu I pielikuma

ieklautas informacijas izlasi.
Tehniskas prasibas, kas jaievéro, ir noraditas 4. punkta.

Pieméro tehniskas prasibas, ko attiecina uz jauniem transportlidzekliem, kuri
pieder pie ta transportlidzeklu tipa, kas tiek razots pieteikuma iesniegSanas

datuma.

Attieciba uz testiem, kas vajadzigi saskana ar $aja pielikuma uzskaititajiem
normativajiem aktiem, pieteikuma iesniedzgjs sniedz apliecinajumu par atbilstibu
atzitiem starptautiskajiem standartiem vai noteikumiem. Miné&to apliecinajumu var

izsniegt tikai transportlidzekla razotajs.

"Atbilstibas apliecinajums" ir apliecinajums, kuru izsniedz razotaja organizacijas
dienests vai struktiirvieniba, ko vadiba ir pienacigi pilnvarojusi pilniba uznemties

razotaja juridisko atbildibu attieciba uz transportlidzekla uzbiivi un konstrukeiju.

Normativie akti, attieciba uz kuriem §ads apliecinajums jasagatavo, noraditi

4. punkta.

Ja atbilstibas apliecinajums rada neskaidribas, pieteikuma iesniedz€jam var
pieprasit iesniegt raZotaja pieradijumu, tostarp testa zinojumu, ar ko apstiprina

razotaja apliecinajumu.
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2.3. Tehniskie dienesti, kam atlauts sniegt transportlidzekla individualos apstiprinajumus

2.4.

a)

b)

Tehniskie dienesti, kam atlauts sniegt transportlidzekla individualos

apstiprinajumus, ir 68. panta 1. punkta noraditie A kategorijas tehniskie dienesti.

Atkapjoties no prasibas pieradit atbilstibu III pielikuma 1. papildinajuma

noraditajiem standartiem, tehniskie dienesti atbilst $adiem standartiem:
i)  ENISO/IEC 17025:2005: ja tie pasi veic testus;

i)  ENISO/IEC 17020:2012: ja tie parbauda transportlidzekla atbilstibu $aja

papildinajuma ietvertajam prasibam.

Ja p&c pieteikuma iesniedz&ja pieprasijuma javeic Tpasi testi, kam nepiecieSamas
1pasas iemanas, tos pec pieteikuma iesniedzgja izveles veic viens no tehniskajiem

dienestiem, kas pazinoti Komisijai.

Testa zinojumi

a)

b)

Testa zinojumus sagatavo saskana ar standarta EN ISO/IEC 17025:2005

5.10.2. punkta noteikumiem.

Testa zinojumus sagatavo kada no Savienibas valodam, ka noteikusi apstiprinataja

iestade.

Ja, piemérojot 1.3. punkta c) apakSpunktu, testa zinojums ir sniegts dalibvalsti,
kas nav dalibvalsts, kurai atlauts izsniegt transportlidzekla individualo
apstiprinajumu, apstiprinataja iestade var pieprasit, lai pieteikuma iesniedzgjs

iesniedz precizu testa zinojuma tulkojumu.
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d)

f)

Testa zinojuma ietver testéta transportlidzekla aprakstu, tostarp ta identifikaciju.
Apraksta dalas, kam ir svariga nozime attieciba uz testu rezultatiem, un pazino to

identifikacijas numuru.

P&c pieteikuma iesniedz€ja pieprasijuma testa zinojumu, kas sniegts par konkréta
transportlidzekla sist€mu, vai nu tas pats, vai cits pieteikuma iesniedzgjs var

iesniegt atkartoti cita transportlidzekla individuala apstiprinajuma vajadzibam.

Sada gadfjuma apstiprinataja iestade nodrosina, ka transportlidzekla tehniskie

raksturlielumi tiek pienacigi parbauditi, salidzinot tos ar testa zinojumu.

Transportlidzekla un testa zinojumam pievienotas dokumentacijas parbaude
uzskatami parada, ka transportlidzeklim, attieciba uz kuru pieprasits individualais
apstiprinajums, ir tadi pasi raksturlielumi ka zinojuma aprakstitajam

transportlidzeklim.
Var iesniegt tikai autentific€tas testa zinojuma kopijas.

testa zinojumi", kas noraditi d) apakSpunkta, neietver zinojumus, kas sagatavoti,

lai pieskirtu transportlidzekla individualo apstiprinajumu.
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2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.

Transportlidzekla individuala apstiprinajuma procediira tehniskais dienests fiziski

parbauda katru konkréto transportlidzekli.
Nekadi izp€mumi attieciba uz So principu nav pielaujami.

Ja apstiprinataja iestade ir parliecinajusies, ka transportlidzeklis atbilst Saja
papildinajuma noraditajam tehniskajam prasibam, ka ari pieteikuma ieklautajam

aprakstam, ta pieskir apstiprinajumu saskana ar 44. pantu.
Apstiprinajuma sertifikatu sagatavo saskana ar 44. pantu.

Apstiprinataja iestade veic visu saskana ar 44. pantu pieskirto apstiprinajumu

uzskaiti.
TEHNISKO PRASIBU PARSKATISANA

Tehnisko prasibu sarakstu, kas ieklauts 4. punkta, regulari parskata, lai nemtu véra
Pasaules foruma transportlidzeklu reguléjuma saskano$anai (WP.29) Zenéva veikta

saskanoSanas darba rezultatus un parmainas treso valstu tiesibu aktos.
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4,  TEHNISKAS PRASIBAS

| dala. M1 kategorijas transportlidzekli:

Punkts | Atsauce uz normativo aktu Alternativas prasibas
1  |Padomes Direktiva Tests kustiba
1
TOIL57/EEK a)  Testu veic saskana ar ANO Noteikumu Nr. 51 3. pielikuma noradito A
(Pielaujamais troksna metodi.
[imenis)

Ierobezojumi noraditi Direktivas 70/157/EEK I pielikuma 2.1. punkta.
Papildus atlautajam robezvertibam pielaujams viens decibels.

b)  Testa trase atbilst ANO Noteikumu Nr. 51 8. pielikuma prasibam. Testa
trasi, kuras specifikacijas atskiras, var izmantot ar nosacijumu, ka tehniskais
dienests ir veicis korelacijas testus. Vajadzibas gadijuma pieméro korekcijas
koeficientu.

) Izplades sistemas, kas satur Skiedrainus materialus, nav jakondiciong, ka
noteikts ANO Noteikumu Nr. 51 5. pielikuma.

Tests statiska stavokli

Testu veic saskana ar ANO Noteikumu Nr. 51 3. pielikuma 3.2. punkta
noteikumiem.

. Padomes Direktiva 70/157/EEK (1970. gada 6. februaris) par dalibvalstu tiesibu aktu
tuvinasanu attieciba uz mehanisko transportlidzeklu pielaujamo trok$nu Iimeni un
izpludes gazu sistemu (OV L 42, 23.2.1970., 16. Ipp.).
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Punkts

Atsauce uz normativo aktu

Alternativas prasibas

2.A

Regula (EK) Nr. 715/2007

(Viegldarba
transportlidzeklu emisijas
(Euro 5 un Euro
6)/informacijas
pieejamiba)

Izptiteja emisijas
a) I tipa testu veic saskana ar Regulas (EK) Nr. 692/2008 111 pielikuma
noteikumiem, piemérojot Regulas (EK) Nr. 692/2008 VI pielikuma

1.4. punkta noraditos nolietosanas koeficientus. Piemero Regulas (EK) Nr.
715/2007 I pielikuma I un II tabula noraditas robezvertibas.

b) Transportlidzekla nobraukumam nav jabtit 3000 km, ka noradits ANO
Noteikumu Nr. 83 4. pielikuma 3.1.1. punkta.

c) Testa izmanto standartdegvielu, ka noteikts Regulas (EK) Nr. 692/2008 IX
pielikuma.

d) Dinamometru iestata saskana ar tehniskajam prasibam, kas izklastitas ANO
Noteikumu Nr. 83 4. pielikuma 3.2. punkta.

e) Ieprieks a) apakSpunkta mingto testu neveic, ja var pieradit, ka
transportlidzeklis atbilst Kalifornijas noteikumu kodeksam, kas noradits
Regulas (EK) Nr. 692/2008 I pielikuma 2.1.1. punkta.

IztvaikoSanas emisijas

Benzina motoru gadijuma vajadziga iztvaikoSanas emisiju kontroles sistema
(pieméram, ogles filtrs).

Kartergazu emisijas

Vajadziga ierice kartergazu parstradei.

OBD

a) Transportlidzeklis ir aprikots ar OBD sisteému.

b) OBD saskarnei jabiit savietojamai ar parastiem diagnostikas instrumentiem,
ko izmanto periodiskajas parbaudes.

Dimainiba

a) Transportlidzeklus, kas aprikoti ar dizelmotoriem, testé saskana ar Regulas
(EK) Nr. 692/2008 IV pielikuma 2. papildinajuma noraditajam testa
metodeém.

b)  Absorbcijas koeficienta korigéto vertibu piestiprina skaidri redzama un
viegli pieejama vieta.
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Punkts

Atsauce uz normativo aktu

Alternativas prasibas

CO; emisijas un degvielas paterins
a) Testu veic saskana ar Regulas (EK) Nr. 692/2008 XII pielikumu.

b)  Transportlidzekla nobraukumam nav jabat 3000 km, ka noradits ANO
Noteikumu Nr. 83 4. pielikuma 3.1.1. punkta.

c) Ja transportlidzeklis atbilst Regulas (EK) Nr. 692/2008 | pielikuma
2.1.1. punkta noraditajam Kalifornijas noteikumu kodeksam un Iidz ar to
nav javeic izptt&ja emisiju tests, dalibvalstis CO, emisijas un degvielas
patérinu aprékina saskana ar formulu, kas noradita (°) un (°) paskaidrojuma.

Informacijas pieejamiba

Noteikumus par informacijas pieejamibu nepieméro.

Jaudas merijumi

a) Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz razotaja apliecinajumu, kura noradita
motora maksimala jauda (kW), ka arT attiecigais motora grieSanas atrums
(apgriezienu skaits miniite).

b) Pieteikuma iesniedzgjs alternativi var iesniegt motora izejas jaudas Iikni,
kura sniegta tada pati informacija.

3.A

ANO Noteikumi Nr. 34

(Degvielas tvertnes un
aizmugurgjas drosibas
konstrukcijas)

Degvielas tvertnes

a) Degvielas tvertnes atbilst ANO Noteikumu Nr. 34 5. punkta prasibam,
iznemot 5.1., 5.2. un 5.12. punktu. Jo 1pasi tas atbilst 5.9. un 5.9.1. punkta
noteikumiem, tacu netiek veikts piléSanas tests.

b) LPG vai CNG tvertném ir tipa apstiprinajums attiecigi saskana ar ANO
Noteikumu Nr. 67 01. grozijumu sériju vai ANO Noteikumiem Nr. 110 (?).

Ipasi noteikumi attieciba uz degvielas tvertnem, kas izgatavotas no plastmasas

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz razotdja apliecinajumu, kura noradits, ka konkréta
transportlidzekla, kura VIN janorada, degvielas tvertne atbilst vismaz vienam no
$adiem noteikumiem:

—  FMVSS Nr. 301 (Degvielas padeves sistémas integritate); vai
—  ANO Noteikumu Nr. 34 5. pielikums.
Aizmugurgja drosibas konstrukcija

Transportlidzekla aizmugurgja dala ir konstruéta atbilstosi ANO Noteikumu
Nr. 34 8. un 9. punkta prasibam.
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Punkts

Atsauce uz normativo aktu

Alternativas prasibas

3.B |ANO Noteikumi Nr. 58 | Transportlidzekla aizmugurgja dala ir konstruéta atbilstosi ANO Noteikumu
. . Nr. 58 2. punkta prasibam. Pietiek ar 2.3. punkta mingto prasibu izpildi.
(aizmugurgjas dalas
drosiba)
4.A |Regula (ES) Registracijas numura zimes vieta, slipums, redzamibas lenki un pozicija atbilst
Nr. 1003/2010 Regulas (ES) Nr. 1003/2010 noteikumiem.
(aizmugurgjas registracijas
numura zimes vieta)
5.A  |ANO Noteikumi Nr. 79  |Mehaniskas sistemas
(Stares iekarta) a) Stires mehanisms ir veidots ta, lai tas pascentrétos. Lai parbauditu atbilstibu
$im noteikumam, veic testu saskana ar ANO Noteikumu Nr. 79 6.1.2. un
6.2.1. punktu.
b) Stares iekartas aprikojuma defekts neizraisa transportlidzekla kontroles
pilnigu zudumu.
Transportlidzekla kompleksa elektroniska vadibas sistéma (elektroniskas
droselvarsta vadibas iekartas)
Kompleksa elektroniska vadibas sist€ma atlauta tikai tad, ja ta atbilst ANO EKK
Noteikumu Nr. 79 6. pielikuma prasibam.
6.A |ANO Noteikumi Nr. 11  |Atbilsttba ANO Noteikumu Nr. 11 6.1.5.4. punktam.
(Durvju slegmehanismi un
enges)
7.A  |ANO Noteikumi Nr. 28  |Sastavdalas

(Skanas signalierices)

Skanas signaliericem nav vajadzigs tipa apstiprinajums saskana ar ANO
Noteikumiem Nr. 28. Tomér tas emité nepartrauktu skanu atbilstosi prasibam
ANO Noteikumu Nr. 28 6.1.1. punkta.

UzstadiSana transportlidzeklt

a) Testu veic saskana ar ANO Noteikumu Nr. 28 6.2. punktu.

b)

Maksimalais skanas spiediena Itmenis atbilst 6.2.7. punkta prasibam.

-334 -




Punkts
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8.A |ANO Noteikumi Nr. 46  |Sastavdalas
(Netiesas redzamibas a) Transportlidzeklis ir aprikots ar atpakalskata spoguliem, kas paredz&ti ANO
ierices) Noteikumu Nr. 46 15.2. punkta.
b) Tiem nav vajadzigs tipa apstiprinajums saskana ar ANO Noteikumiem
Nr. 46.
c) Spogulu izlieckuma radiuss nerada ievérojamu attéla deformaciju. Péc
tehniska dienesta ieskatiem izlickuma radiusu parbauda saskana ar ANO
Noteikumu Nr. 46 7. pielikuma aprakstito metodi. Izlickuma radiusi nav
mazaki par radiusiem, kas prasiti ANO Noteikumu Nr. 46 6.1.2.2.4. punkta.
UzstadiSana transportlidzeklIt
Veic merijumu, lai nodro$inatu, ka redzes lauki atbilst ANO Noteikumu Nr. 46
15.2.4. punktam.
9.B  |ANO Noteikumi Nr. 13-H | Visparigi noteikumi

(Bremzes)

a)
b)

c)

d)

€)

Bremzu sistéma ir biivéta atbilstos§i ANO Noteikumu Nr. 13-H 5. punktam.

Transportlidzekliem uzstada elektronisku bremzu pretblok&sanas sistému,
kas darbojas uz visiem riteniem.

Bremzu sistémas veiktspgja atbilst ANO EKK Noteikumu Nr. 13-H I11
pielikumam.

Saja noliika veic testus uz cela, kura segumam ir loti laba sakere.
Stavbremzu parbaudi veic 18 % slipuma (augsup un lejup).

Veic tikai tos testus, kas noraditi turpmak zem virsrakstiem "Darba
bremzes" un "Stavbremzes". Visos gadijumos transportlidzeklis ir pilnigas
noslodzes apstaklos.

Ieprieks d) apakSpunkta noradito testu uz cela neveic, ja pieteikuma
iesniedz€js var sniegt razotaja apliecinajumu, kura noradits, ka
transportlidzeklis atbilst vai nu ANO Noteikumiem Nr. 13-H, tostarp
5. papildinajumam, vai FMVSS Nr. 135.

Darba bremzes

a) Veic "0 tipa" testu, kas paredz&éts ANO Noteikumu Nr. 13-H 3. pielikuma
1.4.2.un 1.4.3. punkta.

b) Papildus veic "I tipa" testu, kas paredzets ANO Noteikumu Nr. 13-H
3. pielikuma 1.5. punkta.

Stavbremzes

Veic testu saskana ar ANO Noteikumu Nr. 13-H 3. pielikuma 2.3. punkta
noteikumiem.
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Atsauce uz normativo aktu

Alternativas prasibas

10.A

ANO Noteikumi Nr. 10

(Radiotraucgjumi
(elektromagnétiska
savietojamiba))

Sastavdalas

a) Elektriskiem/elektroniskiem mezgliem nav vajadzigs tipa apstiprinajums
saskana ar ANO Noteikumiem Nr. 10.

b)  Tomeér vélak uzstaditas elektriskas/elektroniskas ierices atbilst ANO
Noteikumiem Nr. 10.

Izstarotais elektromagnétiskais starojums

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz razotaja apliecinajumu, ka transportlidzeklis
atbilst ANO Noteikumu Nr. 10 vai $adu alternativu standartu prasibam:

—  platjoslas elektromagnétiskais starojums: CISPR 12 vai SAE J551-2; vai

—  Saurjoslas elektromagnétiskais starojums: CISPR 12 (argja) vai 25
(iebtveta) vai SAE J551-4 un SAE J1113-41.

Stabilitates testi

Stabilitates testu nevelic.

12.A

ANO Noteikumi Nr. 21
(Ieksgja apdare)

Ieksgjais aprikojums
a) Attieciba uz energijas absorbcijas prasibam uzskata, ka transportlidzeklis
atbilst ANO Noteikumu Nr. 21 prasibam, ja tas aprikots ar vismaz diviem

prieksgjiem drosibas spilveniem, no kuriem viens ievietots stiires rata un
otrs — mérinstrumentu paneli.

b) Ja transportlidzeklis aprikots tikai ar vienu prieksgjo drosibas spilvenu, kas
ievietots stiires rata, mérinstrumentu panelim jabit izgatavotam no energiju
absorb&josiem materialiem.

) Tehniskais dienests parbauda, vai ANO Noteikumu Nr. 21 5.1.-5.7. punkta
noraditajas zonas nav asu malu.

Elektriskas vadibas ierices

a) Mehaniski darbinamos logus, jumta panelu sistémas un $kérssienu sistémas
parbauda saskana ar ANO Noteikumu Nr. 21 5.8. punktu.

5.8.3. punkta mingto autoreversgsanas sistému jutiba var atskirties no ANO
Noteikumu Nr. 21 5.8.3.1.1. punkta noraditajam prasibam.

b) Uz elektriski darbinamiem logiem, ko nevar aizvert, ja izslegta aizdedze,
neattiecina prasibas par autoreversésanas sistémam.
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Atsauce uz normativo aktu

Alternativas prasibas

13.A

ANO Noteikumi Nr. 18

(PretaizbrauksSanas ierices
un imobilaizeri)

b)

Lai noveérstu neatlautu izmantoSanu, transportlidzeklis ir aprikots ar:
—  blok&Sanas ierici, ka definéts ANO Noteikumu Nr. 18 2.3. punkta; un

— imobilaizeru, kas athilst ANO Noteikumu Nr. 18 5. punkta
tehniskajam prasibam.

Ja saskana ar a) punktu imobilaizers jauzstada vélak, uzstada tadu
imobilaizeru, kura tips ir apstiprinats atbilstosi ANO Noteikumiem Nr. 18,
Nr. 97 vai Nr. 116.

14.A

ANO Noteikumi Nr. 12

(Trieciendrosa stures
iekarta)

b)

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz raZotdja apliecinajumu, kura noradits, ka
konkréts transportlidzeklis, kura transportlidzekla identifikacijas numurs
janorada, atbilst vismaz vienam no $adiem noteikumiem:

—  ANO Noteikumi Nr. 12;

—  FMVSS Nr. 203 (Vaditaja aizsardziba pret triecienu saskarg ar stiires
vadibas ierices sistému), tostarp FMVSS Nr. 204 (Stiires vadibas
ierices parvietoSanas atpakalvirziena);

— JSRRV 11. pants.

Testu saskana ar ANO Noteikumu Nr. 12 3. pielikumu péc pieteikuma
iesniedz€ja pieprasijuma var veikt ar s€rijveida razotu transportlidzekli.

Testu veic tehniskais dienests, kas pilnvarots §ada testa veikSanai. Minétais
tehniskais dienests sniedz pieteikuma iesniedzgjam siku testa zinojumu.

15.A

ANO Noteikumi Nr. 17

(Sedeklu izturiba un
pagalviji)

Sedekli, sedeklu stiprinajumi un regulésanas sistémas

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz razotdja apliecinajumu, kura noradits, ka konkréts
transportlidzeklis, kura transportlidzekla identifikacijas numurs janorada, atbilst
vismaz vienam no $adiem noteikumiem:

ANO Noteikumi Nr. 17; vai
FMVSS Nr. 207 (Sedeklu sisteémas).

Pagalvji

a) Ja apliecinajums balstas uz FMVSS Nr. 207, pagalvji papildus atbilst art
ANO Noteikumu Nr. 17 5. punkta un 4. pielikuma prasibam.

b)  Veic tikai ANO Noteikumu Nr. 17 5.12., 6.5., 6.6. un 6.7. punkta
paredzgetos testus.

c) Citos gadijumos pieteikuma iesniedzgjs iesniedz raZotaja apliecinajumu,

kura noradits, ka konkr&ts transportlidzeklis, kura transportlidzekla
identifikacijas numurs janorada, atbilst FMVSS Nr. 202.a (Pagalvji)
noteikumiem.
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Atsauce uz normativo aktu

Alternativas prasibas

16.A

ANO Noteikumi Nr. 17

(Argjie izvirzijumi)

a) Virsbiives argja virsma atbilst visparigajam prasibam, kas ietvertas ANO
Noteikumu Nr. 17 5. punkta.
b) P&c tehniska dienesta ieskatiem parbauda atbilstibu prasibam, kas noraditas

ANO Noteikumu Nr. 17 6.1., 6.5., 6.6., 6.7., 6.8. un 6.11. punkta.

17.A,
17.B

ANO Noteikumi Nr. 39

(Spidometrs un
atpakalgaitas parnesums)

Spidometra ierice

a)
b)

Ciparnica atbilst ANO Noteikumu Nr. 39 5.1.-5.1.4. punkta noteikumiem.

Ja tehniskais dienests velas parbaudit, vai attiecigais spidometrs ir kalibrets
pietickami precizi, tas var pieprasit veikt ANO Noteikumu Nr. 39
5.2. punkta paredzetos testus.

Atpakalgaitas parnesums

Parnesuma mehanisma ieklauts atpakalgaitas parnesums.

18.A

Regula (ES) Nr. 19/2011

(Obligatas izgatavotaja
plaksnites)

VIN

a) Transportlidzeklim ir VIN, kas sastav vismaz no 8 un maksimali no 17
rakstzimém. VIN, ko veido 17 rakstzimes, atbilst starptautiskajos standartos
I1SO 3779:1983 un 3780:1983 ietvertajam prasibam.

b) VIN ir novietots skaidri redzama un pieejama vieta tada veida, lai to
nevarétu izdzest vai sabojat.

) Ja VIN nav iespiests $asija vai virsbiive, dalibvalsts var pieprasit pieteikuma

iesniedz&jam transportlidzekla identifikacijas numuru pievienot vélak,
piemérojot savus valsts tiesibu aktus. Sada gadijuma ming&tas dalibvalsts
kompetenta iestade uzrauga So darbibu.
Obligata izgatavotaja plaksnite
Transportlidzeklim pievieno identifikacijas plaksniti, ko piestiprina
transportlidzekla razotajs.
P&c tam, kad apstiprinataja iestade pieskirusi apstiprinajumu, papildu plaksnites
netiek pieprasitas.

19.A

ANO Noteikumi Nr. 14
(Drosibas jostu
stiprinajumi)

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz razotdja apliecinajumu, kura noradits, ka konkréts
transportlidzeklis, kura transportlidzekla identifikacijas numurs janorada, atbilst
vismaz vienam no $adiem noteikumiem:

ANO Noteikumi Nr. 14;
FMVSS Nr. 210 (Drosibas jostu komplekta stiprinajumi); vai
JSRRV 22.-3. pants.
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Atsauce uz normativo aktu

Alternativas prasibas

20.A

ANO Noteikumi Nr. 48
(Apgaismes un gaismas
signalizacijas iericu
uzstadiSana)

b)

c)

d)

€)

Apgaismes iericu uzstadiSana atbilst ANO Noteikumu Nr. 48 03. grozijumu
serijas prasibam, iznemot min&to noteikumu 5. un 6. pielikuma prasibas.

Nav atlauti izn@mumi attieciba uz 21.—-26. un 28.—-30. punkta noradito
apgaismes un signalizacijas iericu skaitu, galvenajiem konstrukcijas
parametriem, elektriskajiem slégumiem un izstarotas vai atstarotas gaismas
krasu.

Uz apgaismes un signalizacijas ieric€m, kas jauzstada velak, lai atbilstu a)
apaks$punkta prasibam, ir ES tipa apstiprinajuma mark&jums.

Lukturi, kas aprikoti ar gazizlades gaismas avotu, ir atlauti tikai tad, ja tie
uzstaditi kopa ar galveno lukturu tiriSanas ierici un attieciga gadijuma ar
automatisku galveno lukturu limenosanas ierici.

Galveno lukturu tuva gaisma ir pielagota satiksmes virzienam, kas likumigi
ir speka valstt, kura transportlidzeklim pieskirts apstiprinajums.

21.A

ANO Noteikumi Nr. 3
(Atstarotaji)

Vajadzibas gadijuma transportlidzekla aizmuguré pievieno divus papildu
atstarotdjus ar ES apstiprinajuma mark&jumu vieta, kas atbilst ANO Noteikumu
Nr. 48 prasibam.

22.A

ANO Noteikumi Nr. 7,
Nr. 87 un Nr. 91

(Kontiirgaismu lukturi,
prieksgjie (sanu),
aizmugurégjie (sanu)
gabaritgaismas lukturi,
bremzu signallukturi, sanu
gabaritgaismas lukturi,
dienas gaitas lukturi)

Nepieméro ANO Noteikumos Nr. 7, Nr. 87 un Nr. 91 izklastitas prasibas. Toméer
tehniskais dienests parbauda gaismu pareizu funkciong&Sanu.

23.A

ANO Noteikumi Nr. 6
(Virzienraditaji)

Nepieméro ANO Noteikumos Nr. 6 izklastitas prasibas. Tomér tehniskais dienests
parbauda gaismu pareizu funkcionésanu.

24.A

ANO Noteikumi Nr. 4
(Aizmugurgjas numura
zimes lukturi)

Nepieméro ANO Noteikumos Nr. 4 izklastitas prasibas. Tomer tehniskais dienests
parbauda gaismu pareizu funkciongsanu.

25.C,
25.E,
25.F

ANO Noteikumi Nr. 98,
Nr. 112 un Nr. 123
(Galvenie lukturi (ar
spuldzém))

a)

b)

Transportlidzekla galveno lukturu tuvas gaismas radito apgaismojumu
parbauda saskana ar 6. punkta prasibam ANO Noteikumos Nr. 112 par
galvenajiem lukturiem, kas izstaro asimetrisku tuvo gaismu. Saja nolika var
piem@rot min&to noteikumu 5. pielikuma ieklautas pielaides.

Tas paSas prasibas attiecina arT uz galveno lukturu tuvajam gaismam, uz ko
attiecas ANO Noteikumi Nr. 98 vai Nr. 123.
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Atsauce uz normativo aktu Alternativas prasibas

26.A

ANO Noteikumi Nr. 19 [Nepieméro ANO Noteikumos Nr. 19 izklastitas prasibas. Tomér tehniskais
(Prieksgjie miglas lukturi) |dienests parbauda gaismu (ja tas ir uzstaditas) pareizu funkcion@Sanu.

27.A

Regula (ES) Nepieméro Regula (ES) Nr. 1005/2010 izklastitas prasibas.
Nr. 1005/2010

(Jugierices)

28.A

ANO Noteikumi Nr. 38  [Nepieméro ANO Noteikumos Nr. 38 izklastitas prasibas. Tomér tehniskais
(Aizmugurgjie miglas dienests parbauda gaismu pareizu funkciongsanu.
lukturi)

29.A

ANO Noteikumi Nr. 23 [Nepieméro ANO Noteikumos Nr. 23 izklastitas prasibas. Tomér tehniskais
(Atpakalgaitas lukturi) dienests parbauda gaismu (ja tas ir uzstaditas) pareizu funkciongSanu.

30.A

ANO Noteikumi Nr. 77 |[Nepieméro ANO Noteikumos Nr. 77 izklastitas prasibas. Tomér tehniskais
(Stavgaismas lukturi) dienests parbauda gaismu (ja tas ir uzstaditas) pareizu funkcioné$anu.

31.A

ANO Noteikumi Nr. 16  |Sastavdalas
(Drosibas jostas un

ierobezotdsistemas) a) Drosibas jostam nav vajadzigs tipa apstiprinajums atbilsto§i ANO

Noteikumiem Nr. 16.
b)  Tomér visam dro§ibas jostam ir identifikacijas mark&jums.

c) Norades uz mark&juma atbilst [Emumam par drosibas jostu stipringjumiem
(sk. 19. punktu).

Prasibas attieciba uz uzstadiSanu

a) Transportlidzeklis ir aprikots ar drosibas jostam saskana ar ANO
Noteikumu Nr. 16 XVI pielikuma noraditajam prasibam.

b) Ja atbilstosi a) apakSpunktam vairakas drosibas jostas ir jaieriko velak, to
tips tiek apstiprinats atbilstosi ANO Noteikumiem Nr. 16.

32.A

ANO Noteikumi Nr. 125 |a) Nav pielaujama vaditaja prieksgja 180° redzes lauka obstrukcija, ka definéts
(Prieksgjais redzes lauks) ANO Noteikumu Nr. 125 5.1.3. punkta.

b)  Atkapjoties no a) apak§punkta, "A statnus" un aprikojumu, kas noradits
ANO Noteikumu Nr. 125 5.1.3. punkta, neuzskata par obstrukciju.

C) "A statnu" skaits neparsniedz 2.
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33.A

ANO Noteikumi Nr. 121
(Vadibas iericu,
signalizatoru un indikatoru
identifikacija)

a) Simboli, kuri atbilsto§i ANO Noteikumiem Nr. 121 ir obligati, tostarp to
attiecigo signalizatoru krasa, atbilst Siem ANO noteikumiem.
b) Citos gadijumos tehniskais dienests parbauda, vai transportlidzeklt

uzstaditie simboli, signalizatori un indikatori nodro$ina vaditajam
visaptverosu informaciju par attiecigo vadibas iericu darbibu.

34.A

Regula (ES) Nr. 672/2010
(PretaizsalSanas/pretaizsvi
Sanas ierices)

Transportlidzeklis ir aprikots ar atbilstosam prieksg€ja stikla pretaizsal$anas un
pretaizsviSanas iericém.

Prieksgja stikla pretaizsalSanas ierici, kas atbilst vismaz nosacijumiem, kuri
izklastiti Regulas (ES) Nr. 672/2010 Il pielikuma 1.1.1. punkta, uzskata par
"atbilstosu".

Prieksgja stikla pretaizsvisanas ierici, kas atbilst vismaz nosactjumiem, kuri
izklastiti Regulas (ES) Nr. 672/2010 II pielikuma 1.2.1. punkta, uzskata par
"atbilstosu".

35.A

Regula (ES)
Nr. 1008/2010
(Apskalotaji/tiritaji)

Transportlidzeklis ir aprikots ar atbilstosam prieksgja stikla apskaloSanas un
tiriSanas iericém.
Prieksgja stikla apskalosanas un tiriSanas ierici, kas atbilst vismaz nosacijumiem,

kuri izklastiti Regulas (ES) Nr. 1008/2010 Il pielikuma 1.1.5. punkta, uzskata
par "atbilstosu".

36.A |ANO Noteikumi Nr. 122 |a) Pasazieru salons ir aprikots ar apsildiSanas sistému.
(Apsildisanas sistémas) b)  Atgazsilditaji un to uzstadiSana atbilst ANO Noteikumu Nr. 122
7. pielikuma prasibam. Turklat LPG atgazsilditaji un LPG apsildisanas
sisteémas atbilst art ANO Noteikumu Nr. 122 8. pielikuma izklastitajam
prasibam.
) Papildu apsildiSanas sist€mas, kas uzstaditas velak, atbilst prasibam, kas
izklastitas ANO Noteikumos Nr. 122.

37.A |Regula (ES) a) Transportlidzekli projekte ta, lai aizsargatu citus celu satiksmes dalibniekus
Nr. 1009/2010 pret saceltajiem akmeniem, dubliem, ledu, sniegu un tideni un samazinatu
(Dublusargi) saskar€ ar kustigajiem riteniem radito apdraudgjumu.

b) Tehniskais dienests var parbaudit, vai ir izpilditas tehniskas prasibas, kas
izklastitas Regulas (ES) Nr. 1009/2010 II pielikuma.
C) Mingtas regulas I pielikuma 3. iedalu nepieméro.
38.A |ANO Noteikumi Nr. 25  |ANO Noteikumu Nr. 25 prasibas nepieméro.

(Pagalviji)
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44 A |Regula (ES) a) Izpilda Regulas (ES) Nr. 1230/2012 I pielikuma A dalas 1. punkta prasibas.
2;{);212;)/2012 (Masas un b) Ieprieks minéta a) apakSpunkta nolika véra nemamas masas ir §adas:
pasmasa, ka definéts Regulas (ES) Nr. 1230/2012 2. panta 4. punkta,
atbilstosi tehniska dienesta mérjjumiem, un
—  pilnas masas, ko vai nu nosaka transportlidzekla razotajs, vai norada

uz razotaja plaksnites, tostarp uzITmém, vai ari Ipasnieka
rokasgramata pieejamaja informacija. Sis masas uzskata par tehniski
pielaujamam maksimalajam pilnajam masam.

c) Attieciba uz maksimalajiem pielaujamajiem gabaritiem izne@mumus
nepiemero.

45.A |ANO Noteikumi I Nr. 43 |Sastavdalas
(Neplistoss stiklojums) a) Stiklojumu izgatavo vai nu no riidita, vai no lamingta neplistosa stikla.

b) Plastmasas stiklojuma uzstadisana pielaujama tikai vietas, kas atrodas aiz
"B" statna.

c) Stiklojums nav jaapstiprina atbilstosi ANO Noteikumiem I Nr. 43.

Uzstadisana

a) Pieméro ANO Noteikumu Nr. 43 21. pielikuma izklastitas uzstadiSanas
prasibas.

b) Ne uz prieksgja stikla, ne uz stiklojuma, kas atrodas "B" statna prieksa, nav
atlauts izmantot tonétas pléves, kas samazinatu redzamas gaismas
caurlaidibu zem vajadziga minimuma.

46  |Direktiva 92/23/EEK Sastavdalas
(Riepas) Riepam ir EK tipa apstiprindgjuma markgjums, tostarp simbols "s" (skanai).

Uzstadisana

a) Riepu izméeri, kravnesibas indekss un atruma kategorija atbilst Direktivas
92/23/EEK 1V pielikuma prasibam.

b) Riepas atruma kategorijas simbols ir saderigs ar transportlidzekla
maksimalo projekteto atrumu.
So prasibu pieméro neatkarigi no ta, vai uzstadits atruma ierobezotajs.

c) Transportlidzekla maksimalo atrumu norada transportlidzekla razotajs.

Tomer tehniskais dienests var novertet transportlidzekla maksimalo
projektéto atrumu, izmantojot motora maksimalo izejas jaudu, maksimalo
apgriezienu skaitu miniit€ un informaciju par kinematisko k&di.
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Punkts

Atsauce uz normativo aktu

Alternativas prasibas

50.A

ANO Noteikumi Nr. 55
(Sakabes ierices)

a)

b)

Atseviskas tehniskas vienibas

OEM sakabes iericém, kas paredzgtas tadas piekabes vilksanai, kuras
maksimala masa neparsniedz 1500 kg, nav vajadzigs tipa apstiprinajums
saskana ar ANO Noteikumiem Nr. 55.

Uzskata, ka sakabes ierice ir OEM aprikojums, ja ta aprakstita Tpasnieka
rokasgramata vai lidzvertiga pavaddokumenta, ko pirc€jam izsniedz
transportlidzekla razotajs.

Ja sada sakabes ierice ir apstiprinata kopa ar transportlidzekli,
apstiprindjuma sertifikata ieklauj atbilstoSu tekstu, noradot, ka Tpasnieks
atbild par piekabei uzstaditas sakabes ierices atbilstibas nodrosinasanu.

Sakabes iericém, kas nav a) apaksSpunkta noraditas sakabes ierices, ka ar1
velak uzstaditajam sakabes ieric€m ir tipa apstiprinajums saskana ar ANO
Noteikumiem Nr. 55.

Uzstadisana transportlidzeklt

Tehniskais dienests parbauda, vai uzstaditas sakabes ierices atbilst ANO
Noteikumu Nr. 55 6. punktam.

53.A

ANO Noteikumi Nr. 94
(Frontala sadursme) (°)

a)

b)

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz razotaja apliecinajumu, kura noradits, ka
konkréts transportlidzeklis, kura transportlidzekla identifikacijas numurs
janorada, atbilst vismaz vienam no $adiem noteikumiem:

—  ANO Noteikumi Nr. 94;
—  FMVSS Nr. 208 (Pasazieru aizsardziba sadursmes gadijuma);
— JSRRV 18. pants.

Testu saskana ar ANO Noteikumu Nr. 94 5. punktu p&c pieteikuma
iesniedz€ja pieprasijuma var veikt ar s€rijveida razotu transportlidzekli.

Testu veic tehniskais dienests, kas pilnvarots $ada testa veik$anai. Mingtais
tehniskais dienests sniedz pieteikuma iesniedzgjam siku testa zinojumu.
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Punkts

Atsauce uz normativo aktu

Alternativas prasibas

54.A

ANO Noteikumi Nr. 95
(Sanu sadursme)

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz razotaja apliecinajumu, kura noradits, ka
konkréts transportlidzeklis, kura transportlidzekla identifikacijas numurs
janorada, atbilst vismaz vienam no $adiem noteikumiem:

ANO Noteikumi Nr. 95;
FMVSS Nr. 214 (Aizsardziba sanu sadursmes gadijuma);
JSRRYV 18. pants.

b)

Testu saskana ar ANO Noteikumu Nr. 95 5. iedalu p&c pieteikuma
iesniedz€ja pieprasijuma var veikt ar s€rijveida razotu transportlidzekli.

Testu veic tehniskais dienests, kas pilnvarots $ada testa veikSanai. Mingtais
tehniskais dienests sniedz pieteikuma iesniedzgjam siku testa zinojumu.

58

Regula (EK) Nr. 78/2009

(Gajgju aizsardziba)

Bremzu paligsistema

Transportlidzekliem uzstada elektronisku bremzu pretblok&sanas sisteému, kas
darbojas uz visiem riteniem.

Gajcju aizsardziba
Pieméro Regulas (EK) Nr. 78/2009 prasibas.
Frontalas aizsardzibas sistémas

Transportlidzeklim uzstaditajam frontalas aizsardzibas sist€émam ir tipa
apstiprinajums saskana ar Regulu (EK) Nr. 78/2009, un to uzstadisana atbilst
minétas regulas I pielikuma 6. punkta noteiktajam prasibam.

59 |Direktiva 2005/64/EK Mingétas direktivas prasibas nepieméro.
(Parstradajamiba)

61 |Direktiva 2006/40/EK Mingtas direktivas prasibas pieméro.
(Gaisa kondicioné$anas
sistéma)

72 |Regula (ES) 2015/758 Minetas regulas prasibas nepiemeéro.

eZvana sistema
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Il dala. N1 kategorijas transportlidzekli

Punkts

Atsauce uz normativo aktu

Alternativas prasibas

2.A

Regula (EK) Nr. 715/2007

Viegldarba
transportlidzeklu emisijas
(Euro 5un

Euro 6)/informacijas
pieejamiba

IzputEja emisijas
a) 1. tipa testu veic saskana ar Regulas (EK) Nr. 692/2008 11 pielikuma
noteikumiem, piemérojot minétas regulas VII pielikuma 1.4. punkta

noraditos nolietosanas koeficientus. Pieméro emsijas robezveértibas, kas
noradttas Regulas (EK) Nr. 715/2007 I pielikuma 1. un 2. tabula.

b) Transportlidzekla nobraukumam nav jabat 3000 km, ka noradits ANO
Noteikumu Nr. 83 4. pielikuma 3.1.1. punkta.

€) Testa izmanto standartdegvielu, ka noteikts Regulas (EK) Nr. 692/2008 IX
pielikuma.

d) Dinamometru iestata saskana ar ANO Noteikumu Nr. 83 4. pielikuma
3.2. punkta tehniskajam prasibam.

e) leprieks a) apak$punkta min&to testu neveic, ja var pieradit, ka
transportlidzeklis atbilst Kalifornijas noteikumu kodeksam, kas noradits
Regulas (EK) Nr. 692/2008 I pielikuma 2. punkta.

IztvaikoSanas emisijas

Benzina motoru gadijuma vajadziga iztvaikoSanas emisiju kontroles sistema
(piem@ram, ogles filtrs).

Kartergazu emisijas

Vajadziga ierice kartergazu parstradei.

OBD

Transportlidzeklis ir aprikots ar OBD sistemu.

OBD saskarnei jabiit savietojamai ar parastiem diagnostikas instrumentiem, ko
izmanto periodiskajas parbaudgés.
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Punkts

Atsauce uz normativo aktu

Alternativas prasibas

Diimainiba

a)

b)

Transportlidzeklus, kas aprikoti ar dizelmotoriem, testé saskana ar Regulas
(EK) Nr. 692/2008 1V pielikuma 2. papildinajuma noraditajam testa
metodeém.

Absorbcijas koeficienta korig€to vertibu piestiprina skaidri redzama un viegli
pieejama vieta.

CO; emisijas un degvielas paterins

a)
b)

c)

Testu veic saskana ar Regulas (EK) Nr. 692/2008 XII pielikumu.

Transportlidzekla nobraukumam nav jabut 3000 km, ka noradits ANO
Noteikumu Nr. 83 4. pielikuma 3.1.1. punkta.

Ja transportlidzeklis atbilst Regulas (EK) Nr. 692/2008 | pielikuma

2.1.1. punkta noraditajam Kalifornijas noteikumu kodeksam un lidz ar to nav
javeic izpiit€ja emisiju tests, dalibvalstis CO; emisijas un degvielas patérinu
aprékina saskana ar formulu, kas noradita (®) un (°) paskaidrojuma.

Informacijas pieejamiba

Noteikumus par informacijas pieejamibu nepiemero.

Jaudas merfjumi

a)

b)

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz razotdja apliecinajumu, kura noradita motora
maksimala izejas jauda (kW), ka ar attiecigais reZims (apgriezienu skaits
mindte).

Pieteikuma iesniedzgjs alternativi var iesniegt motora izejas jaudas Iikni, kura
sniegta tada pati informacija.
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Punkts | Atsauce uz normativo aktu Alternativas prasibas
3.A  |ANO Noteikumi Nr. 34 Degvielas tvertnes
gzigzlﬂfg.;\sleﬁngzg a) Degvielas tvertnes atbilst ANO Noteikumu Nr. 34 5. punkta prasibam,
£ure) iznemot 5.1., 5.2. un 5.12. punktu. Jo pasi tas atbilst 5.9. un 5.9.1. punkta
konstrukcijas) e : N . . v
noteikumiem, tacu netiek veikts piléSanas tests.
b) LPG vai CNG tvertném ir tipa apstiprinajums atbilstosi attiecigi ANO
Noteikumu Nr. 67 01. grozijumu s€rijai vai ANO Noteikumiem Nr. 110 (?).
Ipasi noteikumi attieciba uz degvielas tvertném, kas izgatavotas no plastmasas
Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz razotaja apliecinajumu, kura noradits, ka konkréta
transportlidzekla, kura transportlidzekla identifikacijas numurs janorada,
degvielas tvertne atbilst vismaz vienam no $adiem noteikumiem:
— FMVSS Nr. 301 (Degvielas padeves sist€émas integritate);
— ANO Noteikumu Nr. 34 5. pielikums.
Aizmugurégja drosibas konstrukcija
a) Transportlidzekla aizmugurgja dala ir konstruéta atbilsto§i ANO Noteikumu
Nr. 34 8. un 9. punkta prasibam.
4.A |Regula (ES) Nr. 1003/2010 |Registracijas numura zimes vieta, slipums, redzamibas lenki un pozicija atbilst
. _.. .. _ .. |Regulas (ES) Nr. 1003/2010 noteikumiem.
(Aizmugurgjas registracijas
numura zimes vieta)
5.A  |ANO Noteikumi Nr. 79 Mehaniskas sist€émas

(Stiires iekarta)

a) Stures mehanisms ir veidots ta, lai tas paScentrétos. Lai parbauditu atbilstibu
$im noteikumam, veic testu saskana ar ANO Noteikumu Nr. 79 6.1.2. un
6.2.1. punktu.

b) Stures ickartas aprikojuma defekts neizraisa transportlidzekla kontroles
pilnigu zudumu.

Transportlidzekla kompleksa elektroniska vadibas sistéma (elektroniskas
droselvarsta vadibas iekartas)

Kompleksa elektroniska vadibas sistéma atlauta tikai tad, ja ta atbilst ANO EKK
Noteikumu Nr. 79 6. pielikuma prasibam.
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Punkts

Atsauce uz normativo aktu

Alternativas prasibas

6.A |ANO Noteikumi Nr. 11 | Atbilstiba ANO Noteikumu Nr. 11 6.1.5.4. punktam.
(Durvju sleégmehanismi un
enges)
7.A  |ANO Noteikumi Nr. 28 Sastavdalas
(Skapas signalierices) Skanas signaliericém nav vajadzigs tipa apstiprinajums saskana ar ANO
Noteikumiem Nr. 28. Tomér tas emité nepartrauktu skanu atbilstosi prasibam
ANO Noteikumu Nr. 28 6.1.1. punkta.
Uzstadisana transportlidzeklt
a) Testu veic saskana ar ANO Noteikumu Nr. 28 6.2. punktu.
b) Maksimalais skanas spiediena Iimenis atbilst 6.2.7. punkta prasibam.
8.A |ANO Noteikumi Nr. 46 Sastavdalas

(Netiesas redzamibas
ierices)

a) Transportlidzeklis ir aprikots ar atpakalskata spoguliem, kas paredz&ti ANO
Noteikumu Nr. 46 15.2. punkta.

b) Tiem nav vajadzigs tipa apstiprindgjums saskana ar ANO Noteikumiem
Nr. 46.

€) Spogulu izliekuma radiuss nerada ievérojamu attéla deformaciju. Péc
tehniska dienesta ieskatiem izliekuma radiusu parbauda saskana ar ANO
Noteikumu Nr. 46 7. pielikuma 1. papildinajuma aprakstito metodi.
Izliekuma radiusi nav mazaki par radiusiem, kas prasiti ANO Noteikumu
Nr. 46 6.1.2.2.4. punkta.

Uzstadisana transportlidzeklt

Veic mérfjumu, lai nodrosinatu, ka redzes lauki atbilst ANO Noteikumu Nr. 46

15.2.4. punktam.
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Punkts

Atsauce uz normativo aktu

Alternativas prasibas

9.B

ANO Noteikumi Nr. 13-H

(Bremzes)

Visparigi noteikumi

a)
b)

c)

d)

€)

Bremzu sistéma ir biivéta atbilstosi ANO Noteikumu Nr. 13-H 5. punktam.

Transportlidzekliem uzstada elektronisku bremzu pretblok@Sanas sistému,
kas darbojas uz visiem riteniem.

Bremzu sistemas veiktspgja atbilst ANO EKK Noteikumu Nr. 13-H I11
pielikumam.

Saja noliika veic testus uz cela, kura segumam ir loti laba sakere. Stavbremzu
parbaudi veic 18 % slipuma (augsup un lejup).

Veic tikai tos testus, kas noraditi turpmak zem virsrakstiem "Darba bremzes"
un "Stavbremzes". Visos gadijumos transportlidzeklis ir pilnigas noslodzes
apstaklos.

Ieprieks c) apakSpunkta noradito testu uz cela neveic, ja pieteikuma
iesniedzgjs var sniegt razotaja apliecinajumu, kura noradits, ka
transportlidzeklis atbilst vai nu ANO Noteikumiem Nr. 13-H, tostarp
5. papildinajumam, vai FMVSS Nr. 135.

Darba bremzes

a) Veic "0 tipa" testu, kas paredzets ANO Noteikumu Nr. 13-H 3. pielikuma
1.4.2.un 1.4.3. punkta.

b) Papildus veic "I tipa" testu, kas paredzeéts ANO Noteikumu Nr. 13-H
3. pielikuma 1.5. punkta.

Stavbremzes

Veic testu saskana ar ANO Noteikumu Nr. 13-H 3. pielikuma 2.3. punkta
noteikumiem.
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Punkts

Atsauce uz normativo aktu

Alternativas prasibas

10.A

ANO Noteikumi Nr. 10
(Radiotraucgjumi
(elektromagnétiska
savietojamiba))

Sastavdalas

a)

Elektriskiem/elektroniskiem mezgliem nav vajadzigs tipa apstiprinajums
saskana ar ANO Noteikumiem Nr. 10.

Tomer velak uzstaditas elektriskas/elektroniskas ierices atbilst ANO
Noteikumiem Nr. 10.

b)

Izstarotais elektromagnétiskais starojums

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz razotaja apliecinajumu, ka transportlidzeklis
atbilst ANO Noteikumu Nr. 10 vai $adu alternativu standartu prasibam:

— platjoslas elektromagnétiskais starojums: CISPR 12 vai SAE J551-2;

Saurjoslas elektromagnétiskais starojums: CISPR 12 (argja) vai 25 (iebtivéta)
vai SAE J551-4 un SAE J1113-41.

Stabilitates testi

Stabilitates testu nevelic.

13.B |ANO Noteikumi Nr. 116 |a) Lai novérstu neatlautu izmantoSanu, transportlidzeklis ir aprikots ar
. . o blokesanas ierici, ka definéts ANO Noteikumu Nr. 116 5.1.2. punkta.
(Pretaizbrauksanas ierices ’
un imobilaizeri) b) Ja ir uzstadits imobilaizers, tas atbilst ANO Noteikumu Nr. 116 8.1.1. punkta
tehniskajam prasibam.

14.A |ANO Noteikumi Nr. 12 a) Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz razotaja apliecinajumu, kura noradits, ka
(Trieciendrosa stiires konkréts transportlidzeklis, kura transportlidzekla identifikacijas numurs
ickarta) janorada, atbilst vismaz vienam no $adiem noteikumiem:

— ANO Noteikumi Nr. 12;

— FMVSS Nr. 203 (Vaditaja aizsardziba pret triecienu saskare ar stiires
vadibas ierices sistemu), tostarp FMVSS Nr. 204 (Stires vadibas ierices
parvietoSanas atpakalvirziena);

— JSRRV 11. pants.

b) Testu saskana ar ANO Noteikumu Nr. 12 3. pielikumu péc pieteikuma

iesniedz€ja pieprasijuma var veikt ar sérijveida razotu transportlidzekli. Testu
veic tehniskais dienests, kas pilnvarots $ada testa veikSanai. Ming&tais
tehniskais dienests sniedz pieteikuma iesniedz&jam siku testa zinojumu.
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Punkts

Atsauce uz normativo aktu

Alternativas prasibas

15.A

ANO Noteikumi Nr. 17
(Sedeklu izturiba un

pagalvji)

Sedekli, sedeklu stiprinajumi un regulésanas sisteémas

Seédekli un to reguléjamas sistemas atbilst ANO Noteikumu Nr. 17 5.3. punkta
prasibam.

Pagalvji

a) Pagalvji atbilst ANO Noteikumu Nr. 17 5. iedalas un ANO Noteikumu
Nr. 17 4. pielikuma prasibam.

b) Veic tikai ANO Noteikumu Nr. 17 5.12., 6.5., 6.6. un 6.7. punkta paredz&tos
testus.

17.A

ANO Noteikumi Nr. 39
(Spidometrs un
atpakalgaitas parnesums)

Spidometra ierice
a) Ciparnica atbilst ANO Noteikumu Nr. 39 5.1.-5.1.4. punkta noteikumiem.

b) Ja tehniskajam dienestam ir pamatots iemesls uzskatit, ka spidometrs nav
kalibréts pietiekami precizi, tas var pieprasit veikt ANO Noteikumu Nr. 39
5.2. punkta noraditos testus.

Atpakalgaitas parnesums

Parnesuma mehanisma ir ieklauts atpakalgaitas parnesums.

18.A

Regula (ES) Nr. 19/2011
(Obligatas izgatavotaja
plaksnites)

VIN

a) Transportlidzeklim ir VIN, kas sastav vismaz no 8 un maksimali no 17
rakstzimém. VIN, ko veido 17 rakstzimes, atbilst starptautiskajos standartos
I1SO 3779:1983 un 3780:1983 ietvertajam prasibam.

b) VIN ir novietots skaidri redzama un pieejama vieta tada veida, lai to nevarétu
izdz@st vai sabojat.

c) JaVIN nav iespiests $asija vai virsbtive, dalibvalsts var pieprasit to pievienot
velak, piemérojot savus valsts tiesibu aktus. Sada gadijuma miné&tas
dalibvalsts kompetenta iestade uzrauga So darbibu.

Obligata izgatavotaja plaksnite

Transportlidzeklim pievieno identifikacijas plaksniti, ko piestiprina
transportlidzekla razotajs.

P&c apstiprinajuma pieskirSanas netiek pieprasitas papildu plaksnites.
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Punkts

Atsauce uz normativo aktu

Alternativas prasibas

19.A

ANO Noteikumi Nr. 14

(Drosibas jostu
stiprinajumi)

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz razotaja apliecinajumu, kura noradits, ka konkré&ts
transportlidzeklis, kura transportlidzekla identifikacijas numurs janorada, atbilst
vismaz vienam no $adiem noteikumiem:

ANO Noteikumi Nr. 14;
FMVSS Nr. 210 (Drosibas jostu komplekta stiprinajumi);
JSRRV 22.-3. pants.

20.A

ANO Noteikumi Nr. 48
(Apgaismes un gaismas
signalizacijas iericu
uzstadiSana)

b)

c)

d)

e)

Apgaismes iericu uzstadiSana atbilst ANO Noteikumu Nr. 48 03. grozijumu
s€rijas pamatprasibam, iznemot ANO Noteikumu Nr. 48 5. un 6. pielikuma
prasibas.

Nav atlauti izn@mumi attieciba uz 21.—-26. un 28.—-30. punkta noradito
apgaismes un signalizacijas iericu skaitu, galvenajiem konstrukcijas
parametriem, elektriskajiem slégumiem un izstarotas vai atstarotas gaismas
krasu.

Uz apgaismes un signalizacijas iericém, kas jauzstada veélak, lai izpilditu a)
apak$punkta prasibas, ir ES tipa apstiprinajuma markg&jums.

Lukturi, kas aprikoti ar gazizlades gaismas avotu, ir atlauti tikai tad, ja tie
uzstaditi kopa ar galveno lukturu tirisanas ierici un attieciga gadijuma ar
automatisku galveno lukturu Itmenos$anas ierici.

Galveno lukturu tuva gaisma ir pielagota satiksmes virzienam, kas likumigi ir
speka valst1, kura transportlidzeklim pieskirts apstiprinajums.

21.A

ANO Noteikumi Nr. 3
(Atstarotaji)

Vajadzibas gadijuma transportlidzekla aizmugur€ pievieno divus papildu
atstarotajus ar EK apstiprinajuma mark&umu vieta, kas atbilst ANO Noteikumu
Nr. 48 prasibam.

22.A

ANO Noteikumi Nr. 7,
Nr. 87 un Nr. 91

(Kontiirgaismu lukturi,
prieksgjie (sanu),
aizmugurégjie (sanu)
gabaritgaismas lukturi,
bremzu signallukturi, sanu
gabaritgaismas lukturi,
dienas gaitas lukturi)

Nepieméro ANO Noteikumos Nr. 7, Nr. 87 un Nr. 91 izklastitas prasibas. Toméer
tehniskais dienests parbauda gaismu pareizu funkciongéSanu.
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Punkts

Atsauce uz normativo aktu

Alternativas prasibas

23.A |ANO Noteikumi Nr. 6 Nepieméro ANO Noteikumos Nr. 6 izklastitas prasibas. Tomér tehniskais dienests
(Virzienraditaji) parbauda gaismu pareizu funkciongsanu.

24.A  |ANO Noteikumi Nr. 4 Nepieméro ANO Noteikumos Nr. 4 izklastitas prasibas. Tomer tehniskais dienests
(Aizmugurgjas numura parbauda gaismu pareizu funkcionéSanu.
zimes lukturi)

25.C, |ANO Noteikumi Nr. 98, |a) Transportlidzekla galveno lukturu tuvas gaismas apgaismojumu parbauda

25.E, |Nr.112 un Nr. 123 saskana ar 6. punkta prasibam ANO Noteikumos Nr. 112 par galvenajiem

25.F |(Galvenie lukturi (ar lukturiem, kas izstaro asimetrisku tuvo gaismu. Saja noliika var piemérot
spuldzém)) min&to noteikumu 5. pielikuma ieklautas pielaides.

b) Tas pasas prasibas attiecina arf uz galveno lukturu tuvajam gaismam, uz ko
attiecas ANO Noteikumi Nr. 98 vai Nr. 123.

26.A |ANO Noteikumi Nr. 19 ANO Noteikumu Nr. 19 prasibas nepieméro. Tomér tehniskais dienests parbauda
(Prieksgjie miglas lukturi) |gaismu (ja tas ir uzstaditas) pareizu funkciong$anu.

27.A |Regula (ES) Nr. 1005/2010|Regulas (ES) Nr. 1005/2010 prasibas nepieméro.
(Jugierices)

28.A |ANO Noteikumi Nr. 38 ANO Noteikumu Nr. 38 prasibas nepieméro. Tomér tehniskais dienests parbauda
(Aizmugurgjie miglas gaismu pareizu funkciongsanu.
lukturi)

29.A |ANO Noteikumi Nr. 23 ANO Noteikumu Nr. 23 prasibas nepieméro. Tomér tehniskais dienests parbauda
(Atpakalgaitas lukturi) gaismu (ja tas ir uzstaditas) pareizu funkciongSanu.

30.A |ANO Noteikumi Nr. 77 ANO Noteikumu Nr. 77 prasibas nepieméro. Tomér tehniskais dienests parbauda

(Stavgaismas lukturi)

gaismu (ja tas ir uzstaditas) pareizu funkcion&$anu.
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Punkts

Atsauce uz normativo aktu

Alternativas prasibas

31.A

ANO Noteikumi Nr. 16
(Drosibas jostas un
ierobezotajsistemas)

Sastavdalas

a) Drosibas jostam nav vajadzigs tipa apstiprinajums atbilstosi ANO
Noteikumiem Nr. 16.

b) Tomeér visam dro§ibas jostam ir identifikacijas mark&jums.

c) Norades uz markgjuma atbilst Iemumam par drosibas jostu stiprinajumiem

(sk. 19. punktu).

Prasibas attieciba uz uzstadiSanu

a) Transportlidzeklis ir aprikots ar dro§ibas jostam saskana ar ANO Noteikumu
Nr. 16 XVI pielikuma noraditajam prasibam.
b) Ja atbilstosi a) apakSpunktam vairakas droSibas jostas ir jaieriko vélak, to tips
tiek apstiprinats atbilstosi ANO Noteikumiem Nr. 16.
33.A |ANO Noteikumi Nr. 121 |a) Simboli, kuri atbilstosi ANO Noteikumiem Nr. 121 ir obligati, tostarp to
(Vadibas iericu, attiecigo signalizatoru krasa, atbilst Siem ANO noteikumiem.
signalizatoru un indikatoru b) Citos gadijumos tehniskais dienests parbauda, vai transportlidzekli uzstaditie

identifikacija)

simboli, signalizatori un indikatori nodro$ina vaditajam visaptverosu
informaciju par attiecigo vadibas ieri¢u darbibu.

34.A

Regula (ES) Nr. 672/2010

(PretaizsalSanas/pretaizsvi§
anas ierices)

Transportlidzeklis ir aprikots ar atbilstosam prieksgja stikla pretaizsalSanas un
pretaizsviSanas iericém.

35.A

Regula (ES) Nr. 1008/2010
(Apskalotaji/tiritaji)

Transportlidzeklis ir aprikots ar atbilstosam prieks€ja stikla apskaloSanas un
tiriSanas iericém.

36.A

ANO Noteikumi Nr. 122

(Apsildisanas sistémas)

a)
b)

c)

Pasazieru salons ir aprikots ar apsildiSanas sistému.

Atgazsilditaji un to uzstadisana atbilst ANO Noteikumu Nr. 122 7. pielikuma
prasibam. Turklat LPG atgazsilditaji un LPG apsildiSanas sistémas atbilst ar
ANO Noteikumu Nr. 122 8. pielikuma izklastitajam prasibam.

Velak uzstaditas papildu apsildiSanas sistemas atbilst prasibam, kas
izklastitas ANO Noteikumos Nr. 122.
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Punkts

Atsauce uz normativo aktu

Alternativas prasibas

41.A

Regula (EK) Nr. 595/2009

Emisijas (Euro VI)
smagdarba

transportlidzekliem —
OBD

Izptiteja emisijas
a) Testu veic saskana ar Komisijas Regulas (ES) Nr. 582/2011* 111 pielikuma

noteikumiem, piemérojot Regulas (ES) Nr. 582/2011 VI pielikuma
3.6.1. punkta noraditos nolietosanas koeficientus.

b) Pieméro Regulas (EK) Nr.595/2009 1 pielikuma tabula noraditas
robezvertibas.

c) Testa izmanto standartdegvielu, ka noteikts Regulas (ES) Nr. 582/2011 IX
pielikuma.

CO, emisijas

CO; emisijas un degvielas patérinu nosaka saskana ar Regulas (ES) Nr. 582/2011
VI pielikumu.

OBD
a) Transportlidzeklis ir aprikots ar OBD sisteému.

b) OBD saskarnei jabut savietojamai ar argju OBD skeng&$anas instrumentu, ka
izklastits Regulas (ES) Nr. 582/2011 X pielikuma.

Prasibas pareizas NOy kontroles pasakumu darbibas nodrosinasanai

Transportlidzekli apriko ar sisteému, kas nodro$ina pareizu NOx kontroles
pasakumu darbibu saskana ar Regulas (ES) Nr. 582/2011 XIII pielikumu.

Jaudas merfjumi

a) Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz razotaja apliecinajumu, kura noradita motora
maksimala izejas jauda (kW), ka arT attiecigais rezims.

b) Pieteikuma iesniedzgjs alternativi var iesniegt motora izejas jaudas likni, kura
sniegta tada pati informacija.

Komisijas Regula (ES) Nr. 582/2011 (2011. gada 25. maijs), ar ko Tsteno un groza
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 595/2009 attieciba uz lielas
celtsp&jas/kravnesibas transportlidzeklu raditam emisijam (Euro VI) un groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 2007/46/EK I un III pielikumu (OV L 167,
25.6.2011., 1. Ipp.).
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Punkts

Atsauce uz normativo aktu

Alternativas prasibas

45.A  |ANO Noteikumi Nr. 43 Sastavdalas

a) Stiklojumu izgatavo vai nu no radita, vai no lamin&ta neplisto$a stikla.

b) Plastmasas stiklojuma uzstadiSana piclaujama tikai vietas, kas atrodas aiz "B"
statna.

c) Stiklojums nav jaapstiprina atbilsto§i ANO Noteikumiem Nr. 43.

Uzstadisana

a) Pieméro ANO Noteikumu Nr. 43 21. pielikuma izklastitas uzstadiSanas
prasibas.

b) Ne uz prieksgja stikla, ne uz stiklojuma, kas atrodas "B" statna prieksa, nav
atlauts izmantot tonétas pléves, kas samazina redzamas gaismas caurlaidibu
zem vajadzigd minimuma.

46.A |Komisijas Regula (ES) UzstadiSana
Nr. 458/2011 a) Riepu izméri, kravnesibas indekss un atruma kategorija atbilst Komisijas
(Riepu uzstadisana) Regulas (ES) Nr. 458/2011 prasibam.

b) Riepas atruma kategorijas simbols ir saderigs ar transportlidzekla maksimalo
projektéto atrumu.

¢) So prasibu pieméro neatkarigi no ta, vai uzstadits atruma ierobeZotajs.

d) Transportlidzekla maksimalo atrumu norada transportlidzekla raZzotajs.
Tomér tehniskais dienests var novertet transportlidzekla maksimalo
projekteto atrumu, izmantojot motora maksimalo izejas jaudu, maksimalo
apgriezienu skaitu miniite un informaciju par kinematisko k&di.

46.B |ANO Noteikumi Nr. 30 Sastavdalas
(Cy riepas) Riepam ir tipa apstiprinajuma mark&ums.
46.D |ANO Noteikumi Nr. 117 |Sastavdalas

(Riepu rites troksna
emisija, sakere ar slapju
virsmu un rites pretestiba)

Riepam ir tipa apstiprinajuma mark&jums.
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Punkts

Atsauce uz normativo aktu

Alternativas prasibas

46.E

Regula (EK) Nr. 661/2009
ANO Noteikumi Nr. 64

(Pagaidu lietoSanas
rezerves ritenis, nulles
spiediena riepas, riepu rites
trokSna emisija, sakere ar
slapju virsmu un rites
pretestiba)

Sastavdalas

Riepam ir tipa apstiprinajuma mark&jums.

TPMS uzstadiSana nav nepiecieSama.

48.A

Regula (ES) Nr. 1230/2012

(Masas un gabarfti)

QO

)

b)

Izpilda Regulas (ES) Nr. 1230/2012 I pielikuma A dalas prasibas.
Tomeér I pielikuma A dalas 5. punkta prasibas nav jaizpilda.
Ieprieks mingta a) apakSpunkta noltka veéra nemamas masas:

— paSmasa, ka definéts Regulas (ES) Nr. 1230/2012 2. panta 4. punkta,
atbilstos$i tehniska dienesta mérijumiem; un

maksimalas pilnas masas, ko vai nu nosaka transportlidzekla razotajs,
vai norada uz razotdja plaksnites, tostarp uzlimém, vai arT ipasnicka
rokasgramata pieejamaja informacija. Sis masas uzskata par tehniski
pielaujamam maksimalajam pilnajam masam.

Nav atlauti pieteikuma iesniedzgja veikti tehniski parveidojumi, samazinot
transportlidzekla maksimalo tehniski pielaujamo pilno masu lidz 3,5 tonnam
vai mazak, lai transportlidzeklim varétu pieskirt transportlidzekla individualo
apstiprinajumu.

Attieciba uz maksimalajiem pielaujamajiem gabaritiem izp€mumus
nepiemero.

49.A

ANO Noteikumi Nr. 61
(Kabtnu argjie izvirzijumi)

Izpilda ANO Noteikumu Nr. 17 5. iedala izklastitas visparigas prasibas.

P&c tehniska dienesta ieskatiem izpilda prasibas, kas noraditas ANO
Noteikumu Nr. 17 6.1., 6.5., 6.6., 6.7, 6.8. un 6.11. punkta.

- 357 -




Punkts

Atsauce uz normativo aktu

Alternativas prasibas

50.A

ANO Noteikumi Nr. 55
(Sakabes ierices)

Atseviskas tehniskas vienibas

a)

b)

d)

OEM sakabes iericém, kas paredzgtas tadas piekabes vilksanai, kuras
maksimala masa neparsniedz 1500 kg, nav vajadzigs tipa apstiprinajums
saskana ar ANO Noteikumiem Nr. 55.

Uzskata, ka sakabes ierice ir OEM aprikojums, ja ta aprakstita Tpasnieka
rokasgramata vai lidzvertiga pavaddokumenta, ko pirc€jam izsniedz
transportlidzekla razotajs.

Ja sada sakabes ierice ir apstiprinata kopa ar transportlidzekli, apstiprinajuma
sertifikata iecklauj atbilstosu tekstu, noradot, ka Ipasnieks atbild par piekabei
uzstaditas sakabes ierices atbilstibas nodrosinasanu.

Sakabes iericém, kas nav a) apaksSpunkta noraditas sakabes ierices, ka ar1
velak uzstaditajam sakabes ieric€m ir tipa apstiprinajums saskana ar ANO
Noteikumiem Nr. 55.

Uzstadisana transportlidzeklt

Tehniskais dienests parbauda, vai uzstaditas sakabes ierices atbilst ANO
Noteikumu Nr. 55 6. punktam.

54

ANO Noteikumi Nr. 95

(Sanu sadursme)

a)

b)

c)

Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz razotaja apliecinajumu, kura noradits, ka
konkréts transportlidzeklis, kura transportlidzekla identifikacijas numurs
janorada, atbilst vismaz vienam no $adiem noteikumiem:

— ANO Noteikumi Nr. 95;
— FMVSS Nr. 214 (Aizsardziba sanu sadursmes gadijuma);
— JSRRV 18. pants.

Testu saskana ar ANO Noteikumu Nr. 95 5. iedalu p&c pieteikuma
iesniedz€ja pieprasijuma var veikt ar s€rijveida razotu transportlidzekli.

Testu veic tehniskais dienests, kas pilnvarots $ada testa veik$anai. Ming&tais
tehniskais dienests sniedz pieteikuma iesniedzgjam siku testa zinojumu.

56.A

ANO Noteikumi Nr. 105

Transportlidzekli, kas
paredzeti bistamu kravu

parvadajumiem

Transportlidzekli, kas paredzeti bistamu kravu parvadajumiem, atbilst ANO
Noteikumu Nr. 105 prasibam.
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Punkts

Atsauce uz normativo aktu

Alternativas prasibas

58

Regula (EK) Nr. 78/2009
(Gajgju aizsardziba)

Bremzu paligsistéma
Transportlidzekliem uzstada elektronisku bremzu pretblok&Sanas sistému, kas
darbojas uz visiem riteniem.

Gajgju aizsardziba

Regulas (EK) Nr. 78/2009 prasibas lidz 2018. gada 24. februarim neattiecina uz
transportlidzekliem, kuru maksimala masa neparsniedz 2500 kg, un lidz

2019. gada 24. augustam — uz transportlidzekliem, kuru maksimala masa
parsniedz 2500 kg.

Frontalas aizsardzibas sistemas

Tomer transportlidzeklim uzstaditajam frontalas aizsardzibas sisttmam ir tipa
apstiprindjums saskana ar Regulu (EK) Nr. 78/2009, un to uzstadisana atbilst
mingtas regulas I pielikuma 6. punkta noteiktajam prasibam.

59

Direktiva 2005/64/EK
(Parstradajamiba)

Mingtas direktivas prasibas nepieméro.

61

Direktiva 2006/40/EK

(Gaisa kondicion&$anas
sistéma)

Mingtas direktivas prasibas pieméro.

72

Regula (ES) 2015/758

(eZvana sistema)

Minétas regulas prasibas nepieméro.
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Paskaidrojumi attieciba uz 2. papildinajumu

1.

Saja papildinajuma izmantotie safsinajumi:

"OEM" — raZotaja nodro$inats originalais aprikojums

"FMVSS" — ASV Transporta departamenta Federalais mehanisko transportlidzeklu drosibas standarts

"JSRRV" — Japanas Autotransporta drosibas noteikumi

"SAE" — Automobilu inZenieru apvieniba

"CISPR" — Starptautiska Ipa3a komiteja radiotraucgjumu jautajumos

Piezimes:

a)

b)

visu LPG vai CNG instalaciju parbauda attiecigi saskana ar ANO Noteikumiem Nr. 67, Nr. 110
vai Nr. 115;

CO; emisiju aprekinasanai izmantojama formula ir $ada:

benzina motors un manuala parnesumkarba:

CO,=10,047 m+ 0,561 p + 56,621

benzina motors un automatiska parnesumkarba:

C0O;=0,102 m+ 0,328 p + 9,481

benzina motors un elektriska hibrida parnesumkarba:

CO,=0,116 m - 57,147

dizelmotors un manuala parnesumkarba:

C0,=0,108 m—-11,371

dizelmotors un automatiska parnesumkarba:

CO,=0,116 m—-6,432

kur: "CO," ir CO; emisiju kombin&ta masa (g/km), "m" ir transportlidzekla pasmasa (kg) un

p" ir motora maksimala izejas jauda (kW).
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c)

CO; kombin&to masu aprékina ar vienu ciparu aiz komata un tad noapalo 1idz tuvakajam
veselajam skaitlim $adi:

i) jacipars, kas seko aiz komata, ir mazaks par 5, skaitli noapalo uz leju;

i) ja cipars, kas seko aiz komata, ir vienads ar 5 vai lielaks par 5, skaitli noapalo uz augsu;
degvielas paterina aprékinasanai izmantojama formula ir $ada:

CFC=CO,xk™?

kur: "CFC" ir kombingtais degvielas patérins (1/100 km), "CO," ir CO; emisiju kombin&ta
masa (g/km) p&c noapaloSanas saskana ar 2. piezimes b) punkta min&to noteikumu, "k" ir
koeficients, kas vienads ar:

23,81 benzina motora gadijuma;

26,49 dizelmotora gadijuma.

Kombinéto degvielas patérinu aprékina ar 2 cipariem aiz komata un tad noapalo $adi:

)} ja cipars, kas seko aiz pirma decimaldalskaitla, ir mazaks par 5, skaitli noapalo uz leju;
i) ja cipars, kas seko aiz pirma decimaldalskaitla, ir vienads ar 5 vai lielaks par 5, skaitli

noapalo uz augsu.
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Il DALA
To ANO noteikumu saraksts, kas atziti ka alternativa I dala mingétajam direktivam un regulam

Ja ir sniegta atsauce uz atseviSku direktivu vai regulu I dalas tabula, tad apstiprinajumu, kas
pieskirts saskana ar turpmak noraditajiem ANO noteikumiem, kurus Savieniba ir akcept&jusi
ka ligumslédzgja puse Apvienoto Naciju Organizacijas Eiropas Ekonomikas komisijas
parskatitaja 1958. gada noliguma, pamatojoties uz Lémumu 97/836/EK vai tam sekojosajiem
Padomes 1émumiem, ka noteikts minéta Iémuma 3. panta 3. punkta, uzskata par lidzvertigu

ES tipa apstiprinajumam, kas pieskirts saskana ar attiecigo atseviSko direktivu vai regulu.

A1 jebkadus turpmakus $aja tabula ieklauto ANO noteikumu grozijumus’ uzskata par

lidzvertigiem ES tipa apstiprinadjumam, pamatojoties uz lémumu, kas minéts Lémuma

97/836/EK 4. panta 2. punkta.

1 Turpmakos grozijumus sk. ANO/EEK TRANS/WP.29/343.
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Priek$mets ANO noteikumu Grozijumu sérija
numurs
1.A" |Pielaujamais trok3na limenis (neietverot AVAS un rezerves 51 03
trokSnu slapeétajus)
AVAS 138 00
Rezerves troksna slap&sanas sistemas 59 02
9.B  |Vieglo automobilu bremzes (ESC dala) 140 00
58 Gaj&ju aizsardziba (neietverot bremzu paligsistemas) 127 (gdjeju 00
aizsardziba)
Gajéju aizsardziba (bremzu paligsistemu dala) 13-H (bremZu 00
paligsistémas) (9. papildinajums
vai 139 (bremu un turpmakie)
paligsistemas) 00
65 Uzlabota avarijas bremzgSanas sistéma 131 01
66 Joslu uzraudzibas sisteéma 130 00

Ja atseviskaja direktiva vai regula noraditas prasibas attieciba uz uzstadiSanu, tas attiecas arT uz tam sastavdalam un
atseviskajam tehniskajam vienibam, kuras ir apstiprinatas saskana ar ANO noteikumiem.

*

Sis tabulas ierakstu numeracija atbilst I dala ietvertas tabulas numeracijai.
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Il DALA

To normativo aktu saraksts, ar ko nosaka prasibas specialo transportlidzeklu ES tipa

apstiprinajumam

1. papildinajums

Dzivojamie transportlidzekli, neatliekamas mediciniskas palidzibas transportlidzekli un

Punkts

1A

3.A

3.B

4.A

5A

PriekSmets

Troksnu ltmenis

Viegldarba
transportlidzeklu
emisijas (Euro 5 un
Euro 6)/ informacijas
pieejamiba

Ugunsbistamibas
novérsana (Skidras
degvielas tvertnes)

Aizmugurégjie
apakssargi (RUPD) un
to uzstadiSana;
aizmugurgja
apaksaizsardziba (RUP)

Aizmugurgjas numura

zimes uzstadiSanas un
piestiprinasanas vieta

Stares iekarta

katafalkautomobili
Atsauce uz M <2500 | Mj> 2500 kg” M>
normativo aktu kg”

Regula (ES) H G+H G+H
Nr. 540/2014
Regula (EK) Q) G+Q() G+Q()
715/2007
Regula (EK) FO® F® F®
Nr. 661/2009
ANO Noteikumi
Nr. 34
Regula (EK) X X X
Nr. 661/2009
ANO Noteikumi
Nr. 58
Regula (EK) X X X
Nr. 661/2009
Regula (ES)
Nr. 1003/2010
Regula (EK) X G G

Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 79
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G+H

F ()



Punkts

6.A

6.B

7.A

8.A

9.A

9.B

10.A

PriekSmets

Transportlidzekla
pieejamiba un
manevrgjamiba

Durvju slegmehanismi

un durvju notures
sastavdalas

Skanas signalierices un

signali

Netiesas redzamibas
ierices un to uzstadiSana

Transportlidzeklu un to

piekabju bremzes

Transportlidzeklu un to

piekabju bremzes

Elektromagnétiska

savietojamiba

Atsauce uz
normativo aktu

Regula (EK)

Nr. 661/2009
Regula (ES)

Nr. 130/2012
Regula (EK)

Nr. 661/2009
ANO Noteikumi
Nr. 11

Regula (EK)

Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 28

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 46

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 13

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 13-H

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 10

M1 <2500
kg

X

X ()
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X

G+B

G+A;

M;

G()

G()



Punkts

12.A

13.A

13.B

14 A

15.A

15.B

16.A

PriekSmets

Ieksgja apdare

Mehanisko
transportlidzeklu

aizsardziba pret neatlautu

izmantoSanu

Mehanisko
transportlidzeklu

aizsardziba pret neatlautu

izmantoSanu

Vaditaja aizsardziba no

stiires mehanisma

trieciena gadijuma

Sedekli, to stiprinajumi

un pagalvji

Lielas pasaZzierietilpibas
transportlidzeklu sedekli

Argjie izvirzijumi

Atsauce uz
normativo aktu

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 21

Regula (EK)

Nr. 661/2009
ANO Noteikumi
Nr. 18

Regula (EK)

Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 116

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 12

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 17

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 80

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 26

M1 <2500 M; > 2500 kg” M
kg
C G+C
G (4A)
X G
X G
D G+D G+D (*B)
X
X — G — kabinei,
kabinei; A+Z — pargjai
A+Z — dalai

par€jai dalai
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Punkts

17.A

17.B

18.A

19.A

20.A

21.A

22.A

PriekSmets

Transportlidzekla
pieejamiba un
manevrgjamiba

Spidometra ierice un tas
uzstadisana

Obligata izgatavotaja
plaksnite un VIN

Drosibas jostu
stiprinajumi, ISOFIX
stiprinajumu sisteémas un
ISOFIX augsgjas siksnas
stiprinajumi

Apgaismes iericu un
gaismas signaliericu
uzstadiSana
transportlidzekliem

Mehanisko
transportlidzeklu un to
piekabju atstarojosas
ierices

Mehanisko
transportlidzeklu un to
piekabju prieksgjie un
aizmugurgjie
gabaritgaismas lukturi,
bremzu signallukturi un
kontiirgaismu lukturi

Atsauce uz
normativo aktu

Regula (EK)
Nr. 661/2009
Regula (ES)
Nr. 130/2012
Regula (EK)
Nr. 661/2009
ANO Noteikumi
Nr. 39
Regula (EK)
Nr. 661/2009
Regula (ES)
Nr. 19/2011
Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 14

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 48

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 3

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 7

M1 <2500 M; > 2500 kg” M M3
kg
X X X X
X X X X
X X X X
D G+L G+L G+L
A+N A+G+N — A+G+N — | A+G+N —
kabinei; A+N |kabinei; A+N | Kkabinei;
— pargjai dalai | — pargjai A+N —
dalai pargjai dalai
X X X X
X X X X
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Punkts

22.B

22.C

23.A

24.A

25.A

25.B

25.C

PriekSmets

Mehanisko
transportlidzeklu dienas
gaitas lukturi

Mehanisko
transportlidzeklu un to
piekabju sanu
gabaritgaismas lukturi

Mehanisko
transportlidzeklu un to
piekabju virzienraditaji

Mehanisko
transportlidzeklu un to
piekabju aizmugurgjas
numura zimes
apgaismosana

Mehanisko
transportlidzeklu
neizjaucami galvenie
lukturi (SB), kas izstaro
Eiropas tipa asimetrisku
tuvo vai talo gaismu, vai
abas

Kvelspuldzes, kas
paredzetas izmantoSanai
apstiprinatos mehanisko
transportlidzeklu un to
piekabju lukturos

Mehanisko
transportlidzeklu galvenie
lukturi, kas aprikoti ar
gazizlades gaismas
avotiem

Atsauce uz
normativo aktu

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 87

Regula (EK)

Nr. 661/2009
ANO Noteikumi
Nr. 91

Regula (EK)

Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 6

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 4

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 31

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 37

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 98

My <2500

kg
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X

M, > 2500 kg" M, M

X X X
X X X
X X X
X X X
X X X
X X X
X X X



Punkts

25.D

25.E

25.F

26.A

27.A

28.A

29.A

PriekSmets

Gazizlades gaismas avoti,
ko izmanto apstiprinatos
mehanisko
transportlidzeklu
gazizlades lukturos

Mehanisko
transportlidzeklu galvenie
lukturi, kas izstaro
asimetrisku tuvo vai talo
gaismu, vai abas un ir
aprikoti ar kvélspuldzeém
un/vai LED moduliem

Mehanisko
transportlidzeklu
adaptivas prieksgja
apgaismojuma sistémas
(AFS)

Mehanisko
transportlidzeklu
prieksgjie miglas lukturi

Jugierice

Mehanisko
transportlidzeklu un to
piekabju aizmugurgjie
miglas lukturi

Mehanisko
transportlidzeklu un to
piekabju atpakalgaitas
lukturi

Atsauce uz
normativo aktu

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 99

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 112

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 123

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 19

Regula (EK)
Nr. 661/2009
Regula (ES)
Nr. 1005/2010
Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 38

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 23

My <2500

kg
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X

M; > 2500 kg"

X

M; M3
X X
X X
X X
X X
E E
X X
X X



Punkts

30.A

31.A

32.A

33.A

34.A

35.A

36.A

PriekSmets

Mehanisko
transportlidzeklu

stavgaismas lukturi

Drosibas jostas,

ierobezotajsisteémas,
bérnu ierobezotajsistémas

un ISOFIX bérnu

ierobezotajsistémas

Prieksgjais redzes lauks

Rokas vadibas iericu,

signalizatoru un

indikatoru novietojums

un apzimejumi

Prieksgja stikla

pretaizsal$anas un
pretaizsvisanas sisteémas

Prieksgja stikla tiriSanas
un apskaloSanas sist€mas

Apsildisanas sisteémas

Atsauce uz
normativo aktu

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 77

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 16

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 125

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 121

Regula (EK)
Nr. 661/2009
Regula (ES)
Nr. 672/2010
Regula (EK)
Nr. 661/2009
Regula (ES)
Nr. 1008/2010
Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 122

My <2500

kg
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X

M; > 2500 kg"

X

G+M

G ()

G ()

M;

G+M

©)

©)

G+M

©)

©)



Punkts

37.A

38.A

44.A

45.A

46.A

46.B

46.C

PriekSmets

Dublusargi

Transportlidzekla
s€deklos iebuveti vai
neiebiiveti pagalvji

Masas un gabarfti

Neplistosa stiklojuma
materiali un to
uzstadiSana
transportlidzeklos

Riepu uzstadisana

Pneimatiskas riepas
mehaniskajiem
transportlidzekliem un to
piekab&m (C:klase)

Pneimatiskas riepas
komercialiem
transportlidzekliem un to
piekabém (C un Czklase)

Atsauce uz
normativo aktu

Regula (EK)
Nr. 661/2009
Regula (ES)
Nr. 1009/2010
Regula (EK)
Nr. 661/2009
ANO Noteikumi
Nr. 25
Regula (EK)
Nr. 661/2009
Regula (ES)
Nr. 1230/2012
Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 43

Regula (EK)
Nr. 661/2009
Regula (ES)
Nr. 458/2011
Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 30

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 54

My <2500

kg
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X

M; > 2500 kg"

G+J

M;

G+J

G+J



Punkts

46.D

46.E

47.A

48.A

50.A

51.A

52.A

52.B

PriekSmets

Riepu rites troksna
emisija, sakere ar slapju
virsmu un rites pretestiba
(C4, C2un Cs klase)

Pagaidu lietoSanas
rezerves ritenis, nulles
spiediena riepas/sistéma
un riepu spiediena
kontroles sistéma

Transportlidzeklu atruma
ierobezosana

Masas un gabarfti

Savienoto
transportlidzeklu
mehaniskas sakabes
sastavdalas

Noteiktu kategoriju
mehanisko
transportlidzeklu ieksgjas
apdares materialu
ugunsizturiba

M. un M3 kategorijas
transportlidzekli

Lielas pasazierietilpibas
transportlidzeklu nesosas
virsblives stipriba

Atsauce uz
normativo aktu

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 117

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 64

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 89

Regula (EK)
Nr. 661/2009
Regula (ES)
Nr. 1230/2012
Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 55

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 118

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 107

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 66

M1 <2500
kg

X

X (10)
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M; > 2500 kg"

G (10)

M;

G (10)

G (10)

G—

kabinei; X

— pargjai
dalai

A



Punkts

53.A

54.A

58

59

61

62

63

64

65

PriekSmets

Transportlidzekli esosu
personu aizsardziba
frontalas sadursmes
gadijuma

Transportlidzekli esosu
personu aizsardziba sanu
sadursmes gadijuma

Gajgju aizsardziba

Parstradajamiba

Gaisa kondicioné$anas
sistéma

Udenraza sisteéma

Vispargja drosiba

Parnesumu parslégsanas
indikatori

Uzlabota avarijas
bremzesanas sistéma

Atsauce uz

normativo aktu

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi

Nr. 94

Regula (EK)
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi

Nr. 95

Regula (EK)
Nr. 78/2009

Direktiva
2005/64/EK

Direktiva
2006/40/EK

Regula (EK)
Nr. 79/2009

Regula (EK)
Nr. 661/2009

Regula (EK)
Nr. 661/2009
Regula (ES)
Nr. 65/2012
Regula (EK)
Nr. 661/2009

Regula (ES)
Nr. 347/2012

My <2500

kg

N. p.

N. p.

N. p.

X (15)
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M; > 2500 kg"

N. p.

N. p.

N. p.

Tomeér jebkadas
transportlidzekla

frontalas
aizsardzibas
sistémas ir
atbilstoSas un
mark&tas

N. p.

G (14)

G+Q

X (15)

M;

G+Q

X (15)

N. p. (*°)

G+Q

X (15)

N. p. (*°)



Punkts Priek3mets Atsauce uz M1 <2500 | M;> 2500 kg” My Ms
normativo aktu kg

66 Joslu uzraudzibas sistema |Regula (EK) N. p. (*) N. p. (*)
Nr. 661/2009

Regula (ES)
Nr. 351/2012

67 Ipasas sastavdalas Regula (EK) X X X X
saskidrinatai naftas gazei |Nr. 661/2009
(LPG) un to uzstadisana ANO Noteikumi

mehaniskajos
transportlidzeklos Nr. 67
68 Transportlidzekla Regula (EK) X G

signalizacijas sistémas Nr. 661/2009

(VAS) ANO Noteikumi
Nr. 97

69 Elektrodrosiba Regula (EK) X X X X
Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 100

70 Ipasas sastavdalas Regula (EK) X X X X
saspiestai dabasgazei Nr. 661/2009
(CNG) un to uzstadisana ANO Noteikumi

mehaniskajos
transportlidzeklos Nr. 110
72 eZvana sistéma Regula (ES) G G N. p. N. p.
2015/758

Maksimala tehniski pielaujama pilna masa.
Papildu prasibas neatliekamas mediciniskas palidzibas transportlidzekliem

Neatliekamas mediciniskas palidzibas transportlidzeklu pacientu nodalijums atbilst prasibam,
kas noraditas standarta EN 1789:2007 +A1:2010 +A2:2014 par mediciniskajiem
transportlidzekliem un to aprikojumu — neatlickamas mediciniskas palidzibas automobili,
iznemot 6.5. iedalu "Aprikojuma saraksts". Atbilstibas apliecinajumu sniedz tehniska dienesta
testa zinojuma. Ja ir paredzeta vieta ratinkréslam, pieméro 3. papildinajuma prasibas par

ratinkrésla fiksacijas un ratinkrésla seédosa pasaziera droSibas jostu sistemam.
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2. papildinajums

Brunotie transportlidzekli

Punkts Priek$mets Atsauce uz M; Mo Ms N1 N> N3 (o] 0O, O3 Os
normativo aktu
1.A |Troks$nu limenis |Regula (ES) Nr. X X X X X X
540/2014
2 |Viegldarba Regula (EK) AG) | AD AG) | A
transportlidzeklu |Nr. 715/2007
emisijas (Euro 5
un Euro 6)/
informacijas
pieejamiba
3.A |Ugunsbistamibas |Regula (EK) XAOIXAIXAOIXAOIXAOIXA| X | x| X | X
novérsana Nr. 661/2009
Slé‘;frﬁzz)deg“elas ANO Noteikumi
Nr. 34
3.B  |Aizmugurgjie Regula (EK) X X X X A A X X X X
apaks$sargi Nr. 661/2009
(RUPD)unto |\ 65 Noteikumi
uzstadiSana;
; _. Nr. 58
aizmugurgja
apaksaizsardziba
(RUP)
4.A |Aizmugurgjas Regula (EK) X X X X X X X X X X
numura zimes Nr. 661/2009
U o (),
. 1003/2010
vieta
5.A |[Stiresiekarta  |Regula (EK) X | X | X | X | x| x| x| x| x/|x
Nr. 661/2009
ANO Noteikumi
Nr. 79
6.A |Transportlidzekla [Regula (EK) X X X X X X
pieejamiba un Nr. 661/2009
manevréjamiba Regula (ES) Nr.
(pakapieni, kapsli |130/2012
un rokturi)
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Punkts PriekSmets Atsauce uz My | Mz | M3 | Np N, N; | O 0, O3 Oy
normativo aktu
6.B |Durvju Regula (EK) X X
slégmehanismi un|Nr. 661/2009
g:srt\g\lj dr;?;:res ANO Noteikumi
’ Nr. 11
7.A |Skanas Regula (EK) A+K | A+K | A+K | A+K | A+K | A+K
signalierices un  |Nr. 661/2009
signali ANO Noteikumi
Nr. 28
8.A |Netiesas Regula (EK) A A A A A A
redzamibas Nr. 661/2009
fzrslfggig;ngo ANO Noteikumi
Nr. 46
9.A |Transportlidzeklu [Regula (EK) XOIXE|IXEIXOIXE I XOIXOIXEO X
un to piekabju Nr. 661/2009
bremzes ANO Noteikumi
Nr. 13
9.B |Vieglo Regula (EK) X® X
automobilu Nr. 661/2009
bremzes ANO Noteikumi
Nr. 13-H
10.A |Elektromagnétisk |Regula (EK) X X X X X X X X X X
a savietojamiba |Nr. 661/2009
ANO Noteikumi
Nr. 10
12.A |IeksEja apdare Regula (EK) A
Nr. 661/2009
ANO Noteikumi
Nr. 21
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Punkts PriekSmets Atsauce uz My | Mz | M3 | Np N2 | N3 | O | Oy | O3 | O4
normativo aktu
13.A |Mehanisko Regula (EK) XA | X(*A XA | XA
transportlidzeklu |Nr. 661/2009
aizsardziba pret ANO Noteikumi
neatlautu
Lo Nr. 18
1zmantoSanu
13.B |Mehanisko Regula (EK) X X
transportlidzeklu |Nr. 661/2009
aizsardziba pret ANO Noteikumi
neatlautu
L Nr. 116
izmantoSanu
14.A |Vaditgja Regula (EK) N. p. N. p.
aizsardziba no Nr. 661/2009
stures mehanisma |\ Noteikumi
trieciena
L Nr. 12
gadijuma
15.A |Sédekli, to Regula (EK) X |D(*®)|D(*®)| D D D
stipringjumi un  |Nr. 661/2009
pagalvji ANO Noteikumi
Nr. 17
15.B |Lielas Regula (EK) D D
pasazierietilpibas |Nr. 661/2009
gﬁlﬁ?ﬂhdmklu ANO Noteikumi
’ Nr. 80
16.A |Argjie izvirzijumi |Regula (EK) A
Nr. 661/2009
ANO Noteikumi
Nr. 26
17.A |Transportlidzekla |Regula (EK) X X X X X X
pieejamiba un Nr. 661/2009
rpakapaaias Regula (ES
_ > Nr. 130/2012
parnesums)
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Punkts PriekSmets Atsauce uz M, Mo M3 N1 N2 N3 (ol} (o} O3 Oy
normativo aktu
17.B |Spidometra ierice |Regula (EK) X X X X X X
un tas uzstadi$ana | Nr. 661/2009
ANO Noteikumi
Nr. 39
18.A |Obligata Regula (EK) X X X X X X X X X X
izgatavotaja Nr. 661/2009
plaksnite un VIN Regula (ES)
Nr. 19/2011
19.A |Drogibas jostu  |Regula (EK) A A A A A A
stiprinajumi, Nr. 661/2009
IS.OFD_(. ANO Noteikumi
stiprinajumu
o Nr. 14
sist€mas un
ISOFIX augsgjas
siksnas
stiprinajumi
20.A |Apgaismes ieri¢u |Regula (EK) A+N|A+N | A+N | A+N | A+N | A+N | A+N | A+N | A+N | A+N
un gaismas Nr. 661/2009
mgnfth_e:rlcu ANO Noteikumi
uzstadiSana Nr. 48
transportlidzeklie |
m
21.A |Mehanisko Regula (EK) X X X X X X X X X X
transportlidzeklu |Nr. 661/2009
un to piekabju |\ Noteikumi
atstarojosas
o Nr. 3
ierices
22.A  |Mehanisko Regula (EK) X X X X X X X X X X
transportlidzeklu |Nr. 661/2009

un to piekabju
prieksgjie un
aizmugurégjie
gabaritgaismas
lukturi, bremzu
signallukturi un
kontiirgaismu
lukturi

ANO Noteikumi
Nr. 7
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Punkts PriekSmets Atsauce uz M, Mo M3 N1 N2 N3 (ol} (o} O3 Oy
normativo aktu
22.B |Mehanisko Regula (EK) X X X X X X
transportlidzeklu |Nr. 661/2009
dienas Gaitas  ANO Noteikumi
Nr. 87
22.C |Mehanisko Regula (EK) X X X X X X X X X X
transportlidzeklu |Nr. 661/2009
n 1o plekebll | ANO Noteikumi
- Nr. 91
gabaritgaismas
lukturi
23.A |Mehanisko Regula (EK) X X X X X X X X X X
transportlidzeklu |Nr. 661/2009
un tg p"i""i‘b_l.‘.‘ ANO Noteikumi
virzienraditaji
Nr. 6
24.A  |Mehanisko Regula (EK) X X X X X X X X X X
transportlidzeklu |Nr. 661/2009
un 0 plek_a.lgju ANO Noteikumi
aizmugurégjas Nr. 4
numura zimes '
apgaismosana
25.A |Mehanisko Regula (EK) X X X X X X
transportlidzeklu |Nr. 661/2009
neizjaucami . .
galvenie lukturi ﬁrN(é)lNotelkuml
(SB), kas izstaro '
Eiropas tipa
asimetrisku tuvo
vai talo gaismu,
vai abas
25.B  |Kvélspuldzes, kas|Regula (EK) X X X X X X X X X X
paredzétas Nr. 661/2009
lzma.mtf)sf‘ nat ANO Noteikumi
apstiprinatos
_ Nr. 37
mehanisko
transportlidzeklu
un to piekabju
lukturos
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Punkts PriekSmets  |Atsauce uz My Mz | Mz | Nt | N2 | N3 | Oy | O | O3 | Os
normativo aktu
25.C |Transportlidzeklu |Regula (EK) X X X X X X
galvenie lukturi, |[Nr. 661/2009
ka_ls .ap_nkon 4| ANO Noteikumi
gazizlades
- . Nr. 98
gaismas avotiem
25.D |Gazizlades Regula (EK) X X X X X X
gaismas avoti, ko |[Nr. 661/2009
|zma}nt9 _ ANO Noteikumi
apstiprinatos
_ Nr. 99
mehanisko
transportlidzeklu
gazizlades
lukturos
25.E |Mehanisko Regula (EK) X X X X X X
transportlidzeklu |Nr. 661/2009
galvenie lukturi, . .
kas izstaro ﬁ:\l (H;Iotelkuml
asimetrisku tuvo '
vai talo gaismu,
vai abas un ir
aprikoti ar
kveélspuldzém
un/vai LED
moduliem
25.F |Mehanisko Regula (EK) X X X X X X
transportlidzeklu |Nr. 661/2009
a;lg(t;gg; ANO Noteikumi
priekseja Nr. 123
apgaismojuma
sistémas (AFS)
26.A  |Mehanisko Regula (EK) X X X X X X
transportlidzeklu |Nr. 661/2009
priekstjie miglas | Ano Noteikumi
Nr. 19
27.A |Jugierice Regula (EK) A A A A A A
Nr. 661/2009
Regula (ES)

Nr. 1005/2010
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Punkts PriekSmets  |Atsauce uz Mg | M2 | Ma | Nt | N2 | N3 | Or | O2 | O3 | O4
normativo aktu
28.A |Mehanisko Regula (EK) X X X X X X X X X X
transportlidzeklu |Nr. 661/2009
:?thﬁur;sg?iu ANO Noteikumi
miglas lukturi Nr. 38
29.A |Mehanisko Regula (EK) X X X X X X X X X X
transportlidzeklu |Nr. 661/2009
un to plekabju ANO Noteikumi
atpakalgaitas NI 23
lukturi '
30.A |Mehanisko Regula (EK) X X X X X X
transportlidzeklu |Nr. 661/2009
i SelSmas | ANO Noteikumi
Nr. 77
31.A |Drosibas jostas, |Regula (EK) A A A A A A
ierobezotajsistém |Nr. 661/2009
as, ber?u_. . |ANO Noteikumi
ierobezotajsistem NI 16
as un ISOFIX '
bérnu
ierobezotajsistem
as
32.A |Prieksgjais redzes [Regula (EK) S
lauks Nr. 661/2009
ANO Noteikumi
Nr. 125
33.A |Rokas vadibas Regula (EK) X X X X X X
iericu, Nr. 661/2009
signalizatoru un |\ Noteikumi
indikatoru
Lo Nr. 121
novietojums un
apzimgjumi
34.A |Prieksgja stikla  |Regula (EK) ALTO IO OGO |06
pretaizsal§anas un|Nr. 661/2009
e e €9
Nr. 672/2010
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Punkts PriekSmets Atsauce uz My | Mz | M3 | Np N2 | N3 | O | Oy | O3 | O4
normativo aktu
35.A |Prieksgja stikla  |Regula (EK) A ® ® ® ® ®
tirianas un Nr. 661/2009
DS g 9
Nr. 1008/2010
36.A |Apsildisanas Regula (EK) X X X X X X X X X X
sistémas Nr. 661/2009
ANO Noteikumi
Nr. 122
37.A |Dublusargi Regula (EK) X
Nr. 661/2009
Regula (ES)
Nr. 1009/2010
38.A |Transportlidzekla |Regula (EK) X
s€deklos iebuveti |Nr. 661/2009
vai neiebuvéti . .
s ANO Noteikumi
pagalvji NI 25
41.A |Emisijas Regula (EK) XOIXO| X [ XOIXO®| X
(Euro VI), ko Nr. 595/2009
rada smagdarba
transportlidzekli/i
nformacijas
pieejamiba
42.A |Kravas Regula (EK) X X X X
transportlidzeklu |Nr. 661/2009
sanu aizsardziba ANO Noteikumi
Nr. 73
43.A |Pret$lakatu Regula (EK) X X X X X X X
ierices Nr. 661/2009
Regula (ES)
Nr. 109/2011
44 A |Masas un gabariti |Regula (EK) X
Nr. 661/2009
Regula (ES)
Nr. 1230/2012
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Punkts PriekSmets Atsauce uz M, Mo M3 N1 N2 N3 (ol} (o} O3 Oy
normativo aktu
45.A |Neplistosa Regula (EK) N.p.[N.p. IN.p.|N.p. [N.p. [N.p.|N.p. [N.p. [N.p. [N. p.
stiklojuma Nr. 661/2009
materiali unto |\ Noteikumi
uzstadiSana Nr. 43
transportlidzeklos|
46.A |Riepu uzstadisana Regula (EK) A A A A A A A A A A
Nr. 661/2009
Regula (ES)
Nr. 458/2011
46.B |Pneimatiskas Regula (EK) A A A A
riepas Nr. 661/2009
mehaniskajiem |\ o Noteikumi
transportlidzeklie
. -~ INr. 30
m un to pickabém
(Ciklase)
46.C |Pneimatiskas Regula (EK) A A A A A A A
riepas Nr. 661/2009
komemal_lem . |ANO Noteikumi
transportlidzeklie
. -~ INr. 54
m un to pickabém
(Czun Cs klase)
46.D |Riepu rites Regula (EK) A A A A A A A A A A
trok$na emisija, |Nr. 661/2009
sakere ar slapju S
virsmu un rites ﬁrl\l(fll;lotelkuml
pretestiba (Cy, C, '
un Cs klase)
46.E |Pagaidu Regula (EK) AP AP
lietoSanas Nr. 661/2009
rezerves ritenis, S
nulles spiediena ANO Noteikumi
. L Nr. 64
riepas/sistéma un
riepu spiediena
kontroles sistema
47.A |Transportlidzeklu |Regula (EK) X X X X
atruma Nr. 661/2009
ierobezoSana ANO Noteikumi
Nr. 89
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Punkts PriekSmets  |Atsauce uz Mi | M2 | Mz | N2 | N2 | N3 | Op | O | O3 | O4
normativo aktu
48.A |Masas un gabariti |Regula (EK) X X X X X X X X X
Nr. 661/2009
Regula (ES)
Nr. 1230/2012
49.A |Komercialo Regula (EK) A A A
transportlidzeklu |Nr. 661/2009
areyie 1ZVIFZUUML | ANo Noteikumi
uz prieksu no
- Nr. 61
kabines
aizmugurgja
panela
50.A |Savienoto Regula (EK) XE) [ XE) | XE) [ XE©) [ XE) [ XA X | X | X | X
transportlidzeklu |Nr. 661/2009
mehaniskas . .
sakabes ANO Noteikumi
_ Nr. 55
sastavdalas
50.B |Saisinata tipa Regula (EK) X0 | X9 X0 | X9
jugierice (CCD); |Nr. 661/2009
apstiprinata tipa . .
s ANO Noteikumi
CCD uzstadisana NI 102
51.A |Noteiktu Regula (EK) X
kategoriju Nr. 661/2009
mehanisko ANO Noteikumi
transportlidzeklu
N Nr. 118
ieksgjas apdares
materialu
ugunsizturiba
52.A |Mzun M3 Regula (EK) A A
kategorijas Nr. 661/2009
transportlidzekli ANO Noteikumi
Nr. 107
52.B |Lielas Regula (EK) A A
pasazierietilpibas |Nr. 661/2009
trans?_ortl}dze_k lu ANO Noteikumi
nesosas virsbiives
o Nr. 66
stipriba
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Punkts PriekSmets Atsauce uz My | Mz | M3 | Np N2 | N3 | O | Oy | O3 | O4
normativo aktu
53.A |Transportlidzekli |Regula (EK) N. p.
esoSu personu Nr. 661/2009
alzsadeTba ANO Noteikumi
frontalas
Nr. 94
sadursmes
gadijuma
54.A |Transportlidzekli |Regula (EK) N. p. N. p.
esoSu personu Nr. 661/2009
aizsardziba sanu . .
sadursmes ANO Noteikumi
R Nr. 95
gadijuma
56.A |Transportlidzekli, |Regula (EK) X3 [ XE) | XE3) [ XE) | XE) | XE) | X (23
kas paredzgti Nr. 661/2009
b;“rj;ll‘;fg:m ANO Noteikumi
p J Nr. 105
57.A |Prieksgjas Regula (EK) X X
drosibas Nr. 661/2009
konstrukcijas S
(FUPD) un to ANO Noteikumi
~ e Nr. 93
uzstadiSana;
prieks$gjas dalas
drosiba (FUP)
58. |Gajgju Regula (EK) N. p. N. p.
aizsardziba Nr. 78/2009
59. |Parstradajamiba |Direktiva N. p. N. p.
2005/64/EK
61. |Gaisa Direktiva X X
kondicionéSanas [2006/40/EK
sistéma
62. |Udenraza sistéma |Regula (EK) A A A A A A
Nr. 79/2009
63. |Visparéja drosiba |Regula (EK) XY | X(®) | X(39) | X(2%) | X () [ X(9) | X(2%) | X(*%) [ X(*9) | X(*9)
Nr. 661/2009
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Punkts PriekSmets Atsauce uz M; | M2 | Mz | Ni N N3
normativo aktu

64. |Parnesumu Regula (EK) X
parslégsanas Nr. 661/2009
indikatori Regula (ES)
Nr. 65/2012
65. |Uzlabota avarijas |Regula (EK) (%% | (%) (2 | (%)
bremze&sanas Nr. 661/2009
sistéma Regula (ES)
Nr. 347/2012
66. |Joslu uzraudzibas |Regula (EK) COENE) COENG)
sistéma Nr. 661/2009
Regula (ES)

Nr. 351/2012

67. |Ipadas sastavdalas|Regula (EK) X | X X | X X | X
saSkidrinatai Nr. 661/2009

naftas gazei . .
(LPG) un to ANO Noteikumi

= Nr. 67
uzstadisana
mehaniskajos
transportlidzeklos
68. |Transportlidzekla [Regula (EK) X X
signalizacijas Nr. 661/2009
sistemas (VAS) ANO Noteikumi
Nr. 97
69. |Elektrodrosiba |Regula (EK) X X X X X X
Nr. 661/2009
ANO Noteikumi
Nr. 100
70. |Ipasas sastavdalas|Regula (EK) X X X X X X
saspiestai Nr. 661/2009
dabasgazei . .
(CNG) un to ANO Noteikumi
. Nr. 110
uzstadiSana
mehaniskajos
transportlidzeklos
72. |eZvana sistema |Regula (ES) G |[N.p.|N.p.| G |[N.p.[N.p.
2015/758
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3. papildinajums

Ratinkrésliem piekliistami transportlidzekli

Punkts PriekSmets Normativais akts M1
1.A | Trok$nu limenis Regula (ES) Nr. 540/2014 G+Wq
2. Viegldarba transportlidzeklu emisijas (Euro 5 un Regula (EK) Nr. 715/2007 G+W,
Euro 6)/informacijas pieejamiba
3.A | Ugunsbistamibas noveérsana (3kidras degvielas tvertnes) | Regula (EK) Nr. 661/2009 X+W,
ANO Noteikumi Nr. 34
3.B | Aizmugurgjas drosibas konstrukcijas (RUPD) un to Regula (EK) Nr. 661/2009 X
uzstadi$ana; aizmuguréjas dalas drosiba (RUP) ANO Noteikumi Nr. 58
4.A Aizmuguréjﬁs numura zimes uzstadisanas un Regula (EK) Nr. 661/2009 X
piestiprinasanas vieta Regula (ES) Nr. 1003/2010
5.A | Stures iekarta Regula (EK) Nr. 661/2009 G
ANO Noteikumi Nr. 79
6.A | Transportlidzekla pieejamiba un manevréjamiba Regula (EK) Nr. 661/2009 X
(pakapieni, kapsli un rokturi) Regula (ES) Nr. 130/2012
6.B | Durvju sléegmehanismi un durvju notures sastavdalas Regula (EK) Nr. 661/2009 X
ANO Noteikumi Nr. 11
7.A | Skanas signalierices un signali Regula (EK) Nr. 661/2009 X
ANO Noteikumi Nr. 28
8.A | Netiesas redzamibas ierices un to uzstadiSana Regula (EK) Nr. 661/2009 X
ANO Noteikumi Nr. 46
9.B | Vieglo automobilu bremzes Regula (EK) Nr. 661/2009 G+A1
ANO Noteikumi Nr. 13-H
10.A | Elektromagnétiska savietojamiba Regula (EK) Nr. 661/2009 X
ANO Noteikumi Nr. 10
12.A | Ieksgja apdare Regula (EK) Nr. 661/2009 G+C

ANO Noteikumi Nr. 21
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Punkts PriekSmets Normativais akts M1
13.B | Mehanisko transportlidzeklu aizsardziba pret neatlautu | Regula (EK) Nr. 661/2009 X
fzmantosanu ANO Noteikumi Nr. 116
14.A | Vaditaja aizsardziba no stires mehanisma trieciena Regula (EK) Nr. 661/2009 G
gadijuma ANO Noteikumi Nr. 12
15.A | Sédekli, to stiprindjumi un pagalvji Regula (EK) Nr. 661/2009 G+Ws3
ANO Noteikumi Nr. 17
16.A | Argjie izvirzijumi Regula (EK) Nr. 661/2009 G+W,
ANO Noteikumi Nr. 26
17.A | Transportlidzekla picejamiba un manevr&jamiba Regula (EK) Nr. 661/2009 X
(atpakalgaitas parnesums) Regula (ES) Nr. 130/2012
17.B | Spidometra ierice un tas uzstadiSana Regula (EK) Nr. 661/2009 X
ANO Noteikumi Nr. 39
18.A | Obligata izgatavotaja plaksnite un VIN Regula (EK) Nr. 661/2009 X
Regula (ES) Nr. 19/2011
19.A | Drosibas jostu stiprinajumi, ISOFIX stiprinajumu Regula (EK) Nr. 661/2009 X+Ws
sisteémas un ISOFIX aug$gjas siksnas stiprinajumi ANO Noteikumi Nr. 14
20.A | Apgaismes ieri¢u un gaismas signalieri¢u uzstadiSana Regula (EK) Nr. 661/2009 X
transportlidzekliem ANO Noteikumi Nr. 48
21.A | Mehanisko transportlidzeklu un to piekabju atstarojosas | Regula (EK) Nr. 661/2009 X
feriees ANO Noteikumi Nr. 3
22.A | Mehanisko transportlidzeklu un to piekabju prieksgjie Regula (EK) Nr. 661/2009 X
un aizmugurégjie gabaritgaismas lukturi, bremzu . .
signallukturi un kontiirgaismu lukturi ANO Noteikumi Nr. 7
22.B | Mehanisko transportlidzeklu dienas gaitas lukturi Regula (EK) Nr. 661/2009 X
ANO Noteikumi Nr. 87
22.C | Mehanisko transportlidzeklu un to piekabju sanu Regula (EK) Nr. 661/2009 X
gabaritgaismas lukturi ANO Noteikumi Nr. 91
23.A | Mehanisko transportlidzeklu un to piekabju Regula (EK) Nr. 661/2009 X

virzienraditaji

ANO Noteikumi Nr. 6
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Punkts PriekSmets Normativais akts M
24.A | Mehanisko transportlidzeklu un to piekabju Regula (EK) Nr. 661/2009 X
aizmugurgjas numura zimes apgaismosana ANO Noteikumi Nr. 4
25.A | Mehanisko transportlidzeklu neizjaucami galvenie Regula (EK) Nr. 661/2009 X
Iuktu_n (SB), kas |z§taro Eiropas tipa asimetrisku tuvo ANO Noteikumi Nr. 31
vai talo gaismu, vai abas
25.B | Kvélspuldzes, kas paredz&tas izmantosanai apstiprinatos | Regula (EK) Nr. 661/2009 X
mehanisko transportlidzeklu un to piekabju lukturos ANO Noteikumi Nr. 37
25.C | Transportlidzeklu galvenie lukturi, kas aprikoti ar Regula (EK) Nr. 661/2009 X
gazizlades gaismas avotiem ANO Noteikumi Nr. 98
25.D | Gazizlades gaismas avoti, ko izmanto apstiprinatos Regula (EK) Nr. 661/2009 X
mehanisko transportlidzeklu gazizlades lukturos . .
ANO Noteikumi Nr. 99
25.E | Mehanisko transportlidzeklu galvenie lukturi, kas izstaro| Regula (EK) Nr. 661/2009 X
asimetrisku tuvo vai talo gaismu, vai abas un ir aprikoti . .
ar kvélspuldzém un/vai LED moduliem ANO Noteikumi Nr. 112
25.F | Mehanisko transportlidzeklu adaptivas prieksgja Regula (EK) Nr. 661/2009 X
apgaismojuma sistémas (AFS) ANO Noteikumi Nr. 123
26.A | Mehanisko transportlidzeklu prieksgjie miglas lukturi Regula (EK) Nr. 661/2009 X
ANO Noteikumi Nr. 19
27.A | Jugierice Regula (EK) Nr. 661/2009 E
Regula (ES) Nr. 1005/2010
28.A | Mehanisko transportlidzeklu un to piekabju Regula (EK) Nr. 661/2009 X
aizmugurgjie miglas lukturi ANO Noteikumi Nr. 38
29.A | Mehanisko transportlidzeklu un to piekabju Regula (EK) Nr. 661/2009 X
atpakalgaitas lukturi ANO Noteikumi Nr. 23
30.A | Mehanisko transportlidzeklu stavgaismas lukturi Regula (EK) Nr. 661/2009 X
ANO Noteikumi Nr. 77
31.A | Drosibas jostas, ierobezotajsisteémas, bérnu Regula (EK) Nr. 661/2009 X+Ws
Ferobegotz_g.s%ste_:mas un ISOFIX bernu ANO Noteikumi Nr. 16
ierobezotajsistémas
32.A | Prieksgjais redzes lauks Regula (EK) Nr. 661/2009 G

ANO Noteikumi Nr. 125
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Punkts PriekSmets Normativais akts M
33.A | Rokas vadibas iericu, signalizatoru un indikatoru regula (EK) Nr. 661/2009 X
novietojums un apzim&jumi ANO Noteikumi Nr. 121
34.A | Prieksgja stikla pretaizsal$anas un pretaizsvisanas Regula (EK) Nr. 661/2009 G()
sistémas Regula (ES) Nr. 672/2010
35.A | Prieksg;ja stikla tiriSanas un apskaloSanas sisteémas Regula (EK) Nr. 661/2009 G(®)
Regula (ES) Nr. 1008/2010
36.A | Apsildisanas sistémas Regula (EK) Nr. 661/2009 X
ANO Noteikumi Nr. 122
37.A | Dublusargi Regula (EK) Nr. 661/2009 G
Regula (ES) Nr. 1009/2010
38.A | Transportlidzekla sedeklos iebiiveti vai neiebtuvéti Regula (EK) Nr. 661/2009 X
pagalvii ANO Noteikumi Nr. 25
41.A | Emisijas (Euro V1), ko rada smagdarba Regula (EK) Nr. 595/2009 X+Wy
transportlidzekli/informacijas pieejamiba ®
44 A | Masas un gabariti Regula (EK) Nr. 661/2009 X+Ws
Regula (ES) Nr. 1230/2012
45.A | Neplistosa stiklojuma materiali un to uzstadisana Regula (EK) Nr. 661/2009 G
transportlidzeklos ANO Noteikumi Nr. 43
46.A | Riepu uzstadiSana Regula (EK) Nr. 661/2009 X
Regula (ES) Nr. 458/2011
46.B | Pneimatiskas riepas mehaniskajiem transportlidzekliem | Regula (EK) Nr. 661/2009 X
un to pickabem (Cy klase) ANO Noteikumi Nr. 30
46.D | Riepu rites trok$na emisija, sakere ar slapju virsmu un | Regula (EK) Nr. 661/2009 X
rites pretestiba (C1, Coun Czklase) ANO Noteikumi Nr. 117
46.E | Pagaidu lietosanas rezerves ritenis, nulles spiediena Regula (EK) Nr. 661/2009 G
riepas/sistéma un riepu spiediena kontroles sisteéma ANO Noteikumi Nr. 64
50.A | Savienoto transportlidzeklu mehaniskas sakabes Regula (EK) Nr. 661/2009 X9

sastavdalas

ANO Noteikumi Nr. 55
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Punkts PriekSmets Normativais akts M
53.A | Transportlidzeklt esoSu personu aizsardziba frontalas Regula (EK) Nr. 661/2009 N. p.
sadursmes gadijuma ANO Noteikumi Nr. 94
54.A | Transportlidzekli eso$u personu aizsardziba sanu Regula (EK) Nr. 661/2009 N. p.
sadursmes gadijuma ANO Noteikumi Nr. 95
58. | Gaj&ju aizsardziba Regula (EK) Nr. 78/2009 G
59. | Parstradajamiba Direktiva 2005/64/EK N. p.
61. Gaisa kondiciongSanas sist€émas Direktiva 2006/40/EK G
62. Udenraza sistéma Regula (EK) Nr. 79/2009 X
63. | Vispargja drosiba Regula (EK) Nr. 661/2009 X(®)
64. Parnesumu parslégsanas indikatori Regula (EK) Nr. 661/2009 G
Regula (ES) Nr. 65/2012
67. Ipasas sastavdalas sagkidrinatai naftas gazei (LPG) un to| Regula (EK) Nr. 661/2009 X
uzstadiSana mehaniskajos transportlidzeklos ANO Noteikumi Nr. 67
68. Transportlidzekla signalizacijas sisteémas (VAS) Regula (EK) Nr. 661/2009 X
ANO Noteikumi Nr. 97
69. | Elektrodrosiba Regula (EK) Nr. 661/2009 X
ANO Noteikumi Nr. 100
70. Ipasas sastavdalas saspiestai dabasgazei (CNG) un to Regula (EK) Nr. 661/2009 X
uzstadiSana mehaniskajos transportlidzeklos ANO Noteikumi Nr. 110
72. eZvana sistema Regula (ES) 2015/758 G
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Papildu prasibas ratinkrésla fiksacijas un ratinkrésla s€doSa pasaZziera dro§ibas jostu sist€mas

testéSanai

Pieméro $adu 2. punktu un vai nu 3., vai 4. punktu.

1.1.

1.2.

2.1.

2.2.

Definicijas

Ratinkréslu aizvietotajs (SWC) ir stingrs, atkartoti izmantojams testa ratinkrésls, ka
definéts starptautiska standarta ISO 10542-1:2012 3. iedala.

P punkts ir ratinkrésla s€doSa pasaZiera gurna atraSanas vieta, seézot SWC, ka definéts

starptautiska standarta ISO 10542-1:2012 3. iedala.
Visparigas prasibas

Katra ratinkréslam paredz€ta vieta ir aprikota ar stiprindjumiem, pie kuriem
piestiprina ratinkrésla fiksacijas un ratinkrésla sedosa pasaZziera drosibas jostu

sisttmu (WTORS).

Ratinkrésla s€dosa pasaziera apaksgjie jostu stiprinajumi ir izvietoti atbilsto§i ANO
Noteikumu Nr. 14.07 5.4.2.2. punktam attieciba pret P punktu uz SWC, kad tas
novietots razotaja noteiktaja brauksanas virziena. Augs&jais(-ie) faktiskais(-ie)
stiprinajums(-i) atrodas vismaz 1100 mm virs horizontalas plaknes, kas skérso SWC
aizmugurgjo ritenu un transportlidzekla gridas saskares punktus. Mingtajam

stavoklim jasaglabajas ar1 pec testa, kas veikts saskana ar $a papildinajuma 3. punktu.
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2.3.

2.4.

3.1.

3.1.1.

3.2.

Noveérte WTORS pasazieru drosibas jostu, lai nodrosinatu, ka ta atbilst ANO
Noteikumu Nr. 16.06 8.2.2.-8.2.2.4. punktam un 8.3.1.-8.3.4. punktam.

Minimalais ISOFIX bérnu sédekla stiprinajumu skaits nav janodrosina. Vairakposmu
tipa apstiprinasanas gadijuma, ja ISOFIX stiprindjumu sisteému ir ietekm&jusi
parveidoSana, sist€ému vai nu atkartoti teste, vai art stiprinajumus atzist par
nederigiem. Otraja gadijuma ISOFIX mark&jumus nonem un transportlidzekla

pirc€jam sniedz atbilstoSu informaciju.
Statiskais tests transportlidzeklt
Ratinkrésla s€édosa pasaziera drosibas jostu sist€mas stiprinajumi

Ratinkrésla s€dosa pasaziera droSibas jostu sist€mas stiprinajumi iztur statiskos
spekus, kas paredzeti pasazieru drosibas jostu sist€ému stiprinajumiem ANO
Noteikumos Nr. 14.07, ka arf statiskos spekus, ko pieméro ratinkrésla fiksacijas

stiprinajumiem, ka noradits §a papildinajuma 3.2. punkta.

Ratinkrésla fiksacijas stiprinajumi

Ratinkrésla fiksacijas stiprinajumi vismaz 0,2 sekundes iztur §adus spékus, ko pieméro,

izmantojot SWC (vai piemérotu ratinkréslu aizvietotaju, kura garenbaze, s€dekla augstums un

fiksacijas stiprinagjumu pievienosanas punkti atbilst SWC specifikacijai), 300 +/— 100 mm

augstuma virs virsmas, uz kuras balstas SWC.
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3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

3.3.

3.3.1.

3.3.2.

Ja ratinkrésls versts uz priekSu, vienlaikus piemerots speks, kas atbilst spekam, kuru

pieméro pasaziera dro§ibas jostu sist€mas stiprinadjumiem, 24,5 kN apméra un

otrs tests, piemérojot statisku speku 8,2 kN apmera, kas versts uz transportlidzekla

aizmuguri.

Ja ratinkr@sls versts uz aizmuguri, vienlaikus piemerots speks, kas atbilst spekam,

kuru pieméro pasaziera drosibas jostu sist€mas stiprinajumiem, 8,2 kN apméra un

otrs tests, piemérojot statisku speku 24,5 kN apmeéra, kas veérsts uz transportlidzekla

prieksu.
Sistemas sastavdalas

Visas WTORS sastavdalas atbilst starptautiska standarta ISO 10542-1:2012
attiecigajam prasibam. Tomer dinamisko testu, kas noradits starptautiska standarta
ISO 10542-1:2012 A pielikuma un 5.2.2. un 5.2.3. punkta, veic visai WTORS,
izmantojot transportlidzekla stiprinajumu geometriju, nevis testa geometriju, kas
noradita starptautiska standarta ISO 10542-1:2012 A pielikuma. To var veikt,
izmantojot transportlidzekla konstrukciju vai konstrukcijas aizvietotaju, kam ir
atbilstosa transportlidzekla WTORS stipringjumu geometrija. Katra stiprinajuma
atraSanas vieta ietilpst tas pielaides robezas, kas paredzéta ANO Noteikumu

Nr. 16.06 7.7.1. punkta.

Ja WTORS pasaziera droSibas jostu sistémas dala ir apstiprinata saskana ar ANO
Noteikumiem Nr. 16.06, uz to attiecina visas WTORS dinamisko testu, ka noradits $a
papildinajuma 3.3.1. punkta, un uzskata, ka ir ieverotas starptautiska standarta

ISO 10542-1:2012 5.1., 5.3. un 5.4. punkta prasibas.
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4.1.

4.2.

Dinamiskais tests transportlidzeklt

WTORS sistémas pilno komplektaciju teste, izmantojot dinamisko testu
transportlidzeklt atbilstosi starptautiska standarta ISO 10542-1:2012 5.2.2. un

5.2.3. punktam un A pielikumam, test&jot visas sastavdalas/stiprinajumus vienlaikus
un izmantojot dal&ji nokomplekteta transportlidzekla virsbiivi vai raksturigu

konstrukciju.

WTORS sastavdalas atbilst ISO 10542-1:2012 5.1., 5.3. un 5.4. punkta attiecigajam
prasibam. Uzskata, ka §1s prasibas ir ieverotas attieciba uz pasazieru drosibas jostu

sist€ému, ja ta ir apstiprinata saskana ar ANO Noteikumiem Nr. 16.06.
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4. papildinajums

Citi specialie transportlidzekli

(tostarp 1pasas grupas specialie transportlidzekli, dazadu iekartu vedg€ji un dzivojamas

piekabes)

Saja papildinajuma noraditie iznémumi ir pielaujami tikai tad, ja razotajs pierada

apstiprinatajai iestadei, ka transportlidzeklis ta ipaSo funkciju dél nevar atbilst §a pielikuma

| dala noraditajam prasibam.

Punkts PriekSmets Atsauce uz M M N1 N2 N O |[O |0 |O
normativo aktu 2 3 1 > |3 |a
1A Troksnu limenis Regula (ES) H H H H H
Nr. 540/2014
2. Viegldarba Regula (EK) 0]Q) Q+V:i | Q+V;
transportlidzeklu emisijas Nr. 715/2007 Q) Q)
(Euro 5 un
Euro 6)/informacijas
pieejamiba
3.A Ugunsbistamibas Regula (EK) F | F F F F X | X | X | X
noversana (8kidras Nr. 661/2009
degvielas tvertnes) ANO Noteikumi
Nr. 34
3.B Aizmugurgjie apakssargi  |Regula (EK) X | X A A A X | X | X|X
(RUPD) un to uzstadisana; [Nr. 661/2009
aizmugurgja . .
Y ANO Noteikumi
apaksaizsardziba (RUP) NI 58
4.A /Aizmugurgjas numura Regula (EK) A+R|A+R| A+R | A+R | A+R A+RA+RA+RA+R
zimes uzstadiSanas un Nr. 661/2009
piestiprinasanas vieta Regula (ES)
Nr. 1003/2010
5.A Stiires iekarta Regula (EK) X | X X X X X | X | X | X

Nr. 661/2009
ANO Noteikumi

Nr. 79
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Punkts PriekSmets Atsauce uz M M N1 N2 N3 O |0
normativo aktu 2 3 3 |4
6.A Transportlidzekla Regula (EK) X | X B B B
pieejamiba un Nr. 661/2009
e (5K ey (e
’ Nr. 130/2012
6.B Durvju slégmehanismi un [Regula (EK) B
durvju notures sastavdalas |[Nr. 661/2009
ANO Noteikumi
Nr. 11
7.A Skanas signalierices un Regula (EK) X | X X X X
signali Nr. 661/2009
ANO Noteikumi
Nr. 28
8.A Netiesas redzamibas ierices Regula (EK) X | X X X X
un to uzstadisana Nr. 661/2009
ANO Noteikumi
Nr. 46
9.A Transportlidzeklu unto  |Regula (EK) XEXE| X@) | X+U; | X+U; X )X ()
piekabju bremzes Nr. 661/2009 ® ®
ANO Noteikumi
Nr. 13
9.B 'Vieglo automobilu bremzes Regula (EK) X®
Nr. 661/2009
ANO Noteikumi
Nr. 13-H
10.A Elektromagnétiska Regula (EK) X | X X X X X | X
savietojamiba Nr. 661/2009
ANO Noteikumi
Nr. 10
13.A Mehanisko Regula (EK) X(*AX (A XA | X(*A
transportlidzeklu Nr. 661/2009 ) )

aizsardziba pret neatlautu
izmantoSanu

ANO Noteikumi
Nr. 18
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Punkts PriekSmets Atsauce uz M M N3 N, N3
normativo aktu 2 3
13.B Mehanisko Regula (EK) X
transportlidzeklu Nr. 661/2009
aizsardzioa pret neatlauts 6 Noeikumi
Nr. 116
14.A 'Vaditaja aizsardziba no Regula (EK) X
stires mehanisma trieciena [Nr. 661/2009
gadijuma ANO Noteikumi
Nr. 12
15.A Sedekli, to stiprinajumi un [Regula (EK) D(*®)D(*®)) D D D
pagalvji Nr. 661/2009
ANO Noteikumi
Nr. 17
15.B Liclas pasazierietilpibas  [Regula (EK) D| D
transportlidzeklu sedekli ~ Nr. 661/2009
ANO Noteikumi
Nr. 80
17.A Transportlidzekla Regula (EK) X | X X X X
pieejamiba un Nr. 661/2009
manevréjamiba
(atpakalgaitas parnesums) Regula (ES)
Nr. 130/2012
17.B Spidometra ierice untas  |Regula (EK) X | X X X X
uzstadiSana Nr. 661/2009
ANO Noteikumi
Nr. 39
18.A Obligata izgatavotaja Regula (EK) X | X X X X
plaksnite un VIN Nr. 661/2009
Regula (ES)
Nr. 19/2011
19.A Drogibas jostu stiprinajumi, Regula (EK) D| D D D D

ISOFIX stiprinajumu
sistémas un ISOFIX
augsejas siksnas

stiprinajumi

Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 14
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Punkts PriekSmets Atsauce uz M M N1 N2 Ns |O |[O |O |O
normativo aktu 2 3 1 |2 |3 |4
20.A Apgaismes iericu un Regula (EK) A+N/A+N| A+N | A+N | A+N A+NA+NA+NA+N
gaismas signaliericu Nr. 661/2009
uzstadiSana . .
- . ANO Noteikumi
transportlidzekliem Nr. 48
21.A Mehanisko Regula (EK) X | X X X X X | X | X | X
transportlidzeklu un to Nr. 661/2009
ple_kabju atstarojosas ANO Noteikumi
ierices
Nr. 3
22.A Mehanisko Regula (EK) X | X X X X X | X | X | X
transportlidzeklu un to Nr. 661/2009
p}ekab]u Ifyeksejle un ANO Noteikumi
aizmugurgjie NI 7
gabaritgaismas lukturi, '
bremzu signallukturi un
kontlirgaismu lukturi
22.B Mehanisko Regula (EK) X | X X X X
transportlidzeklu dienas ~ [Nr. 661/2009
gaitas lukturi ANO Noteikumi
Nr. 87
22.C Mehanisko Regula (EK) X | X X X X X | X | X | X
transportlidzeklu un to Nr. 661/2009
pabarie Nr. 91
23.A Mehanisko Regula (EK) X | X X X X X | X | X | X
transportlidzeklu un to Nr. 661/2009
piekabju virzienraditaji ANO Noteikumi
Nr. 6
24.A Mehanisko Regula (EK) X | X X X X X | X | X | X
transportlidzeklu un to Nr. 661/2009
piekabju aizmugurejas ANO Noteikumi
numura zimes
Lo Nr. 4
apgaismoS$ana
25.A Mehanisko Regula (EK) X | X X X X
transportlidzeklu Nr. 661/2009

neizjaucami galvenie
lukturi (SB), kas izstaro
Eiropas tipa asimetrisku
tuvo vai talo gaismu, vai
abas

ANO Noteikumi
Nr. 31

-399 -




Punkts PrieckSmets Atsauce uz N1 N> N3
normativo aktu
25.B Kvelspuldzes, kas Regula (EK) X X X
paredz&tas izmantosanai  Nr. 661/2009
apstlprma_tos mehanisko ANO Noteikumi
transportlidzeklu un to NI 37
piekabju lukturos '
25.C Transportlidzeklu galvenie [Regula (EK) X X X
lukturi, kas aprikoti ar Nr. 661/2009
gazizlades gaismas avotiem ANO Noteikumi
Nr. 98
25.D Gazizlades gaismas avoti, [Regula (EK) X X X
ko izmanto apstiprinatos  [Nr. 661/2009
mehamSkf) — ... |ANO Noteikumi
transportlidzeklu gamzladesNr 99
lukturos '
25.E Mehanisko Regula (EK) X X X
transportlidzeklu galvenie |Nr. 661/2009
IuI.<tur|,.kas izstaro o ANO Noteikumi
asimetrisku tuvo vai talo NI 112
gaismu, vai abas un ir '
aprikoti ar kv€lspuldzeém
un/vai LED moduliem
25.F Mehanisko Regula (EK) X X X
transportlidzeklu adaptiva |Nr. 661/2009
PSSR spgaismoium A Noteikumi
Nr. 123
26.A Mehanisko Regula (EK) X X X
transportlidzeklu prieksgjie [Nr. 661/2009
miglas ukturi ANO Noteikumi
Nr. 19
27.A Jagierice Regula (EK) A A A
Nr. 661/2009
Regula (ES)
Nr. 1005/2010
28.A Mehanisko Regula (EK) X X X

transportlidzeklu un to
piekabju aizmugurgjie
miglas lukturi

Nr. 661/2009
ANO Noteikumi

Nr. 38
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Punkts PriekSmets Atsauce uz M M N1 N2 N3
normativo aktu 2 3
29.A Mehanisko Regula (EK) X | X X X X
transportlidzeklu un to Nr. 661/2009
piekabju atpakalgaitas . .
lukturi ANO Noteikumi
Nr. 23
30.A Mehanisko Regula (EK) X | X X X X
transportlidzeklu Nr. 661/2009
stavgaismas lukturi ANO Noteikumi
Nr. 77
31.A Drosibas jostas, Regula (EK) D| D D D D
ierobeZotajsistémas, bérnu [Nr. 661/2009
ierobezotajsist€mas un . .
ISOFIX bemu ANO Noteikumi
. G o Nr. 16
ierobezotajsisteémas
33.A Rokas vadibas iericu, Regula (EK) X | X X X X
signalizatoru un indikatoru [Nr. 661/2009
novietojums un apzim&jumi ANO Noteikumi
Nr. 121
34.A Prieksgja stikla Regula (EK) CRECRENG) @) ©®
pretaizsal$anas un Nr. 661/2009
pretaizsvisanas sisteémas Regula (ES)
Nr. 672/2010
35.A  |Prieksgja stikla tiri§anas un Regula (EK) &IOE | ¢ ® ®
apskalosanas sist€émas Nr. 661/2009
Regula (ES)
Nr. 1008/2010
36.A ApsildiSanas sisteémas Regula (EK) X | X X X X
Nr. 661/2009
ANO Noteikumi
Nr. 122
38.A Transportlidzekla sedeklos [Regula (EK) X

iebuiveti vai neiebuvéti
pagalviji

Nr. 661/2009
ANO Noteikumi

Nr. 25
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Punkts PrieckSmets Atsauce uz M N1 N> N3
normativo aktu 2
41.A Emisijas (Euro V1), ko rada Regula (EK) H () HO® |HE | H
smagdarba Nr. 595/2009
transportlidzekli/informacij
as pieejamiba
42.A Kravas transportlidzeklu  [Regula (EK) X X
sanu aizsardziba Nr. 661/2009
ANO Noteikumi
Nr. 73
43.A Pretslakatu ierices Regula (EK) X X X
Nr. 661/2009
Regula (ES)
Nr. 109/2011
45.A Neplistosa stiklojuma Regula (EK) J J J J
materiali un to uzstadiSana [Nr. 661/2009
transportlidzeklos . .
’ ANO Noteikumi
Nr. 43
46.A Riepu uzstadisana Regula (EK) X X X X
Nr. 661/2009
Regula (ES)
Nr. 458/2011
46.B Pneimatiskas riepas Regula (EK) X
mehaniskajiem Nr. 661/2009
transportlidzekliem un to . .
: _ ’ ANO Noteikumi
piekabém (C; klase) NI 30
46.C Pneimatiskas riepas Regula (EK) X X X X
komercialiem Nr. 661/2009
transportlidzekliem un to . .
) _ : ANO Noteikumi
piekabém (Cz un Cs klase) NI 54
46.D Riepu rites trok$na emisija, [Regula (EK) X X X X

sakere ar slapju virsmu un
rites pretestiba (Cy, Co un
Cs klase)

Nr. 661/2009

ANO Noteikumi
Nr. 117

-402 -




Punkts PrieckSmets Atsauce uz M M N1 N> N3 o |0
normativo aktu 2 3 3 |4
46.E Pagaidu lietoSanas rezerves Regula (EK) X (*)
ritenis, nulles spiediena Nr. 661/2009
rwpas/smtema unriepu L\ Noteikumi
spiediena kontroles sistéma
Nr. 64
47.A Transportlidzeklu atruma  [Regula (EK) X | X X X
ierobeZoSana Nr. 661/2009
ANO Noteikumi
Nr. 89
48.A Masas un gabariti Regula (EK) X | X X X X X | X
Nr. 661/2009
Regula (ES)
Nr. 1230/2012
49.A Komercialo Regula (EK) X X X
transportlidzeklu argjie Nr. 661/2009
TS 10 o
“INr. 61
50.A Savienoto transportlidzeklu Regula (EK) XE)XE) X | X | X(*9) X | X
mehaniskas sakabes Nr. 661/2009
sastavdalas ANO Noteikumi
Nr. 55
50.B Saisinata tipa jlgierice Regula (EK) X | X9 XX (*
(CCD); apstiprinata tipa  |Nr. 661/2009 ) | )
CCD uzstadisana ANO Noteikumi
Nr. 102
51.A Noteiktu kategoriju Regula (EK) X
mehanisko Nr. 661/2009
transporthdzel.(_lu ieksgjas ANO Noteikumi
apdares materialu
o Nr. 118
ugunsizturiba
52.A M un M3 kategorijas Regula (EK) X | X

transportlidzekli

Nr. 661/2009
ANO Noteikumi

Nr. 107
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Punkts PriekSmets Atsauce uz M M N3 N, N3 O |0 [0 |0
normativo aktu 2 3 1 2 3 4
52.B Lielas pasaZierietilpibas  [Regula (EK) X | X
transportlidzeklu nesosas  [Nr. 661/2009
virsblives stipriba ANO Noteikumi
Nr. 66
54.A Transportlidzekli esosu Regula (EK) A
personu aizsardziba sanu  Nr. 661/2009
sadursmes gadijuma ANO Noteikumi
Nr. 95
56.A Transportlidzekli, kas Regula (EK) X (23 | X (33 | X (33 [ XX X3 X
paredzeti bistamu kravu  |Nr. 661/2009 ) ) ) )
parvadajumicm ANO Noteikumi
Nr. 105
57.A Prieksgjas drosibas Regula (EK) X X
konstrukcijas (FUPD) un to|Nr. 661/2009
uzstadisana; prieksgjas . .
vt ANO Noteikumi
dalas drosiba (FUP) NI 93
58. Gajgju aizsardziba Regula (EK) N. p.
Nr. 78/2009 @)
59. Parstradajamiba Direktiva N. p.
2005/64/EK
61. Gaisa kondicion&3anas Direktiva X
sistémas 2006/40/EK
62. Udenraza sistéma Regula (EK) X | X X X X
Nr. 79/2009
63. Vispargja drosiba Regula (EK) XE)XE)| X®) | X)) | X)X XXX
Nr. 661/2009 ) | ) ) )
65. Uzlabota avarijas Regula (EK) N. p.|N. p. N.p. | N.p.
bremzeé$anas sistéma Nr. 661/2009
Regula (ES)
Nr. 347/2012
66. Joslu uzraudzibas sisttma |[Regula (EK) N. p.|N. p. N.p. | N.p.
Nr. 661/2009
Regula (ES)

Nr. 351/2012
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Punkts PriekSmets Atsauce uz M M N1 N2 N O |[O |0 |O
normativo aktu 2 3 1|2 |3 |4
67. IpaSas sastavdalas Regula (EK) X | X X X X
saskidrinatai naftas gazei |Nr. 661/2009
(LPC_;) un to uzstadisana ANO Noteikumi
mehaniskajos NI 67
transportlidzeklos '
68. Transportlidzekla Regula (EK) X
signalizacijas sist€mas Nr. 661/2009
(VAS) ANO Noteikumi
Nr. 97
69. Elektrodrosiba Regula (EK) X | X X X X
Nr. 661/2009
ANO Noteikumi
Nr. 100
70. Tpasas sastavdalas Regula (EK) X | X X X X
saspiestai dabasgazei Nr. 661/2009
(CNEE).un 'Fo uzstadiSana ANO Noteikumi
mehaniskajos NI 110
transportlidzeklos '
72. eZvana sistema Regula (ES) N.p.N.p.| G N.p. | N.p. |N.p.N. p.N. pN. p.
2015/758
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5. papildinajums

Autoceltni
Punkts PriekSmets Atsauce uz normativo aktu N3
1.A | Troks$nu limenis Regula (ES) Nr. 540/2014 T+27,
3.A | Ugunsbistamibas novér$ana (8kidras degvielas Regula (EK) Nr. 661/2009 X
tvertnes) ANO Noteikumi Nr. 34
3.B | Aizmugurgjie apakssargi (RUPD) un to Regula (EK) Nr. 661/2009 A
uzstadiSana; aizmuguréja apaksaizsardziba (RUP) ANO Noteikumi Nr. 58
4.A Aizmuguréjﬁs numura zimes uzstadisanas un Regula (EK) Nr. 661/2009 X
piestiprinasanas vieta Regula (ES) Nr. 1003/2010
5.A | Stures ickarta Regula (EK) Nr. 661/2009 X
ANO Noteikumi Nr. 79 Atlauta
sanvirzes
stures iekarta
6.A | Transportlidzekla pieejamiba un manevréjamiba Regula (EK) Nr. 661/2009 A
(pakapieni, kapsli un rokturi) Regula (ES) Nr. 130/2012
7.A | Skanas signalierices un signali Regula (EK) Nr. 661/2009 X
ANO Noteikumi Nr. 28
8.A | Netiesas redzamibas ierices un to uzstadiSana Regula (EK) Nr. 661/2009 X
ANO Noteikumi Nr. 46
9.A | Transportlidzeklu un to piekabju bremzes Regula (EK) Nr. 661/2009 U@
ANO Noteikumi Nr. 13
10.A | Elektromagnétiska savietojamiba Regula (EK) Nr. 661/2009 X
ANO Noteikumi Nr. 10
13.A | Mehanisko transportlidzeklu aizsardziba pret Regula (EK) Nr. 661/2009 X (*A)
neatlautu izmantoSanu ANO Noteikumi Nr. 18
15.A | Seédekli, to stiprinajumi un pagalvji Regula (EK) Nr. 661/2009 X
ANO Noteikumi Nr. 17
17.A | Transportlidzekla pieejamiba un manevr&jamiba Regula (EK) Nr. 661/2009 X

(atpakalgaitas parnesums)

Regula (ES) Nr. 130/2012
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Punkts PriekSmets Atsauce uz normativo aktu N3
17.B | Spidometra ierice un tas uzstadiSana Regula (EK) Nr. 661/2009 X
ANO Noteikumi Nr. 39
18.A | Obligata izgatavotaja plaksnite un VIN Regula (EK) Nr. 661/2009 X
Regula (ES) Nr. 19/2011
19.A | Drosibas jostu stipringjumi, ISOFIX stiprindgjumu | Regula (EK) Nr. 661/2009 X
sistémas un ISOFIX augsgjas siksnas stiprinajumi ANO Noteikumi Nr. 14
20.A | Apgaismes ieri¢u un gaismas signaliericu Regula (EK) Nr. 661/2009 A+Y
uzstadiSana transportlidzekliem ANO Noteikumi Nr. 48
21.A | Mehanisko transportlidzeklu un to piekabju Regula (EK) Nr. 661/2009 X
atstarojosas ierices ANO Noteikumi Nr. 3
22.A | Mehanisko transportlidzeklu un to piekabju Regula (EK) Nr. 661/2009 X
prieksgjie un aizmugurgjie gabaritgaismas lukturi, . .
bremzu signallukturi un kontiirgaismu lukturi ANO Noteikumi Nr. 7
22.B | Mehanisko transportlidzeklu dienas gaitas lukturi | Regula (EK) Nr. 661/2009 X
ANO Noteikumi Nr. 87
22.C | Mehanisko transportlidzeklu un to piekabju sanu Regula (EK) Nr. 661/2009 X
gabaritgaismas lukturi ANO Noteikumi Nr. 91
23.A | Mehanisko transportlidzeklu un to piekabju Regula (EK) Nr. 661/2009 X
virzienraditaji ANO Noteikumi Nr. 6
24.A | Mehanisko transportlidzeklu un to piekabju Regula (EK) Nr. 661/2009 X
aizmugurgjas numura zimes apgaismosana ANO Noteikumi Nr. 4
25.A | Mehanisko transportlidzeklu neizjaucami galvenie | Regula (EK) Nr. 661/2009 X
lukturi (SB), kas izstaro Eiropas tipa asimetrisku . .
tuvo vai talo gaismu, vai abas ANO Noteikumi Nr. 31
25.B | Kvélspuldzes, kas paredz&tas izmantoSanai Regula (EK) Nr. 661/2009 X
apstiprinatos mehanisko transportlidzeklu un to . .
piekabju lukturos ANO Noteikumi Nr. 37
25.C | Transportlidzeklu galvenie lukturi, kas aprikoti ar | Regula (EK) Nr. 661/2009 X
gazizlades gaismas avotiem ANO Noteikumi Nr. 98
25.D | Gazizlades gaismas avoti, ko izmanto apstiprinatos | Regula (EK) Nr. 661/2009 X

mehanisko transportlidzeklu gazizlades lukturos

ANO Noteikumi Nr. 99
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Punkts PriekSmets Atsauce uz normativo aktu N3
25.E | Mehanisko transportlidzeklu galvenie lukturi, kas | Regula (EK) Nr. 661/2009 X
o et el o g, 130 | 0 v e 112
moduliem
25.F | Mehanisko transportlidzeklu adaptivas prieksgja Regula (EK) Nr. 661/2009 X
apgaismojuma sistémas (AFS) ANO Noteikumi Nr. 123
26.A | Mehanisko transportlidzeklu priek$&jie miglas Regula (EK) Nr. 661/2009 X
lukturi ANO Noteikumi Nr. 19
27.A | Jagierice Regula (EK) Nr. 661/2009 A
Regula (ES) Nr. 1005/2010
28.A | Mehanisko transportlidzeklu un to piekabju Regula (EK) Nr. 661/2009 X
aizmugurgjie miglas lukturi ANO Noteikumi Nr. 38
29.A | Mehanisko transportlidzeklu un to piekabju Regula (EK) Nr. 661/2009 X
atpakalgaitas lukturi ANO Noteikumi Nr. 23
30.A | Mehanisko transportlidzeklu stavgaismas lukturi Regula (EK) Nr. 661/2009 X
ANO Noteikumi Nr. 77
31.A | Drogibas jostas, ierobezotajsistémas, bernu Regula (EK) Nr. 661/2009 X
bt s SOFIX b ARG N, 1
33.A | Rokas vadibas ieri¢u, signalizatoru un indikatoru | Regula (EK) Nr. 661/2009 X
novietojums un apzim&jumi ANO Noteikumi Nr. 121
34.A | Prieksgja stikla pretaizsalSanas un pretaizsviSsanas | Regula (EK) Nr. 661/2009 ©®)
sistémas Regula (ES) Nr. 672/2010
35.A | Prieksgja stikla tiriSanas un apskaloSanas sistémas | Regula (EK) Nr. 661/2009 ®
Regula (ES) Nr. 1008/2010
36.A | ApsildiSanas sist€mas Regula (EK) Nr. 661/2009 X
ANO Noteikumi Nr. 122
41.A | Emisijas (Euro V1), ko rada smagdarba Regula (EK) Nr. 595/2009 V
transportlidzekli/informacijas pieejamiba
42.A | Kravas transportlidzeklu sanu aizsardziba Regula (EK) Nr. 661/2009 A

ANO Noteikumi Nr. 73
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Punkts PriekSmets Atsauce uz normativo aktu N3
43.A | Pretslakatu ierices Regula (EK) Nr. 661/2009 Z;
Regula (ES) Nr. 109/2011
45.A | Neplistosa stiklojuma materiali un to uzstadisana | Regula (EK) Nr. 661/2009 J
transportfidzeklos ANO Noteikumi Nr. 43
46.A | Riepu uzstadisana Regula (EK) Nr. 661/2009 X
Regula (ES) Nr. 458/2011
46.C | Pneimatiskas riepas komercialiem Regula (EK) Nr. 661/2009 X
Lrlzrésel))ortlidzekliem un to piekabém (Cz un Cs ANO Noteikumi Nr. 54
46.D | Riepu rites trok$na emisija, sakere ar slapju virsmu | Regula (EK) Nr. 661/2009 X
un rites pretestiba (C1, C, un Cs klase) ANO Noteikumi Nr. 117
47.A | Transportlidzeklu atruma ierobezos$ana Regula (EK) Nr. 661/2009 X
ANO Noteikumi Nr. 89
48.A | Masas un gabariti Regula (EK) Nr. 661/2009 A
Regula (ES) Nr. 1230/2012
49.A | Komercialo transportlidzeklu argjie izvirzijumi uz | Regula (EK) Nr. 661/2009 A
prieksu no kabines aizmugurgja panela ANO Noteikumi Nr. 61
50.A | Savienoto transportlidzeklu mehaniskas sakabes Regula (EK) Nr. 661/2009 X (%9
sastavdalas ANO Noteikumi Nr. 55
50.B | Saisinata tipa jugierice (CCD); apstiprinata tipa Regula (EK) Nr. 661/2009 X (*9)
CCD uzstadisana ANO Noteikumi Nr. 102
57.A | Priek§§jas droSibas konstrukcijas (FUPD) un to Regula (EK) Nr. 661/2009 X
uzstadiSana; prieks€jas dalas drosiba (FUP) ANO Noteikumi Nr. 93
62. Udenraza sistéma Regula (EK) Nr. 79/2009 X
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Punkts PriekSmets Atsauce uz normativo aktu N3

63. | Vispargja drosiba Regula (EK) Nr. 661/2009 X ()

65. | Uzlabota avarijas bremzesanas sistéma Regula (EK) Nr. 661/2009 N. p. (*6)
Regula (ES) Nr. 347/2012

66. | Joslu uzraudzibas sisteéma Regula (EK) Nr. 661/2009 N. p. (*)
Regula (ES) Nr. 351/2012

67. Ipasas sastavdalas saskidrinatai naftas gazei (LPG) | Regula (EK) Nr. 661/2009 X

un to uzstadiSana mehaniskajos transportlidzeklos ANO Noteikumi Nr. 67

69. | Elektrodrosiba Regula (EK) Nr. 661/2009 X
ANO Noteikumi Nr. 100

70. Ipasas sastavdalas saspiestai dabasgazei (CNG) un | Regula (EK) Nr. 661/2009 X

to uzstadiSana mehaniskajos transportlidzeklos

ANO Noteikumi Nr. 110
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6. papildinajums

Seviski lielas kravnesibas transportlidzekli

Punkts PriekSmets Atsauce uz normativo aktu N3 O4
1. Pielaujamais trok$nu limenis Direktiva 70/157/EEK T
3.A | Ugunsbistamibas novér$ana (Skidras Regula (EK) Nr. 661/2009 X
deguielas tvertnes) ANO Noteikumi Nr. 34
3.B | Aizmugurgjie .apakésargi (RUPD)unto | Regula (EK) Nr. 661/2009 A A
it demugn ANO Nt 5
4.A Aizrpugpr§jﬁs numura zZimes uzstadiSanas| Regula (EK) Nr. 661/2009 X A+R
un piestiprinasanas vieta Regula (ES) Nr. 1003/2010
5.A | Stures iekarta Regula (EK) Nr. 661/2009 X X
ANO Noteikumi Nr. 79 Atlauta
sanvirzes
stures
iekarta
6.A | Transportlidzekla pieejamiba un Regula (EK) Nr. 661/2009 X
ﬁg?(?j;’i;éjamfba (pakapieni, kapsliun | poo 12 (ES) Nr. 130/2012
7.A | Skanas signalierices un signali Regula (EK) Nr. 661/2009 X
ANO Noteikumi Nr. 28
8.A | Netiesas redzamibas ierices un to Regula (EK) Nr. 661/2009 X
uzstadisana ANO Noteikumi Nr. 46
9.A | Transportlidzeklu un to piekabju bremzes| Regula (EK) Nr. 661/2009 U@ X
ANO Noteikumi Nr. 13
10.A | Elektromagngtiska savietojamiba Regula (EK) Nr. 661/2009 X X
ANO Noteikumi Nr. 10
13.A | Mehanisko transportlidzeklu aizsardziba | Regula (EK) Nr. 661/2009 X (*)
pret neatlautu izmantoSanu ANO Noteikumi Nr. 18
15.A | Seédekli, to stiprinajumi un pagalvji Regula (EK) Nr. 661/2009 X

ANO Noteikumi Nr. 17
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Punkts PriekSmets Atsauce uz normativo aktu N3 O4
17.A | Transportlidzekla pieejamiba un Regula (EK) Nr. 661/2009 X
l‘;ﬁz;rﬂgmba (atpakalgaitas Regula (ES) Nr. 130/2012
17.B | Spidometra ierice un tas uzstadisana Regula (EK) Nr. 661/2009 X
ANO Noteikumi Nr. 39
18.A | Obligata izgatavotaja plaksnite unVIN Regula (EK) Nr. 661/2009 X X
Regula (ES) Nr. 19/2011
19.A | Drosibas jostu stiprinajumi, ISOFIX Regula (EK) Nr. 661/2009 X
s s in SO o o 14
20.A | Apgaismes ieri¢u un gaismas signaliericu| Regula (EK) Nr. 661/2009 X A+N
uzstadiSana transportlidzekliem ANO Noteikumi Nr. 48
21.A | Mehanisko transportlidzeklu un to Regula (EK) Nr. 661/2009 X X
piekabju atstarojosas ierices ANO Noteikumi Nr. 3
22.A | Mehanisko transportlidzeklu un to Regula (EK) Nr. 661/2009 X X
piekal_)ju priekééjie un aizmuvguréjie ANO Noteikumi Nr. 7
gabaritgaismas lukturi, bremzZu
signallukturi un kontiirgaismu lukturi
22.B | Mehanisko transportlidzeklu dienas Regula (EK) Nr. 661/2009 X
aitas lukturi ANO Noteikumi Nr. 87
22.C | Mehanisko transportlidzeklu un to Regula (EK) Nr. 661/2009 X X
piekabju sanu gabaritgaismas lukturi ANO Noteikumi Nr. 91
23.A | Mehanisko transportlidzeklu un to Regula (EK) Nr. 661/2009 X X
piekabju virzienraditaji ANO Noteikumi Nr. 6
24.A | Mehanisko transportlidzeklu un to Regula (EK) Nr. 661/2009 X X
piekgbju ziizmuguréjﬁs numura zimes ANO Noteikumi Nr. 4
apgaismo$ana
25.A | Mehanisko transportlidzeklu neizjaucami | Regula (EK) Nr. 661/2009 X
et LT (5) ks S5 100 oo e 3
abas
25.B | Kvélspuldzes, kas paredzétas Regula (EK) Nr. 661/2009 X X

izmanto$anai apstiprinatos mehanisko
transportlidzeklu un to piekabju lukturos

ANO Noteikumi Nr. 37
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Punkts Prick$mets Atsauce uz normativo aktu N3 0.

25.C | Transportlidzeklu galvenie lukturi, kas Regula (EK) Nr. 661/2009 X
aprikoti ar gazizlades gaismas avotiem ANO Noteikumi Nr. 98

25.D | Gazizlades gaismas avoti, ko izmanto Regula (EK) Nr. 661/2009 X
apstiprinatos mehanisko transportlidzeklu . .
gazizlades lukturos ANO Noteikumi Nr. 99

25.E | Mehanisko transportlidzeklu galvenie Regula (EK) Nr. 661/2009 X
lukturi, kas izstaro asimetrisku tuvo vai A
talo gaismu, vai abas un ir aprikoti ar ANO Noteikumi Nr. 112
kvelspuldzém un/vai LED moduliem

25.F | Mehanisko transportlidzeklu adaptivas Regula (EK) Nr. 661/2009 X
prieksgja apgaismojuma sistemas (AFS) ANO Noteikumi Nr. 123

26.A | Mehanisko transportlidzeklu prieksgjie Regula (EK) Nr. 661/2009 X
miglas lukturi ANO Noteikumi Nr. 19

27.A | Jugierice Regula (EK) Nr. 661/2009 A

Regula (ES) Nr. 1005/2010

28.A | Mehanisko transportlidzeklu un to Regula (EK) Nr. 661/2009 X X
piekabju aizmugurgjie miglas lukturi ANO Noteikumi Nr. 38

29.A | Mehanisko transportlidzeklu un to Regula (EK) Nr. 661/2009 X X
piekabju atpakalgaitas lukturi ANO Noteikumi Nr. 23

30.A | Mehanisko transportlidzeklu stavgaismas | Regula (EK) Nr. 661/2009 X
Iuktur ANO Noteikumi Nr. 77

31.A | Drosibas jostas, ierobezotajsistémas, Regula (EK) Nr. 661/2009 X
bérnu ierobezotajsistemas un ISOFIX . .
bérnu ierobezotajsistémas ANO Noteikumi Nr. 16

33.A | Rokas vadibas ieri¢u, signalizatoru un Regula (EK) Nr. 661/2009 X
indikatoru novietojums un apzimé&jumi ANO Noteikumi Nr. 121

34.A | Prieksgja stikla pretaizsalSanas un Regula (EK) Nr. 661/2009 ®)
pretaizsvisanas sisteémas Regula (ES) Nr. 672/2010

35.A | Prieksgja stikla tiriSanas un apskalosanas | Regula (EK) Nr. 661/2009 ®
sistemas Regula (ES) Nr. 1008/2010

36.A | ApsildiSanas sist€mas Regula (EK) Nr. 661/2009 X

ANO Noteikumi Nr. 122
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Punkts PriekSmets Atsauce uz normativo aktu N3 O4
41.A | Emisijas (Euro V1), ko rada smagdarba | Regula (EK) Nr. 595/2009 X ()
transportlidzekli/informacijas pieejamiba
42.A | Kravas transportlidzeklu sanu aizsardziba| Regula (EK) Nr. 661/2009 X A
ANO Noteikumi Nr. 73
43.A | Pret$lakatu ierices Regula (EK) Nr. 661/2009 X A
Regula (ES) Nr. 109/2011
45. | Neplistoss stiklojums Direktiva 92/22/EEK X
45.A | Neplistosa stiklojuma materiali un to Regula (EK) Nr. 661/2009 X
uzstadiSana transportlidzeklos ANO Noteikumi Nr. 43
46.A | Riepu uzstadisana Regula (EK) Nr. 661/2009 X I
Regula (ES) Nr. 458/2011
46.C | Pneimatiskas riepas komercialiem Regula (EK) Nr. 661/2009 X |
Ersrgfili‘;lsig)zekliem un to pieckabem (C> ANO Noteikumi Nr. 54
46.D | Riepu rites trok$na emisija, sakere ar Regula (EK) Nr. 661/2009 X |
er?lgl l:g:g;u un rites pretestiba (Cy, C ANO Noteikumi Nr. 117
47.A | Transportlidzeklu atruma ierobezo$ana Regula (EK) Nr. 661/2009 X
ANO Noteikumi Nr. 89
48.A | Masas un gabariti Regula (EK) Nr. 661/2009 A A
Regula (ES) Nr. 1230/2012
49.A | Komercialo transportlidzeklu argjie Regula (EK) Nr. 661/2009 A
Z‘;ﬁgﬁj e f;glf“ no kabines ANO Noteikumi Nr. 61
50.A | Savienoto transportlidzeklu mehaniskas | Regula (EK) Nr. 661/2009 X9 X
sakabes sastavdalas ANO Noteikumi Nr. 55
50.B | Saisinata tipa jigierice (CCD); Regula (EK) Nr. 661/2009 X9 X9
apstiprinata tipa CCD uzstadisana ANO Noteikumi Nr. 102
56.A | Transportlidzekli, kas paredz&ti bistamu | Regula (EK) Nr. 661/2009 X(*3) X(*3)

kravu parvadajumiem

ANO Noteikumi Nr. 105
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Punkts PriekSmets Atsauce uz normativo aktu N3 O4
57.A | Prieksgjas drosibas konstrukcijas (FUPD)| Regula (EK) Nr. 661/2009 A
S?Og?b‘f?;%lf;‘na; pricksgjas dalas ANO Noteikumi Nr. 93
62. Udenraza sistéma Regula (EK) Nr. 79/2009 X
63. | Vispargja drosiba Regula (EK) Nr. 661/2009 X (*) X(®)
65. | Uzlabota avarijas bremze$anas sisttma | Regula (EK) Nr. 661/2009 N. p. (*)
Regula (ES) Nr. 347/2012
66. | Joslu uzraudzibas sistéma Regula (EK) Nr. 661/2009 N. p. ()
Regula (ES) Nr. 351/2012
67. | Ipasas sastavdalas sagkidrinatai naftas Regula (EK) Nr. 661/2009 X
mehaniskajos transportidzekos ANO Noteikurmi . 67
69. | Elektrodrosiba Regula (EK) Nr. 661/2009 X
ANO Noteikumi Nr. 100
70. Ipasas sastavdalas saspiestai dabasgazei | Regula (EK) Nr. 661/2009 X

(CNG) un to uzstadisana mehaniskajos
transportlidzeklos

ANO Noteikumi Nr. 110
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Paskaidrojumi par prasibu piem&rojamibu $aja dala

X Pieméro attiecigaja normativaja akta noraditas prasibas. ANO noteikumu
grozijumu sérijas, ko piemero obligati, ir uzskaititas Regulas (EK)
Nr. 661/2009 IV pielikuma. Velak pienemtas grozijumu sérijas atzist par
alternativam. Dalibvalstis var pieskirt paplaSinajumus esoSajiem tipa
apstiprinajumiem, kas pieskirti atbilstosi direktivam, kuras atceltas ar Regulu
(EK) Nr. 661/2009, saskana ar nosacijumiem, kas paredz&ti minétas regulas

13. panta 14. punkta.

N.p.  Sis normativais akts attiecigajam transportlidzeklim nav piemérojams (nav

prasibu).

® Transportlidzekliem, kuru atskaites masa neparsniedz 2610 kg. P&c razotaja
pieprasijuma Regulu (EK) Nr. 715/2007 var piemérot transportlidzekliem, kuru

atskaites masa neparsniedz 2840 kg.

Attieciba uz informacijas pieejamibu par citam dalam (pieméram, dzivojamais
nodalfjums), iznemot bazes transportlidzekli, pietiek ar to, ka razotajs
nodrosina piekluvi transportlidzekla remonta un tehniskas apkopes informacijai
viegli pieejama veida un atri.

® Ja transportlidzekli aprikoti ar LPG vai CNG iekartu, nepiecieSams

transportlidzekla tipa apstiprinajums saskana ar ANO Noteikumiem Nr. 67 vali
ANO Noteikumiem Nr. 110.
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(*)

(%)

Jaapriko ar elektronisku stabilitates kontroles (ESC) sist€ému atbilstosi Regulas
(EK) Nr. 661/2009 12. un 13. pantam. Tomér saskana ar ANO Noteikumiem
Nr. 13 ESC sist€mas uzstadiSana nav nepiecieSama M., Mz, N, un N
kategorijas specialajiem transportlidzekliem, ka ar1 seviski lielas kravnesibas
transportlidzekliem un piekabém, kuras paredzetas pasazieru stavvietu zonas.
N: kategorijas transportlidzeklus var apstiprinat saskana ar ANO Noteikumiem

Nr. 13 vai 13-H.

Jaapriko ar ESC sistému atbilstosi Regulas (EK) Nr. 661/2009 12. un
13. pantam. Tapéc jaievéro ANO Noteikumu Nr. 13-H 9. pielikuma A dala

noraditas prasibas. N; kategorijas transportlidzeklus var apstiprinat saskana ar

ANO Noteikumiem Nr. 13 vai 13-H.

Ja uzstadita pretaizbrauksSanas ierice, ta atbilst ANO Noteikumos Nr. 18
noteiktajam prasibam.

Siregula attiecas uz sédekliem, kas ir arpus ANO Noteikumu Nr. 80 darbibas

jomas. Par citam iesp&jam sk. Regulas (EK) Nr. 595/2009 2. pantu.

Transportlidzekliem, kas neietilpst M: kategorija, nav pilniba jaatbilst Regulai
(ES) Nr. 672/2010, bet tie ir aprikoti ar prieks&ja stikla pretaizsal$anas un

pretaizsviSanas ierici.

Transportlidzekliem, kas neietilpst M: kategorija, nav pilniba jaatbilst Regulai
(ES) Nr. 1008/2010, bet tie ir aprikoti ar prieksgja stikla apskalo$anas un

tiriSanas iericém.
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®) Transportlidzekliem, kuru atskaites masa parsniedz 2610 kg un attieciba uz

kuriem nav izmantota (2). piezimé piedavata iespgja.

©) Transportlidzekliem, kuru atskaites masa parsniedz 2610 kg un kuriem nav tipa
apstiprinajuma (p€c razotaja pieprasijuma un ja to atskaites masa neparsniedz
2840 kg) saskana ar Regulu (EK) Nr. 715/2007. Citam dalam, iznemot bazes
transportlidzekli, pietiek ar to, ka razotajs nodroSina piekluvi transportlidzekla

remonta un tehniskas apkopes informacijai viegli pieejama veida un atri.

(*4) Pieméro vienigi tad, ja $adi transportlidzekli ir aprikoti ar iekartam, uz kuram
attiecas ANO Noteikumi Nr. 64. Riepu spiediena kontroles sistéma M1
kategorijas transportlidzekliem ir obligata saskana ar Regulas (EK)

Nr. 661/2009 9. panta 2. punktu.

() Pieméro vienigi transportlidzekliem, kas aprikoti ar sakabes ierici(-ém).

(1) Pieméro transportlidzekliem, kuru tehniski pielaujama maksimala pilna masa

neparsniedz 2,5 tonnas.

(®) Piemé@rojams vienigi transportlidzekliem, kuru zemakas sédvietas "sédekla
atskaites punkts" ("R" punkts) neatrodas augstak par 700 mm virs zemes

lItmena.

() Pieméro tikai tada gadijuma, ja razotajs pieprasa tipa apstiprinajumu

transportlidzekliem, ar ko paredzets parvadat bistamas preces.

@) Attiecas tikai uz N: kategorijas | klases transportlidzekliem (atskaites masa <
1305 kg).
() P&c raZotaja pieprasijuma tipa apstiprinajumu $aja pozicija var pieskirt ka

alternativu tipa apstiprinajumu pieskirSanai atbilstoSi katrai atseviSkai pozicijai,

uz ko attiecas Regula (EK) Nr. 661/2009.
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)

Ay

Atbilstosi Regulas (ES) Nr. 347/2012 1. pantam uzlabotas avarijas
bremzeSanas sisteémas uzstadisana nav nepiecieSama specialajiem

transportlidzekliem.

Atbilstosi Regulas (ES) Nr. 351/2012 1. pantam joslu uzraudzibas sist€mas

uzstadiSana nav nepiecieSama specialajiem transportlidzekliem.

Apstiprinataja iestade var pieskirt izne@mumu(-s) vienigi tad, ja razotajs
uzskatami pierada, ka transportlidzeklis nevar atbilst prasibam ta speciala
noliika de]. Pieskirtos izn@mumus apraksta transportlidzekla tipa

apstiprinajuma sertifikata un atbilstibas sertifikata.

ESC uzstadisana nav obligata. Vairakposmu tipa apstiprinajumu gadijuma, ja
konkréta posma veiktas modifikacijas var ietekm@t bazes transportlidzekla ESC
sistémas darbibu, razotajs var vai nu atvienot sistému, vai art uzskatami
pieradit, ka transportlidzeklis nav kluvis nedros$s vai nestabils. To var pieradit,
piem&ram, veicot straujus $kérsla apbraukSanas manevrus abos virzienos ar
atrumu 80 km/h pietiekami asi, lai izraisitu ESC sistémas iedarbosanos. Sis
sistémas darbibam jabiit labi kontrolétam un jauzlabo transportlidzekla
stabilitate. Tehniskajam dienestam nepiecieSamibas gadijuma ir tiesibas

pieprasit papildu testu veikSanu.

Pieméro vienigi durvim, pa kuram var pieklit sedekliem, kas paredzeti
normalam lietojumam, transportlidzeklim braucot pa koplietoSanas celu un ja
attalums starp sédekla "R" punktu un durvju virsmas medianas plakni, ko méra
perpendikulari gareniskajai transportlidzekla vidusplaknei, neparsniedz

500 mm.
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Pieméro vienigi tai transportlidzekla dalai, kas atrodas vistalak uz aizmuguri
esosa sédekla prieksa, ja $is sédeklis ir paredz€ts parastam lietojumam,
transportlidzeklim braucot pa koplietoSanas celu, ka arf tas attiecas uz trieciena

zonu galvas tuvuma, ka noteikts attiecigaja normativaja akta.

Pieméro vienigi s€dekliem, kas paredzgeti parastam lietojumam,
transportlidzeklim braucot pa koplietosanas celu. Seédekli, kas nav paredzeti
lietosanai, transportlidzeklim braucot pa koplietoSanas celu, ir skaidri janorada
lietotaju zinaSanai ar piktogrammu vai zimi ar attiecigu tekstu. ANO

Noteikumos Nr. 17 paredzétas bagazas glabasanas prasibas nepieméro.
Vienigi prieksa.

Ir pielaujama uzpildes caurules izvietojuma un garuma modifikacija, ka art
tvertnes atraSanas vietas maina transportlidzekli.

Vairakposmu tipa apstiprinajuma gadijuma var izmantot ar1 prasibas atbilstigi
bazes/nepabeigta transportlidzekla kategorijai (pieméram, ta Sasija tika
izmantota, lai uzbtivétu specialo transportlidzekli).

Bez jebkadas papildu parbaudes ir pielaujama atgazu sist€mas garuma
modifikacija aiz ped&ja troksnu slapétaja, ja ta neparsniedz 2 m.

Riepam javeic tipa apstiprinasana saskana ar ANO Noteikumu Nr. 54 prasibam
ari tad, ja transportlidzekla projektétais atrums neparsniedz 80 km/h.

Vienojoties ar riepu razotaju, kravnesibu var pielagot, nemot véra piekabes

maksimali pielaujamo projekteto atrumu.
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Visiem logu stikliem, iznemot vaditaja kabines stiklus (prieksgjais stikls un
sanu stikli), materials var biit vai nu no neplistosa stikla, vai stingras

plastmasas.
Atlautas papildu panikas signala ierices.

Pieméro vienigi seédekliem, kas paredzeti parastam lietojumam,
transportlidzeklim braucot pa koplietosanas celu. Aizmugures sédvietam jabiit
aprikotam vismaz ar dro§ibas jostu stiprinajumiem. S€dekli, kas nav paredzeti
lietoSanai, transportlidzeklim braucot pa koplietoSanas celu, ir skaidri janorada
lietotaju zinaSanai ar piktogrammu vai zimi ar attiecigu tekstu. ISOFIX sistema
nav nepiecieSama neatlieckamas mediciniskas palidzibas transportlidzekliem un

katafalkautomobiliem.

Pieméro vienigi s€dekliem, kas paredzeti parastam lietojumam,
transportlidzeklim braucot pa koplietoSanas celu. Visam aizmugures sédvietam
ir vajadzigas vismaz dros$ibas jostas. Sedekli, kas nav paredzgti lietoSanai,
transportlidzeklim braucot pa koplietoSanas celu, ir skaidri janorada lietotaju
zinasanai ar piktogrammu vai zimi ar attiecigu tekstu. ISOFIX sist€éma nav
nepiecieSama neatlickamas mediciniskas palidzibas transportlidzekliem un

katafalkautomobiliem.

Ar nosacijumu, ka visas obligatas gaismas ierices ir uzstaditas un ka tas

neietekmé geometrisko redzamibu.

Bez jebkadas papildu parbaudes ir pielaujama atgazu sist€mas garuma
modifikacija aiz pedgja troksnu slapétaja, ja ta neparsniedz 2 m. ES tipa
apstiprinajums, kas pieskirts visraksturigakajam bazes transportlidzeklim,

paliek speka neatkarigi no atskaites masas izmainam.
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Ja var pierikot visu dalibvalstu registracijas zimes ta, ka tas ir redzamas.

Gaismas caurlaidibas faktors ir vismaz 60 %, ka ar1 "A" statna obstrukcijas

lenkis neparsniedz 10 gradus.

Testu veic vienigi pabeigtam/vairakos posmos pabeigtam transportlidzeklim.
Transportlidzekli var parbaudit saskana ar Direktivu 70/157/EEK. Attieciba uz
Direktivas 70/157/EEK | pielikuma 5.2.2.1. punktu ir piem&rojamas $adas

robezvertibas:
a) 81 dB(A) transportlidzekliem ar motora jaudu, kas mazaka par 75 kW;

b) 83 dB(A) transportlidzekliem ar motora jaudu, kas nav mazaka par 75 kW,
bet neparsniedz 150 KW;

c) 84 dB(A) transportlidzekliem ar motora jaudu, kas nav mazaka par
150 kW.

Testu veic vienigi pabeigtam/vairakos posmos pabeigtam transportlidzeklim.
Transportlidzekliem, kuriem nav vairak par ¢etram asim, jaatbilst visam
prasibam, kas paredzgtas attiecigajos normativajos aktos. Atkapes attieciba uz

transportlidzekliem ar vairak neka cetram asim ir pielaujamas, ja

a)  tas pamatojams ar ipasu konstrukciju; un

b)  irizpilditi visi bremz&Sanas raditaji saistiba ar attiecigaja normativaja akta
1zklastitajam prasibam attieciba uz stavbremzi, darba bremzem un avarijas

bremzem.

ABS nav obligata transportlidzekliem ar hidrostatisko piedzinu.
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Alternativi var piemérot ar Direktivu 97/68/EK.

Transportlidzekliem ar hidrostatisko piedzinu alternativi var piemérot art
Direktivu 97/68/EK.

Atgazu sistemas garuma modific€Sana ir atlauta bez papildu parbaudes, ja
pretspiediens ir Iidzigs. Ja nepiecieSams jauns tests, pielauj papildu 2 dB(A)

virs piemérojama ierobezojuma.

Modifikacijas atgazu sisteéma ir atlautas bez izpliides gazu emisiju un
CO:/degvielas patérina papildu parbaudes, ja netiek skartas emisiju kontroles
ierices, tostarp cietdalinu filtri (ja ir). Ja iztvaikoSanas kontrolierices tiek
saglabatas, ka tas uzstadijis bazes transportlidzekla razotajs, modificetos

transportlidzeklos nav javeic jauns iztvaikoSanas tests.

ES tipa apstiprinajums, kas pieskirts visraksturigakajam bazes

transportlidzeklim, paliek speka neatkarigi no atskaites masas parmainam.

Uzpildes caurules, degvielas caurulvadu un degvielas tvaiku caurulvadu
izvietojumu un garumu ir atlauts modific€t, neveicot papildu testu. Atlauts
mainit originalas degvielas tvertnes atraSanas vietu, ja ir ievérotas visas
prasibas. Tomer nav javeic papildu testi atbilstosi ANO Noteikumu Nr. 34

5. pielikumam.

Ratinkrésla paredzetas braukSanas pozicijas gareniskajai plaknei vajadzetu bt

paralélai transportlidzekla gareniskajai plaknei.

Transportlidzekla TpaSniekam tiek sniegta atbilstoSa informacija, ka, lai spétu
izturét fiksacijas mehanisma raditos spekus dazados braukSanas apstaklos, ir
ieteicams izmantot ratinkréslu, kura konstrukcija atbilst ISO 7176-19:2008

attiecigajai dalai.
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W,

W

W,

Transportlidzekla sedeklus var pielagot, neveicot papildu testus, ja tehniskajam
dienestam var uzskatami pieradit, ka to stiprindjumi, mehanismi un pagalvji

nodrosina tada pasa Iimena darbibu.
ANO Noteikumos Nr. 17 paredzétas bagazas glabasanas prasibas nepieméro.

Jaievero attiecigie normativie akti saistiba ar iekapSanas paligiericém laika, kad

tas netiek izmantotas.

Katru ratinkréslam paredz&to vietu apriko ar stiprinajumiem, pie kuriem
piestiprina ratinkrésla fiksacijas un ratinkrésla sedoSa pasaziera droSibas jostu
sisttmu (WTORS) un kuri atbilst papildu prasibam par ratinkrésla fiksacijas un
ratinkrésla s€dosa pasaziera dro§ibas jostu sisteémas test€Sanu, ka noradits

3. papildinajuma.

Katru ratinkréslam paredzeto vietu apriko ar ratinkrésla s€dosa pasaziera
droSibas jostu, kas atbilst papildu prasibam par ratinkrésla fiksacijas un
ratinkrésla s€dosa pasaziera drosibas jostu sisteémas test€Sanu, ka noradits

3. papildinajuma.

Ja parveidoSanas rezultata drosibas jostu stiprinajuma punkti ir japarvieto arpus
ANO Noteikumu Nr. 16.06 7.7.1. punkta paredz&tajam pielaides robezam,
tehniskais dienests parbauda, vai $ada parveidoSana ir visnelabvéligakais
variants vai nav. Ja ta ir, veic ANO Noteikumu Nr. 16.06 7.7.1. punkta
paredzeto testu. Nav jaizsniedz ES tipa apstiprindjuma paplasinajums. Testu
var veikt, izmantojot sastavdalas, kuram nav veikts ANO Noteikumos

Nr. 16.06 paredzetais kondicionéSanas tests.
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W;

Z

Aprekinu noliikos pienem, ka ratinkrésla masa, ieskaitot ratinkrésla lietotaju, ir
160 kg. Masa tiek koncentréta ratinkrésla aizvietotaja P punkta ta braukSanas
pozicija, ko noradijis razotajs.

Jebkurus pasaZierietilpibas ierobezojumus, kas saistiti ar ratinkrésla(-u)
lictoSanu, registré lietotaja rokasgramata, ES tipa apstiprinajuma sertifikata

2. pusé un atbilstibas sertifikata.

Atgazu sist€mas garuma modifikacijas atlautas bez vajadzibas atkartoti testét,

ja atgazu pretspiediens paliek Iidzigs.
Ar nosacijumu, ka ir uzstaditas visas obligatas gaismas ierices.
Prasibas par atveértu logu izvirzijumiem neattiecina uz dzivojamo nodalijumu.

Autoceltnus, kam ir vairak neka seSas asis, uzskata par bezcelu
transportlidzekliem (N3G), ja tiem ir vismaz tris dzenos$as asis un ja tie atbilst
| pielikuma A. dalas 4.3. punkta b) apak$punkta ii) un iii) punkta, ka ari

4.3. punkta c) apak$punkta noteikumiem.

- 425 -



11 PIELIKUMS
PROCEDURAS, KAS JAIEVERO ES TIPA APSTIPRINASANA
1. Merki un tvérums

1.1. Saja pielikuma noteiktas procediras transportlidzekla tipa apstiprinasanas pienacigai

IstenoSanai saskana ar 26., 27. un 28. pantu.
1.2 Taja ieklauts art:

a)  to starptautisko standartu saraksts, kuri attiecas uz tehnisko dienestu

norikoSanu saskana ar 68. un 70. pantu;

b)  tas procediiras apraksts, kura jaievéro, lai novértétu tehnisko dienestu prasmes

saskana ar 73. pantu;
C)  vispargjas to testa zinojumu sagatavosanas prasibas, ko veic tehniskie dienesti.
2. Tipa apstiprinadjuma procedira
Sanemot transportlidzekla tipa apstiprinajuma pieteikumu, apstiprinataja iestade:

a)  verificg, vai visi ES tipa apstiprinajuma sertifikati, kas izsniegti saskana ar 11
pielikuma uzskaititajiem normativajiem aktiem, kuri piemérojami
transportlidzeklu tipa apstiprinasSanai, attiecas uz konkréta tipa transportlidzekli

un atbilst noteiktajam prasibam,;
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b)

d)

f)

9)

parliecinas, vai visas transportlidzekla specifikacijas un dati ir iestradati
informacijas pakesu datos un ES tipa apstiprinajumu sertifikatos, kas izsniegti

saskana ar attiecigiem normativajiem aktiem;

ja kads punkta numurs nav ieklauts informacijas pakete, ka paredz&ts jebkura
no normativajiem aktiem, apliecina, ka attieciga dala vai parametrs atbilst

datiem informacijas mapg;

izmantojot atlasitu apstiprinama tipa transportlidzeklu paraugu, veic vai
organiz€ transportlidzekla dalu un sist€ému parbaudes, lai verificetu, ka
transportlidzeklis vai transportlidzekli ir izgatavoti saskana ar informacijas
pakete ietvertajiem attiecigajiem datiem, kuru autentiskums ir apstiprinats

attieciba uz attiecigajiem ES tipa apstiprinajuma sertifikatiem;

vajadzibas gadljuma veic vai organizg attiecigas atsevisku tehnisko vienibu

uzstadiSanas parbaudes;

vajadzibas gadijuma veic vai organiz€ vajadzigas parbaudes par to, vai ir

uzstaditas II pielikuma | dalas 1. un 2. paskaidrojuma paredz&tas ickartas;

veic vai organize vajadzigas parbaudes, lai parliecinatos, ka ir izpilditas

Il pielikuma | dalas 5. paskaidrojuma noteiktas prasibas.
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Tehnisko specifikaciju kombinacijas

Iesniedzamo transportlidzeklu skaitam jabiit pietiekamam, lai varétu pienacigi

parbaudit dazadas kombinacijas, kam ir vajadzigs tipa apstiprinajums, atbilstigi

Sadiem kritérijiem:

Tehniskas specifikacijas

Transportlidzekla kategorija

M1 [M2 Mz [N; N2 [N3 [O1 |O2 |O3 |O4
Motors X X X X X |— |— |— |—
Parnesumkarba X X X X X |— |— |— |—
Asu skaits — X X X [X X [X X X [X
Dzenosas asis (skaits, novietojums un savstarpgjais (X (X [X X X X |— |— |— |—
savienojums)
Vadamas asis (skaits un izvietojums) X X X X X [X X X
Virsbiivju tipi X X X X |[X |X
Durvju skaits X X X [ X [X X
Stiire labaja vai kreisaja pusé X X X X X X |— |— |— |—
Sedvietu skaits X X X X X X |— |- |— |—
Uzstaditais aprikojums X X X X X X |— |— |— |—
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Ipasi noteikumi

Ja nav apstiprinajuma sertifikatu, ka paredz€ts attiecigajos normativajos aktos,

apstiprinataja iestade veic $adas darbibas:

a)

b)

d)

organiz€ vajadzigos testus un parbaudes, kas nepiecieSamas saskana ar katru

attiecigo normativo aktu;

verific€, vai transportlidzeklis atbilst parametriem informacijas mapé€ un vai tas

atbilst katra attieciga normativa akta tehniskajam prasibam;

vajadzibas gadijuma veic vai organizg attiecigas atsevisku tehnisko vienibu

uzstadiSanas parbaudes;

vajadzibas gadijuma veic vai organiz€ vajadzigas parbaudes par to, vai ir

uzstaditas II pielikuma | dalas 1. un 2. paskaidrojuma paredzétas ickartas;

veic val organiz€ vajadzigas parbaudes, lai parliecinatos, ka ir izpilditas

Il pielikuma | dalas 5. paskaidrojuma noteiktas prasibas.
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1.1.

1.2.

1. papildinajums
Standarti, kas jaievéro 68. panta min&tajiem tehniskajiem dienestiem

Darbibas, kas saistitas ar tipa apstiprinajuma testiem, kuri javeic saskana ar

Il pielikuma uzskaititajiem normativajiem aktiem
A kategorija (testus veic savas iekartas):

Standarts EN ISO/IEC 17025:2005 par testéSanas un kalibré$anas laboratoriju

kompetences visparigajam prasibam.

Tehniskais dienests, kas norikots A kategorijas darbibam, normativajos aktos
paredzgtos testus, kuru veik3anai tas ir norikots, var ari veikt || razotaja vai tresas
personas iekartas. Jebkura gadijuma darbinieki, kas atbildigi par to, lai, nosakot
atbilsttbu normativajiem aktiem, attiectba uz kuriem tehniskais dienests ir

nortkots, pamatotos uz profesionalu spriedumu, ievéro starptautisko standartu EN

ISO/IEC 17020:2012.

B kategorija (raZotaja vai tre§as personas iekartas veiktu testu uzraudziba, kas ietver

testu sagatavoSanu, ja §adus testus veic razotaja vai kadas tresas personas iekartas.

Standarts EN ISO/IEC 17020:2012 par visparigam prasibam dazada veida institticijam,

kas veic parbaudi.
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2.1.

2.2.

Pirms visiem testiem vai to parraudzibas razotaja iekartas vai tres§as personas
iekartas tehniskais dienests verific€, vai testa izmantojamas iekartas un

mérinstrumenti atbilst attiecigajam standarta EN ISO/IEC 17025:2005 prasibam.
Darbibas saistiba ar razojumu atbilstibu

C kategorija (razotaja kvalitates vadibas sisteémas sakotn&ja novertjuma un

uzraudzibas auditu procediira):

Standarts EN ISO/IEC 17021:2011 par prasibam institiicijam, kas nodrosina

parvaldibas sistému auditu un sertifikaciju.

D kategorija (razojumu paraugu parbaude un test€Sana vai parbaudes un test€Sanas

parraudziba):

Sstandarts EN ISO/IEC 17020:2012 par visparigam prasibam dazada veida

institiicijam, kas veic parbaudi.
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1.1.

1.2.

2. papildinajums
Tehnisko dienestu novertéjuma procediira
Merkis un tvérums

Saja papildinajuma ir paredz&ti nosacijumi, saskana ar kuriem tehnisko dienestu
novertejuma procediiru veic iestade, kas ir kompetenta iestade atbilstigi 73. pantam

(“kompetenta iestade™).

Sis prasibas pieméro visiem tehniskajiem dienestiem neatkarigi no to juridiska
statusa (neatkariga organizacija, raZotajs vai apstiprinataja iestade, kas darbojas ka

tehniskais dienests).

Novertgjumi

Novertéjuma veikSana noteicosie ir $adi principi:

a)  neatkaribas princips, kas ir secinadjumu taisniguma un objektivitates pamata, un

b)  ar pieradijumiem pamatota pieeja, kas nodroSina uzticamus un atkartojamus

secinajumus.
Parbauditaji ir uzticami un godpratigi. Tie ievéro konfidencialitati un diskrétibu.

Tie patiesi un precizi informe par konstat€jumiem un secinajumiem.
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3.1.

3.2.

3.3.

4.1.

Parbauditajiem vajadzigas prasmes

Novért€§jumu var veikt vienigi tadi parbauditaji, kam ir $aja noliika nepiecieSamas

tehniskas un administrativas zinasanas.

Parbauditaji ir 1pasi apmaciti veikt novertejumus. Turklat viniem ir specialas

zinasanas taja tehniskaja joma, kura darbosies tehniskais dienests.

Neskarot 3.1. un 3.2. punktu, 73. panta minéto noveértéjumu veic parbauditaji, kas

nav saistiti ar darbibam, kuram tiek veikts novert€jums.
Norikojuma pieteikums

Pienacigi pilnvarots pieteikuma iesniedzg&ja tehniska dienesta parstavis iesniedz

kompetentajai iestadei oficialu pieteikumu ar §adu informaciju:

a)  tehniska dienesta vispargjs apraksts, tostarp korporativa struktiira, nosaukums,

adreses, juridiskais statuss un tehniskie resursi;

b)  par testéSanu atbildiga personala un vadibas siks apraksts, tostarp curriculum

vitae, kura izklastitas vinu izglitibas kvalifikacijas un profesionalas prasmes;
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4.2.

4.3.

d)

9)

tehniskie dienesti, kas izmanto virtualas testéSanas metodes, sniedz

pieradijumu par savu sp&ju stradat datorizeta vide;

vispargja informacija par tehnisko dienestu, tostarp ta darbibu, stavokli lielaka
korporativa struktiira, ja tada ir, ka arT adreses visiem fiziskiem objektiem, uz

ko attiecas norikojums;

vienoSanas pildit prasibas par tehniska dienesta norikoSanu un citam saistibam,

ka paredz€ts attiecigajos normativajos aktos, attieciba uz ko tas ir norikots;

to atbilstibas novertésanas pakalpojumu apraksts, ko tehniskais dienests veic
saskana ar attiecigajiem normativajiem aktiem, ka arT to normativo aktu
saraksts, saskana ar kuriem tehniskais dienests ir iesniedzis norikojuma

pieteikumu, vajadzibas gadijuma noradot jaudas robezas;

tehniska dienesta kvalitates nodros§inasanas rokasgramatas eksemplars.

Kompetenta iestade parbauda tehniska dienesta sniegtas informacijas atbilstibu.

Tehniskais dienests pazino kompetentajai iestadei par visiem saskana ar 4.1. punktu

sniegtas informacijas grozijumiem.
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6.1.

6.2.

7.1.

Resursu parbaude

Kompetenta iestade parbauda savas sp&jas novertét tehnisko dienestu no politikas,

kompetences un piemérotu parbauditaju un ekspertu pieejamibas viedokla.
Novertgjumu uzticéSana apakSuznémejiem

Kompetenta iestade var uzticét dalu novertéjuma veikt citai kompetentajai iestadel,
vai arT lugt atbalstu citu kompetento iestazu tehniskajiem ekspertiem. Tehniskajam

dienestam, kas iesniedzis pieteikumu, ir jaakcept€ apakSuznemeji un eksperti.

Kompetenta iestade, veicot vispargju tehniska dienesta novertejumu, nem vera

attiecigaja joma izsniegtos akreditacijas sertifikatus.
SagatavoSanas noverte§jumam

Kompetenta iestade oficiali iece] novertétaju grupu. Kompetenta iestade nodrosina,
ka katrai apvienotajai novert€Sanas grupai tiek piesaistita atbilstosa zinatiba. Jo Ipasi

apvienotajai noveértésanas grupai ka kopumam ir gan:

a)  attiecigas zinasanas konkrétaja joma, kura pieskirams norikojums; un
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7.2.

7.3.

7.4.

b)  pietickama izpratne, lai ticami noveértétu tehniska dienesta kompetenci darbam

ta norikojuma joma.

Kompetenta iestade skaidri defin€ apvienotas noveértéSanas grupas uzdevumu.
Apvienotas noverté€Sanas grupas uzdevums ir parbaudit dokumentus, kas sanemti no

pieteikumu iesniegusa tehniska dienesta, un veikt noverte§jumu uz vietas.

Kompetenta iestade kopa ar tehnisko dienestu un norikoto novertétaju grupu vienojas
par noverté§juma datumu un grafiku. Tomér kompetentas iestades pienakums ir

izveleties tadu dienu, kas saskan ar parraudzibas un atkartotas novértésanas planu.

Kompetenta iestade nodrosina, lai apvienotajai noveértéSanas grupai biitu pieejami
attiecigie dokumenti par krit€rijiem, zinojumi par ieprieks veiktajiem novertgjumiem

un attiecigie tehniska dienesta dokumenti un dati.
Novertejums uz vietas

Apvienota noverteésanas grupa noverte tehnisko dienestu tehniska dienesta telpas, kur
veic vienu vai vairakas galvenas darbibas, un, attieciga gadijuma, izlases karta

novero darbibas citas izraudzitas telpas, kuras darbojas tehniskais dienests.
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9.1

9.2.

9.2.1.

9.2.2.

9.2.3.

Konstat&jumu analize un novértéjuma zinojums

Apvienota noveért€Sanas grupa analize visu attiecigo informaciju un datus, kas iegiiti,
parbaudot dokumentus un datus un veicot novertéjumu uz vietas. Minéta analize ir
pietickama, lai grupa varétu noteikt tehniska dienesta kompetences apméru un

atbilstibu norikojuma prasibam.
Kompetentas iestades zinoSanas procediiras nodro$ina §adu prasibu izpildi.

Pirms objekta atstasanas sasauc apvienotas novertéSanas grupas un tehniska dienesta
parstavju sanaksmi. Min&taja sanaksme apvienota noveértéSanas grupa sniedz
rakstisku un/vai mutisku zinojumu par analizg giitajiem konstatgjumiem.
Tehniskajam dienestam nodroSina iesp&ju uzdot jautajumus par konstat€jumiem,

tostarp neatbilstibam, ja tadas ir, un to pamatu.

Tehniskajam dienestam nekavéjoties sniedz rakstisku zinojumu par noveért€juma
rezultatu. Minétaja novert€juma zinojuma ir komentari par kompetenci un atbilstibu
un attiecigos gadijumos noraditas neatbilstibas, kas janovers, lai nodrosinatu

atbilstibu norikojuma prasibam.

Tehnisko dienestu aicina atbildet uz noveért€juma zinojumu un aprakstit ipasas
darbibas, ko veic vai ko ir planots veikt konkréta laika, lai noveérstu visas konstatetas

neatbilstibas.
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9.3.

9.4.

Kompetenta iestade nodroSina, ka tehniska dienesta darbibas ir pietiekamas un

efektivas, lai noverstu neatbilstibas. Ja konstate, ka tehniska dienesta darbibas nav

pietiekamas, ltidz papildu informaciju. Turklat var ltigt pieradijumus par veikto

darbibu efektivu TstenoSanu vai veikt papildu noveértejumu, lai verificetu, ka

korektivas darbibas tiek Tstenotas efektivi.

Noveértejuma zinojuma ieklauj vismaz $adu informaciju:

a)

b)

c)

d)

9)

h)

tehniska dienesta identifikacijas dati;
diena(-s), kad veikts novertgjums uz vietas;

ta/to parbauditaja(-u) un/vai eksperta(-u) vards(-i), kas piedalijusies

novertésana;
visu to telpu identifikacijas dati, kuras ir novertetas;
ierosinata norikojuma apjoms, kas tika novertets;

pazinojums par to, cik pareiza ir tehniska dienesta iek§€ja organizacija un
pienemtas procediiras kompetences nodrosinasanai, ko nosaka, parbaudot, ka

tas ieveéro norikoSanai vajadzigas prasibas;
informacija par visu neatbilstibu novérsanu;

ieteikums, vai pieteikuma iesniedz€js butu janoriko vai jaapstiprina ka
tehniskais dienests, un, pozitiva ieteikuma gadijuma, kads bus ta norikojuma

apjoms.
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10. Norikojuma pieskirSana, apstiprinaSana vai paplasinaSana

10.1. Kompetenta iestade bez liekas kavésanas pienem lémumu pieskirt, apstiprinat vai
paplasinat norikojumu, pamatojoties uz noveértgjuma zinojumu(-iem) un jebkadu citu

saistitu informaciju.

10.2.  Kompetenta iestade izsniedz tehniskajam dienestam sertifikatu. Ming&taja sertifikata

noradita sada informacija:

a)  kompetentas iestades nosaukums un logotips;

b)  norikota tehniska dienesta dati;

€)  norikojuma speka stasanas datums un beigu termins;

d) T1sanorade vai atsauce uz norikojuma apjomu (attiecigie normativie akti vai to

dalas);

e) atbilstibas apliecinajums un atsauce uz $o regulu.
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11.

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

Atkartota novertéSana un parraudziba

Atkartotu novertéSanu veic lidzigi sakotngjam novertéjumam, iznemot to, ka nem
veéra ieprieks veiktajos noveért€§jumos giito pieredzi. Uz vietas veikti novertéjumi

parraudzibas noliika nav tik pilnigi ka atkartoti novert&jumi.

Kompetenta iestade izstrada katra norikota tehniska dienesta atkartota novertejuma
un parraudzibas planu ta, lai regulari noveértétu reprezentativus paraugus saistiba ar

norikojuma apjomu.

Uz vietas veiktu noveért&§jumu intervals ir atkarigs no tehniska dienesta sasniegtas un
pieraditas stabilitates — neatkarigi no ta, vai runa ir par atkartotu noveért§jumu vai

parraudzibu.

Ja parraudziba vai atkartota noveért€juma atklajas neatbilstibas, kompetenta iestade

nosaka stingrus terminus, kuros javeic korektivas darbibas.

Ja korektivas vai uzlaboSanas darbibas nav veiktas atbilstosi saskanotajam terminam
vai tas uzskata par nepietickamam, kompetenta iestade nosaka atbilstoSus
pasakumus, pieméram, papildu novértéSana, norikojuma partraukSana vai atsaukSana

vienai vai vairakam darbibam, ko veikt ir norikots tehniskais dienests.
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11.5.

12.

12.1.

12.2.

12.3.

Ja kompetenta iestade pienem lémumu partraukt vai atsaukt tehniska dienesta
norikojumu, ta ierakstita véstulé informé tehnisko dienestu par savu lémumu.
Kompetenta iestade jebkura gadijuma pienem visus vajadzigos pasakumus, lai

nodros$inatu to darbibu nepartrauktibu, ko ir uznémies tehniskais dienests.
Dokumentacija saistiba ar norikotiem tehniskiem dienestiem

Kompetenta iestade glaba dokumentaciju par tehniskajiem dienestiem, lai pieraditu,

ka ir ievérotas norikojuma prasibas, tostarp kompetences prasibas.

Kompetenta iestade dokumentaciju par tehniskajiem dienestiem glaba drosiba, lai

nodrosinatu konfidencialitati.

Dokumentacija par tehniskajiem dienestiem ir vismaz $ada informacija:
a)  attieciga sarakste;

b)  novértgjuma dokumenti un zinojumi;

c)  norikojuma sertifikatu kopijas.
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1.1.

1.2.

2.1.

2.2.

IV PIELIKUMS
RAZOSANAS ATBILSTIBAS NODROSINASANAS PROCEDURAS
Merki

Razos$anas atbilstibas procediira ir paredzeta tam, lai nodrosSinatu, ka ikviens
izgatavotais transportlidzeklis, sisteéma, sastavdala un atseviSka tehniska vieniba,

detala vai aprikojums atbilst apstiprinatajam tipam.

Razosanas atbilstibas procediira vienmer ietilpst kvalitates nodroSinasanas vadibas
sisttmu novertgjums, ko 2. punkta déve par "sakotngjo novert§jumu", un tipa
apstiprinajuma priekSmeta un ar razoSanu saistito kontrolu verifikacija, ko

3. punkta déve par "raZojumu atbilstibas pasakumiem".
Sakotng&jais novertgjums

Pirms tipa apstiprinajuma pieskirSanas apstiprinataja iestade verific€, vai razotajs
ir ieviesis pietickamus pasakumus un procediiras, lai nodroSinatu, ka
transportlidzekli, sist€mas, sastavdalas, atseviskas tehniskas vienibas vai dalas un

aprikojums ir razoti atbilstosi apstiprinatajam tipam.

Noradijumus par So novertéjumu veikSanu var atrast standarta

EN ISO 19011:2011 — Vadlinijas parvaldibas sistémam.
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2.3.

2.3.1.

2.3.1.1.

Atbilstibu 2.1. punkta prasibam verifice atbilstosi apstiprinatajas iestades

prasibam sadi.

Apstiprinataja iestade atzist par pienemamiem sakotn€jo novertgjumu un
3. punkta noraditos razojumu atbilstibas pasakumus, nemot véra vienu no 2.3.1.—
2.3.3. punkta izklastitajiem pasakumiem vai vajadzibas gadijuma So pasakumu

pilnigu vai dalgju kombinaciju.

Sakotn€jo noveérté§jumu un razojumu atbilstibas pasakumu verifikaciju veic
apstiprinataja iestade vai struktira, kuru $aja noltika norikojusi apstiprinataja

iestade.

Apsverot veicama sakotn€ja noveért€§juma apjomu, apstiprinataja iestade var nemt

vera $adu informaciju:

a)  vairazotajam ir sertifikacija, kas lidziga 2.3.3. punkta noraditajai, bet kas

nav kvalific€ta vai atzita atbilstosi Sim punktam,;

b)  sisteémas, sastavdalas vai atseviskas tehniskas vienibas tipa apstiprinajuma
gadijuma kvalitates sist€mas novertéjumus, ko veicis/veikusi
transportlidzekla razotajs(-1) sist€émas, sastavdalas vai atseviskas tehniskas
vienibas raZotaja telpas, saskana ar vienu vai vairakam riipniecibas nozares
specifikacijam, kas atbilst standarta EN 1SO 9001: 2015 vai
ISO/TS16949:2009 prasibam;
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c)  vaikada no dalibvalstim viens vai vairaki razotaja tipa apstiprinajumi nesen
ir anul@ti, pamatojoties uz razoSanas atbilstibas neapmierinosu kontroli.
Sada gadijuma apstiprinataja iestade sakotngjo noveértéjumu neierobezo uz
razotaja kvalitates sisteémas sertifikacijas atzisanu, bet ieklauj verifikaciju,
vai ir Tstenoti visi nepiecieSamie uzlabojumi efektivas kontroles
nodroS$inasanai, lai transportlidzekli, sastavdalas, sisteémas vai atseviSkas

tehniskas vienibas tiktu razoti atbilsto$i apstiprinatajam tipam.

2.3.2. Sakotngjo novertgjumu un razojumu atbilstibas pasakumu verifikaciju var veikt
arT citas dalibvalsts apstiprinataja iestade vai struktira, kuru $aja noluka norikojusi

apstiprinataja iestade.

2.3.2.1. Saja gadijuma citas dalibvalsts apstiprinataja iestade sagatavo atbilstibas
pazinojumu, kura raksturo tas jomas un razoSanas iekartas, kuras ta uzskatijusi par
biitiskam saistiba ar razojumu(-iem), kam jasanem tipa apstiprinajums, ka ar1
saistiba ar normativajiem aktiem, saskana ar kuriem miné&tajiem razojumiem

japieskir tipa apstiprinajums.

2.3.2.2. Sanemot kadas dalibvalsts, kas pieskir tipa apstiprinajumu, apstiprinatajas iestades
pieteikumu par atbilstibas pazinojumu, citas dalibvalsts apstiprinataja iestade
uzreiz nosiita tai atbilstibas pazinojumu vai pazino, ka ta nevar sniegt $adu

pazinojumu.
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2.3.2.3.

2.3.3.

Atbilstibas pazinojuma ietver vismaz $adu informaciju:

a)

b)

c)

d)

€)

f)

9)

h)

grupa vai uzp€mums

konkréta organizacija

rlpnicas/razotnes

(pieméram, XYZ Automotive)
(pieméram, regionala nodala)

(pieméram, 1. motoru riipnica (A valsti),

2. transportlidzeklu riipnica (B valsti))

transportlidzeklu/sastavdalu klasts (pieméram, visi M kategorijas modeli)

novertetas jomas

parbauditie dokumenti

novertésanas datums

planotais uzraudzibas

apmeklgjums

(piem&ram, motoru montaza, korpusu
StancéSana un montaza, transportlidzekla

montaza)

(piem@ram, uznémuma un objekta kvalitates

rokasgramata un proceduras)

(pieméram, audits veikts no dd/mm/gggg
I1dz dd/mm/gggg)

(pieméram, dd/mm/gggg)

Apstiprinataja iestade var pienemt ar1 raZotaja sertifikaciju par atbilstibu

standartiem EN 1SO 9001:2015 vai ISO/TS 6949:2009 (mingtas sertifikacijas

joma 8aja gadijuma attiecas uz apstiprinamo(-ajiem) razojumu(-iem)) vai

lidzvertigam sertifikacijas standartam, kas atbilst 2.3. punkta noraditajam

sakotngja novertéjuma prasibam, ja uz razoSanas atbilstibu patieSam attiecina

kvalitates vadibas sistému un ja raZotaja tipa apstiprinajums nav anuléts, ka

noradits 2.3.1.1. punkta c) apak$punkta. Razotajs iesniedz sertifikacijas datus un

informe apstiprinataju iestadi par visam tas deriguma vai darbibas jomas

izmainam.
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2.4.

3.1.

3.2.

Veicot transportlidzekla tipa apstiprinasanu, sakotngjie noveértejumi, kas jau
veikti, pieskirot tipa apstiprinajumus transportlidzekla sisttmam, sastavdalam un
atseviSskam tehniskajam vienibam, nav jaatkarto, bet tos papildina ar noveértejumu
par gatava transportlidzekla montazas vietu un darbiem, kas netika ietverti

sakotn&jos novert&jumos.
Razojumu atbilstibas pasakumi

Katrs transportlidzeklis, sistéma, sastavdala vai atseviska tehniska vieniba, detala
vai aprikojuma elements, kas apstiprinats saskana ar ANO noteikumiem, kuri
pievienoti Parskatitajam 1958. gada noligumam, un So regulu, ir izgatavots ta, lai
tas atbilstu tipam, kas apstiprinats, ieverojot §a pielikuma, minéto ANO

noteikumu un §1s regulas prasibas.

Pirms tipa apstiprinajuma pieskirSanas atbilstosi $ai regulai un ANO
noteikumiem, kas pievienoti Parskatitajam 1958. gada noligumam, apstiprinataja
iestade verificé tadu pienacigu razojumu atbilstibas pasakumu un dokumentétu
parbauzu planu esibu, kurus saskano ar razotaju saistiba ar katru apstiprinajumu,
lai noteiktos intervalos vartu veikt tos testus vai ar tiem saistitas parbaudes, kas
vajadzigi, lai verific€tu pastavigu atbilstibu apstiprinatajam tipam, tostarp
vajadzibas gadijuma testus, kas noteikti $aja regula un minétajos ANO

noteikumos.
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3.3.

3.3.1.

3.3.2.

3.3.3.

3.3.4.

3.3.5.

3.3.6.

Tipa apstiprinajuma turétajs jo 1pasi rikojas $adi:

nodroSina, ka pastav un tiek piemérotas procediiras, ar ko efektivi uzraudzit
transportlidzeklu, sist€ému, sastavdalu, atsevisku tehnisko vienibu, detalu vai

aprikojuma atbilstibu apstiprinatajam tipam;

tam ir pieejams testa aprikojums vai cits pieme&rots aprikojums, kas vajadzigs

katra apstiprinata tipa atbilstibas parbaudei;

nodroSina, ka testu vai parbauzu rezultatus registré un ka pievienotie dokumenti ir
pieejami laikposma, kas neparsniedz 10 gadus un ko nosaka, vienojoties ar

apstiprinataju iestadi;

analiz€ visu testu vai parbauzu rezultatus, lai verific€tu un ar ripnieciskajai
razoSanai atbilstigdm pielaidém nodroSinatu stabilitati attieciba uz razojumu

parametriem;

nodrosina, ka ikvienam razojuma tipam veic vismaz tas parbaudes, kas paredzetas
Saja regula, un testus, kas aprakstiti II pielikuma uzskaititajos attiecigajos

normativajos aktos;

nodroS$ina, ka jebkurs paraugu vai parbaudes priek§metu kopums, kas liecina par
neatbilstibu attiecigajam testa veidam, ir pamats turpmakai paraugu nemsanai un
testiem. Tiek veikti visi vajadzigie pasakumi, lai atjaunotu raZoSanas procesu

noltuika nodrosinat atbilstibu apstiprinatajam tipam.
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3.4.

3.5.

3.6.

Pakapenisku, jauktu vai vairakposmu tipa apstiprinajumu gadijuma apstiprinataja
iestade, kas pieskir gatava transportlidzekla tipa apstiprinajumu, var pieprasit
ikvienai apstiprinatajai iestadei, kas pieSkirusi jebkuras attiecigas sist€émas,
sastavdalas vai atseviskas tehniskas vienibas tipa apstiprinajumu, konkrétu
informaciju par atbilstibu $aja pielikuma izklastitajam razoSanas atbilstibas

prasibam.

Apstiprinataja iestade, kas pieskir gatava transportlidzekla tipa apstiprinadjumu un
neatzist par pienemamu 3.4. punkta mingto pazinoto informaciju un kas to ir
pazinojusi rakstveida attiecigajam razotajam un apstiprinatajai iestadei, kura
pieskir tipa apstiprinajumu sist€mai, sastavdalai vai atseviSkai tehniskajai
vienibai, pieprasa veikt razoSanas atbilstibas papildu auditus vai parbaudes, ko
veic mingto sisteému, sastavdalu vai atsevisku tehnisko vienibu razotaja(-u)
razotné. Sis razo3anas atbilstibas papildu auditu vai parbauzu rezultatus

nekavgjoties dara pieejamus Sai apstiprinatajai iestadei.

Ja pieméro 3.4. un 3.5. punktu un apstiprinataja iestade, kas pieskir gatava
transportlidzekla tipa apstiprinajumu, neatzist par pienemamiem papildu audita
vai parbaudes rezultatus, razotajs nodro$ina razoSanas atbilstibas atjaunos$anu, cik
atri vien iesp&jams, atbilstosi minétas apstiprinatajas iestades prasibam un tas
apstiprinatajas iestades prasibam, kura pieskir tipa apstiprinajumu sistémai,

sastavdalai vai atseviSkai tehniskajai vienibai.
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4.1.

4.1.1.

41.1.1.

41.1.2.

Pastavigi verifikacijas pasakumi

Apstiprinataja iestade, kas pieSkirusi tipa apstiprinajumu, jebkura laika drikst
verific€t katra razotn€ piemé&rojamas razosanas atbilstibas kontroles metodes,
veicot periodiskus auditus. Saja noliika razotajs lauj mingtajai iestadei piekliit
razoSanas, parbaudes, test€Sanas, uzglabasanas un izplatiSanas telpam un sniedz
visu vajadzigo informaciju par kvalitates vadibas sistémas dokumentaciju un

ierakstiem.

Parasta kartiba attieciba uz $adiem periodiskiem auditiem ir uzraudzit 2. un
3. punkta (sakotng&jais novertejums un razojumu atbilstibas pasakumi) noteikto

procediiru pastavigo efektivitati.

Pienem, ka uzraudzibas pasakumi, kurus veic tehniskie dienesti (kvalificéti vai
atziti saskana ar 2.3.3. punkta prasibam), nodrosina 4.1.1. punkta prasibu izpildi

attieciba uz procediram, kuras noteiktas sakotngjas novertésanas laika.

Apstiprinatajas iestades veikto verifikaciju (iznemot 4.1.1.1. punkta minéto)
bieZzums parasti ir tads, lai nodro$inatu, ka attiecigas kontroles, ko piem&ro
saskana ar 2. un 3. punkta, laiku pa laikam tiek parskatitas, pamatojoties uz riska
novértéSanas metodologiju, kura atbilst starptautiskajam standartam ISO
31000:2018 — Riska vadiba — Principi un pamatnostadnes, un $adu verifikaciju
jebkura gadijuma veic vismaz vienu reizi trijos gados. Piemérojot So
metodologiju, jo Tpasi nem véra jebkuru neatbilstibu, ko pamanijusas citas

dalibvalstis 54. panta 1. punkta konteksta.
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4.2.

4.3.

4.4,

4.5.

4.6.

Testu vai parbauzu uzskaites dati un razoSanas uzskaites dati, jo Tpasi min&to testu
vai parbauzu uzskaites dati, kas registréti saskana ar 2.2. punktu, katra parbaudes

reize ir pieejami inspektoram.

Inspektors var izlases karta izraudzities paraugus test€Sanai razotaja laboratorija
vai tehniska dienesta telpas. Sada gadijuma veic tikai fizisku testu. Paraugu
minimalo skaitu var noteikt, pamatojoties uz razotaja veiktas pasverifikacijas

rezultatiem.

Inspektors, kurs uzskata, ka kontroles limenis ir nepietickams, vai kurs uzskata
par nepiecieSamu verificét saskana ar 4.2. punktu veikto testu derigumu, nem
paraugus nosiitiSanai tehniskajam dienestam, lai veiktu fiziskus testus atbilstosi
razoSanas atbilstibas prasibam, kas izklastitas II pielikuma uzskaititajos

normativajos aktos.

Ja parbaudg vai uzraudzibas parbaudg tiek konstat&ti neapmierinosi rezultati,
apstiprinataja iestade veic visus vajadzigos pasakumus, lai nodro$inatu, ka

razotajs, cik atri vien iesp€&jams, atjauno razoSanas atbilstibu.

Gadijumos, kuros $aja regula ir noteikts, ka jaievéro ANO noteikumi, razotajs var
izveleties piemerot So pielikumu ka lidzvertigu alternativu raZoSanas atbilstibas
prasibam, kas paredzetas attiecigajos ANO noteikumos. Tomer, ja ir speka 4.4.
vai 4.5. punkts, jaizpilda visas atseviskas razosanas atbilstibas prasibas, kas
paredz€tas ANO noteikumos, lidz apstiprinataja iestade lemj, ka razoSanas

atbilstiba ir atjaunota.
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V PIELIKUMS
IEROBEZOJUMI MAZAM SERIJAM UN SERIJAS BEIGU IEROBEZOJUMI
KVANTITATIVIE GADA IEROBEZOJUMI MAZAM SERIJAM

Viena tipa transportlidzeklu vienibu skaits, ko viena gada registré, dara pieejamu
tirgli vai nodod ekspluatacija Savieniba, ievérojot 41. pantu, neparsniedz kvatitativos

gada ierobezojumus, kas noraditi turpmakaja tabula attiecigaja transportlidzeklu

kategorija:
Kategorija Vienibas
My 1500
Mz, M3 0
N 1500
N2, N3 0 lidz 41. panta 5. punkta minéto delegeto aktu

DpiemeéroSanas dienai.

1 500 peéc sis dienas.

04, O 0

O3, O4 0
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Viena tipa transportlidzeklu vienibu skaits, ko gada registré, dara pieejamu tirgt vai
nodod ekspluatacija kada dalibvalsti, nosaka attieciga dalibvalsts, bet tas, ieverojot
42. pantu, neparsniedz kvatitativos gada ierobezojumus, kas noraditi turpmakaja

tabula attiecigaja transportlidzeklu kategorija:

Kategorija Vienibas

M1 250

Mz, M3 250
N; i

250}

N2, N3 250

04, Oz 500

O3, O4 250

-452 -



B. SERIJAS BEIGU IEROBEZOJUMI
Maksimalo to pabeigto un vairakos posmos pabeigto transportlidzeklu skaitu, ko katra
dalibvalsti nodod ekspluaticija saskand ar "'serijas beigu' procediiru, ierobezo viend no

Sadiem veidiem, ko izvelas attieciga dalibvalsts.

1. Maksimalais viena vai vairaku tipu transportlidzeklu skaits M kategorijas
transportlidzekliem nevar parsniegt 10 % un visu parejo kategoriju
transportlidzekliem — 30 % no visu attiecigo tipu transportlidzeklu skaita, kas Saja
daltbvalsti nodoti ekspluatacija iepriekseja gada laika.

Ja Sie 10 % vai attiecigi 30 % neparsniedz 100 transportlidzeklu, tad daltbvalsts var

atlaut nodot ekspluatacija ne vairak ka 100 transportlidzeklu.

2. Jebkura tipa transportlidzeklu skaits neparsniedz to transportlidzeklu skaitu,
kuriem transportlidzekla izgatavoSanas diend vai péec tas ir izsniegts derigs
atbilstibas sertifikats, kas ir speka vismaz tris ménesus péc izsniegSanas dienas, bet

peéc tam zaude speku sakara ar to, ka speka stajas kads normativais akts.
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VI PIELIKUMS

TADU DALU VAI APRIKOJUMA SARAKSTS, KAS VAR BUTISKI APDRAUDET TO
SISTEMU PAREIZU DARBIBU, KURAS IR BUTISKAS TRANSPORTLIDZEKLA
DROSIBAI VAI TA EKOLOGISKAJIEM RAKSTURLIELUMIEM, SADU DALU UN
APRIKOJUMA VEIKTSPEJAS PRASIBAS, ATTIECIGAS TESTA PROCEDURAS,
MARKESANAS UN IEPAKOJUMA NOSACIJUMI

l. Dalas vai aprikojums, kas biitiski ietekme transportlidzekla drosibu

Pozici| Elementa apraksts Veiktspgjas Testa procediira MarkéSanas lepakojuma
jas prasiba prasiba prasiba
Nr.

1 [...]
2
3

Il. Dalas vai aprikojums, kas butiski ietekmé transportlidzekla ekologiskos

raksturlielumus

Pozici| Elementa apraksts Veiktspgjas Testa procediira Marké&Sanas lepakojuma
jas prasiba prasiba prasiba
Nr.

1 [...]
2
3
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1.1.

1.2.

1.3.

2.1.

VIl PIELIKUMS

NORMATIVIE AKTI, ATTIECIBA UZ KURIEM RAZOTAJU VAR NORIKOT PAR

TEHNISKO DIENESTU
Merki un tvérums

Saja pielikuma ieklauts to normativo aktu saraksts, attieciba uz kuriem razotaja
ieksgjo tehnisko dienestuvar norikot par tehnisko dienestu saskana ar 72. panta

1. punktu.

==

Pielikuma ieklauti arT attiecigie noteikumi par razotaja iek$¢ja tehniska dienesta
norikosanu par tehnisko dienestu, kuri japiemero transportlidzeklu, sastavdalu un

atseviSku tehnisko vienibu tipa apstiprinasana, uz ko attiecas II pielikuma I dala.

Tomeér So pielikumu neattiecina uz razotajiem, kas ludz ES tipa apstiprinajumu

mazas serijas razotiem transportlidzekliem, ka noradits 41. panta.
Razotaja ieks€ja tehniska dienesta norikoSana par tehnisko dienestu

Razotaja ieks€jais tehniskais dienests, kas norikots par tehnisko dienestu, ir razotajs,
ko tipa apstiprinataja iestade apstiprinajusi ka testu laboratoriju, lai tas varda veiktu

apstiprinajuma testus.

Formulgjums "veikt testus" nenozimé tikai merit veiktsp&jas raditajus, bet ietver ar1
testa rezultatu registréSanu un zinojuma iesniegSanu tipa apstiprinatajai iestadei,

tostarp attiecigu secinajumu izdariSanu.

Tas 1etver ar1 parbaudes, lai parliecinatos par atbilstibu tadiem noteikumiem, kas var
nebiit saistiti ar mérfjumu veiksanu. Saja gadljuma noveérts, vai konstrukcija atbilst

tiesibu aktu prasibam.
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Normativo aktu un ierobezojumu saraksts

PriekSmets Atsauce uz normativo aktu
4.A  |Aizmugurgjas numura zimes Regula (EK) Nr. 661/2009
uzstadiSanas un piestiprinaSanas vieta Regula (ES) Nr. 1003/2010
7.A |Skanas signalierices un signali Regula (EK) Nr. 661/2009
ANO Noteikumi Nr. 28
10.A |Elektromagnétiska savietojamiba Regula (EK) Nr. 661/2009
ANO Noteikumi Nr. 10
18.A |Obligata izgatavotaja plaksnite un VIN |Regula (EK) Nr. 661/2009
Regula (ES) Nr. 19/2011
20.A |Apgaismes ieriCu un gaismas Regula (EK) Nr. 661/2009
NG Noomi i 4
27.A |Jugierice Regula (EK) Nr. 661/2009
Regula (ES) Nr. 1005/2010
33.A |Rokas vadibas ieri¢u, signalizatoru un |Regula (EK) Nr. 661/2009
indikatoru novietojums un apzimé&jumi ANO Noteikumi Nr. 121
34.A |Prieksgja stikla pretaizsal$anas un Regula (EK) Nr. 661/2009
pretaizsvisanas sisteémas Regula (ES) NI, 672/2010
35.A |Prieksgja stikla tiriSanas un Regula (EK) Nr. 661/2009
apskalosanas sist€émas Regula (ES) Nr. 1008/2010
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PriekSmets

Atsauce uz normativo aktu

36.A

ApsildiSanas sisteémas

Regula (EK) Nr. 661/2009
ANO Noteikumi Nr. 122

Iznemot 8. pielikuma noteikumus attieciba uz LPG
atgazsilditajiem un LPG apsildes sisttmam

37.A |Dublusargi Regula (EK) Nr. 661/2009
Regula (ES) Nr. 1009/2010
44.A |Masas un gabariti Regula (EK) Nr. 661/2009

Regula (ES) Nr. 1230/2012

45.A

Neplistosa stiklojuma materiali un to
uzstadiSana transportlidzeklos

Regula (EK) Nr. 661/2009
ANO Noteikumi Nr. 43

Tikai attiectba uz 21. pielikuma ieklautajiem
noteikumiem

46.A

Riepu uzstadisana

Regula (EK) Nr. 661/2009
Regula (ES) Nr. 458/2011

48.A

Masas un gabariti

Regula (EK) Nr. 661/2009
Regula (ES) Nr. 1230/2012

49.A

Komercialo transportlidzeklu argjie
izvirZijumi uz priekSu no kabines
aizmuguréja panela

Regula (EK) Nr. 661/2009
ANO Noteikumi Nr. 61

50.A

Savienoto transportlidzeklu mehaniskas
sakabes sastavdalas

Regula (EK) Nr. 661/2009
ANO Noteikumi Nr. 55

Tikai attieciba uz 5. pielikuma (lidz 8. punktam un to
ieskaitot) un 7. pielikuma ieklautajiem noteikumiem

61.

Gaisa kondicionésanas sistéma

Direktiva 2006/40/EK
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1.1.

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

Papildinajums

Razotaja ieks€ja tehniska dienesta norikoSana par tehnisku dienestu un apakSuznémuma

liguma slégSana
Visparigi

Razotaja ieks€ja tehniska dienesta norikoSanu par tehnisko dienestu un pazinoSanu
veic saskana ar 68.—81. pantu, un jebkadu apakSuznémuma liguma slégSanu veic

saskana ar So papildinajumu.
ApakSuzne€muma Iiguma slégsana

Saskana ar 71. panta 1. punktu tehniskais dienests var iecelt apakSuzneéméju, lai

apakSuznéméjs ta varda veiktu testus.

Saja papildinajuma "apakSuzneéméjs" ir vai nu tehniska dienesta meitasuznémums,
kam $is tehniskais dienests uzticgjis veikt test€Sanas darbibas sava organizacija, vai
tresa persona, kas noslégusi Iigumu ar So tehnisko dienestu par testa darbibu

veikSanu.

ApakSuznéméja pakalpojumu izmantoSana neatbrivo tehnisko dienestu no ta
saistibam ieveérot 69., 70., 80. un §1. pantu un jo 1pasi noteikumus par tehnisko

dienestu prasmém un atbilstibu standartam EN ISO/IEC 17025:2005.
VI pielikuma 2. punkts attiecas uz apakSuznémeju.

Testa zinojums

Testa zinojumus izstrada saskana ar 30. panta 3. punkta min€tajiem 1stenoSanas aktiem.
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VIl PIELIKUMS

NOSACIJUMI RAZOTAJA VAI TEHNISKA DIENESTA VEIKTAS VIRTUALAS

TESTESANAS METOZU IZMANTOSANAI

1. Merki un tvérums

Saja pielikuma izklastiti noteikumi par virtualo testé$anu saskana ar 30. panta

7. punktu.
2. Normativo aktu saraksts
Priek$mets Atsauce uz normativo aktu
3.B  |Aizmugurgjie apakssargi (RUPD) un to Regula (EK) Nr. 661/2009
uzstadiSana; aizmuguréja apaksaizsardziba ANO Noteikumi Nr. 58
(RUP)
6.A  |Transportlidzekla pieejamiba un manevréjamiba |Regula (EK) Nr. 661/2009
(pakapieni, kapsli un rokturi) Regula (ES) Nr. 130/2012
6.B  |Durvju slégmehanismi un durvju notures Regula (EK) Nr. 661/2009
sastavdalas ANO Noteikumi Nr. 11
8.A  |Netiesas redzamibas ierices un to uzstadisana  |Regula (EK) Nr. 661/2009
ANO Noteikumi Nr. 46
12.A |Ieksgja apdare Regula (EK) Nr. 661/2009
ANO Noteikumi Nr. 21
16.A |Argjie izvirzijumi Regula (EK) Nr. 661/2009
ANO Noteikumi Nr. 26
20.A |Apgaismes ieri¢u un gaismas signaliericu Regula (EK) Nr. 661/2009
uzstadiSana transportlidzekliem ANO Noteikumi Nr. 48
27.A |Jugierice Regula (EK) Nr. 661/2009
Regula (ES) Nr. 1005/2010




PriekSmets

Atsauce uz normativo aktu

32.A

Prieksgjais redzes lauks

Regula (EK) Nr. 661/2009
ANO Noteikumi Nr. 125

35.A

Prieksgja stikla tiriSanas un apskaloSanas
sist€mas

Regula (EK) Nr. 661/2009
Regula (ES) Nr. 1008/2010

37.A |Dublusargi Regula (EK) Nr. 661/2009
Regula (ES) Nr. 1009/2010
42.A |Kravas transportlidzeklu sanu aizsardziba Regula (EK) Nr. 661/2009

ANO Noteikumi Nr. 73

48.A

Masas un gabarfti

Regula (EK) Nr. 661/2009
Regula (ES) Nr. 1230/2012

49.A

Komercialo transportlidzeklu argjie izvirzijumi
uz prieksu no kabines aizmugurgja panela

Regula (EK) Nr. 661/2009
ANO Noteikumi Nr. 61

50.A

Savienoto transportlidzeklu mehaniskas sakabes
sastavdalas

Regula (EK) Nr. 661/2009
ANO Noteikumi Nr. 55

50.B

Saisinata tipa jugierice (CCD); apstiprinata tipa
CCD uzstadisana

Regula (EK) Nr. 661/2009
ANO Noteikumi Nr. 102

52.A

M2 un M3 kategorijas transportlidzekli

Regula (EK) Nr. 661/2009
ANO Noteikumi Nr. 107

52.B

Lielas pasazierietilpibas transportlidzeklu
nesosas virsbiives stipriba

Regula (EK) Nr. 661/2009
ANO Noteikumi Nr. 66

57.A

Prieksgjas drosibas konstrukcijas (FUPD) un to
uzstadiSana; prieks€jas dalas drosiba (FUP)

Regula (EK) Nr. 661/2009
ANO Noteikumi Nr. 93
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1. papildinajums

Visparigi nosacijumi virtualas testéSanas metozu izmantosanai
Virtuala testa shema
Aprakstot un veicot virtualus testus, par pamatstruktiiru izmanto $adu shému:
a)  mérkis;
b)  konstrukcijas modelis;
C)  robeznosacijumi;
d)  pienémumi par slodzi;
e)  aprekins;
f)  noveértgjums;
g) dokumentacija.

Datorsimulaciju un aprékina pamati
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2.1.

2.2.

Matematiskais modelis

Razotajs iesniedz matematisko modeli. Taja izklastita konstrukcijas sarezgitiba
transportlidzeklim, sist€émai, sastavdalai vai atseviskai tehniskajai vienibai, kas

jateste saistiba ar attieciga normativa akta prasibam un ta robeznosacijumiem.

Tos pasus noteikumus piemero, lai testetu sastavdalas vai atseviSkas tehniskas

vienibas neatkarigi no transportlidzek]a.
Matematiska modela validéSanas process
Matematisko modeli validg, to salidzinot ar realiem testa apstakliem.

Saja nolika veic fizisku testu, lai salidzinatu rezultatus, kas iegiiti, izmantojot
matematisko modeli, ar fiziska testa rezultatiem. Pierada testa rezultatu
salidzinamibu. Razotajs vai tehniskais dienests sagatavo validéSanas zinojumu un

iesniedz to apstiprinatajai iestadei.

Visas matematiska modela vai programmatiiras izmainas, kuru dél validésanas
zinojums varétu klit nederigs, dara zinamas apstiprinatajai iestadei, kas var pieprasit,

lai tiktu veikts jauns validéSanas process.

Validésanas procesa shéma ir att€lota 3. papildinajuma.

- 462 -



2.3.

Dokumentacija

Razotajs dara pieejamus tehniskajam dienestam un dokument€ simulacija un

aprékinos izmantotos datus un paliglidzeklus.
Riki un atbalsts

Razotajs péc tehniska dienesta pieprasijuma iesniedz tam virtualas testéSanas
veikSanai nepiecieSamos rikus, tostarp attiecigo programmatiiru, vai ar1 nodrosina

tehniskajam dienestam piekluvi Siem rikiem.
Razotajs ar1 sniedz atbilstosu atbalstu tehniskajam dienestam.

Piekluve un atbalsts, ko razotajs sniedz tehniskajam dienestam, neatbrivo tehnisko
dienestu no ta saistibam attieciba uz personala prasmém, licences tiesibu maksajumu

un konfidencialitati.
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2. papildinajums

Ipasi nosacijumi virtualas testéSanas metozu izmanto$anai

Normativo aktu saraksts

Atsauce uz normativo aktu

Pielikums un punkti

Ipasie nosacijumi

ANO Noteikumi Nr. 21

5.-5.7. punkts.

b) ANO Noteikumi Nr. 21 —
2.3. punkts.

3.B |Regula (EK) Nr. 661/2009 |ANO Noteikumi Nr. 58 —2.3., |Izméri un pretestiba spekiem.
ANO Noteikumi Nr. 58 |3 Un 25.6. punkts.
6.A |Regula (EK) Nr. 661/2009 |Regulas (ES) Nr. 130/2012 Pakapienu, kapslu un rokturu izmeri.
Regula (ES) Nr. 130/2012 Il pielikuma 1. un 2. dala.
6.B |Regula (EK) Nr. 661/2009 |ANO Noteikumi Nr. 11 — Stiepes izturibas un slégmehanismu
ANO Noteikumi Nr. 11 3. pielikums. izturibas pret paatrinajumu testi.
ANO Noteikumi Nr. 11 —
4. pielikuma 2.1. punkts.
ANO Noteikumi Nr. 11 —
5. pielikums.
8.A |Regula (EK) Nr. 661/2009 |ANO Noteikumi Nr. 46 — Paredzgtie atpakalskata spogulu redzes
ANO Noteikumi Nr. 46 15.2.4. punkts. lauki.
12.A |Regula (EK) Nr. 661/2009 |a) ANO Noteikumi Nr. 21 — |a) Visu izliekumu radiusu un visu

izvirzZijumu merjums, iznpemot
prasibas, kas nosaka, ka jalieto
speks, lai parbauditu atbilstibu
noteikumiem.

b) galvas trieciena zonas noteikSana.
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Atsauce uz normativo aktu

Pielikums un punkti

Ipasie nosacijumi

16.A

Regula (EK) Nr. 661/2009
ANO Noteikumi Nr. 26

ANO Noteikumi Nr. 26 —
5.2.4. punkts.

ANO Noteikumu Nr. 26

5. punkta (Visparigas prasibas)
un 6. punkta (Ipasas prasibas)
visi noteikumi.

Visu izliekumu radiusu un visu
izvirzijumu merijums, iznpemot
prasibas, kas nosaka, ka jalieto speks,
lai parbauditu atbilstibu noteikumiem.

20.A

Regula (EK) Nr. 661/2009
ANO Noteikumi Nr. 48

ANO Noteikumu Nr. 48
6. punkts (Atseviski noradijumi)
un 4., 5. un 6. pielikums.

6.22.9.2.2. punkta paredzgeto testa
braucienu veic ar realu
transportlidzekli.

27.A

Regula (EK) Nr. 661/2009
Regula (ES) Nr. 1005/2010

Regulas (ES) Nr. 1005/2010
Il pielikuma 1.2. punkts.

Statiskais vilces un spiedes spéks.

32.A

Regula (EK) Nr. 661/2009
ANO Noteikumi Nr. 125

ANO Noteikumi Nr. 125 —
5. punkts (Specifikacijas).

Skersli un redzes lauks.

35.A

Regula (EK) Nr. 661/2009
Regula (ES) Nr. 1008/2010

Regulas (ES) Nr. 1008/2010
11 pielikuma 1.1.2. un
1.1.3. punkts.

Tikai notirita laukuma noteik$ana.

37.A

Regula (EK) Nr. 661/2009
Regula (ES) Nr. 1009/2010

Regulas (ES) Nr. 1009/2010
Il pielikuma 2. punkts.

Prasibu verifikacija attieciba uz
izmeriem.

42.A

Regula (EK) Nr. 661/2009
ANO Noteikumi Nr. 73

ANO Noteikumi Nr. 73 —
12.10. punkts.

Izturiba pret horizontalu slodzi un
ielieces merjjums.
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Atsauce uz normativo aktu

Pielikums un punkti

Ipasie nosacijumi

48.A

Regula (EK) Nr. 661/2009
Regula (ES) Nr. 1230/2012

b)

Regulas (ES)
Nr. 1230/2012 I pielikuma
B dalas 7. un 8. punkts.

Regulas (ES)
Nr. 1230/2012 I pielikuma
C dalas 6. un 7. punkts.

a) Atbilstibas parbaude attieciba uz
manevr&jamibas prasibam, ar1 tadu
transportlidzeklu manevréjamibu,
kas aprikoti ar pacelamam vai
mainslogojamam astm;

b) maksimalas pagrieziena trajektorijas
mériSana.

49.A |Regula (EK) Nr. 661/2009 |ANO Noteikumi Nr. 61 —5. un |Visu izliekumu radiusu un visu
I 6. punkts. izvirzijumu mérjjums, iznpemot
ANO Noteikumi Nr. 61 prasibas, kas nosaka, ka jalieto speks,
lai parbaudttu atbilstibu noteikumiem.
50.A |[Regula (EK) Nr. 661/2009 |a) ANO Noteikumi Nr. 55— |a) 1.-8. punkta (ieskaitot) visas

ANO Noteikumi Nr. 55

b)

c)

5. pielikums "Prasibas
mehaniskam sakabes
iericém vai dalam".

ANO Noteikumi Nr. 55 —
6. pielikuma 1.1. punkts.

ANO Noteikumi Nr. 55 —
6. pielikuma 3. punkts.

prasibas;

b) vienkarsas konstrukcijas mehanisko
sakabes iericu stipribas testus var
aizstat ar virtualiem testiem;

c) tikai 3.6.1. punkts (Stipribas tests),
3.6.2. punkts (Pretestiba gareniskai
liecei) un 3.6.3. punkts (Izturiba pret
lieces momentu).

52.A

Regula (EK) Nr. 661/2009
ANO Noteikumi Nr. 107

ANO Noteikumi Nr. 107 —
3. pielikums.

7.4.5. punkts (aprekina metode).

52.B

Regula (EK) Nr. 661/2009
ANO Noteikumi Nr. 66

ANO Noteikumi Nr. 66 —
9. pielikums.

Pabeigta transportlidzekla apgasanas
testa datorsimulacija ka lidzvertiga
apstiprina$anas metode.

57.A

Regula (EK) Nr. 661/2009
ANO Noteikumi Nr. 93

ANO Noteikumi Nr. 93 —
5. pielikuma 3. punkts.

Izturiba pret horizontalu slodzi un
ielieces merijjums.
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3. papildinajums

Validésanas process

RaZotajs

h

4

|

Validesanas process

|

Fiziskais prototips

Matematiskais modelis

A kL a
Fiziskais Datorsimu-
iesis lacija

\

Validesanas zinojums

!

Apstiprinatajas
iestades piekrisana
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1.1.

1.2.

IX PIELIKUMS

PROCEDURAS, KAS JAIEVERO VAIRAKPOSMU TIPA APSTIPRINASANA

Razotaju pienakumi

Sekmigai vairakposmu tipa apstiprinaSanai ir vajadziga visu attiecigo razotaju kopg&ja
riciba. Minétaja noliika apstiprinatajam iestadém pirms pirma un turpmako posmu
tipa apstiprinajumu pieskirSanas ir janodroSina, ka starp attiecigajiem razotajiem ir
pienacigi pasakumi dokumentu un informacijas piegadei un apmainai, lai vairakos
posmos pabeigta transportlidzekla tips atbilstu visu II pielikuma uzskaitito attiecigo
normativo aktu tehniskajam prasibam. Sada informacija jaietver sikas zinas par
attiecigajiem sist€mu, sastavdalu un atsevisko tehnisku vienibu tipa apstiprinajumiem
un par tam transportlidzekla dalam, kas ir nepabeigtaja transportlidzekli, bet kuram

vel nav pieskirts tipa apstiprinajums.

Katrs razotajs, kas iesaistits vairakposmu tipa apstiprinasana, ir atbildigs par visu to
sistému, sastavdalu vai atseviSku tehnisko vienibu apstiprinasanu un raZzosanas
atbilstibu, kuras ir izgatavojis vai pievienojis minétais razotajs ieprieks izgatavotam
konstrukcijas posmam. Nakamaja posma iesaistitais razotajs nav atbildigs par
elementiem, kas apstiprinati agraka posma, iznemot gadijumu, ja mingtais razotajs
modifice attiecigas dalas tada apmera, ka ieprieks pieskirtais tipa apstiprinajums

klast nederigs.
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2.1.

Apstiprinataju iestazu pienakumi

Apstiprinataja iestade:

a)

b)

d)

verific€, vai visi ES tipa apstiprinajuma sertifikati, kas izsniegti saskana ar
normativajiem aktiem, kurus pieme&ro transportlidzeklu tipa apstiprinaSanai,
attiecas uz konkréto transportlidzekla tipu ta pabeigtibas pakape un atbilst

paredz€tajam prasibam;

nodroSina, lai visi attiecigie dati, nemot véra transportlidzekla pabeigtibas

pakapi, butu ieklauti informacijas mapg;

salidzinot dokumentaciju, parliecinas, vai transportlidzekla specifikacijas un
dati, kas ieklauti informacijas mapg, ir ieklauti informacijas pakeSu datos un
attiecigo normativo aktu ES tipa apstiprinajumu sertifikatos; un vairakos
posmos pabeigta transportlidzekla gadijuma, ja kada informacijas mapes
punkta numurs nav ieklauts kada normativa akta informacijas paketg,
apstiprina, ka attieciga dala vai raksturlielums atbilst informacijas mapée

ietvertajiem datiem;

izmantojot apstiprinama tipa transportlidzeklu paraugus, veic vai organizé
transportlidzekla dalu un sistému parbaudes, lai verificétu, ka
transportlidzeklis(-1i) ir izgatavots(-i) saskana ar informacijas paketé
ietvertajiem attiecigajiem datiem, kuru autentiskums ir apstiprinats attieciba uz

visiem saistitajiem normativajiem aktiem; un

vajadzibas gadijuma veic vai organize atsevisku tehnisko vienibu attiecigas

uzstadiSanas parbaudes.
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Saistiba ar 2.1. punkta d) apakSpunktu parbaudamo transportlidzeklu skaits ir
pietiekams, lai varétu pienacigi parbaudit dazadas kombinacijas, kam ir vajadzigs ES

tipa apstiprinajums, ieverojot transportlidzekla pabeigtibas pakapi un $adus kriterijus:
—  motors;

—  parnesumkarba;

— dzenosas asis (skaits, novietojums, savienojums);

— vadamas asis (skaits un novietojums);

— virsbiivju tipi;

—  durvju skaits;

— vadibas puse;

- sedvietu skaits;

—  uzstadttais aprikojums.

- 470 -



3.1.

3.2.

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

Piemérojamas prasibas

Vairakposmu ES tipa apstiprinajumus pieskir, pamatojoties uz transportlidzekla tipa
pabeigtibas stavokli, un tajos ietver visus agrakajos posmos pieskirtos tipa

apstiprinajumus.

Attieciba uz gatava transportlidzekla tipa apstiprinajumu So regulu (jo Ipasi
| pielikuma prasibas un II pielikuma uzskaititos konkrétos normativos aktus) pieméro
tapat ka gadijuma, ja apstiprinajums btu pieskirts (vai paplasinats) bazes

transportlidzekla razotajam.

Ja sist€mas, sastavdalas vai atseviskas tehniskas vienibas tips nav modificéts,
sistémas, sastavdalas vai atseviSkas tehniskas vienibas tipa apstiprinajums, kas
pieskirts iepriek$€ja posma, paliek spéka lidz pirmas registracijas termina beigam, ka

noradits konkré&taja normativaja akta.

Ja sist€mas tips transportlidzekla nakamaja pabeigSanas posma ir modificéts tada
apmeéra, ka sist€éma tipa apstiprinajuma noliika japarbauda no jauna, So jauno
parbaudi ierobezo tikai uz tam sisteémas dalam, kas ir modificetas vai ko ir skarusas

parmainas.

Ja transportlidzekla tipu vai sist€mas tipu ir modific€jis cits razotajs transportlidzekla
pabeigSanas nakamaja posma tada apmeéra, ka neatkarigi no razotaja nosaukuma
transportlidzekli vai sist€tmu joprojam var uzskatit par ta pasa tipa transportlidzekli
vai sist€ému, prasibu, ko pieméro esoSajiem tipiem, var turpinat piemérot, kamér nav

sasniegts attiecigaja normativaja akta noraditais pirmas registracijas datums.
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3.2.4.

3.3.

3.4.

Transportlidzekla kategorijas mainas gadijuma piemeéro jaunas transportlidzekla
kategorijas attiecigas prasibas. Iepriek$gjas kategorijas ES tipa apstiprindgjuma
sertifikatus atzist, ja transportlidzeklis atbilst tadam pasam prasibam vai stingrakam

prasibam neka tam, ko attiecina uz jauno kategoriju.

Ja apstiprinataja iestade piekrit, gatava transportlidzekla tipa apstiprinajums, kas

pieskirts transportlidzekla pabeigSanas nakama posma razotajam, nav japaplasina vai

japarskata, ja ieprieks€ja posma transportlidzeklim pieskirtais paplasinajums neskar
nakamo posmu vai transportlidzekla tehniskos datus. Tomer tipa apstiprinajuma
numuru, tostarp ieprieksgja(-0) posma(-u) transportlidzekla paplasinajumu, ickopé

nakama posma transportlidzekla atbilstibas sertifikata.

Ja pabeigta vai vairakos posmos pabeigta N vai O kategorijas transportlidzekla
kravas nodalijumu ir modificg&jis cits razotajs, pievienojot nonemamu aprikojumu
kravas satur€Sanai un nostiprinasanai (piem&ram, kravas nodalfjuma apsuvumu,
bagazas plauktus un jumta bagazniekus), $adas vienibas var uzskatit par dalu no
lietderigas slodzes un tipa apstiprinajums nav vajadzigs, ja ir ieveéroti abi turpmak

noraditie nosacijumi:

a)  modifikacijas neskar transportlidzekla tipa apstiprinajumu citadi, ka tikai

palielina transportlidzekla faktisko masu;

b)  pievienoto aprikojumu var nonemt, neizmantojot specialus rikus.
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4.1.

4.2.

Transportlidzekla identifikacija

Regula (ES) Nr. 19/2011 noradito VIN saglaba visos turpmakajos tipa apstiprinajuma

posmos, lai nodrosinatu procesa "izsekojamibu".

Otraja un turpmakajos posmos papildus obligatajai izgatavotaja plaksnitei, kas
paredzeta Regula (ES) Nr. 19/2011, katrs razotajs piestiprina transportlidzeklim
papildu plaksniti, kuras paraugs ir noradits §a pielikuma papildindjuma. So plaksniti
stingri piestiprina redzama un viegli pieejama vieta uz dalas, ko ekspluatgjot nav
paredzets mainit. Taja skaidri un nenodz&Sami norada $adu informaciju noraditaja

seciba:

— razotaja nosaukums;

— ES tipa apstiprinagjuma numura 1., 3. un 4. iedala;
— apstiprinasanas posms;

—  bazes transportlidzekla identifikacijas numurs;
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— transportlidzekla tehniski pielaujama maksimala pilna masa, ja pasreiz&ja

apstiprinasanas posma ir mainita vertiba;

— savienotu transportlidzeklu tehniski pielaujama maksimala pilna masa (ja
vertiba ir mainita pasSreiz&ja apstiprinasanas posma un ja transportlidzeklim ir
atlauts vilkt piekabi). "0" izmanto, ja transportlidzeklim nav atlauts vilkt

piekabi;

— tehniski pielaujama maksimala masa uz katru asi, noradot seciba no priekSas uz

aizmuguri, ja pasreizgja apstiprinaSanas posma vertiba ir mainijusies;

—  puspiekabes vai centralass piekabes gadijuma tehniski pielaujama maksimala
masa sakabes punkta, ja pasreizgja apstiprinasanas posma vertiba ir

mainijusies.

Ja 4.1. un $aja punkta nav noradits citadi, papildu plaksnite atbilst Regulas (ES)

Nr. 19/2011 I un Il pielikuma noraditajam prasibam.
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Papildinajums
RAZOTAJA PAPILDU PLAKSNITES PARAUGS

Turpmak sniegtais piemers ir vienigi orient&joss.

RAZOTAJA NOSAUKUMS (3. posms)

e2*201X/XX*2609

3. posms.

\WD9VD58D98D234560

1500 kg

2500 kg

1-700 kg

2-810 kg
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2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

X PIELIKUMS

PIEKLUVE TRANSPORTLIDZEKLA OBD INFORMACIJAI UN
TRANSPORTLIDZEKLA REMONTA UN APKOPES INFORMACIAI

levads

Saja pielikuma noteiktas tehniskas prasibas par piekluvi transportlidzekla OBD

informacijai un transportlidzekla remonta un tehniskas apkopes informacijai.

Piekluve transportlidzekla OBD informacijai un transportlidzekla remonta un

tehniskas apkopes informacijai

Razotajs Tsteno nepiecieSsamos pasakumus un procediiras atbilstosi 61. pantam, lai
nodrosinatu, ka transportlidzekla OBD informacija un transportlidzekla remonta un
apkopes informacija standartizeta formata ir pieejama timekla vietn&s viegli un atri
pieejama veida un ta, lai nepielautu diskriminaciju salidzinajuma ar pilnvarotiem
pardevgjiem un remonta veic€jiem piem&rotajiem noteikumiem vai pieskirto

piekluvi.

Apstiprinataja iestade pieskir tipa apstiprinajumu tikai péc tam, kad razotajs
iesniedzis sertifikatu par piekluvi transportlidzekla OBD informacijai un

transportlidzekla remonta un tehniskas apkopes informacijai.

Sertifikats par piekluvi transportlidzekla OBD informacijai un transportlidzekla
remonta un tehniskas apkopes informacijai kalpo ka pieradijums par atbilstibu

64. panta noteikumiem.

Sertifikatu par piekluvi transportlidzekla OBD informacijai un transportlidzekla
remonta un tehniskas apkopes informacijai sagatavo saskana ar 1. papildinajuma

noradito paraugu.
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2.5.

2.5.1.

2.5.2.

2.5.3.

2.54.

2.5.5.

2.5.6.

2.5.1.

2.5.8.

2.5.9.

2.5.10.

2.5.11.

Transportlidzekla OBD informacija un transportlidzekla remonta un tehniskas

apkopes informacija ietver $adu informaciju:

transportlidzekla, sisteémas, sastavdalas vai atseviskas tehniskas vienibas

neparprotama identifikacija, par ko ir atbildigs razotajs;
apkopes rokasgramatas, kuras ieklauta apkopes un tehniskas apkopes dokumentacija;
tehniskas rokasgramatas;

informacija par sastavdalam un diagnosticg€Sanu (piemeéram, mérijumu teorétiskas

minimalas un maksimalas vertibas);
elektroinstalaciju diagrammas;
diagnostikas problému kodi, ietverot razotaja ipasSos kodus;

programmatiiras kalibréSanas identifikacijas numurs, ko piemeéro transportlidzekla

tipam;

informacija par patenttiem instrumentiem un iekartam un par ar tiem sniegtu

informaciju;
datu registréSanas informacija un divvirzienu uzraudzibas un testu dati;

remonta un apkopes darbiem patérétas standarta darba uzskaites vienibas vai laiks, ja
So informaciju tiesi vai ar treSo personu starpniecibu dara zinamu pilnvarotajiem

pardevéjiem un remonta veicgjiem;

vairakposmu tipa apstiprindjuma gadijuma 3. punkta prasita informacija, ka ar1 visa

pargja informacija, kas vajadziga, lai atbilstu 61. panta izklastitajam prasibam.
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2.6.

2.6.1.

2.6.2.

2.7.

2.7.1.

2.7.2.

2.7.3.

2.74.

Razotajs nodrosina ieinteresétajam personam piekluvi §adai informacijai:

attieciga informacija, kas lauj izstradat rezerves sastavdalas, kuras ir svarigas OBD

sist€émas pareizai darbibai;
informacija, kas lauj izstradat visparjus diagnostikas instrumentus.

Sa pielikuma 2.6.1. punkta noliika rezerves sastavdalu izstradi nekavé nekas no

turpmak mingéta:
atbilstigas informacijas nepieejamiba;

tehniskas prasibas par darbibas trauc&jumu noradiSanas strat€gijam, ja ir parsniegtas
OBD robezvertibas vai ja OBD sist€ma neatbilst $aja regula noteiktajam OBD

parraudzibas pamatprasibam;

ipasas OBD informacijas apstrades modifikacijas, lai atseviski uzraudzitu

transportlidzekla darbinasanu ar benzinu vai ar gazi;

tadu ar gazi darbinamu transportlidzeklu tipa apstiprinajums, kuriem ir ierobezots

skaits nelielu nepilnibu.
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2.8.

2.9.

3.1.

3.2.

3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

2.6.2. punkta noluka, ja razotaji savos fransizes tiklos izmanto diagnostikas un testa
instrumentus atbilstosi standartam ISO 22900 — Transportlidzekla diagnostikas
pieslégvieta (MVCI) un 1SO 22901 — Diagnostikas datu atklata apmaina (ODX),

ODX faili ir pieejami neatkarigiem uznémumiem razotaja timekla vietne.

Transportlidzekla OBD, diagnostikas, remonta un apkopes noliika tieSo
transportlidzekla datu pliissmu dara pieejamu, izmantojot serialo datu pieslegvietu
standartizéta datu savienotaja, ka noteikts ANO Noteikumu Nr. 83 11. pielikuma
1. papildinajuma 6.5.1.4. punktid un ANO Noteikumu Nr. 49 9.B pielikuma

4.7.3. punkta.

Transportlidzeklim esot kustiba, datus dara pieejamus tikai attiectba uz

nolasamam funkcijam.
Vairakposmu tipa apstiprinasana

Vairakposmu tipa apstiprinajuma gadijuma galigais razotajs ir atbildigs par piekluves
nodros$inasanu transportlidzekla OBD informacijai un transportlidzekla remonta un
tehniskas apkopes informacijai attieciba uz savu(-iem) razoSanas posmu(-iem) un

saites nodroSinasanu uz ieprieks$gjo(-iem) posmu(-iem).

Turklat galigais razotajs sava timekla vietn€ sniedz neatkarigiem uznémumiem $adu

informaciju:

par ieprieksgjo(-iem) posmu(-iem) atbildiga(-o) razotaja(-u) timekla vietnes adrese;
visu par iepriek$€jo(-iem) posmu(-iem) atbildigo razotaju nosaukums un adrese;
ieprieksgja(-0) posma(-u) tipa apstiprinajuma numurs(-i);

motora numurs.
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3.3.

3.4.

3.4.1.

3.4.2.

3.4.3.

3.4.4.

3.5

3.6.

3.6.1.

Katrs razotajs, kurs ir atbildigs par konkrétu(-iem) tipa apstiprinasanas posmu(-iem),
ir atbildigs par piekluves nodroSinaSanu transportlidzekla OBD un transportlidzekla
remonta un tehniskas apkopes informacijai sava timekla vietne saistiba ar to/tiem tipa
apstiprinasanas posmu(-iem), par ko tas ir atbildigs, un saites nodrosinasanu ar

ieprieksgjo(-iem) posmu(-iem).

Razotajs, kurs ir atbildigs par konkrétu tipa apstiprinasanas posmu vai vairakiem tas

posmiem, par nakamo posmu atbildigajam razotajam sniedz $adu informaciju:
atbilstibas sertifikats attieciba uz posmu(-iem), par ko tas ir atbildigs;

sertifikats par piekluvi transportlidzekla OBD informacijai un transportlidzekla

remonta un tehniskas apkopes informacijai, tostarp ta pielikumi;
tipa apstiprinajuma numurs, kur§ atbilst posmam(-iem), par ko ir atbildigs razotajs;

dokumenti, kas minéti 3.4.1., 3.4.2. un 3.4.3. punkta un ko sniedz razotajs(-1), kurs(-

1) saistits(-i) ar ieprieks&jo(-iem) posmu(-iem).

Katrs razotajs pilnvaro par nakamo posmu atbildigo razotaju nodot iesniegtos
dokumentus razotajiem, kuri ir atbildigi par katru nakamo posmu un nobeiguma

posmu.

Turklat raZotajs, kurs ir atbildigs par vienu konkrétu tipa apstiprinaSanas posmu vai

vairakiem tas posmiem, pamatojoties uz ligumu:

nodroSina par nakamo posmu atbildigajam razotajam piekluvi transportlidzekla OBD
informacijai un transportlidzekla remonta un tehniskas apkopes informacijai un
saskarnes informacijai, kas atbilst konkrétajam(-iem) posmam(-iem), par ko ir

atbildigs raZotajs;
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3.6.2.

3.7.

4.1.

péc pieprasijuma, ko iesniedz par tipa apstiprinaSanas nakamo posmu atbildigais
razotajs, nodrosina piekluvi transportlidzekla OBD informacijai un transportlidzekla
remonta un tehniskas apkopes informacijai un saskarnes informacijai, kura atbilst

konkrétajam(-iem) posmam(-iem), par ko ir atbildigs razotajs.

Razotajs, tostarp galigais razotajs, drikst ickasét samaksu saskana ar 63. pantu tikai

par to/tiem konkréto(-ajiem) posmu(-iem), par ko tas ir atbildigs.

Razotajs, tostarp galigais razotajs, neiekasé maksu par informacijas sniegSanu

saistiba ar jebkura cita razotaja ttimekla vietnes adresi vai kontaktinformaciju.
Pircgjpielagojumi

Atkapjoties no 2. punkta noteikumiem, ja to sist€mu, sastavdalu vai atsevisku
tehnisko vienibu skaits, uz kuram attiecas konkréts pircgjpielagojums, neparsniedz
250 visa pasaulg izgatavotu vienibu, tad pirc€jpielagojumu remonta un tehniskas
apkopes informaciju sniedz viegli un atri pieejama veida un ta, lai nepielautu
diskriminaciju salidzinajuma ar pilnvarotiem pardevéjiem un remontéta veicgjiem

piemérotajiem noteikumiem vai pieskirto piekluvi.

Ar pircgjpielagojumu saistito elektronisko vadibas bloku tehniskajai apkopei un
atkartotai programmeéSanai raZotajs nodroSina neatkarigajiem uznémumiem tadus
pasus atbilstigus patent&tos specialos diagnostikas instrumentus vai test€Sanas

iekartas, kadas tiek nodroSinatas pilnvarotajiem remonta veicgjiem.

Pircgjpielagojumus uzskaita razotaja remonta un tehniskas apkopes informacijas
timekla vietn€ un tipa apstiprinasanas laika norada sertifikata par piekluvi
transportlidzekla OBD informacijai un transportlidzekla remonta un tehniskas

apkopes informacijai.
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4.2.

4.3.

5.1.

5.2.

5.3.

Razotaji, pardodot vai iznomajot, nodod neatkarigu uznémumu riciba patentetus
specialos diagnostikas instrumentus vai testéSanas iekartas, kas vajadzigi pircéju

vajadzibam pielagotu sisteému, sastavdalu vai tehnisku vienibu apkopei.

Sertifikata par piekluvi transportlidzekla OBD informacijai un transportlidzekla
remonta un tehniskas apkopes informacijai tipa apstiprinasSanas laika razotajs norada
tos pirc€jpielagojumus un visus ar tiem saistitos elektroniskas vadibas blokus, kuriem
ir piemerota atkape no 2. punkta noteikta pienakuma nodrosinat pieeju standartizeta
forma sagatavotai transportlidzekla OBD informacijai un transportlidzekla remonta

un tehniskas apkopes informacijai.

Sos pircgjpielagojumus un visus ar tiem saistitos elektroniskas vadibas blokus norada

ar1 raZzotaja remonta un tehniskas apkopes informacija timekla vietné.
Maza apjoma razotaji

Atkapjoties no 2. punkta noteikumiem, razotaji, kuru raZo$anas apjoms pasaulé gada,
razojot transportlidzekla, sist€mas, sastavdalas vai atseviskas tehniskas vienibas tipu,
uz ko attiecas §1 regula, attieciba uz M1 un N; kategorijas transportlidzekliem ir
mazaks neka 1000 transportlidzeklu vai attieciba uz M2, Ms, N2, N3 un O kategoriju
ir mazaks neka 250 vienibu, nodroSina piekluvi transportlidzekla remonta un
tehniskas apkopes informacijai viegli un atri pieejama veida un ta, lai nepielautu
diskriminaciju salidzinajuma ar pilnvarotiem pardevéjiem un remonta veicgjiem

piemérotajiem noteikumiem vai pieskirto piekluvi.

Transportlidzekli, sisteému, sastavdalu vai atseviSku tehnisko vienibu, uz ko attiecas
5.1. punkts, norada razotaja remonta un tehniskas apkopes informacija timekla

vietné.

Apstiprinataja iestade informeé Komisiju par katru maza apjoma razotajiem pieskirto

tipa apstiprinajumu.
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6.1.

Prasibas

Transportlidzekla OBD informacija un transportlidzekla remonta un tehniskas
apkopes informacija, kas pieejama timekla vietn€s, ievero attiecigo vispargjo

standartu, kas minéts 61. panta.

Personas, kam vajadzigas tiesibas pavairot vai parpublicét informaciju, risina sarunas
tiesi ar attiecigo razotaju. Ir pieejama ar1 informacija apmacibu materialiem, bet to

var sniegt ar citiem lidzekliem, nevis timekla vietnés.

Informacija par visam transportlidzekla dalam, ar kuram transportlidzekla razotajs ir
aprikojis transportlidzekli, ko identific€ transportlidzekla identifikacijas numurs un
jebkurs cits papildu kritérijs, pieméram, transportlidzekla garenbaze, motora jauda,
apdares Iimenis vai opcijas, un kuras var aizvietot ar rezerves dalam, ko
transportlidzekla razotajs piedava saviem pilnvarotajiem remonta veicgjiem vai
izplatitajiem, vai treSam personam, atsaucoties uz originala aprikojuma (OE) dalas
numuru, masinlasamu un elektroniski apstradajamu datu kopu veida ir pieejama

datubaze, kurai viegli var piekliit neatkarigi uznémumi.

Saja datu bazé ieklauj transportlidzekla identifikacijas numuru, OE dalu numurus,
OE dalu nosaukumus, deriguma atzimi ("derigs no" un "derigs lidz" datumus),

uzstadiSanas atzimes un attieciga gadijuma uzbtuives raksturojumu.

Datubazes informaciju regulari atjaunina. Ja 81 informacija ir pieejama
pilnvarotajiem pardevéjiem, atjauninajumos jo pasi ietver visas atsevisko

transportlidzeklu modifikacijas péc to saraZoSanas.
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6.2.

6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

6.2.4.

6.3.

6.4.

Neatkarigiem uznémumiem pieskir piekluvi transportlidzekla drosibas elementiem,
ko izmanto pilnvaroti pardeveji un remonta veicgji, atbilstigi aizsardzibas

tehnologijai saskana ar $adam prasibam:

datu apmaina notiek, nodro$inot konfidencialitati, integritati un aizsardzibu pret

kop@sanu;
lieto standarta https//ssl-tls (RFC4346);

neatkarigo uzn€mumu un razotaju savstarp€jai autentiskuma noteikSanai lieto

drosibas sertifikatus saskana ar starptautiska standarta 1ISO 20828 noteikumiem;
neatkariga uzn€muma privato atslégu aizsarga drosSa aparatiira.

Ieprieks 66. panta minétais forums par piekluvi transportlidzekla informacijai norada
6.2. punkta minéto prasibu izpildei nepiecieSamos parametrus atbilstosi jaunakajam
tehnologijam. Neatkarigais uznémums tadge] ir akreditéts un pilnvarots, pamatojoties
uz dokumentiem, kas uzskatami parada, ka uznémums veic likumigu saimniecisko

darbibu un nav apstdzets nekadas attiecigas kriminalas darbibas.

Vadibas bloku parprogrammeésanu veic atbilstosi vai nu starptautiska standartu ISO

22900-2, vai SAE J2534, vai TMC RP1210, izmantojot nepatent&tu aparatiiru. I

Lai valid&tu razotajam specifiska lietojuma un starptautiska standartu ISO 22900-2,
SAE J2534 vai TMC RP1210B atbilstoso transportlidzekla sazinas saskarnu (VCI)
saderibu, razotajs piedava validet neatkarigi izstradatas VCI vai informaciju un
iznoma jebkadu specialu aparatiiru, kas ir vajadziga, lai VCI razotajs varetu pats

veikt $adu validésanu.
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6.5.

6.6.

6.7.

63. panta 1. punkta noteikumus pieméro attieciba uz maksu par $adu informacijas un

aparatiiras validaciju.

IepriekSminé&ta 6.4. punkta prasibas nepieméro atruma ierobezoSanas iericu un

registracijas iericu parprogrammesanai.

Visi ar emisijam saistitie DTC atbilst X1 pielikumam Regula (EK) Nr. 692/2008 un
X pielikumam Regula (ES) Nr. 582/2011.

Lai pieklutu kadai transportlidzekla OBD informacijai un transportlidzekla remonta
un tehniskas apkopes informacijai, kas neattiecas uz aizsargatam transportlidzekla
zonam, registracijas prasibas razotaja timekla vietnes izmantos$anai no neatkariga
uznémuma prasa tikai tadu informaciju, kas nepiecieSama apstiprinajumam tam, kada
veida javeic maksajums par informaciju. Attieciba uz informaciju par piekluvi
aizsargatam transportlidzekla zonam neatkarigam uzn€mumam, lai identific€tu sevi
un organizaciju, ko tas parstav, jauzrada sertifikats saskana ar starptautiska standartu
ISO 20828, un razotajs atbild ar savu sertifikatu saskana ar starptautiska standartu
ISO 20828, apstiprinot neatkarigajam uznémumam, ka tas piekliist attieciga raZotaja
oficialajai timekla vietnei. Abas puses registré visas minétas transakcijas, noradot

attiecigos transportlidzeklus un tiem veiktas izmainas saskana ar So noteikumu.
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6.8.

6.9.

Remonta informacijas timekla vietn€s razotaji norada tipa apstiprindjuma numuru

katram modelim.

Ja transportlidzekla OBD informdcija un transportlidzekla remonta un tehniskas
apkopes informacija, kura pieejama raZotaja timeklvietne, nesatur specifisku
biitisko informaciju, kas lauj pienacigi projektet un razot sistemas, kuras
pielagotas alternativam degvielam, tad ikvienam ieinteresetam alternativo degvielu
sistemu raZotajam ir iespéja iegiit vajadzigo informdciju , savu pieprasijumu
nododot tiesi raZotdjam. Kontaktinformdcija Sim noliikam ir skaidri noradita
raZotaja timeklvietne, un informaciju sniedz 30 dienu laika. Sadu informaciju
nodroSina tikai attieciba uz tadam sistemam, kas pielagotas alternativam
degvielam, uz kuram attiecas ANO EK Noteikumi Nr. 115, vai tadiem
komponentiem, kas pieldgoti alternativam degvielam, kas ietilpst sistemas, uz
kuram attiecas ANO Noteikumi Nr. 115. Turklat Sadu informaciju sniedz tikai péc
pieprasijuma, kura skaidri noradita konkreta transportlidzekla ta modela
specifikacija, par kuru prasa informaciju, un kura ipasi apstiprinats, ka
informacija vajadziga tadas sistemas vai komponenta izstradei, kas pielagots

alternativam degvielam un uz ko attiecas ANO Noteikumi Nr. 115,
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7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

Prasibas attieciba uz tipa apstiprinajumu

Lai sanemtu tipa apstiprinajumu, raZotajs iesniedz aizpilditu sertifikatu, kura paraugs

ir sniegts 1. papildinajuma.

Ja transportlidzekla OBD informacija un transportlidzekla remonta un tehniskas
apkopes informacija nav pieejama vai neatbilst §a pielikuma prasibam, razotajs

sniedz So informaciju seSu ménesu laika no tipa apstiprinajuma dienas.

Pienakumu sniegt informaciju 7.2. punkta noraditaja laikposma piemeéro tikai tad, ja

pec tipa apstiprindjuma sanemsanas transportlidzekli laiz tirga.

Ja transportlidzekli laiz tirgh velak neka seSus ménesus pec tipa apstiprinajuma

pieskirSanas, informaciju sniedz taja diena, kad transportlidzekli laiz tirga.

Pamatojoties uz aizpilditu sertifikatu par piekluvi transportlidzekla OBD informacijai
un transportlidzekla remonta un tehniskas apkopes informacijai, apstiprinataja
iestade var pienemt, ka razotajs ir ieviesis pietiekamus pasakumus un procediiras
attieciba uz piekluvi transportlidzekla OBD informacijai un transportlidzekla
remonta un tehniskas apkopes informacijai, ja nav iesniegtas stidzibas un ja razotajs

iesniedz sertifikatu 7.2. punkta noraditaja laikposma.
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1. papildinajums

Razotaja sertifikats par piekluvi transportlidzekla OBD informacijai un transportlidzekla

remonta un apkopes informacijai
(Razotajs): ...
(Razotaja adrese): ...
apliecina, ka

tas nodroS$ina piekluvi transportlidzekla OBD informacijai un transportlidzekla remonta un

tehniskas apkopes informacijai saskana ar $adu tiesibu aktu noteikumiem:
Regulas (ES) 2018/...Y" 61. pantu un minétas regulas X pielikumu

attieciba uz transportlidzekla, sistemu, sastavdalu vai atsevisSku tehnisko vienibu tipiem, kas
uzskaititi §a sertifikata papildinajuma.

Attiecinati $adi iznémumi: Pircgjpielagojumi (¥) — Mazs apjoms (*) —.

Galvenas timekla vietnes adreses, kuras var pieklit attiecigajai informacijai un kuras tiek
apstiprinatas ka atbilstigas iepriekSmin&tajiem noteikumiem, ir uzskaititas §a sertifikata

pielikuma kopa ar kontaktinformaciju par raZotaja atbildigo parstavi, kurs parakstijis So

sertifikatu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/... (... gada ...) par mehanisko
transportlidzeklu un to piekabju, ka arT tadiem transportlidzekliem paredzetu sisteému,
sastavdalu un atseviSku tehnisku vienibu apstiprinasanu un tirgus uzraudzibu, un ar ko
groza Regulas (EK) Nr. 715/2007 un (EK) Nr. 595/2009 un atce] Direktivu 2007/46/EK
(OVL..)

OV: ligums ievietot teksta dokumenta PE-CONS 73/2017 (2016/0014 (COD)) ietvertas
regulas numuru un un ievietot minétas regulas numuru, datumu un OV atsauci
zemsvitras piezime.
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Vajadzibas gadijuma: razotajs apstiprina arf to, ka tas ir ievérojis Regulas (ES) 2018/...”
62. panta min€to pienakumu sniegt atbilstoSu informaciju par iepriek$gjiem So
transportlidzeklu tipu apstiprinajumiem ne vélak ka seSus meénesSus pec tipa apstiprinajuma

izsniegSanas dienas.

Datums ... [...]

[Paraksts] [Amats]

Pielikumi:

— A pielikums. Timekla vietnu adreses;

— B pielikums: Kontaktinformacija.

— C pielikums: Transportlidzekla, sistémas, sastavdalas vai atseviskas tehniskas vienibas tipi
Paskaidrojums:

(*) Dzest, ja neattiecas.

*

OV: lugums ievietot dokumenta PE-CONS 73/2017 (2016/0014 (COD)) ietvertas
regulas numuru.
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A PIELIKUMS

Saja sertifikata mingto timekla vietnu adreses:

B PIELIKUMS

Saja sertifikata minéta raZotaja parstavja kontaktinformacija:

C PIELIKUMS

Transportlidzekla, sist€mas, sastavdalas vai atseviskas tehniskas vienibas tipi
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2. papildinajums
Transportlidzekla OBD informacija

Transportlidzekla razotajs sniedz $aja papildinajuma prasito informaciju, lai lautu
razot ar OBD savietojamus aizstaj&jus vai rezerves dalas, ka art diagnostikas

instrumentus un testa aprikojumu.

P&c pieprasijuma, nediskrimingjosa veida ikvienam ieinteresétajam sastavdalu,
diagnostikas instrumentu vai testu aprikojuma razotajam dara pieejamu sadu

informaciju:

2.1. apraksts par to ieprieks€jas sagatavosanas ciklu tipiem un skaitu, kuri izmantoti

transportlidzekla sakotngja tipa apstiprinajumam,;

2.2. apraksts par OBD demonstréjuma ciklu, kur§ izmantots transportlidzekla

sakotngjam tipa apstiprinajumam OBD sist€mas parraudzitajai sastavdalai;
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2.3. detalizets dokuments, kura aprakstiti visi sensora kontrolétie komponenti ar
kltidu noteikSanas un MI aktivizéSanas strat€giju (nemainigs brauksanas ciklu
skaits vai statistikas metode), tostarp atbilstigu sekundaru sensora kontrolétu
parametru uzskaitijums par katru OBD sisteémas parraudzito komponentu, un
saraksts, kura uzskaititi un paskaidroti visi izmantotie OBD izvades kodi un
formati (ar paskaidrojumu par katru kodu un formatu), kas ir saistiti ar
atseviskai emisijai atbilstigam spéka piedzinas bloku sastavdalam un
atseviSkam ar emisiju nesaistitam sastavdalam, ja sastavdalu parraudzibu
izmanto MI aktiviz€Sanas noteikSanai. Jo Tpasi attieciba uz tada tipa
transportlidzekliem, kuros izmantots komunikacijas savienojums atbilstigi ISO
15765-4 " Autotransporta lidzekli — diagnostika kontrolleru tikla (CAN) —

4. dala: Prasibas sistémam, kas saistitas ar emisiju", sniedz vispusigu
skaidrojumu informacijai, kura sniegta $05 rezima testa Nr. $21 lidz FF, un
vispusigs skaidrojums informacijai, kura sniegta $06 rezima testa Nr. $00 lidz

FF, par katru atbalstito OBD monitora identifikacijas numuru.

Ja tiek lietoti citi komunikacijas protokolu standarti, jasniedz Iidzvertigs vispusigs

skaidrojums.
Tabulas veida var sniegt $adu informaciju ar §adiem ailu un rindu virsrakstiem:

Sastavdala; Kludas kods; Parraudzibas straté€gija; Kladu noteik$anas kritériji;
Nepareizas darbibas indikatora ieslégSanas kritériji; Sekundarie parametri;

lepriekseja sagatavoSana; Demonstréjuma tests.

Katalizators; P0420; Skabekla zonde; 1. un 2. signals; Starpiba starp 1. un 2. zondes
signaliem; 3. cikls; Motora apgriezieni; motora slodze; A/F reZims; katalizatora

temperatiira; Divi 1. tipa cikli; 1. tips.
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3.1.

Diagnostikas riku razoSanai nepieciesama informacija

Lai atvieglotu vispar&ju diagnostikas riku nodrosinasanu vairaku marku
transportlidzeklu remonta veicgjiem, transportlidzeklu raZotaji savas remonta
informacijas timekla vietn€s nodrosina piekluvi 3.1., 3.2. un 3.3. punkta miné&tajai
informacijai. Saja informacija ieklauj visas diagnostikas riku funkcijas un visas saites
uz remonta informaciju, ka art noradijumus problému noveérsanai. Par piekluvi Sai

informacijai var prasit sameérigu maksu.
Komunikacijas protokola informacija

Janorada sada informacija, kas indeksgta attieciba pret transportlidzekla marku,
modeli un variantu, vai cits apstradajams defingjums, piem&ram, transportlidzekla

identifikacijas numurs vai transportlidzekla un sistému identifikacija:

3.1.1.visas papildu protokola informacijas sistémas, kas nepiecie$amas, lai biitu
iesp&jams veikt pilnigu diagnostiku papildus ANO Noteikumu Nr. 49 9.B
pielikuma 4.7.3. punkta un ANO Noteikumu Nr. 83 11. pielikuma
6.5.1.4. punkta noteiktajiem standartiem, ieklaujot visu papildu iekartas vai
programmatiiras protokola informaciju, parametru identifikaciju, parsiitiSanas

funkecijas, prasibas attieciba uz "uzturéSanu" vai klidu nosacijumus;

3.1.2.s1ka informacija par to, ka iegiit un interpretét visus klidu kodus, kuri neatbilst
ANO Noteikumu Nr. 49 9.B pielikuma 4.7.3. punkta un ANO Noteikumu
Nr. 83 11. pielikuma 6.5.1.4. punkta noteiktajiem standartiem;
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3.2.

3.1.3.saraksts ar visiem pieejamajiem tieSo datu parametriem, ieklaujot gradacijas un

piekluves informaciju;

3.1.4.saraksts ar visiem pieejamajiem funkcionalajiem testiem, ieklaujot iekartu

iedarbinasanu vai vadibu un to TstenoSanas lidzeklus;

3.1.5.s1ka informacija par to, ka iegiit informaciju par visam sastavdalam un statusu,

laika zimogiem, DTC gaidiSanas rezima un registréjumiem;

3.1.6. sakotngjo iestatijumu atjaunosana paSadaptiviem parametriem, variantu kodiem

un rezerves sastavdalu izveidei, un klientu vélmém;
3.1.7. elektroniska vadibas bloka (ECU) identifikacija un varianta kods;
3.1.8.s1ka informacija par to, ka atiestatit indikatorus;
3.1.9.diagnostikas savienotaja atraSanas vieta un informacija par savienotaju;
3.1.10. motora koda identifikacija.
OBD parraudzito sastavdalu testi un diagnostika
Janorada $ada informacija:

3.2.1.to testu apraksts, ko izmanto funkcionalitates apstiprinasanai sastavdalas vai

elektroinstalacijas Iiment;

3.2.2.informacija par testa procediiru, tostarp informacija par testa parametriem un

sastavdalam;
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3.3.

3.2.3.s1ka informacija par savienotaju, ieklaujot armt minimalos un maksimalos

ievades un izvades datus un brauk$anas un slodzes vértibas;
3.2.4.konkréetos braukSanas apstaklos, tostarp dikstave, paredzamas vértibas;
3.2.5.sastavdalu elektriskas vertibas statiska un dinamiska stavoklr;
3.2.6.klumes rezima vértibas katra scenarija;

3.2.7.diagnostikas seciba klimes rezima, tostarp kltidu koka diagrammas un kltidu

mekleSana/izslégsana, izmantojot vedndiagnostiku.
Remonta veikSanai nepiecieSama informacija
Janorada $ada informacija:
3.3.1.ECU un sastavdalu inicializé$ana (gadijumos, kad uzstada aizstaj&jus);

3.3.2.jaunu vai aizstajéju ECU inicializ€Sana, attieciga gadijuma izmantojot

tranzit(par)programmesanas metodes.
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XI PIELIKUMS

ATBILSTIBAS TABULA

Regula (EK) Nr. 715/2007

Regula (EK) Nr. 715/2007

Siregula

1. panta 2. punkts

86. panta 1. punkta 2. apaks$punkts

3. panta 14. un 15. punkts

3. panta 48. un 45. punkts

6. pants 61. pants
7. pants 63. pants
8. pants —
9. pants —

13. panta 2. punkta e) apakSpunkts

86. panta 1. punkta 5. apakspunkts

Regula (EK) Nr. 595/2009

Regula (EK) Nr. 595/2009

Siregula

1. panta otra dala

87. panta 1. punkta 2. apaks$punkts

3. panta 11. un 13. punkts

3. panta 48. un 45. punkts

6. pants

661. pants

11. panta 2. punkta e) apaks$punkts

84. panta 3. punkts a) apaksSpunkts
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Direktiva 2007/46/EK

Direktiva 2007/46/EK Siregula
1. pants 1. panta 1. punkts
1. panta 2. punkts
2. pants 2. pants
3. panta 1. punkts -
3. panta 2. punkts -
3. panta 3. punkts 3. panta 1. punkts
3. panta 4. punkts 3. panta 3. punkts
3. panta 5. punkts 3. panta 2. punkts
3. panta 6. punkts 3. panta 6. punkts
3. panta 7. punkts 3. panta 8. punkts
3. panta 8. punkts 3. panta 9. punkts
3. panta 9. punkts 3. panta 10. punkts
3. panta 10. punkts 3. panta 11. punkts
3. panta 11. punkts 3. panta 16. punkts
3. panta 12. punkts 3. panta 17. punkts
3. panta 13. punkts 3. panta 15. punkts
3. panta 14. punkts —
3. panta 15. punkts -
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Direktiva 2007/46/EK

Siregula

. panta 16. punkts

. panta 17. punkts

. panta 32. punkts

. panta 18. punkts

. panta 24. punkts

. panta 19. punkts

. panta 25. punkts

. panta 20. punkts

. panta 26. punkts

. panta 21. punkts

. panta 27. punkts

. panta 22. punkts

. panta 28. punkts

. panta 23. punkts

. panta 18. punkts

. panta 24. punkts

. panta 19. punkts

. panta 25. punkts

W W W W w w w| w| w

. panta 20. punkts

. panta 26. punkts

. panta 27. punkts

. panta 40. punkts

. panta 28. punkts

. panta 41. punkts

. panta 29. punkts

. panta 36. punkts

. panta 30. punkts

. panta 31. punkts

. panta 38. punkts

. panta 32. punkts

. panta 54. punkts

. panta 33. punkts

. panta 4. punkts

. panta 34. punkts

. panta 35. punkts

. panta 36. punkts

. panta 5. punkts

W W W W W W W W W W W W W W W W W wWw w w|wl w

. panta 37.—40. punkts

. panta 7. punkts

. panta 12., 13. un 14. punkts

. panta 21., 22. un 23. punkts

. panta 29., 30., 31., 33., 34. un 35. punkts

. panta 37. punkts

. panta 39. punkts

W W W W W w | w

. panta 42.-53. punkts
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Direktiva 2007/46/EK

Siregula

3. panta 55.-58. punkts

5. panta 2. un 3. punkts

6. panta 1. punkta tresa dala, 2. un 3.
punkts

7. panta 2., 3. un 4. punkits.

. panta 1. punkts

. panta 2. punkts

. panta 1. punkts

. panta 3. punkta pirma dala

. panta 4. punkts

. panta 3. punkta otra dala

. panta 4. punkts

. panta 1. punkta pirma un otra dala

7
6
6. panta 5. punkta pirma dala
6
6

. panta 5. punkta otra dala un 6.-10.
punkts

8. pants

9. pants

10. pants

11. pants

- 499 -




Direktiva 2007/46/EK Siregula
12. pants
5. panta 1. punkts 13. panta 1. punkts un 2. punkta pirma dala
5. panta 2. punkta pirma dala 13. panta 2. punkta otra dala
5. panta 2. punkta otra dala 13. panta 3. punkts
5. panta 3. punkts 13. panta 4. punkta pirmais teikums
- 13. panta 4. punkta otrais teikums un 5.—
10. punkts
_ 14. pants
- 15. pants
_ 16. pants
- 17. pants
- 18. pants
_ 19. pants
- 20. pants
— 21. pants
6. panta 1. punkts 22. panta 1. punkts
- 22. panta 2. un 4. punkts
6. panta 2. punkts 25. panta 1. punkts
6. panta 3. punkts -
6. panta 4. punkts 25. panta 2. punkts
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Direktiva 2007/46/EK

Siregula

6. panta 5. punkts 22. panta 5. un 6. punkts un 25. panta
3. punkts

6. panta 6. punkts un 7. panta 1. punkts 23. pants

6. panta 7. punkts un 7. panta 3. punkts 25. panta 4. punkts

6. panta 8. punkts un 7. panta 4. punkts 30. panta 4. punkts

7. panta 2. punkts 24. pants

8. panta 1. un 2. punkts 26. panta 1. un 3. punkts

— 26. panta 2. un 4. punkts

8. panta 3. punkts 26. panta 5. punkts

8. panta 4. punkts 28. panta 2. punkts

— 27. panta 3. punkts

9. panta 1. punkts

5. panta 1. punkts

9. panta 2. punkts

22. panta 3. punkts

28. panta 1. un 3. punkts

. panta 3. punkts

28. panta 4. punkts

. panta 4. punkts

28. panta 5. punkts

. panta 5. punkts

© | © | © | ©

. panta 6. un 7. punkts

28. panta 6. un 7. punkts

10. panta 1. un 2. punkts

29. panta 1. punkts

10. panta 3. punkts

29. panta 2. punkts
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Direktiva 2007/46/EK

Siregula

10. panta 4. punkts 29. panta 3. punkts
11. pants 30. panta 1., 2. un 5.-8. punkts
12. panta 1. punkts 31. panta 1. punkts

31.

panta 2. punkts

12.

panta 2. punkta pirma dala

31.

panta 3. punkts

12.

panta 2. punkta otra dala

31.

panta 4. punkts

31.

panta 5., 6. un 8. punkts

12. panta 3. punkts 31. panta 7. punkts
32. pants
13. panta 1. punkts 33. panta 1. punkts

13.

panta 2. punkts

33.

panta 2. punkts

13.

panta 3. punkts

33.

panta 3. un 4. punkts

33.

panta 5. punkts

14.

panta 1. punkts un 15. panta 1. punkts

34.

panta 1. punkts

14.

panta 2. punkts un 15. panta 2. punkts

34.

panta 2. punkts

14.

panta 3. punkts un 15. panta 3. punkts

34.

panta 3. punkts

14.

panta 4. punkts

34.

panta 4. punkts

16.

panta 1. un 2. punkts

27.

panta 1. punkts

16.

panta 3. punkts

27.

panta 2. punkts
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Direktiva 2007/46/EK

Siregula

17. panta 1.-4. punkts 35. panta 2.-5. punkts

18. panta 1. un 3. punkts 36. panta 1. un 4. punkts
36. panta 2. punkts

18. panta 2. punkts 36. panta 5. punkts

— 36. panta 6. un 7. punkts

18. panta 4. punkts 36. panta 8. un 9. punkts

18. panta 5. un 6. punkts 36. panta 4. punkts

18. panta 7. punkts 37. panta 2. punkts

18. panta 8. punkts 36. panta 3. punkts

- 37. panta 1. un 3.-9. punkts

- 38. panta 1. punkts

19. panta 1. un 2. punkts 38. panta 2. punkts

19. panta 3. punkts 38. panta 3. punkts

20. panta 1. punkts 39. panta 1. punkts

20. panta 2. punkta ievaddala 39. panta 4. punkts

20. panta 2. punkta a), b) unc) apakspunkts |39. panta 2. punkts

20. panta 3. punkts 39. panta 5. punkts

20. panta 4. punkta pirma dala 39. panta 3. punkts

20. panta 4. punkta otra dala 39. panta 6. punkts

-503 -




Direktiva 2007/46/EK Siregula
20. panta 4. punkta tresa dala 39. panta 7. punkts
20. panta 5. punkts -
21. pants 40. pants
22. pants 41. pants
23. panta 1. punkts 42. panta 1. punkts
23. panta 2. un 3. punkts 42. panta 2. punkts
23. panta 4. punkts 42. panta 3. punkts
23. panta 5. punkts 42. panta 4. punkts
- 42. panta 5. punkts
23. panta 6. punkta pirma dala 43. panta 1. un 2. punkts
23. panta 6. punkta otra dala 43. panta 3. punkts
23. panta 6. punkta tresa dala 43. panta 4. punkts
23. panta 7. punkts 43. panta 5. punkts
— 44, pants
24. pants 45. un 46. pants
25. pants 47. pants
26. panta 1. punkts 48. panta 1. punkts
26. panta 2. punkts —
26. panta 3. punkts 48. panta 2. punkts
27. pants 49. pants
28. pants 50. pants
— 51. pants
29. panta 1. punkta pirma dala 52. panta 1. un 3. punkts
— 52. pant 2. punkts
— 52. panta 4. punkts
29. panta 1. punkta otra dala 53. panta 1. un 2. punkts
— 53. panta 3. un 4. punkts
29. panta 2. punkts 53. panta 5. punkta pirma dala

53.

panta 5. punkta otra dala, 6. un 8.
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Direktiva 2007/46/EK

Siregula

punkts

29.

panta 3. punkts

53. panta 7. punkts

29.

panta 4. punkts

30.

panta 1. punkts

53. panta 1. punkts

30.

panta 2. punkta pirma dala

53. panta 2. punkts

30.

panta 2. punkta otra dala

30.

panta 3. punkts

54. panta 1. punkts

30.

panta 4. punkts

54. panta 2., 3. punkts un 4. punkta pirma
dala

30.

panta 5. punkts

54. panta 4. punkta otra dala
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Direktiva 2007/46/EK Siregula

30. panta 6. punkts 54. panta 5. punkts
31. panta 1.-4. punkts 55. pants

31. panta 5. punkta pirma dala 56. panta 1. punkts
31. panta 5. punkta otra un tresa dala 56. panta 2. punkts
31. panta 6. un 7. punkts -

31. panta 8. punkts 56. panta 3. punkts
31. panta 9. punkts 56. panta 4. punkts
— 56. panta 5. punkts
31. panta 10. punkts 56. panta 6. punkts
31. panta 11. punkts -

31. panta 12. punkta pirma dala 56. panta 7. punkts
31. panta 12. punkta otra dala —

31. panta 13. punkts -

32. pants 53. pants

33. pants —

34. panta 1. punkts 57. panta 1. punkts
34. panta 2. punkts 57. panta 2. punkts

34.

panta 3. un 4. punkts
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Direktiva 2007/46/EK Siregula
35. pants 58. pants
36. pants —
37. pants 59. pants
38. pants 60. pants
- 62. pants
- 64. pants
— 65. pants
- 66. pants
- 67. pants
39. pants 82. pants
40. pants 83. pants
41. pants 1. un 3. punkts 68. panta 1. punkts
41. panta 2. punkts 80. panta 1. punkts
41. panta 4. punkts 70. pants
41. panta 5. punkts 68. panta 2. punkts
- 69. panta 3. un 4. punkts
41. panta 6. punkts 72. panta 1. punkts
41. panta 7. punkts 72. panta 2. un 3. punkts
41. panta 8. punkts 68. panta 5. punkts
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Direktiva 2007/46/EK Siregula
- 69. pants
- 71. pants
42. pants 73. pants
43. panta 1. un 3. punkts 74. panta 1. punkts

43. panta 2. punkts 74. panta 2. punkts
43. panta 4. punkts 75. pants

43. panta 5. punkts 74. panta 3. punkts
- 76. pants

- 77. pants

- 78. pants

- 79. pants

- 80. panta 2. un 3. punkts
- 81. pants

44, pants 89. pants

45, pants 91. pants
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Direktiva 2007/46/EK Siregula

46. pants 84. pants
— 85. pants
47. pants 90. pants
48. pants _

49. pants 88. pants
— 86. pants
_ 87. pants
50. pants 91. pants
51. pants —

I un I pielikums

Il pielikums, A. dala 1. Iidz 1.3.4. punkts

Il pielikums, A. dala 2. Iidz 6.2.. punkts, B.

dala, C. dala, 1. un 2. papildinajums

IV pielikums

V pielikums, 1. un 2. papildinajums

V pielikums, 3. papildinajums

VI, VIl un VI pielikums

IX pielikums

X pielikums
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24. panta 4. punkts
4, pants

| pielikums

Il pielikuma I un II dala
[ pielikums

30. panta 3. punkts

28. panta 3. punkts

36. panta 3. punkts

IV pielikums




Direktiva 2007/46/EK
XI pielikums
X1 pielikums
X1 pielikums
XIV pielikums
XV pielikums
XVI1 pielikums
XVII pielikums
XIX pielikums
XX pielikums
XXI1 pielikums

Siregula

IV pielikuma III dala

V pielikums

VI pielikums

VI pielikums

VI pielikums

IX pielikums

X pielikums

X1 pielikums
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